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१ दृश्य काव्य । 


मनष्य की यह स्वाभाविक सनोचृत्ति है किं चह अने 
भाच तथा विचारों को अपने अंतःकरण सें छिपाने में असमथ है 
और उन्हें बह दखरो पर साधारणतया छोदे छोटे सरल वाक्यों 
में प्रगट करता है पर जब इन्हीं चायो में. किसी अकार की 
रमणीयता, रस या चमःकार का सभावेश किया जाता है तच 
उसी विशेषता के कारण वे काव्य कहलाते हैं। मानव-हृदय 
को स्पर कर आनम्द का उद्रेक करने की शक्ति साधारण घाक्य 
मेलामा ही अर्थात्‌ साधारण वाक्य भे उख आचंददायिनी 
क्ति की आणयतिष्ठा कर उसे उन्मत स्वरूप देना ही. काव्य है। 
सातय के दो विसार हैं-श्रव्य ओर इश्य। हृश्य काव्य श्रब्य काव्य ' 
का उन्मत स््रूप हे । काव्य को आइाददायिनी शक्ति मानव- 
हृदय तक श्रव्य मे केचल थ्रचणो ही वारा प्रवेश करती है या 
परिचालित की जाती है पर द्वश्य में बह कर्णकुहरों के साथ 
साथ चक्षओं द्वारा भी पहुँचती हे जिससे मसोवेग प्रिगुण हो 
जाता है और मानच जीवन पर या मञुभ्यौ के हदय-ण्डळ पर 
उसका प्रभाव अधिक स्थायी रूप से अंकित हो ज्ञाता हे ॥ 
इसी दशय कार्दय का, जिसमे श्रव्य काव्य को शक्ति का भी 
सस्मित्रण है, संस्कृत नाम रूपक है। - द्वश्य काव्य के दो भेद 
हैं--रूपक और उपरूपक । 
रूपक के दसर भेद हैं-नारक, प्रकरण, भाण, प्रहसन, 
डिम, व्यायोग, समचकार, चीथी, अंक और ईहास॒ग । उप- 


खुप भेद, गोष्टी, 
0 MnO hon aranasi Collection. Digitized by eGangotri 


2 


[२] 


नाख्ययासक, प्रस्थान, उद्ळाप्य, काव्य, खण, रासक, संला- 
“पु, ्रौगदित, शिल्पक, विलासिका, दुमलिका, प्रकरणी, 
हल्लीश और भाणिका । नाटक द्वृश्य काव्य का एक भेद होने 
पर भी सुख्य रूप से ग्रहण किए जाने फे कारण समग्न दृश्य 
क्राव्य का द्योतक हो गया है। साहित्यदर्पण के अनुसार 
नाटक का इतिद्वत्त विख्यात होना चाहिए, कटिपत नहीँ 
और नाना' प्रकार के झुख दुःख, विकारादि तथा अनेक रखो 
से युक्त होना चाहिए। उसमे पाँच से दस तंक अंक होने 


चाहिएँ । नायक शीरोदात्त तथा पसिद्ध राजवंश का कोई - 


प्रतापी पुरुष होना चाहिए ।' रखो में शगार' और चीर ही 
नाटक के अंगी या प्रधान रख हों । अन्य गौण रूप से आते 
हैं। संधिस्थल में अहुत का समावेश होना चाहिए । 
अभिनय के आरंभ में मंगछाचरण या. नांदी होती है 
जिसे पूर्वरंग कहते हैं। इससे नाटक की घटना का झुछ 
` आभास मिल जाता है। इसके अनंतर सूचरथार या प्रधान नउ, 
जिसे स्थापक भी कहते हैं, आता है और सभा की प्रशंसा 
करता है। वह नटी या अन्य नर आदि के साथ वार्तालाप 
में अभिनय' किए जानेचाळे नाटक का प्रस्ताव, कचि-परिचय 
आदि वियय का परिचय दे देता हे। इसे प्रस्ताचना कहते 
हैं, जो पाँच प्रकार की होती हे--उद्घात्यक, कथोद्घात, 
प्रयोगातिशय, प्रवतंक' और अवयलित । मुद्राराक्षस नाटक में 
प्रस्तावना के प्रथम रूप का प्रयोग हे । 
प्रत्येक नास्य के तीन आवश्यक तत्व माने गए हैं--चस्नु, 
नायक और रस। जिंस इतिवृत्त को छेकर नाटक की रचना 
होती है उसे वस्तु कहते हैं। यद दो प्रकार की होतो हे-आधि- 


कारिक या प्रासंगिक। -'जो नायक समस्त इतिदृत्त का प्रधान . 
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होता है उसे अधिकारी कहते हैं और उसके संबंध का वर्णन 


आधिकारिक वस्तु कहलाता हे । इस अधिकारी के उपछ+ ” _ 


रार्थ रखपुष्टि के लिप प्रसंगचश जिसका वर्णन आता है उसे 
प्रासंगिक वरस्तु कहते हैं। इसीके अंतर्गत प्रयोजनसिद्धि 
के लिए बीज, बिदु, पताका, प्रकरी और कार्य हो_ हैं। ज़ा 
बात आरंभ में संक्षेपतः कहे जाने पर चारौ ओर फैल जाती है 
और फलसिद्धि का प्रथम कारण होती हे उसे बीज कैहते हैं । 
किसी एक चात के पूरा होने पर दूसरे असंबद्ध वाक्य इस 
प्रकार छाना कि घे असंगत न हो चिदु कहलाता है। व्यापक 
प्रसंग के वर्णन को पताका और देशाव्यापक चरित्र-चर्णन को 
अकरी कहते हैं । आरंभ की हुई क्रिया की फलसिद्धि के लिए 
जो कुछ किया जाय उसे कार्य कहते हैं। कथा वस्तु के 
घटनाक्रम के अनुसार पाँच अन्य विभाग भी किए गण हैं जो 
आरंभ, यस्त, प्राप्त्याशा, नियताप्ति और फलागम कहलाते हैं । 
जिस फलप्राप्ति की उत्कंडा होती है उसी उत्कंठा से नाटक 
का आरंभ होता है। उस फळ की प्राप्ति के लिए जो कुछ 
यत्त किया जाता है उसे यत्न कहते हैं। . इसके अनंतर 
प्राप्ति की आशा होना प्राप्त्याशा कहलाता हे। जब विज्ञो " 
का नाश हो जाता है और प्राप्ति निश्चित हो जाती हे तब उसे 


'नियतासि कहते हैं। सब.के अंत में फल प्राप्ति होती है जिसे 


फलागम कहते हैं । 

साहित्यदर्पण के अचुसार “दानशील, छती, सुआ, रूप- 
चान, युवक, कार्यकुशल, लोकरंजक, तेजस्वी, पंडित और 
खुशील पुरुष को नायक कहते हैं । नायक चार प्रकार के होते 
है-धीरोदात्त, धीरोद्धत, धीरललित भौर धीरप्रशांत । आत्म- 
स्छाघारहित, क्षमाशील, विनण्खंपन्न; गंभीर, दलचात तथा 
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स्थिर नायक को धीरोदात्त कहते हैं जैसे राम; युधिष्ठिर ।| 
आत्मन्छाघायुक्त. धमंडी, मायाची तथा प्रचंड नायक धीरो: | | 
द्वत कहलाते हैं जैसे भीमसेन । निश्चित, शुट ओर जृत्यगीता-| 
दि-प्रिय नायक को धीरललित तथा त्यागी और छती नायक) 
„~ को धीरप्रशांत कहते हैं । 
बिस्तार भय से संक्षेप ही सं रूपक का कुछ रूप यहाँ। 
दिखला दिया गया हे। अवस्थाजुरूप अचुकरण या स्चाँग ही 
अभिनय है जो चार. प्रकार का होता है-आंगिक, वाचिक, 
आहार्य और सात्विक । अंगो की _ चेष्टा से आंशिक, वचनः 
चातुरी से वाचिक, स्वरूप बदलने से आहाय और सायो के 
उद्रेक होने से स्वेद कंप आदि डारा सात्विक अभिनय होता है।/ 
अभिनय की समाप्ति पर सभी पात्रों का निष्क्रांत दिखलाना 
चाहिणए। रंगशाला में रुची यात्रा, हत्या, थु, इनान, नायक 
या नायिका की सत्यु आदि दृश्य न दिखलाण जाने चाहिएँ । 


२ भारतीय नाटकों का संक्तिपत इहिहास । 


Sms terse sino ere 


भारतवष में नाटकों का प्रचार बहुत प्रचीन काळ से है। | 
ईसवी सन्‌ के चार पाँच शताब्दि पहरू नाख्य-कला इस | 
अवस्था को पहुँच गई थी कि ,उस विषय पर अनेक छक्षण | 


- ग्रंथ तैयार हा गए थे। महाकवि कालिदास के चार पाँच 


सौ वर्ष पहले के नाटककार भास कचि के अनेक नाटक मिल | 
हैं। कालिदास का नाटक शकुंतला संसार के सर्वश्रेष्ठ 

नाटकों में से है। . कालिदास के अनंतर अच्छे नाटककारों 

मे हर्ष हुए जिनके लिखे हुए रत्नाचळी, नागानंद आदि नाटक ! 


: हैं। शूद्रक का झरच्छकटिक भी उत्तमं नाटक है । भक्रभूति 


£ 
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के महावी चरित, उत्तररामचरित तथा मालतीमाधव प्रसिद्ध 
नाटक हैं। इनके अनंतर भट्टनारायण ने वेणीसंहार, विशा-: `= ४“ 
दत्त ने सुद्राराक्षस और राजशेखर ने कपूंरमंजरी, वाळरा- 
| मायण और वालभारत आदि नाटक रचे थे। इसके वाद 
। -धनंजय ने दशरूपक नामक छक्षण ग्रंथ लिखा । | ६३; 
। इसके अनंतर मुसलमानों के आक्रमणों का आरंस होने से 
| भारत में राजनीतिक अव्यचस्था के कारण नाटकों का हास 
| होने लगा तथा कुछ साधारण कोटि के नाटकों की रचना होने 
| के अनंतर इस प्रकार के ग्रन्थौ के प्रणयन का अंत हो गया। 
। इसके अनंतर मुसलमानों के समय में नाउ्यकला का बिलकुल 
अभाव ही रहा और पुनः जब नाटकों की रचना का आरंभ 
हुआ तब बह आधुनिक प्रांतीय भाषाओं में हुआ | 

हिंदी मे नाटकी की ऐसी कमी है कि.इसमें अभी बंगला, 
मराठी आदि भाषाओं के ढंग के अच्छे साटळों की रचना का 
आरंभ भी नहीं हुआ सा प्रतीत होता है। नेवाज कवि का 
शक्र'तलछा नाटक, हृदयराम का दजुमन्ताटके, घ्रजयासीदास | 
। का प्रचो धचंद्रोदय नाटक, और देच का देचमायाप्रपंच नाटक 
नाउ्यकला की दृष्टि से नाटक नहीं कहे जा सकते । प्रभावती 
| और महाराज विश्वनाथसिंह कृत आनन्द्रघुनन्दन किसी 
| प्रकार नाटक की सीमा के भीतर आ जाते हैं। गणेश कचि 
| का प्रयुस्तन-विजय नाटक भी इसी अंतिम कोटि का है। आरतँडू 
। बाबू हरिश्चन्द्र लिखते हैं कि हिंदी का पहला नाटक उन्हींके 
| 'पिता बावू गोपालचन्द्र जी का नहुष नाटक हे। इसके अनं- 
` चर राजा लक्ष्मणसिंह ने शकुंतला का अनुवाद किया। 
{ परंतु हिंदी में भारतंदु जी की नाटक-रचना से ही नाटकों 
| का आरंभ माना जाता है। इन्हौने लगभग बीस . नाटकों की 


i 
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रचना की जिसमे मौलिक और अनुवादित दोनों ही हैं । इसमें 
सू अनेक समय समय पर खेल भी गए है | 
छाला श्रीनिबासदास कृत रणधीर-प्रेममोहिनी और संयो- 
गता-स्त्रयंबर, केशवराम कृत सज्जाद-सुम्बुछ और शमशाद- 
. सौसन तशा पंडित बदरीनारायण चौधरी कृत भारत-सोभाग्य 
नाटक अच्छे हैं पर संयोगतास्वयंवर को छोड़कर सभी इतने 
बड़े हैं कि अभिनीत नहीं हो सकते । इनके अतिरिक्त वावू 
तोताराम कृत केटो-छृतांत या पं बालकृष्ण भट्ट कृत कुछ 
नाटकों का विशेष आदर नहीं है | प॑० अश्विकादच्च व्यास, पं० 
प्रतापनारायण मिश्र, गो राधाचरण आदि. के नाटकों के 
विषय में भी यही कहा जा सकता हैं। वा० राधाकृष्ण दास 
के प्रताप नाटक का विशेष आदर हुआ और उसका कई वार 
अभिनय भी हो चुका है। प'० खत्यनारायण कविरत्न कत 
मालती माधव और उत्तररामचरित उंग्तम अनुवाद हैं। रुरः 
घासो वा० कृषण्णचन्द्र. जी ने भी उत्तरशमचरित का अच्छा 
गद्यपद्ममय अनुवाद अभिनय की इष्टि से किया है। 
इधर कुछ वर्षों से अनुवाद की ऐसी धूम मची है कि बगला 
साहित्य के अच्छे नाटकों मे से ऐसे ही कोई भाग्यहीन बच्चे 


होंगे जिनका अचुवाद हिंदी में नहो चुका हो। साथ ही 


चा० जयशंकरप्रसाद ने मौलिक ताटके! की रचना आरंभ 
की हे। इनके नाटकों भ॑ अज्ञातश॒त्र, जनमेजय और विशाषः 
आदरणीय है । 


३ मूल- नाटककार-परिचय ' 


'सुद्राराक्षस के रत्रयिता के नाम तथा उनके पिता और 
पितामह के नाम-ज्ञान के लिए साहित्य-प्रेमियों को नाख्यः- 
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- कला के उन आचार्यो' को अनेकानेक धन्यवाद देना चाहिए 
जिन्होंने यह एक आवश्यक नियम बना दिया है कि प्रस्तावना -. = 


में कवि तथा कविवंश-परिचय अवश्य दिया जाय'। “यह 
नियम प्राचीन, अर्वाचीन तथा आधुनिक समय तक के नाटकों 
में चेदबाक्य के समान साना.गया है पर अव यह प्रथा पहले 
पहल बँगाळ में उठा दी गई और उसके थनंतर अन्य भारतीयं 
भाषाओं से भी उठती चली जाती हे। मुद्राराक्षस फे प्रणेता 
का नाम विशाखदत्त या विशाखदेव हे। इनके पिता का नाम 
महाराज पृथु और पितामह का नाम सामंत चटेश्‍्चरदत्त हे। 
नाटक की प्रस्तावना से केवल इतना ही पता चलता है और 
इनकी अन्य किसी कृति का अभी तक पता भी नहीं लगा हे। 
जर्म॑न-देशीय प्रोफेसर हिंलत्रैंड ने भारत में भ्रमण कर मुद्राराक्षस 
की सभी प्राप्य प्रतियोँ का मिलान किया है जिनमें कुछ प्रतियों 
में विशाखदत्त के पिता का नाम भास्करदत्त लिखा है। 
प्रोफ़ेसर चिल्सन ने महाराज एथ को चौहानवंशीय राय 


` पिथौरा या पृथ्वीराज साबित करने को प्रयत्न किया था पर 


चे स्वयं' उनकी पद्वियाँ तथा उनके पिताओं के नामों की 
चिभिन्नता का किसी प्रकार मंडन न कर सके। उनका यह 
कथन कि 'सामंत चटेश्वर को चंद्‌ ने भाषा मे' लिखने के 
कारण संक्षेपतः सोमेश्वर लिखा होगा? युक्तियुक्त नहीं है 
क्योंकि पृथ्वीराज-विजय नामक संस्कृत महाकाव्य मे भी 
"जयति सोमेश्वर-नन्दनस्य' लिखा है । 

साथही पृथु तथा पृथ्वी भी स्पष्टतया विभिन्न है और पृथ्ची- 
राज के किसी विशाखदत्त नाम धारी पुत्र होने का पता नहीं है। 
प्रोफेसर हिलग्रैंड की खोज से पृथु का पाठान्तर भास्करदत्त मिलने 
से चह प्रयत्न निर्मूळ हो गया और अब बह उपेक्षणीय है। 
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इसके अतिरिक्त नाटककार के जन्मस्थान और जन्म तथा : 
सुत्युकाल का कुछ भी पता नहीं है। प्रोफेसर विल्सन का 


कथन है कि चिशाखदत्त स्याद्‌ दक्षिण के निवासी नहीं थे।१ 
इस कथन का कारण उस उपमा को बतलाया हे जिसका अर्थ 
है 'हिम के समान चिमल सोती?। प'० काशीनाथ शयंदक 
तैंलंग इस अंश को उद्धत करते इए लिखत हैं कि भारतीय 
अरकियोलैःजिकल सर्व की रिपोर्ट में उत्तरी भारत के चराह 


अवतार के मंदिरों तथा उनके भग्नाचशोषो का विवरण पढ़ते: 


हुए मुझे भी यह विचार हुआ कि इस नाटक के सरतचाकऱय 
के अनुसार कचि का उत्तरी भारत का ही निवासी होना समी- 


चीन है ।* महासहोपाध्याय प5 हरप्रसाद शास्त्री की सम्म- - 
ति है कि गौड़ीय रीति की बहुलता के कारण कचि गौड़ ' 


देशीय ज्ञात होते हैं और वरेशवर शब्द से बटेश्वर नगर के 
शिच-भक्त के चंश मे' हो सकते हैं '। प्रोफेसर चिधुभूषण गोस्चा- 


मी ने भी उनको उत्तरी भारत का निवासी मानते इए लिला है - 
कि नाटक मे. एक को छोड़ कर! सर्भीध्रुथान उत्तरापथ ही ' 


4 


के हैं । ट 
पूर्वोक्त कारणो तथा विद्वानों की सम्मति से यह अवश्य 
निश्चित हो गया कि कचि विशाखदत्त उत्तरी भारतवर्ष के 


निवासी थे। यह भी निश्चित सा ज्ञात होता है कि वे शेष थे 
जेसा कि नामों से तथा मंगळाचरण के दोनों शलोको में शिच 


१: हिन्दू थियेटर जि० २, पु० १८२ टि. । यह हिम की उपमा सभी 
प्रतियों में नहीं मिलती । २. मुदराराक्षस की भूमिका ए० १३। ३. पं० 


नीवानद विद्यासागर संपादित मुदराराक्तस का !भारंभ | ४. मलय को दक्तिण 


कामाना है । इस पर भागे विचार -किया जायगा । : - 
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` को स्तुति होने से माना जाना चाहिए । सुद्राराक्षस की कुछ 


प्रतियो मे' भरतवाकंध के चन्द्रगुप्त के स्थान पर अवंतिवर्मा का 
नाम दिया गया है। इस नाम के मालवा के मौखरी बंस के 
एक राजा थे जिनके कि नाटककार आश्रित हो सकत हें। 
इस विषय पर आगे चलकर विचार किया जाएगा। : . 
वचिशाखदता एक सामंत सर्दार के पौत्र तथा महाराजा क 
पुत्र होने के कारण कुटिल राजनीति के. पूण ज्ञातानर्ये और 
स्वयं भी उसी प्रकार के समाज मे' रहने के कारण >'गार, 
करुण आदि झदु रसो का उनके हृदय मे. संचार ही नहीं 
हुआ था । इस्री कारण उ न्हौने स्वभावतः राजनीतिक विषय पर 
ही लेखनी उठाई और उसमे चे पूर्णतया सफल इए | उनकी 
कवित्व शक्ति के वारे मे केवल यही कहा जा सकता है कि वे 
कालिदास या भवभूति के समकक्ष नहीं थे क्योंकि इस नीरस 
राजनीति-विषयक नाटक से भिन्त उनके केवल दो अनुष्टरप 
श्छोक चछमदेख की खुभाषिताबली मे' मिले हैं और, उनको. 
अत्य छतियां, यदि हो तो, अब अप्राप्य हैं। इनक नाटक से 


' इतना अचश्य ज्ञात होता हे कि ये उयोतिषशारत्र के भी ज्ञाता थे । 


४ अनुवादक-परिचय 


सुपिद्ध सेठ अमीचंद के दो पुत्र राय रत्नचंद वहादुर 
और शाह फतहचंद काशी मे आ बसे थे। शाह फतहचंद 
दूस भाई थे पर केवळ इन्हीं को बंश चला इनके पुत्र वाबू 
हरषच्रंद असंख्य संपत्ति के स्वामी हुए और उसे सत्कायं 
में व्यय करके उन्हाने बहुत यश कमाया |: उनके पुत्र बाबू 
गापाळचंद उपनाम गिरिधर दास हुए जिन्होंने चालीस ग्रंथों - 


का रचना की । इन्हीं के पुत्र बावू हरिश्चंद्र हुए । 
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भारतेदु बाबू हरिश्चंद्र का जन्म भाद्रपद शुक्ला सप्तमी सं०- 


-- १३०७ को हुआ था । आप ने सात ही वर्ष की अवस्था में एक 
` दोहा रचा था जिसपर उनके पिता ने उन्हें आशीर्वाद दिया 
) था। नौ वर्ष की अवस्था में पिता का परलोकवास हो गया। उसरी: 
समय ये पहले राजा शिवप्रसाद से अंगरेजी पढ़ने लगे और 


फिर कालेज में वैठाए गए । तीन चार वर्ष वाद सं० १६२१ में 


ये माता व्हे साथ जगन्नांथजी को गए, तव से पढ़ना लिखना: 
छूट गया। वहाँ से लौरने पर देशहित के लिए पाश्चात्य 
शिक्षा आवश्यक समझकर इन्होंने चौखंभा स्कूल खोला जो अब" 


® 


हरिश्च हाई स्कूल कहलाता है। सं०१६२५. मे कविवचन' 


uw DN ~ £] 
खुधा का जन्म हुआ। पाँच वष जाद हरिश्चन्द्र मंगजीन आरंभ 


हुई पर आठ ही अंक निकलकर बंद हो गई । इली वर्ष इन्होंने 


पेनी रीडिंग खमाज स्थापित किया ओर कर्फूरमंजरी तथा चंदर- 
चली नाटकों की रचना को । 


चातर . हरिश्चंद्र जी ने श्मसंबंघी ऊर ऐतिहासिक 


अनेक पुसूतको की रचना की हे जिनमें तदीयसर्घस्च ओर 


काश्मीर-कुसुम चुने हुए श्रथ हैं पर इन्होंने अधिकतर नाटकों: 


और काव्यो ही की रचना की है जिनसे सत्यहरिश्यंद्र, 


चंट्राचली और प्रेमफुळचारी प्रधान हैं। इतिहास की ओर 
अधिक रुचि होने के कारण आपकी प्रायः सभी रचनाओं म 

__ ® ~ - , A Ne ‘ 
उसका संचंथ प्रस्तुत ह। आपने पारितोधिक दे देकर सी 


हिंदी-भांडार में बहुत से अ'थरत्नो का संचयन किया हे। 
आप जैसे प्रतिभाचान विद्वान और वहु कलाकुशल थे यैसे ही 
शुणग्राहइक ` भी थे। शुणियों का ये इतना उचित सम्मान 
करते थे कि उनके यहाँ सवदा विद्वानों, कवियों तथा. अन्य 
कला-कुशाल गुणियों का जमाव रहा करता था । 
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भारतीय राष्ट्रभाषा हिदी का आकाशमंडल जव घोर" , 
तिमिराच्छन्न हो रहा था उस समय भारतंढु के उदय से जो: 
प्रकाश फैला था उस प्रकारा के लिये हिदी भारतंदुजओ की 
चिर ऋणी चनी रहेगी ।, हिन्दी जगत ने इसी प्रकाश के लिप 
चा० हरिश्चन्द्र को भारतंदु की पदची देकर सम्मानित किया 
था और इस उपाधि को राजा प्रजा दोनों ने समान रूप से आदर 
किया हं। : 5 

भारतेंडु वा० हरिश्चन्द्र जी पतीस वष को अवस्था म 
( ६ जनघरी खम्‌१८८५ ई० ) गोलोक सिथार। आपको दो पुत्र 


तथा एक कन्या हुई थी पर दोनो पुत्र शेशवावस्था ही मे 
जाते रहे । ५ 


धू नाटकीय घटना का साप्राथेक इतिहास । . 


मगध देशा या मागधो का प्रथम उल्लेख अथचचेद्‌ में 
मिलता है। पुराणों से पता लगता हे कि महाभारत युद्ध के 
पहल मगध देश में वाहद्रथों का राजं स्थापित हो चुका था। 
चेदिनरेश उपरिचार के पुत्र बृहद्रथ. के लिये ही पहले पहल | 
मगध-नरेश की पदवी लिखी मिली हे। इसका पुत्र जरासंध 
था और पौत्र सहदेव महाभारत युद्ध के समसामयिक थे। 
हदेच के अनंतर २३ पीढ़ी तक इस शा का मगध मं राज्य 
था। इसके अनंतर अचंती नरेश चंंडप्रद्योत का मगध पर 
अधिकार हुआ और मगध-नरेशा एक प्रकार उनकी अधीनता? 
मं रहने लगे । 
इनके अनंतर गिरित्रज के शेशुनाग बंशी राजाओं का 
सगथ पर अधिकार हो गया और प्रत्येक रांजा राज्य चढ़ाने 
में सफल प्रयत्न हुआ । शिशुनाग, काकवण! झेमधमन, कषत्राजीता 
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और विचसार ने क्रमशः राज्य किया । इस बंश का पहला 
प्रतापी राजा यही विवसार हुआ। यह गौतम बुद्ध और महावीर 
तीर्थकर का समकालीन तथा अंग देश का विजेता था। इसने 
जीवितावस्था ही मे पुत्र को राज दे दिया पर पुत्र ने छोभ-. 
वश इसे मंरवा डाला । विंचसार के साळा कोशलराज प्रसेन- 
जित्‌ ने अजातशत्र पर चदला छेने के लिए चढ़ाई कर दी 
पर अंत में संधि हो गई और प्रसेनजित ने अपनी कन्या 
अजातशत्र को व्याह दी । अजातशज्न पहल वोदों का कट्टर 
विरोधी था |पर अंत में बुद्ध के उपदेशों को सुनकर वौ 
हो गया । इसने लिच्छिवियो पर भी विजय प्राप्त की. 


और उन्हे दवारे के लिये गंगा और सोन के संगम पर - 


पाटलिपुत्र नामक दुर्ग बनवाया। यह इख चंश का प्रथम 
सप्ताट था । 

अज्ञातशत्रु का उत्तराधिकारी दशक हुआ जिसके अनंतर 
उद्याशव या उदायी राजा इुआ जिसने पाटरिएत्र के पाख 
कुखुमपुर नामक नगर वसया । इन सम्राटौं ने राज्य चढ़ाने 
का कुछ प्रयत्न नहीं किया । इनके अनंतर नंदिवद्धन और 
महानंदि नामक दो सफप्रादों का उल्ळेझ है। महानेदि इस 
वंश का अंतिम सम्राट था जिसको शद्रा खी, से बंद नामक 
पुत्र हुआ । इसने मगध राज्य पर अधिकार करके नंद चश 
स्थापित किया । 

इस प्रकार वि० सं० पूर्व ५८५ से वि० सं० पू ० ५२८ तक 
लगभग पौने तीन सौ वर्ष तक राज़ करने पर शिशुनाग वंश 


का अत हुआ आर नंद्चंशा का प्रथम सप्ताद महापझ नंद . 


डुआ। यह शूद्रा से उत्पन्न था तथा क्षत्रियों कां कठोर शत्रु 


था। यह अड्टासो चष राज्य कर मर गया । इसके अनंतर 
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बारह वर्ष तक इनके पुत्रो के हाथ मे रहकर मगध राज्य 
मौयों .के `दाथं में चला गया : के कलिनओ 
` ग्रीक लेखको के अनुसार उस समय के नंदवंशीय' राजा के 
कुस्वभाव के कारण हिंदू प्रजा मे असंतोष फैला हुआ था। 
दूसरा कारण यह भी दिया है कि वे शूद्रजात थे। नंदवंश 
बाळे क्षत्रियाँ के नाशक थे इससे उस समय के क्षत्रिय राजे 
भी उनसे विमुख थे । जिस समय चाणक्य नंदो से विगड़ा 
उसी समय के आसपास सिकंदर भारत में आया. और 
चछा गया । उस समय :चंद्र्गुत पंजाव में चक्कर गा . . रहा 
था। सिकंदर की सत्यु पर पंजाब के राजाओं ने यवना के 
शासन के विरुद्ध विद्वा किया और चंद्रगुप्त इन बलवाइयों 
का मुखिया. वन बैठा । इसी समय चाणक्य. ने चंद्रु को 
नंदो के विरुद्ध उभाड़ा और पंजाब के राजाओं की सहायता 
से तथा आंतरिक षड़चक्र हारा मगध राज्य पर अधिकार क 
चंद्रगुप्त को प्रथम सौर्य सम्राट्‌ बनाया। 
संद्रगुप्त से अधिकार प्राप्ति के अनंतर कोशल तक अपना 
राज्य बढ़ाया । चि० सं० २४० पू०मे ग्रीक राजा सिल्यूकस 
निकेटोर सिकंदर के विजय किए हुए.प्रांतों पर. अधिकार 
करने के बाद भारत वर्ष में आया पर चंद्रणुप्त से परास्त होकर 
लौर गणा । इस पराजय के उपलक्ष में सिल्यूकस को अपनी 
कन्या चंद्रगु से व्याहनी पड़ी और काबुल, कंधार, हिरात 
तथा .बिलूचिस्तान के प्रदेश भी उसे सपने पड़े | चंद्रग॒ुप्त ने 
भी अपने श्वशुर को पाँच - सौ हाथी प्रदान. कर सम्मानित 


किया । इसके उपरांत सिल्यूकस ने मेग़ास्थनोज को अपना 


रोजदूत. बनाकर चन्द्रगुप्त के दरवार में रखा। ४ 
इस प्रकार चौवीस वर्ष निष्कंटक राज्य कर पचास चष 
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'की अचस्थामें खं० २४१ पू० के निकट चंद्र्गु्त को सत्यु हुई । 
(SN । *, Fe रू राज्य ~ 

~ इसके अनंतर इनके पुत्र बिदुसार ने पच्चीस च राज्य किया 
और तब परम प्रसिद्ध अशोक भांरतवर्ष का सम्रादू हुआ | 


| & ग्रंथ-परिचय द 
"सुद्राराक्षस का स्थान संस्कृत साहित्य में बहुत ऊंचा है 
-और अन्यःनाटको से भिन्न यह ऐतिहासिक तथा रांजनीति- 
“विषयक होने के कारण इसका कथावस्तु पुराण, महाभारत 
-या रामायण से नहीं लियागया हे और न कोरी कपोल 
कल्पना ही है । वह शुद्ध इतिहास से लिया गया है। नाटक 
'का मुख्य उददेश है चाणक्य हाश स्थापित प्रथम मौय 
सप्नाट चंद्रगुप्त की राज्यश्री की स्थिरता, जिसके लिये नंद 
'बंश के पुराने .स्वामिभक्त मंत्री राक्षस को जो मौय चंश 
खे शत्रु भाव रखता था मिलान ध्येय रखा गया। भाषा नाटक 
के विषयाजुकूछ हे। यदि इसमें महाकवि कालिदास के 
'नाटकों का माधुर्य या' सौन्दर्य हुंदा जाय तो अवश्य ही न 
“सिल गा पर उसका न मिळना ही इस नाटक की विशेषता 
-हैं । इसकी भाषा जोरदार तथा व्यावहारिक है. और कहीं कहीं 
-कुछ हास्यरस का भी पुट दिया गया है। 
इस नाटक में एक विचित्रता यह है कि इसमें स्री पालां 
'का अभाव सा है और शट'गार तथा करुण रस का संसर्ग भी 
नहीं होने पाया है। यद्यपि अंतिम अंक में चंदनदास की खी 


रंगमंच पर आती है,पर चह भी नीरख, कठोर कर्तव्य पालो-' 
नोन्सुखी .तथा स्वार्थत्यागिनो के रूप में प्रदर्शित हे। उसके . 


पास ण रख नहीं फटकने पाया तब »ए'गार की कहाँ 
"पूछ होती । नाटककार ने लिख ही दिया है कि 'कलत्रमितरे 
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सम्फ्तसु चापत्छुच', ( अंक १२छो० १५ ) अर्थात्‌ राजनोतिश् 
-के लिए स्त्रियां खुख ढुःख दोनों में भार सी प्रतीत होती हैं । 
(इस प्रकार के राजनीति-घुरंधर नाटककार के लिखे गए राज- 
नीति विषयक नाटक में माधुर्य या साद्य का खोजना ही 
व्यर्थ है । 72 दि (3 
सुळाराक्षस नाटक सात अंकों में हे और नाव्यकला के 
'समी लक्षण इसमें पूर्ण रूप से यतमान हैं । इश नाटक मं 
चीर रस प्रधान है ! यद्यपि आश्वर्यं की माला भी प्रचुर रूप से 
-चर्तमान है पर कर्मवीरत्व या उद्योग ही का प्राधान्य सार 
-नाटक में हे । प्रधान नायक चंद्रगुप्त घोरोदात्त हैं । पाला का 
:चिवेचन आगे दिया °जायय़ा । प्रथमं अंक मे चाणक्य का 
-मौर्य-राज्य को स्थिरता के लिए राक्षस को चंद्रगुप्त का 
:मंल्री चनाने की दृढ़ इच्छा प्रकट करना बीज है। राक्षस की 
मोहर की प्राप्ति और शकरदास से पत्र लिखाकर मोहर 
करना तथा उसे मल्यकेतु को कपट से .दिखलाना चिदु है 
इसी चिड तथा कायं से नाटक का नामकरण हुआ ह। 
-चिराधशुप्त का राक्षस से उसके प्रयत्नों का निष्फल होन का 
संदेश कहना पताका हे | चाणक्य और चंद्रु के मिथ्णा 
कलह का संवाद राक्षस के पास ळाना प्रकरी हे। राक्षस का 
मंत्रित्व अहण करना कार्य हे 
नाटक के कथावस्तु का निर्वाह भी चियेचनीय है । इसका 
्रासंगिक कथावस्तु सर्वदा गौण तथा अधिकारिक कथा 
वस्तु का सौंदर्य बृद्धि में सहायक रहा । इसके दृश्य और 
घटनाक्रम ऐसी धुद्धिमानी और कुशलता से संगठित किए गए 
“हैं कि चे कहां उखड़े से या असंबद्ध नहीं ज्ञात होते । कथावस्तु 
कया आरम्भ, मध्य की अचस्थाएँ तथा अंत भी बड़ी याग्यता से 
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रखे गए हैं जिससे वे कहीं वेडौल या भद्दे नहीं मालूम पड़ते । 
_. प्रथम अक में चाणक्य का आकर कछ पूर्वतिहास कहना 
और नाटक का उद्देशा बतलाना तथा उसीके साथ ही राक्षस 
की मुद्रा की प्राप्ति से उसे फँसाने का प्रवंध करना दिखछाकर 
दर्शकों को नाठक का घटना का पूरा ज्ञान करा दिया गया। 
इसके अनंतर डितीय अड में राक्ष्स' के प्रयत्नों का निष्फल 
होना तथा तृतीय अङ्क में चेद्र्गुप्त और चाणक्य का कूठा 
भणगड़ा दिखलाना उद्देशपति का यत्न है। चतुर्थ और पंचम 
अङ्क में मलयकेतु को राक्षस के प्रति शंकोत्पत्ति से लेकर अंत! 
में सत्य कलह दि्खिलाना प्रांप्त्याशा है। छठे भ॑ राक्षस का 
चधस्थान को जाना नियताप्ति और सातवे में मंत्रित्य ग्रहण 
करना फछागस है | 0 ढ | 
इस प्रकार विवेचना करने पर स्पष्ट ज्ञात होता है कि 
मुद्राराक्षत रूपक का प्रथम भेद चारक हे और नाख्यकरा के 
` अनुसार नाटक के सभी छक्षणों से युक्त है। . 


७ नाटकीय कथावम्तु का समथ 

नंदवंश के नाश, चन्द्र युप्त के राज्याधिकार, पर्यतक और 
सर्वार्थसिद्धि के मारे जाने तथा राक्षस के मलयकेतु के पास 
चले जाने से लेकर उसके फिर से चंद्रशुप्त का मंत्त्व 
ग्रहण करने तक लगभग एक वर्ष का समय व्यतीत हुआ था ! 
ब्योकि उतुर्थाडु पंक्ति ४५ में मळयकेलु का कथन है कि 'आज 
पिता को मरे दस महीने हुए! और पर्चतक के भार जाने के. 
बाद ही राक्षसं मल्यकेतु के पास गया था । नाटक का आम 
उस दिन से होता है जव आवसिद्धि पंचंतक पर विषकन्या के. 
प्रयोग करने के दंड में राज्य से निर्वासित किया जाता है और 
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-यह दंड पर्चतक के घात केदो ही चा! दिन के भनंतर 
"दिय! गया होगा । जिस दिन मलयकेतु ने पूर्वोक्त वात कही 
थी उच्च दिन मार्गशीर्ष की पूर्णिमा थी (देखिए चतुर्थ अङ्क 
पंक्ति २१०-५ की टिप्पणी) । इससे दस मास पिछले गिनने से 
फाल्णुन की पूर्णिमा आती है जिसके दो एक दिन इधर या उधर 
पचंतक की सत्यु हुई होगी । 
` नाटककार को पूर्णिमा स्यात्‌ प्रिय दिन था क्योंकि उसने 
"प्रस्तावना में भी चंद्रग्रहण के वहाने पूणिमा का उछ ख कर 
ही डाला है। पंडित मोरेश्वर रामचंद्र काले ने लिखा हे कि 
“प्रथम अ'क का द्वश्य चेत्र० की पूर्णिमा के आख पास के दिन 
रखा गया होगा क्योंकि कम से कम एक महीना चंद्र शप्त 
के पाटलीपुत्र-प्रवेश तथा प्रथम अंक की चणित. घटना में 
. अवश्य ही व्यतीत हुआ होगा और पचंतक की जिस क्रिया को 
` चंद्र्णुप्त करना चाहता था वह मासिक श्राद्ध रही होगी । 
दूसरे अंक में चिराधगुप्त ने राक्षस झे कुसुमपुर का वृत्तांत 
कहत हुए कहा था कि “जब चंद्रगुप्त की बिज्ञयधोषणा के. 
विरोध से पुरवा सियां के भाव का अनुमान करके आप नंद- 
राज्य के उद्धारार्थ खुरंग से बाहर चळ गए और जिस विष- 
कत्या को आपने ंद्रणुप्त के _ नाशहेतु भेजा था उससे 
तपर्घी पवतेश्वर मारा गया! इससे यह निश्चित हो गया 
कि कुसुमपुर मे चंद्रणुप्त को विजय-घोषणा हो. जाने 
'पर पचतश्वर मारा गया । मळयकेलु कुछुमपर नगर ही से 
भागा था । तब चाणक्य ने पर्वतक के भाई चैरोधक पर विश्वास 
. जमाकर उसी दिन की अद्ध रात्रि को उसे नंदभचन मं प्रचश 
` -कराया था। पर यह राक्षस के भेजे हुए घातको ड्रारा मारा 


गया NR [| पः 
का द विअ 5d Cd ओर २ ३) | इस कारण से 
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चन्द्रगुप्त को उसके पुत्र या भाई आदि के न रहने पर पर्चतक कीः 
क्रिया करानी पड़ी और उसके आभूष णादि ब्राह्मणों को बांट देने 
पड़े! प्रथम अंक प'० १६-२१ के अचुसार भी राक्षस का 
मळयकेतु से मिलने, म्लेच्छ राजांओं को सहायतार्थ उभा- 
डूने तथा इस तैयारी के सम्रचार को चाणक्य तक पहुँचने 
में एक मासं के लगभग अवश्य समय लगा होगा । 
पूवोक्त विचारों से प्रथम अंक का घटनारंभ चेत्र के 
अंत या वैशाख के आरंभ में हुआ । Se जी 
दूसरा अंक भी लगभग एक मास वांद का होगा क्योंकि: 
प्रथम अंक में खूली दिए जानेबाले शकटदास को छुड़ाकर 
' सिद्धार्थक इस अंक में राक्षस के पास पहुँचा। कुछुमपुर- 
से मलयकेतु के पडावं तक की दूरी तथा दुर्गम रास्ते के: 
लिये चतुथ' अंक के आरंभ में करभक का कथन ही पर्याप्त है। 
'तीसरः अंक का दृश्य चातुर्मास के अनंतर आश्विन शुक्ल 
पूर्णिमा का है।' इसका वर्णन उसी अंक मे है! 
चौथे अंक का इश्य मार्गशी ' की पू झा क हैं । ( देखिए: 
पंक्ति २७०-७५ का टिप्पणी ) 
` पाँचव अंक का भी पूर्वोक्त तिथि के एक साख बाद का: 
होना संभव है क्योंकि मलयकेतु की सेना करभक को. 
कथित दूरी को ( अंक ४ पंक्ति २-३) तैकर कुखुमपुर के पास: 
पहुँच गई थी । ( अंक ५ पंक्ति २८ ) 
. अंतिम दो अंको की घटना का समय लेने पर नाटक की: 
कथावस्तु का समय पक वर्ष के भीतर ही[होता है। 
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अच्छा किया है। इस नाटक के प्रधान पात्र कुरिक राज- 


जीति धुरंधर चाणक्य उपंनाम कोटिल्य हैं और इनके प्रति- 
&छी नंदवंश के मंत्री राक्षस हें।. नाटक के नायक मौर्य 
बंश के प्रथम सम्राट चंद्रगुप्त तथा प्रतिनायक मर्यकेतुः 
हैं। अन्य पात्रों में चंदनदास, शकटदास और भागुरायण 
उल्लेखनीय हैं। चाणक्य और चंद्रणुप्त पेतिहासिक पुरुष 
हूँ । राक्षस भी ऐतिहासिक पुरुष होंगे क्योंकि ऐसे प्रधान 
पात्र को कल्पित मानना उचित नहीं। यदि ये कोरे कवि 
कटड्पना मात्र होते तो क्या कचि राक्षस. से अच्छे नाम की 
कल्पना नहीं कर सकता था।. मलयकेलु भी. ऐतिहासिक हो. 
सकता हे। अन्य पात्र कैंदिपत हैं । 54 
इस नाटक में प्रथम . पाल-युगल के जीवन का केचळः 
चही अंश दिखलाया गया![है जो राज्य के षडयंत्रों में व्यतीत 
होता था । पर दोनो ही मे स्वार्थ का चिन्ह भी नहीं देख पड़ता । 
चाणक्य ने इतने. परिश्रम से, केवल अपनी प्रतिज्ञा. को पूरा 
करने के लिए चंदगुप्त को राज्य का अधिकारी वनाया.और अंत 
में उस राज्य को दृढ़ कर म'लित्व का पद तक न ग्रहण किया 
चरन स्वस्थापित राज्य की भळाई के लिए उसे अपने प्रतिद्षेद्वी 
राक्षस को सोप दिया। राक्षस भी निस्वार्थ भाच से ही अपने 
गत स्वासिवंश का चदला. लेने को घाणपण से .छगा था। 
निस्वार्थाता ही तक दोनों समान हैं पर इससे पर चे कहां तक 
एक दूसर से भिन्न हैं यहं रपए्तया दिखला दिया गया है। 
चाणक्य दूरदर्शी, हृढ़प्रतिश्ञ और कुटिल नीति में -पारंगत थे। 
उन्हें अपने ऊपर पूर्ण चिश्वास था और उनकी मेधा तथा रुख- 
तिशक्ति भी बलवती थी। इन्हीं गुणा के कारण उन्होने शत्रु के 
षड़यंत्रों को निष्फल करत हुए उनसे स्वयं लाम उठाया और 
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निज उददेशास्तिद्धि के लिए उन्हीं का प्रयोग ठीक. समय पर 
कर वे सफळ प्रयत्न हए। इनमे मनुष्यों के पहचानने 'की शक्ति 
` भी अपू थो पर इसके विपरीत राक्षस ने अंत तक अपने चिं 
शवस्त मनुष्यों से ही धोखा खाया। . शल के यहाँ से भाग 
आने को इन्होंने उत्तम प्रमाण तथा. प्रशंसापत्र मान लिया 
था। एक बार इन्हें इस विषय पर शंका हुई थी ( देखिए 
आं० ५ पं० २२४-६ ) पर वह भी अन्तिम समय मे। राक्षस चीर 
सैनिक थे पर राजनीति के कुटिल मागों' के चे अच्छे 
ज्ञाता नहीं थे जिस खे कभी कभी भूल करत थे। (देखिए 
अंक २ पं० १४७ की टि०) ये स्वभाव से खुदुळ थे और उदार हदय 
होने के कारण किसी पर अविश्वास नहीं करते थे। श्वासी 
के सर्वस्व नाश हो जाने के दुःख तथा उनका वदला लेने कें 
उत्कट उत्साहं से भी उनकी मेधाशक्ति.आच्छादित हो रही 
थी । घटनाओं के वर्णन में यह विशेषता भी हे कि सब बातें 


ठीक चैसी ही होती थीं जैसा कि चाणक्य चाहता था। कहीं . 


भी उनकी, इच्छा के विपरीत कोई घरना भंडी हुई। पेसा 
ज्ञान पड़ता है कि चाणक्य घटनाओं का अनुशासन उसी 
प्रकार. करता था. जैप्ते, काठ की पुतळी नचानेवाला सूत्रों को 
हाथ. में. पकड़कर इच्छानु कूछ उनसे काय कराता है । 


अत्र्या में. या. तो हम चाणक्य की बहुशता और दूरद्शिता' 


का परिचिय पाते हैं अथवा कत्ति पर अस्वाभाविकंता का 
दोष रूगा सकते.हैं। कभी कभी अंछुकूछ घटनाएँ ठीक 
समय पर हो जाती हैं पर आदि से अन्त तक चाणक्य हारा 


प्रेरित सब घटनाओं का सरोतर उतरना नाटक के नाटयत्व 


में बाधक होता है। अस्तु ह 
चाणक्य का नाम विष्णुगुप्त था पर चणक का पुत्र होने से 
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चाणक्य तथा कुटिल नीति के प्रचतंक होने से वे कौटिए्य कह- 
लाए। इन्हं कामसूत्रकार वात्स्यायन सी वतलाया ज्ञाता 
है। संस्कृत कोषकारों ने इनके नाम इस प्रकार दियो हैं-- 
विष्णुय॒प्तस्तु कोरिव्यश्चाणक्यो द्रामिल्‌- : लः । वाःस्यायनो 
मल्लनागपक्षिलस्वामिनावपि । यह चैँदिक शास्त्र के अच्छे 
विद्वान तथा राजनी ति-विषयक कौटिश्य-शासत्र के रचयिता हैं। 
राजनीति में इनकी इतनी प्रसिद्धि थी कि कामन्दक ने स्व 
रचित ग्रंथ नीतिखार के आरंभ मे इनकी प्रशंसा लिखकर 
न्ह नमस्कार किया है। इनका मत प्रत्येक काय को अच्छे 
ओर पूण रूप से करने का, था। इनमें पक्षपात का नाम भी नहीं 
था और ये शत्र के उत्तम शुणों की प्रशंसा केरने में भी नहीं 
चूकत थे (देखिए अंक ? पंक्ति ४१-५३, अं० ७ पंक्ति ११-४) । 
स्वस्थापित साप्राज्य के प्रधान अमात्य होने पर भी साधु के 
खान जीवन व्यतीत करना इनके विराग का अत्युत्कृष्ट प्रमाण . 


'है (देखिए कंचुकी का चर्णन अंक ३ पं० ११८-२७) । इनका अपने 


शिष्यो पर वड़ा प्रेम रहता था ( देखिए अं? पं १७ की दि०)। 
इनमे क्रोध, उग्रता तथा हठ की माररा भी पूर्ण रूप से वर्तमान 
थी । इसी से सब उनसे डरते थे और यदि इन पर आत्मरछाघा 
का दोषारोपण किया जाय तो अनुचित है क्योकि इन्होंने 
असंभव काय को भी संभर कर दिखाया था। दैव देख 
आलसी पुकारा! कहनेयाळ थे जेसा अंक ३ पं० ३८२ में 
चंद्रगुप्त से कहा हे ।[अस्तु, ऐसे पात्र की वँगला के सुप्रसिद्ध 
नाटककार 6िजेन्द्रलाल राय के चंद्रणुप्त नामक नाटक मे जो 
दुद्‌ंशा की गई है चह अनुचित है। | 

इतिहास से राक्षस के वार में कुछ नहीं ज्ञात दोता।. 
ऐसा कहा जाता है कि सुबुद्धि शर्मा नामक ब्राह्मण चंदूनदारूः 
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के पड़ोस में बसता था और उसकी तीव बुद्धि पर प्रसन्न 
होकर नंद ने उसे मंत्री बना दिया था । राक्षस में मित्रस्नेह 
अधिक था और उन्होंने भी शत्र के योग्यता की प्रशंसा कर 
¢ ~ =» हे © LY a h 
हृदय की मंहत्ता दिखलाई है (अं० ७ पंक्ति २०७:८)। ये. देच, 


अशकुंन और शुभाशुभ का विचार रखते थे । इनके सेवकों पर | 


इनका रोच नहीं पड़ता था। चाणक्य मार्ग की कठिनाइयों 
~ - ~ 

को कुचलत हुए उन्नत मस्तक :होकर चळे चलते - थे पर 
* ™_ न पु s ~ 

राक्षस देव को दोष देकर चित्त को शांत कर लत थे ( अ० 

दप ६. ).। 


अन्य पात्र-युगंछ, चंद्रगुप्त और मलयकेतु, नाटक.के 
नायक तशा प्रतिनायक हैं। चंद्रगुप्त चाणक्य में पूज्य भाच 
रखता था.और उसे उनकी योग्यता तथा नीतिकुशलता पर पूर्ण 
बिश्वास था | मल्यकेतु राक्षस पर पहले ही से शंका करता 
था (अंक० ४ पं० १०१ ) और अंत में अविश्वास योग्य पुरुषों 


के कहने सुनने पर विश्वास कर उसने उन्हें निकाल भी दिया ।. 


इसमे चंद्रगुप्त के समान योग्यता नहीं थी । यह चिना विचार 
~~ > RN ~ 7] 

किए मनमाना कर बैठता था जैसे कि पाँच राजाओं का मार 
डालना ( अंक० ५ पं० ४१४-१६ ) । हृढ़ प्रकृति का न होने से 


( 


यह शत्रु के भेदियों की बातों में आ गया । 


अन्य पात्रों में चन्दनदास मित्रस्नेह का आदर्श रूप है । धन 


प्राण आदि सभी को तिलांजलि देकर इसने उसका निर्वाह 


किया। ' शकर्दास ने भीं मित्रता निवाही । भाशुरायण ने 
मलयकेतु से स्नेह हो जाने पर भी खामिभक्ति का मार्ग. नहीं 


छोड़ा ( अं० ५ पं० ५२-३ ) । अन्य पात्रा में भी यह गुण वर्त- | 


मान था। ५ 
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नाटक का कथाचस्तु वड़ी सफलता तथां बुद्धिमानी से 


-सँगठित किया गया है और उसकी सुख्य घंटनाएँ इस प्रकार 


हुँ । प्रथम अंक--(१) राक्षस की . सुहरं को - अंगूठी का दैवात्‌. 


-चाणक्य-को. मिळू जाना (२) शकटदास से जालो पत्र लिख- 


चाना तथा उसे और कुछ संदेश सिद्धार्थक को सौंपना (३) 


-जीवसिद्धि का देशनिर्वासन, शकटदास का भगाना तथा 


चंदनदास का कैद होना । द्वितीय अंक -(४) शकटदास का 
चाणक्य के चर सिद्धार्थक के साथ भागना और सिद्धार्थक का 
राक्षस की सेवा में नियुक्त होना (५) मलूयकेतु के गहनो को 


सिद्धा 'कको देना और सिद्धार्थ का मुहर लोटाना (६) 
` पचतक के गहनां को धोखे से राक्षस के हाथ बचना । तृतीय 
' अंक--( ७ ) चंद्रणुप्त भौर चाणक्य का झूठा कलह | चतुथ 
` अंक--( ८ ) मलूयकेतु का राक्षस पर शंका करना और चाण- 


क्य के चर भागुरायण पर विश्वास । पंचम अंक--( ६) मल्य 


“केतु का राक्षस से कलह कर पाँच राजाओं को मरवा डालना 


( १० ) मलूयकेतु का युद्ध करने जाना तथा कैद होना । छठा 
अंक--/ ११ ) शक्षस को चंदनदास के रक्षाथ चंद्रगुप्त की 
अधीनता मानने के लिए चाणक्य के चर का चतुरता से वाध्य 


"करना । सातबाँ अंक--( १२ अंत में राक्षस का मन्लित्व 
` ग्रहण करना । 


पूर्वोक्त घटनावली के देखने से ज्ञात दोजाता है कि नाट्य 


` कला के आचार्यो' ने कथावस्तु के जो विभाग किए हैं उनका 
* इस नाटक में कितनी उत्तमता से निर्वाह किया गया हे इसका 
-उल्लेख पहले किया जा चुका है | विद्वानों का मंत है कि सूच्छ 
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'स्व्रूप में जाते समय यहाँ छोड़ जाना पड़ता है । कर्मच्ीरत्य 
. को यदि कुशिक्षा समभा जाय तो इस पर मेरा कुछ कथन . 


[ रहे है 


कटिक को छोड़कर इस नाटक से कोई अन्य नाटक इस शुण- 
में आगे नहीं बढ़ सका है। सभी घटनाएँ पक उसी उद्देश-- 
राक्षस को मिलाना--की पूर्ति की ओर जा रही हे। चाणक्य- 
के उद्देश निश्चित करते: ही उसके सभी प्रयत्न 'उसीकी | 
पूर्ति के लिए हुए और अपने. चरों से राक्षस :को उसने इस: 
प्रकार घेर. लिया कि उसके सभी : प्रयास निष्फल कर 
उसे अंत में ऐसे अवसर पर ला उपस्थित किया.कि अंत. में उसे 
या तो.घोर इ तप्नता के या मगध साज्नाज्य के मंतित्व के. वोम - 
में से एक को खीकार करना ही पड़ा।..._ ग 
. आरंस में दर्शकों. को सभी बातों का पूरा पूरा ज्ञान कराते - 
इए जो उत्सुकता उत्पन्न की गई है कह घायः'अन्त तक बढ़ती 
गई है और इसके दृश्य इतने सजीव और स्वाभाविक हैं किः | 
कहीं जी नहीं ऊबता। .. -- ...... | `` ` 5 
- कहा जाता. है. कि इस नारक से कोई उत्तम शिक्षा नहीं” 

मिलती और इसके दोनों प्रधान पात्र अवसर पड़ने पर मित्रो 
तथा शत्रुओं को मार्ग से हराने के लिप किसी उपाय को चुणित ` 
नहीं समझते थे । अस्तु, इसमें आदर्श सामने रखकर दैच पर 
भरोसा करने वालों को उद्योग या कर्मा दीरत्वकी उचित शिक्षा 
दी गई है। कर्म काही फल दैव या निज कर्म है । कर्म में जो कुछ 
छिखा कहा जाता है. वह पुस्तकाकार किसी के,साथ संसार 
में नहीं आता पर जो -कुछ कम. किया जाता है यही पुस्तक 


नहीं है. ।. -प्रधान पात्रों पर जो कटाक्ष है उस पर कुछ लिखने “- 
के पहले इस गौणं चातः परः विचार करना'उचित है। यदि 
कोई दस पाँच शख्रधारी पुरुष साथ लेकर किसीके गूह .पर- 


te TP YS NR PF BY SOP POP PVRS co ३४०६००००८-७०२०२०२०७ ७, ० ौा 
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न] 
आक्रमण करता है तो कहा जाता है कि वह डाँका डालता है पर: 
जब कोई लाख दो छाख सेना लेकर किसी दूसरे के खज्य पर- 
आक्रमण करता हैः तो वह जगद्विजयी, दिग्विजयी: या 


चक्रवर्ती की उपाधियों से विभूषित किया जाता है। : एक में... ' 


केवल स्वाथ है तो दूसरे में स्वार्थ के साथ यशोलिप्सा की 
मात्रा भी प्रचुरता से विद्यमान है । पर इस नाटक के इन दोनो. 
पात्रों मं यह दिखलाया जा चुका है कि स्वार्थ का. लेश भी 
नहीं हैं । तात्पय यह हे कि व्यक्तिगत दोषं तथा समाज कें 
लिए किए गए दोष पक ही बाँट से नहीं तौले जाते। : 
.. नेदचंश ,को राज्यलक्ष्मी 'चंद्रशु्त: के चंशीभत होकर भी 
चांचड्य नहीं त्याग रही श्री अर्थात्‌ वह सांम्नाज्य के दो विभागों 
मेन्चंद्रगुप्त, तथा पचतक के चीच-बाँटे जाने के : विंचार से 
अस्थिर हो रही थी | चाणक्य ने यह विचार कर कि सांम्नाज्य 
के दो भाग होने से पड़ोस में दो प्रवल सांम्नाज्यों का शान्ति 
पूर्वक रहना असंभव. है और आपस के झगड़े में सहस्लों 
सैनिकों का रक्तपात होगा इससे: वह: बंटचारे 'के विरुद्ध हों 
गया । इधर राक्षस ने वदला लेने. के लिए ' चंद्रगुप्त पर 
विषकन्या का प्रयोग किया | चाणक्य ने अच्छा अवप्तर पाकर 
उस विषकन्या का पर्चतक पर प्रयोग. करां दिया जिससे 
येटवारे का प्रश्‍न ही मिंट गया । इसके अनन्तर जब राक्षस 
पव॑तक के पुत्र. मलयकेतु से मिलकर राज्य में षडयंत्र रंचने लेगा 
और उसने अनेक राजाओं: को सहायतांथ उभाड़ा तंच चाणक्य" 
को भचिष्य' में होनेवाल युद्धः कीः आशंका हुई ॥ः चाणक्य ने 
राक्षस को भिलाता ही उत्तम: समझा और सहस्नों मेजुष्यो के: 
रक्तपात से उन्होंने एक जाली पत्र बना. लूना या दो चार 
मनुष्यों का मारां जाना अधिक उचित माना । तृतीय अंक 'में 
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“नाटककार ने चाणक्य ही द्वारा इस विषय पर बहुत कुछ 


"कहलाता है। मरूयकेतु अंत में छोड़ दिया गया और 

शकट्दास तथा चंदनवास की शूली दिखावद मात्र थी। 

“बधिकों क्रा मारा/जाना केवल राक्षस से शस्त्र फेंकवाने के 
' लिये फूठ ही कहा गया था । 5 

पूर्वोक्त .बिचारों से चाणक्य तथा राक्षस पर आरोपित 

दोषो का मार्जन हो जाता है। राजनीतिशो का कार्य कितनां 

` कठेन है यह नाटककार ने स्वयं ही कहा है देखिए अंक ४ 

पं० १५-१८) । नाटक में दो एक वात विचारणीय हैं । 

` जिस समय चाणक्य जीचसिद्धि, शकटदास तथा चन्दनदास 

को दरड दे रहे थे उस. समय तक «उन्हें पर्वतक को अपना 

` मित्र ही प्रकट करना ध्येय था, तब राजद्रोही के लिए शूळो और 

राजहंता को केवल निर्वासन कैसा ? क्या इस कारण से कि 


' बह साधु था.! अंक १ पं० ३५० मे' चाणक्य कहते हैं कि" 


“ते वक्रनासादिक सचिव नहि थिर सके करि, नसि चली ।' 
उन वक्रनास आदि सचिवों ने राक्षस के समान बदला लेने 
` का कोई प्रयत्न नहीं किया या चे उदासीन हो गए इसका 
नाटक मे' कोई उल्लेख नहीं है। नाटकारंभ मे" चाणक्य का 
पहले पहल रंगस्थल पर “ खुली हुई शिखा को फटकारते हुए 
प्रवेश होता है पर अंक ३ यं० ३८६ मे चाणक्य द्वारा एक 
` चार यह कहलाया गया है कि "शिखां मोक्त' वद्धामपि पुनरयं 
धावति करः! ` परंतु दूसरी चार चाणक्य कहते हैं कि * मया 
पूण प्रतिज्ञेन केवला बध्यते शिखा” ( अंक ७ पं० २१८) । बंधी 
` हुई शिखा का फिर केखा वाँधना ? - टीकाकार डुंढिराज ने 
हा याजि न बध्नामि ! 
7 हे। पवतक:की सत्यु के अनंतर 
“को कुमार लिखने का कोई उचित कारण नहीं बन हर 


होता 
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छे 


५१० नाटकोल्लिखित स्थानों तथा जातियों का विबुरण । 


जैसा पाटलियुत्र की स्थिति के विषय पर लिखां जायगा 
कि नाटककार, ने अपने संमय की स्थिति. का ही नाटक 
में चर्णन किया है वैसे ही नाटक में उल्लिखित स्थानों 
तथा जातियों के विषय में भी कहा जा सकता है। चस्तुतः 
नाटककार ने केवल इतिहास से कथावस्तु: की घटूना मात्र 


: छे ली है और उसका विस्तार अपने समय: की भौगोलिक, 


सामाजिक, राजनैतिक आदि सत्य तथा निज अनुभव से प्राप्त 
विचरणा से किया है इख कथन की पुष्टिं के लिये शक या 


हण जाति का नामोल्लेख या;बौद्धों की सामाजिक स्थिति का 


वर्णन ही ता हे। इनमें कई नाम ऐसें भी हैं जो चंन्द्रगुप्त 
मौर्य के बहुत पहले विद्यमान थे तंथा नाटककार के शताब्दि- 
यो अनन्तर आधुनिक समय तक प्रचलित हैं पर उनके विषय 


`स भी जो कुछ विशेष उल्लेख इस नाटक में किया गया हे चह 


उसी समय का आभास देता है। ' अव प्रत्येक जाति तथा 
स्थान का चर्णाजुक्रम से विचरण देकर उन पर पुनः विचार 
किया जायगा । FE 


. काश्मीर--पंजाब के उत्तर हिमालय पर्वतमाला से घिरा 
हुआ प्रान्त जो अपने प्रांतिक इश्यो के लिये प्रसिद्ध है । 


. इस प्रान्त का यहे नाम बइत प्राचीन है। इंस देश का प्राचीन 
“इतिहास कन्हण कृत राजतरंगिणी है।' इसवी. सन, की पहली 


शताब्दि में यह प्रान्त कुशानवंशीय, राजाओं के अधीन .हो. 


गया जिनका साम्राज्य उत्तरोत्तर बुद्धि. करता,क़रता कनिष्क 


€ 


- के समय प्लिभ्य पर्वत तक पहुँचा हुआ कदा जाता है.। यह भी 
-ज्ञनश्रति हे'कि कनिष्क ने पाटलि पुत्र पर भी आक्रमण किया था |: 
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इसके पौत्र वासुदेव प्रथम" के समय यह साम्राज्य छिन भिन्न हो- 
गया और मथुरा, गुजरात आदि के परान्ताध्यक्ष क्षत्रप स्वतंत्र 
चेडे हे ~ गोनर्दीय 9 Lo [ 
बन थेटे । कश्मीर में उसी समय गोनर्दीय-वंश स्थापित हुआ | 
जिस के आठवें, नवे:तथा.सतरहचे' राजी के नाम उत्पलाक्ष,. 


हिरण्या और अक्ष हैं | काश्मीर के राजाओं की सूची में नारक: | 


में दिये गये पुष्कराक्ष. नाम से अधिक मिळते हुए पूर्वोक्त 
नामो के-अतिरिक्त अन्य नामों का पता नहीं है। इस वंश का 
समय कुशान वंश के अंत से [ सं १२२ ] आरम्भ होता है 


तथा इक्कीस राजाओं के लिये यदि दो शताब्दि समय माना: 


जाय तो पूर्वोक्त राजाओं का सम्य विक्रमीय चौथी शताब्दि 
का आरम्भ आता है जो मान्य है।। मेरे विचार से अक्ष पुष्क- 

राक्ष हो सकता है। कल्हण ने अपना न्थ सं० १०३ १-२ मे 
निर्माण किया था जो अक्ष के समय से छगभग आउ शताब्दी' 


बाद पड़ता है और नाटककार यदि उस समय का रहा हो: 
'छलै उसने उसका पूरा नाम अधिक जानकारी के कारण 


लिखा हो।' यदि पूर्वोक्तं विचार ठीक म हॉ यही कहा - 
जा सकता है कि.एक भारतीय राजनीति धुरन्धर अपने देश 
के ही तथा सामयिक एक बड़े राज्ञा का नाम नहीं जानता" 
था और पता भी नहीं ळया सकता थो कि जिख से उसे 
जान वू कर एक कल्पित नाम गढ़ लेना पड़ा । 


काम्बोज-यह एक जाति का नाम है। नैपाली जन- . 


रे वन” उप्त उप 
ॐ कनिष्क के.पौत्र तथा हुविष्क के पुत्र ज्ञानाम वासुरेव सुनकर आश्चयं 


Ms विदेशोय लोग पहले कितनी जल्दी भारतीय समान में मिल जाते ` 

। ग्लेच्छीं के नामों पर जो तक किया गया है उसमें भी इससे सहायता 

Mu कि तुरुप्क आदि विदेशीय आप ही अपने नामों को भारतीय हप'. 
[ps , न 
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अति में तिब्बत के लिये काम्बोज शब्द प्रयुक्त किया गया है! 


पर आधुनिक खोज से ज्ञात होता है कि काम्बोज जाति ईरानी 
चर्ग की भाषा बोलती थी और वह हिंदूकुश पर्वत मे कहीं 
सती थी । कालिदास रघुवंश में रघु के दिग्विजय का 
वर्णन करते हुए लिखते हैं कि ' पुण्डरीक विजय कर रघु 
उत्तर की ओर चले और सिन्ध नदी के किनारे पहुँचे । ` यहाँ 
इणों से युद्ध हुआ । 'इसके अनन्तर कास्चोजों से रुद्ध ' हुआ 
ओर तव चह हिमालय की पावत्य जातियों तक पहुँचा ।? [सर्ग 
४ श्लोक ६०-६६] नाटककार . ने भी काम्बोज को एक जाति 
ही लिखा है तथा उसे भारत की पश्चिमोत्तर देशीय जातियों के 
'नामो में शिनाया हे ।ग्यार॑हचीं शताब्दी के आरम्भ में काम्बोजा 
ने वंगाळ के पाल बंशी राजा को परास्त कर राज्य स्थापित ' 


"किया, पर खं० १०४० के लगभग महीपाल ने इस जाति को 


निकालकर फिर से अधिकार कर लिया । '. फाहियान के 
यात्राविचरण में इस जाति का . उल्लेख . नहीं है। पूर्वोक्त 
कथनो से ज्ञात होता है कि.यह जाति विक्रम संबत्‌ की आर- 


"स्थिक शताब्दियों मे. पश्चिमोत्तर पाचत्य प्रान्तों में ही वसी 'थी 


पर चहां से यात्रा करती दसवीं शताव्दी में तिब्बत आंदि 
होती यंगाळ के उत्तरी प्रान्त: तक पहुंच गई । 
किरात - एक प्राचीन जंगली. जाति चिशेषः। इसका 


'उललेख महाभारत [ आदि .पचं,. सर्ग १७७ 'श्छोकः ३४ ], 


सारचि कृत किराताजुनीय तथा रघुवंश [: सरग'४ श्लोक ७६ ] 
में है।. किरातो का देश हिमालय का पूर्व का पार्चत्य प्रान्त 
था जिस के अन्तगंत आधुनिक नेपाल का कुछ पूर्वीय अंश, 


सिक्किम तथां भूटान माना जाता है। 


कुलूत-जालन्धर दोआव के पश्चिम और उत्तर का प्रान्त 
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जो संतलूज के दाये' तट पर है और जिसे चर्तमान समय में- 
कुलू वाहते हैं। इस स्थान का उल्लेख कादस्वरी तथा वराह- 
मिहिर में भी है। होएनत्सांग ने इसका जाळन्धर से मथुरा 
तथा थानेस्वर के मार्ग पर होना लिखा हे। बृहतसंहिता- 


[सं ०१४ तोक २२] में पञ्चिमोत्तर को जातियों में मद्र, अस्मक, . | 
कुलूत, चहडा आदि का उल्लेख है। उसी के २६ चे शलोक में: | 


पूर्वोत्तर कीं जातियों के साथ भी ङुल्ूतो का चरणन हे। 
खस--यह भी एक पार्चत्य जाति है.। राजशेखर ने काच्य-- 

मीमांसा मे कथोत्थसुक्तक के उदाहरण में जो छोक उद्धतः 

किया है उसमे खसो का निवासस्थान हिमालय दिया गयाः 


। ` जस्टिस तैलंग तथा उन्हीं के झड्खार प्रो० िुुसूषण | 


गोस्वामी ने खसो का निवासस्थान ' गारो तथा खस्तरिया: 


_पहाड़ियाँ लिखा है जो आसाम प्रान्त में ्रह्मपुञ के चाएँ तर 
की ओर हैं। इसे मान कर जस्टिस तैलंग ने लिखा हे कि: 


इसके अनुसार ' खश? के स्थान पर पाठांतर 'खस' अधिकः 
उपयुक्त है। पूर्वोक्त दोनो विद्वानों ने खशमगधगणैः ? को ` 
ठीक समझते हुए लिखा है कि मगर भी एक पहाड़ी जाति हैं - 
जो कमायू' के पास के पान्त में वसती है और यह खसो केः 
निवासस्थान के पास है। पर कमग्यू' तथा खस्िया पहाड़ी. 
के वीच में मगध राज्य और तीन सौ कोस की दूरी स्थित है 

ऐसी अवस्था मे खसिया की पहाड़ी जाति का शत्रु के प्रवल 

साम्राज्य को पार कर राक्षस या मळ्यकेलु के पड़ाव -तक. 
जाना ठीक नहीं जंचता। कळ्हण ने राजतरंगिणी में खशां: 
के बारे में सं० ११८७ की एक .घटना का चिवंरणं देते हुए: 


लिखा है कि वान्दाळ,दरे के दक्षिणी अन्त पर वाणशाळा दुग: 


एक खश सरदार के अधिकार में था और इन्हीं खशो की" 
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सहायता से काश्मीर-नरेश जय सिंह अपने कुछ पवल शहुओं को ` 
मार सके थे। खशों का उब्लेख महाभारत [आदि पर्व 
सगं ७७ न्छोक ३६ ] में भीहे। पूर्ोक्त विचारों से यह: 
निश्चित है कि यह एक प्राचीन जाति है जो.काश्मीर के पूर्व 
कमायू तथा नेपाल में बसी हुई है। मिस्टर कार्लाइळ के अनुः 
सार नेपाल के गोख इन्हीं खश तथा मगर के . वंशज है। | 
गांधार-यह आधुनिक कन्धार हैं.' - यहाँ के यसने वाले ` 
गान्धार कहलाते थे। यह राज्य प्राचीन समय से है तथा” 
कुशान वंश के साम्राज्य. की राजधानी भी गांधार -थी जिस : 
पर .सं०५३२ के .छगभुग हणो ने अधिकार कर लिया था।': 
वैक्रमीय नवीं शताव्दी के मध्य में पाळ. बंशीय धर्मपाल ने. 
पांचाल-नरेशा इंद्रायुघ को हराकर.उस स्थान पर चक्रायुघ ` 
को. चैठाते समय जिन राजाओं की. सम्मति ली थी उनमें 
गांधारराज्य का भी उल्लेख हे। 
चेदि-यह देश नमंदा नदी के दोनों ओर हे जिसकी: 
राजधानी त्रिपुरी थी। अन्य प्रतियों में चेदि के. स्थान पर 
पाउांतर चीणाः है जो चीन देशीय समझे जाते: हैं । महाभारत 
[ आदिपर्व, स० १७७ तछोक ३७ ] में भी चीनां का उल्लेख 
है। मोक्षमूळर इन्हे चीन देशीय मानने पर सहमत नहीं” 
हैं पर चे कहां के निवासी थे यहः निश्चित नहीं . कर सके | 
जो कुछ हो चीना हिमाख्य के दक्षिण या उत्तर के निवा- 
खी थे। 5 
पारस--आयों.की ही एक शाखा अफगानिस्तान के पूर्व ` 
बस गई थी । इससे आर्यावर्त के समान उस प्रान्त का नाम 
आरियान, ऐयांन या-ऐरण हुआ जिस से ईरान शब्द यना । 
इस देशा का एक अंशा पास या. पारस्य प्रान्त कहलाता था 
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-जह! के/वासो हखामनीय वंश का वि० सं२ से लगभग सात: 
ठ शताव्ड्री पहले अधिकार होने पर कुल देश पारख कहलाने 
|छगा। महाभारत, विष्णुपुराण, रघुवंश, कथासरित्लागर 

आदि मे पारस्य और पारसीक का उल्लेख मिलता हे । विक्रम 

सं3 के आरम्मिक काल में पारद वश प्रबळ था जिस से पारस 
देश कभी उसके तथा कभो यवनो के अधिकार में था पर 
तीसरी शताद्दा के अन्त मे सखान चंश पारदो को परास्त कर 
स्वतन्त्र हो गया । इस चंश का खं० ६६७-६ के नह्ीवंद युद्ध 
मे अन्त कर सुखलमानों ने पारस में आयं संस्कारौ का नाश 

'कर दिया । इसी के साथ योरोप के ग्रूनानी [ यचच] जाति 

'का पारख पर जो अधिकार था उसका भी अन्त हो गया । 

पारस के किसी नरेश का नाम मेघाख्य से मिलता ज्जुळता 
नहों मिलता पर यह भी विचारणीय है कि यदि पारस का ' 
राजा स्वयं वळवाइयों का साथ देने को इतनी दूर भारत पर 
चढ़ाई कर आता तो वह घटना ऐसी गुप्त नहीं रहती । एयात्‌, 
किसी सेनानी के अधीन कुछ सेना आई हो । 

मगध-सुद्वाणक्षस मे इसे एक जाति माना है [ खस - 
मगधगणेः ।। स्यात्‌.मगध के उन रहनेचालो से तात्पय हो 
जो चन्द्रशुप्त से द्रोह रखते थे । 

मरूय--इस नाम के वारे में जस्टिस तैलंग लिखते हैं कि 

* यदि मळ्य पाठ ठोक है तो नाटक मे केवळ यही एक दझ्षि-: 

"णीय स्थान है! यह पश्चिमीय घाट का दक्षिणी छोर हे।. 

'मळय नाम को छोड़ कर सभी स्थान उत्तरी भारत के तथा 

अधिकतर प॒श्चिमोत्तर सीमा के हैं। इससे यह ध्वनि निक- 

-ळती है कि नाटक के मळय को पश्चिमोत्तर सीमा पर, मुख्य 

'कर मळयकेतु के राज्य को सोमा पर होना चाहिये या मलय 
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पाठ ही अशुद्ध है। चाणक्य फे एक चर ने कहा था कि 
कौलूत, कश्मीर और मख्य मळयकेतु का राज्य चोहते हैं 
इससे इन तीनों का मलयकेलु के राज्य की सीमा पर होना 
आवश्यक है और मलय को कौलूत . तथा कश्मीर फे आस 
पास होना चाहिये । सिकन्दर के समय.के पंजाब मे मल्ली 
और मल्लोई नाम की दो जातिया का उलेख है। ग्रीक लेखको 
ने मझ्लोई जाति के. पास आक्खीडूकाई जाति का चर्णन किया 
है जिन दोनो जातियों का अपिशाली ने ' कौद्रक-माळव ? 
खसाख से उलख किया है तथा महाभारत में भी दोनों जातियों 
का साथ ही उख हे। मिस्टर के२ एच० धवन ने खुएन- 
च्चांग के यात्राविवरण के अनुसार' निश्चित किया हे कि 
काश्मीर की पूर्वीय सीमा. और. कुलूत के'मध्य मे मछय जाति 
का स्थान था । डाक्टर ० बगे ने भी इस शब्द की कुछ विचे 

चना की हे जिस का सारांश भी यहां दे दिया जाता है।# - 
महाभारत [प० ६छोक ३५६] में जातियों की पक सूचो मे विदेह, 
मागध, स्वक्ष, मछय और विजय के नोम दिये हैं । -चिष्णु 

पुराण [हॉल खंपा० जि० २ पृ० १६५-६] मे उसी क्रम से चे ही 
नाम दिये गये हैं। रामायण [कां ०४ ख०४०छो ०२५] में सुम्भ, 

मन्य, चिदे, मलय और काशीकोशल के नाम हैं। इन में 
मागध, विदेह और काशीकोशळ उत्तरी भारत के हैं और 
उनके साथ साथ रहने से मलयो के भी .उत्तरी भारत के होने 
की सम्भावना है। रलकोष में मळय देश का उल्लेख है तथा 
अष्टाक्षर का मलय देशचासी होना लिखा है। नेपाल में 
गंडक और राप्ती के तरो पर बसा प्रान्त वतमान समय में 


मलयभूमि कहलाता है। लेसन: ने [ इंडि० एरळस द्वितीय सं०,_ 


# ईडिअन एंटिक्वेरी जि० १४ ५० १०५== मरौर ३२० । 
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जि० १ पूपं ] इंसका नाम -पर्च॑त भी लिखा हे। मिस्टर 
भुवं ने खुएनचंचांग के मोप शब्द को मलूय मान कर विवे- 
चना की है ' जिसे ज्ञुलीन अशुद्ध मानते है पर दूसरा पाठ 
सांपोहों चम्पक या चांचा का योतक जान पड़ता है। संभवः 
है कि पवंतक ने अपने पुत्र का नाम उसी जाति पर रखा हो 
जिस का बह राजा था और उसी जाति के कुछ विद्रोही जो 
प्रकट रूप में. मळयकेतु से मिले थे उसके राज्य का छोस 
रखते रहे हो । | er 

माळवा--पक प्रसिद्ध प्रान्त है जो वर्तमान समय से 
सेंटुल इंडिया एजेंसी के अंतर्गत हैँ। 

_यचन--यह शब्द भी स्ळेच्छ के. समान अनेक समय में 
अनेक जातियों के लिये व्यचट्टत हुआ है। महाभारत में * यो- 
निद्ेशाश्चं यवनान्‌! लिखा है पर यह योनि देश कहाँ दै.इखका 
उल्लेख नहीं है। स्यात्‌ योनि और यूनान पर्यायवाची शब्द 
हों। रधुवंश मे लिखा हे कि जब रघु दिग्विजय करते पारस 
पहुँचे तव उन्हें ' यचनीसुखपझानां ! का सौरभ प्रात हुआ 
था। सिकन्दर के आक्रमण के अनन्तर पारख तथा मध्य 


पशिया में ग्रीक बसने छगे थे और वद्दां उनका अच्छा: 
Fre ९ न्ड 
प्रभांव था। विक्रम संवत के पूच की दूसरी शताब्दी से. 


मौर्य वंश का अन्त कर जवपुप्यमित्र राजा हुआ तब मिनेण्डर 


के अधीन ग्रीकां ने भारत पर चढ़ाई की थी पर परास्त होकर: 


उन्हें लौट जाना पड़ा था। इसी एुप्यसित्र चे जच अश्वमेध 


यज्ञ किया और दिग्विजय के दिये सेनां झेजी. तव सिन्धः 
[ बुंदेलखण्ड की नदी.] नदी के तट पर उसने यवनो. को: 
परास्त किया था । सिनेण्डंर कीः चढ़ाई के अनन्तर फिर; 
कोई यूरोप्रियन आक्रमण . स्थळ सार्य .खे नहीं हुआ।' यदि _ | 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


Samson isis 0 Somes 333) 3... ७५ nse enn ~ nnn acs ८ £ 


क्र 


sins 


हि रे ह 


यचन शब्द्‌.यूरोपियन.जातियों के लिये श्योग क्रिया. जाता) 
था तो वह उन्हीं के लिये हो सकता है जो सिंकन्द्र:से. मिने-; 
ण्डर के समय तक भारत में आकर वस गये थे। जब-ये; 
यचन हिन्दुओं में मिळ'गये तब यह शब्द-सभी परदेशी जाति. 
के लिये माना जाने.ळगा , पर सुद्राराक्षस का यवन शब्द: 
उसी अचस्था का योतक है जब चे हिन्दुओं में मिल चले थे।- 
क्योकि उसके अनन्तर यचन शब्द एक जाति विशेष का सूचक: 
न होकर स्लेच्छ शब्द के समान हिन्दू धर्म से भिन्न सभी अन्य 
मतावळस्बियों के लिये प्रयुक्त ह!ने लगा । E 

वाब्हीक--यास और सतलज के चीच का प्रान्तः जो 
केकय देश के उत्तर में 'हे [| रामायण, अयोध्या० स०'७८ ] ।. 
निकाण्ड शेष में वाल्हीक और त्रिगत एक ही देश का नाम 
बतलाया गया है। महाभारत [ कर्ण पर्व स० ५७ ] में लिखा 
है कि वाल्हीक जाति राची और अपगा के पश्चिम मे वसती: 
थी, जो भांग प्रान्त कहलाता है। मद्र जिनकी राजधानी 
शाकल [ ग्रीकों का संगाळ।] थी याहिक कहलाते थे .जो. 
वाल्हीक का अपप्नंश रूप हैं। दिल्ली के लौहस्तम्भ पर सिंधुः 
के वाज्हीकों का उछ्लख है। बलख को भी वाल्हीक कहते 
हैँ जो तुकिस्तान में.है और जिसे शीक वेक्टिआना . कहते थे । 
उद्‌ भाषा में वाल्हीक को चाक्तर कहते थे जिससे प्रीको ने. 
वैक्टिश्ञाना या बैकिटिया शब्द गढ़ लियाहे। ` . 

शक-रिक्रम शाका के एक शताब्दी .से अधिक पूर्व: 
यूएहची नासक एक बात्य जाति. चीन से निकाल दी गई और: 
इसने सर दरिया के तटस्थ प्रान्त म॑ नसी: हुई शक जालिः 
को हटकर वहाँ अधिकार कर लिया.। इसी समय या इस: 
के कुछ पूर्व शको.ने पारस के पश्चिम ओर के प्रान्त पर अधिक्रारः 
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लिया श्रा जो शकस्थान या आधुनिक समय में सीरुतान कद्द- 
छाता. है। शको फे समूह का $छ अंश पहचों के साथ भारत 
मैं भी आया और ग्रीकां के छोटे छोटे राज्यों को अधिकृत करके 
तक्षशिला तथा मथुरा के आस पास बस गया। इसके अनंतर 
लगभग दो शताब्दी बाद शको ने सुराष्ट्र अर्थात्‌ काठियावाड़ 
एर भी अधिकार कर लिया और वहाँ के क्षत्रप बंश का चौथी 
शताब्दी के मध्य में चन्द्रमुप्त विक्रमादित्य ने अन्त 
किया । इसके अनन्तर शक जाति जिन जिन देशों से बस 
गई थो वहां के वासियों में मिळ गई। मद्दाभारत भे सी 
शको का उल्लेख हे-शकानां पहृवानाश्च दरदानाश्च ये 
नपा: । ( उद्योगपचं ० ३ छो० १५ ) 

सिध --भारत के पश्चिम विल्दूचिस्तान से खटा हुआ प्रांत 


सिंघ कहलाता है और यहां के बासी सँघ 3{दळाये । विष्णु- | | 


` पुराण अंश २ अध्याय .३ श्हो० १७ में [ आ सेंधवा: 
इणाः शास्वा शाकलशसिनः ] सँधवो का उल्लेख है। सिंध 
सम्राट अशोक के साप्राज्य मे सम्मिलित था। मौय साम्राज्य 
की अचनति पर पहवी जाति का सिंध पर अधिकार हो गया था। 
चि० संञ की दूसरी शताब्दी में छुथान बंशी समाद्‌ कनिष्क 
ने सिंध देश अपने साम्नाउय में मिला लिया । छुशान चंश की 
अवनति पर उनके प्रांताध्यक्ष सुरार के शक क्षत्रप का बल 
इतना बढ़ा कि माळवा, सिन्ध, कच्छ, राजपुताना तथा उत्तरी 
कौकण तक उनका राज्य दो गया । सं० ४४५ में चन्द्रशुप्त 
द्वितोय ने इस राज्य का अन्त किया । इसके अनन्तर सिंध में 
शूद्रौ का राज्य हुआ जिस घे अंतर्गत बिल्यूचिस्तांन भी था । 
उसी प्रान्त की रक्षा मे सिन्ध का राज्य स्थापित हुआ । अन्तिम 
राजा सिंहाय तथा उनके पुत्र साहसी अरबों के युद्ध मे 
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सं० ७०१ तथा ७०३ मे मारे गये। तथ उनके ब्राह्मण मंत्री 
चच्च तथा उनके पुत्र दाहिर सिंघ के राजा हुप। इन्हीर्दाहिरं 
के समय कासिम फे पुत्र मुहम्मद ने सिन्ध पर चढ़ाई की थी। 
हण--हणों का उलेख महाभारत, माकण्डेय पुराण, रघु- 
चश, बृहत्संहिता आदि अनेक ग्रन्थो मं मिलता है जिससे यह 
निश्चित रूप से नहीं कहा जा सकता कि हणों का उल्लेख करने 
के कारण अझुक ग्रन्थकार अझुक. समय में हुआ था। आरतवर्ष 
पर श्वेत हणों का आक्रमण पाँचवीं तथा छठी शताब्दो में हुआ 
था पर इसके पूच क्या उनमें से कुछ भारत में आकर पंजाब 
फे आस पांस नहीं चस सकते थे ? सुद्राराक्षस में हण विज्ञय- 
गर्चित जाति नहीं है प्रत्युत्‌ मलयकेतु की आक्रमणकारी सेना 
का एक अंश मात्र उस जाति का था। छठी शताब्दी के 
पूर्वाद्ध मे इणो को बाळादित्य और यशोधर्मा ने पूर्णतया परा- 
जित कर उनके साम्राज्य का नाश कर दिया जिसके कुछ 
समय बाद इणो के नास का भी एक प्रकार लोप हो गया । 
इन सब जातियों तथा स्थाना पर विवेचना करने फे 
अनन्तर यही ज्ञात होता हे कि मुद्राराक्षख मे इनका जिस 
प्रकार उल्लेख है उससे नाटक का निमाण काळ पांचवी 
शताव्दी के छगभग रहा होगा । | ह 


१० ग्रेथ-निभाणाक्नाल 


इस नाटक के निर्माण का समय निश्चित रूप से शात नहीं 
होता पर प्रोफेसर विळसन की सम्मति है कि यह ईसची 
. ग्यारहवीं या बारहवीं शताब्दी में रचा गया होगा इस 
सिद्धांत को उन्होने नाटक फे दो नछोकांशां की भित्ति पर स्था- 
पित किया है। पहला म्लेच्छ शब्द है जिसका नाटक में 


CC-0. MumukSshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


3 


पर TF . बट है| 


° 


कई स्थानों पर प्रयोग: है पर॑ सुख्यं अन्तिम शोक का प्रयोग 


है-स्लेच्छै दद्विज्यमांना भुजयुगमधुना' ' संश्रिता ' राजसूर्ते।। 
म्लेच्छ शाब्द से उन्होंने मुसलमानों का अर्थ लिया है। दूसरा 
न्छोक पाँचव अंक के आरम्भ मं है-बुद्धिजलनिकरेः सिच्य- 
'सानादेशकलसैः। दर्शयिष्यति का्यफलं शुरुकं चाणक्य- 
'नीतिळतां॥ इसके उच्चकोरि की 'अळंकुंत शेळी पर आप 
'का कथन है कि ' नाटक के निर्माणकाल की रचनाओं “मे 
इस प्रकार के रूपक अस्वाभाविक थे और स्यात्‌, हिन्दू अपने 
'पड़ोसियों से इस शेली को ग्रहण कर रहे थे !' प्रोफेसर विळ- 
सन को इस सम्मति को उनके अनन्तर फे यूरोपियन विद्वान 
श्च सिद्धांत सा मान कर उसीका प्रचार करते रहे । इस 
मत के विरुद्ध पहले पहल वम्बई हाइकोर्ट के जज पं० काशी 


नाथ ज्यंचक तेलंग ने लेखनी उठाई और विद्धतापूर्ण विवेचना 


कर दिखाळाया कि उसकी भित्ति निम्न छ है। उनके विये 
चना का सारांश नीचे दिया जाता हें। - 
म्लेच्छ शब्द से सुसलमानों ही से तात्पंस/जै, ऐसा समझने 
के लिए कोई कारण नहीं है ओर संस्कृत साहित्य के प्रत्येक 
युग मे इर से यही तात्पय निकलता है, ऐसा कहा ही नहीं 
जा सकता। अब प्रोफे० विछसन का कथन तभी गाह्य हो 
सकता हैं जब इस के साथ साथ अन्य कोई कारण भरी दिया 
गया हो पर ऐसा नहीं किया गया है। स्राथ ही नाटक में 
» सळ्यकेठु स्खेक्ष कहा गया * पर उसका, उसके चाचा 
चेरोचक तथा उसके पिता पचतक, पचतेश्चर या शैलेश्चर 
के नाम मुसलमानों के नामों से नहीं है * और -के नाम सुसळमानो के नामों से नहीं ह+ और सुत पिता 
मलयकतु के नाम पर जो कुछ कद्दा गया दे उसके साथ यह भी 
उल्लेख करन! उचित दे कि पारंस के राजा का नाम भी मेघनाद, मेघार्य 
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हे 
को-जळ देने का उल्लेख भी. मुद्राराक्षसे के म्लेच्छ फे सुसलमात 
होने के सिद्धांत को आ्रांतिमय. यतलाता है । हां, यह मायना कि 
नाटक के उसी न्छोक में म्ळेच्छ का अर्थ मुसलमान लिया"जाय 
और उस के पहले के. प्रयोगों सं चेसा न सममा जाय, एक 
नया सिद्धांत स्थापित करना हे पर उसके लिए कोई . उत्तम 
कारण नहाँ होने से वह मान्य नहीं हे। पूर्वोक्त बिचारा से 
प्रोफेसर विळसन की तकना का प्रशम उक्ति अत्यंत निर्यळ दो 
जाती है | पर यदि उनकी उस उक्ति को मान भी लिया जाय 
कि म्लेच्छ से मुसलमानों का अर्थ लिया गया है तब.भी यह 
विचारणीय है कि सुद्राराक्षख का समय .इसत्री ग्यारहत्रीं या 
बारहवीं शताजि३ कैसे शो सकता हे। “्ळेच्छैदङ्वि्यिमाना 
या भेघषाक्ष दिया गया हे। ये नाम भी पारसीय नहीं ज्ञात होते पर ये पारसीय 
नाम के संस्कृत रूप हैं जैसा भारतेंदु वावू हरिश्चंद ने भ्रलेकूनेंडरः का झलकषेन्द्र 
तथा पोरशिया का पुरश्री गढ़ लिया था । पर दोनों में इतनी विभिन्नतां हैं. 
कि पारसीक के वारे में इम नानत हूँ कि वे .कोन.हैं, उसका मथे रूढि: है तथा 
उस पर कोई सिद्धांत नहीं खड़ा करना है, पर म्वैेच्छु शब्द से किससे 
तात्पर्य है, इसका अर्थ रुढ़ि नहीं है भोर इसकी भित्ति पर एक पूरा सिद्धांत 
खड़ा किंशा गया हैं । हर ढ 
म्लेच्छ शब्द का प्रयोग उसी प्रक्ार का है-जिस - प्रकार ग्रीक़ों का वर्षर 
या वारवेरियन शब्द दवै । वे ग्रौं स इतर सभी जातियों को-उसी नाम से सवो- 
धन करते थे। मुदाराक्षस ही में स्ळेच्छरांज बळस्यमध्या त्‌ प्रधानतमाः 
पंच राजानः (पं० ५ पं०२५३ में कोलूत चित्रवर्मा, महायनरपति सिंहनाद 
काश्मीरराज पुष्कराक्ष, सिंधु नरेश सिंधुसेन ग्रौर पारसीक मेघाक्न सभी 
परिगणित हैं। य सभी राजे पर्चिमोत्तर सीमा के हैं । मद्दाभारत में भी 
म्लेच्छ शब्द का प्रयोग हुआ दे ( प्रादि पव, सर्ग. १७७ शक्लो. ३७ ) । 
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| 
शुजयुगमधुना संश्रिता राजमूर्तेश”से मुसलमानों के अधिकार | 
स्थापित होने की ध्वनि नहीं निकलती । श्छोकाँश का आशय | 
है कि झुच्छो के. उपद्रवो से इुखित होकर राज्य-लक्ष्मी 
. चिष्णु-रूप तत्सामयिक राजा के बल का आश्रित होती है। | 
` इस आशय से यही ज्ञात होता है कि मुसलमानों के आक्रमण | 
उख समय तक क्षणिक थे तथा हिदुओं द्वारा वे दलित- किए ' | 
गये थे और ग़जुनवी तथा गोरी की चढ़ाइया के खमानउनका' | 
स्थायी प्रभाव भारतवर्ष पर नहीं पड़ा था। इतिहास से | 
शात होता है कि लगभग एक शताब्दि तक सिंघ का ओर से | 
` सुखलमानो की चढ़ाइयाँ होती रहीं. पर सभी में वे, एकः | 
कासिम के पुत्र सुहस्मद की. चढ़ाई,को छोड़ कर; असफल 
प्रयत्न हुए। सिंध की सीसा के सुसलमान सूबेदार ने वरोच, . | 
उज्जैन और मालवा तक सेनाएँ भेजी थीं पर उसके उत्तराः 
धिकारी तामीम के मय 'सुसळमान भारत के अनेक स्थानों 
से हर आए और उस समय तक चे प्राचीन समय के अधिकार 
से आगे नहीं बढ़े थे।' + जूनेद की चढ़ाइआँ आठवीं शताब्दिः 
के मध्य की हैं और प्रोफेसर चिळसन के सिद्धांत पर उसः 
न्छोकाँशा के अनुसार स्ळेच्छ शब्द आठवीं शताब्दि के सुसळ- 
मानों का योतक हो सकता है । | 
यदि नाटककार का स्ळेच्छ शब्द से मुसलमान तात्पर्यं थाः | 
और वे द्खचीं या ग्यारहवां शताव्दी मे वर्तमान थे तब उन्ह | 
कांबोज, वाल्हीक आदि नाम लिखने की आवश्यकता नहीं रह | 
गई थी। उस समय तक अफुगानिस्तान तथा उस के पूर्व के 
प्रांतों की सभी जातियाँ मुसलमान हो गई थीं तथा चे भिन्न | 
मिनन जातियाँ नहीं रह गई थीं । (वि : रे 
.._ ककिमर बइधन ज. 4 ४. १४शए 7 77755 २६।. 
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प्रोफेसर विलूसन ने पाँचव अंक के आरंभिक -ग्छोक के 
यारे में जो कुछ कहा है उस के विरुद्ध यही कथन है कि 
नीतिपादप और उस' के पुष्पों का: उल्लेख कालिदासङत . 
मालविकाश़िसमित्र पूं० १० मे और भवसूति के वीर-चरित 
पृ० ६३ मे है। ` उस रूपक का यहाँ अधिक: अलंकृत होना 
पूर्वोक्त आलोचना के योग्य नहीं है। प्रोफेसर :चिल्सन जैन 
क्षपणक जीवसिद्धि के नाटक में एक पात्र होने को क्षी मुद्रा- 
राक्षस की नवीनता का एक कारण मानते हैं, और जैन फे 
लिए क्षपणक शब्द के प्रयोग को भी 'भारत.से बौद्धो के जुप्त- 
होने के वाद के? समय का शाब्दिक गड़वड़ समभते हैं । यहाँ 
यह समझ लेना चाहिए कि प्रोफेसर विळसन जैनो के समय 
को बहुत आधुनिक मानते हैं । परंतु आधुनिक खोज से उन' 
की यह युक्ति भी निर्श्रान्त नहीं रह गई । * क्षपणक शब्द के 
प्रयोग पर जो आक्षेप है चहद भी अयुक्त है क्योकि उस शाब्द 
का केवल चौद्धौ के लिए प्रयोग होता है पेसा कहने का कोई 
कारण नहीं ज्ञात होता । पंचतंत्र में जो प्रोफेसर विल्सन के 
उक्त 'समय' के पहले का है, यह शब्द जैना के लिए आया है. 
पर उस के लिए भी प्रोफेसर साहब वही गड़बड़ी मानते हैं। 
गोविन्दानन्द की शारीरिक भाष्य की टीका और प्रबोधचंद्रोदय 
में भी बौद्ध और जैन स्पष्ट भिन्न भिन्न माने गये हैं। प्रोफेसर 
विळसन ने स्यात्‌ श्रमणक और क्षपणक शब्दो के समझने में 


* शकराचार्य ने जेन मत का खडन किया दे जो प्राठवीं रुताच्दि के भारंभ' 
के माने जाते हैं । उन के सम्य में इस मत की भवश्य ही प्रबलता रद्दी होगी 
जिसके .लिए प्राचीन समय थे कई रातान्द्या ललग रई होंगी । वस्तुत? बोद्ध 
भौर जैन मत साथ ही साथ चलाए गए थे |. ५ 
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स्वयं भूल की हैं। क्षपणक, भ्रमणक, अहंत, थरारक और जिन 
आदि शब्दों का- प्रयोगः बहुधा दोनों ही -मतावलंबियों के 
लिए पाया जाता है। दोनों मत ब्राह्मणों की दृष्टि मे एक ही 
से हैं. इस से यहं गड़बड़ होना स्वाभार्विक.है। जोवसिद्धि 
के जैन-मतावलंबी होने पर तथा उसे देखना अशकुन मानने 
पर भी चाणक्य और राक्षस' ने उसे अपना अंतरंग भित्र 
बनाया था । साथ ही वह जैसे कुकार्यो" में छगायां गया था | 
उस से ज्ञात होता है कि धांमिक कट्टरपन के कम हो जाने 

'पर भी द्वेव का नाश नहीं हो गया था । (४ - 
प्रोफेसर विंढ्सन की खंडनात्मक आलोचना करने पर 
विद्वदचर पं० तैलंग ने अन्य कारणों से समय निकालने | 
का भी प्रयत्न किया हैं। पहले दशरूप और सरस्वती: 
कंठाभरण' में सुद्राराक्षख से उद्धत अंशों पर विचार किया | 

| 
| 
| 


yz 


ॐ हितोपदेश के सुहदमेद का ११३ बाँ शलोक भी मुदरराक्तस से उदबूत 


फारस के न्यायी .नोशेरवा ने, जो सं० ६८८-७१३ तक वाद्शाह था 
'पहलवी सषा सें एक पुस्तक का अनुवाद कराया था जिसे “कतेक रर 
दमनक कहते थे ।पहलवी से भ्रवी में उसका अनुवाद द्वितीय खलीफा के | 
समय में हुआ भौर ५११ हि में उससे फारसी में अनुबाद हुआ जो 'कलीलः 
दमनः या अनवारे-ुहदे्ी' कहज्ञाता दै । कुछ विद्वानों का मत हे कि यह | 
पंचतंत्र का भर कुछ विद्वानों का मत है कि यह हितोपदेश का भ्रचुंबाद्‌ दै । 
दितोपदेरा का रक आधार पंचतंत्र भी है । ह 
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LG} 
“गया है. ।:दशरूप. मे. सुद्राराक्षल काःतीनः बार † उल्लेख. है-- 
पहले उद्ष्यातक प्रस्ताचना का इस से पूरा उदाहरण लिया 
'गया है, दूसरे स्थान पर नाटक फे कुछ पात्री का उल्लेख है 
और तीसरी खार नाटक का आधार वृहत्कथ्रा को बतलाया 
गया है । सरस्वतीकठाभरण मे सुद्राराक्षस के नाम का 
उल्लेख नहीं है.पर एक विशेष अंश दोनों मे समान रूप से है 
जिसे सुद्राराक्षस से उद्धत मानना चाहि५ और दूसरा सा गराक्षस 
के एक प्रात शलोक | का संस्कत अनुवाद है जिनकी दूसरी पंक्तियों 
में कुछ भिन्नता है। दशरूप के लेखक धनंजय परमार'चंशीय 
राजा मुंज के रूमय में हुए जो राजा भोज के दादा थे। सर- 
खतीकंठाभरण' इन्हीं रासा भोज की छति है । मुंज को रूत्यु 
संश. १०५० और १०५४ के वीच में हुई ओर राज्ञाः भोज के 


_ सिंहासनारूढ होने का समय सं० १०६६ या उस के पू हैँ। 


` ` † दशरुपक में एक शलोक मुद्राराक्तस से उद्धृत है जिसे भर्तृदरिशतक से 
लिया गया लिखा गया दे । वह यह श्लोक यों दे § 
आरभ्यते न खलु विघ्नभयेन नीचे: 
, आरभ्य विघ्नविहता विरमंति मध्याः | 
विघ्ने: पुनः युनरपि प्रतिहन्यमानाः 
ग्रारन्धुत्तमयुणास्त्वमिवोद्वहंति ॥ 
` पर नौतिरतकं में भेतिम पद “रब्धमुत्तमगुणा न परित्यजति” है 
और “त्वमिवोद्रदंति? मुद्राराक्तस का पाठ दे जो उस के लिए उपयुक्त दै 
क्योंकि विराधगुप्त राक्षस को भ्रयःन बरते रहने के लिए उत्तेजना दे रद्वा दै। 
+ उवरि घथं घणरडिशं दूरेदइदा किमेददावदिधाम्‌ | 
हिमवारि दिव्रोसंहिओ सीसे सप्पो समाविट्टो ॥ 
+ देखिए नागरी प्रचारिणी पत्रिका, नया सन्दर्भ भा० ३ पु० १२३-४ । 
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पूवोक्त विचारो से यह निश्चित हो गया कि सुद्राराक्षख नाटक 
सं० १०४४ चि० के पूत की कृति है । ¦ ` 23 हः 
*भारत-वाक्य यहाँ पूण उद्धत कर देना आवश्यक जान 


( 


पड़ता 
हा bets इसे लेकर दो अन्य विद्धानों ने और भी ङ्ङ 
वाराहीमात्मयोनेस्तचमवनविधावास्थितस्याचुरूपां 
° यस्य ग्रागदंतकोटि. लयपरिगता  शिश्रियेभूतघात्री | 
्लेच्छैरुद्व्ज्यमाना भुजयुगमधुना संश्रिता राजमूर्ते: 
.. प्त श्रीमद्वंधुभत्यश्चिर्मवतु महाँ पाथिवश्चंद्रगुप्तः ॥ 
मिस्टर काशीप्रसाद जायसवाल ने “स्लेच्छैरद्विज्यमाना,” 
अधुना, और 'चंद्रशुप्तः' शब्दों पर विचार करते हुए निश्चित 


- किया. था कि नाटककार ने अपने समय के राजां जुघवंरीय . 


चंद्रगुप्त द्वितीय का उल्लेख किया है 'जो इणो को परास्त करंगे'। 
इस प्रकार नाटक का निर्माणकाळ उन्होने चंद्रगुप्त द्वितीय का 
समय अर्थात्‌ पाँचवीं शताब्दि निश्चित किया । # मिस्टर ची०जे० 
अंतानी ने इन विचारों का खंडन किया हैँ।। उनका कथन है कि 
FEES SS 2 
‡भारभ्यते न खलु"` '°*? श्लोक कुछ भेद : न 
मुद्राराज्ञास दोनों में पाया जाता है । . फेरे र Po 
-सात्ी शताड्दि क लगभग माना है | यदि विशाखदत्त ने यह शोऊ भ्ृहरि 
तक स उद्धुत किया तो उन्होंने सातवीं शताब्दि क अनन्तर मुद्राराक्षत की 
म यदि लाका से शतक में. लिया गया है तो वें उसके 
इंडिअन ऐँटिक्केरी जि० ४२ प२ २६ ६-६ ५ 
` † इडि० एंदि० जि० ११ सत्‌ १६२२ 8० ४६-५१ | . 
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. ज्लेच्छैरु्रिञ्यमाना के झच्छ शब्द से हण का तात्पय क्यो लिया 


गया है और ऐसा अर्थ लेने को उद्विज्यमाना का भविष्य में अर्थ 
` क्यों लगाया गया हैं ? चस्तुतः म्ले च्छ शब्द हण, ययन, शक 


आदि किसी भी जाति का पर्यायचाची नहीं हो सकता पर उसका 
अर्थ इस व्यापक रूप मे अवश्य छिया जाता था कि सनातन- 


घमं मानने वाले भारतीया से इतर सभी अन्य जातियाँ उसी 


विशेषण से विभूषित की जाती थीं । रुकंद्युस् के जूनागढ़ के लेख 
से 'रिपवोऽपि आसूलभझ्चदर्पा निवंचना म्लेच्छेदेशेषु' उल्ल 
कर मिस्टर अंतानी ने_दिखलाया भी है कि उस म्लेच्छ से हण 
का सी तात्पर्य लिया जाता था । चंद्रगुप्त द्वितीय के समय हणों . 
की भारत पर न पेसी चढ़ाई हुई थी और चे ऐसे प्रबळ भी न हो 
पाएथे कि जिनको परास्त करने के कारण चंद्रगु्त को वाराह 
अचतार फी उपमा देनी खुसंगत होती । नुसिह बाळादित्य 
तथा यशोधमंन के समय चस्तुतः हुण परास्त किए गए थे और 
उनका प्रबल राज्य छिन्न भिन्न हुआ था। यह सब ऐतिहासिक 
तक डितकं केवल 'अघुना' शब्द पर उठाया गया था जिस 


'क्ञा अर्थ मिस्टर जायसवाल ने वर्तमान लिया था। 


नाटककार ने भरतचाक्य के पहले चंद्रगु से नि्नलि- 
खित ऱछोक कहळांया है । 

राक्षसेन समं मैत्री राज्येचारोपिता चयम्‌ । 

नंदाश्चोन्सूलिताः सर्वे कि कतंब्यमतः प्रियम्‌ ॥ 

इस पर राक्षस मंत्री के कहने का तात्पर्य है कि 'अब राजा 
चंद्रगुप्त राञ्य कर'। इस प्रकार अधुना केवळ भूतकालिक 
क्रियाओं के अनंतर 'अब' का ही अयै देता है । ग्रंथ-निर्माण का 
समय कुछ भी हो पर चंद्रगु से भरत-वाक्य में मौय चंद्रगु 
छी का भास दोता है गुप्तवंशीय चंद्रयुप्त का नहीं । 
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ER यु 
“मिस्टर अंतान' -पयशोधर्मनःके मंद्सोर 'स्तंभलेख के न्छोकों : 
से तशा भरतवाक्य और एक अन्य खछोक (३ 'क ३ पं? .१६४-७):. 
- में समानंता दिखळाई है। उसे भी यहाँ उद्धुत किया जाता है | 
भरत-चाक्य तथा लेख के जिस दूसरे अंतिम नछोक कोः 
दो पंक्तियों में समानता दिखलाई है बह याह ' | 
ाविरभूतावलेपैरविनयपटुभिल्लंघिताचारमागे- | 
मोहादैदंयुगीनेरपशुभरतिमिः पीडयमाना नरेद; | | 
यस्य कतमा शार्गपाणैरिव कठिन धनुज्याकिणाकमको ठं | 
बाहुं लोकोपकारत्रतसफलपरिसपंदघीर ग्रपत्षा ॥ | 
घुद्राराक्षख | 
_ शाज्गेलेद्राच्छिलांतःरखलितसुरनदीशीकरास रजीता- 
ती रान्तानैकरागस्फुरितमणिरुचो दत्तिणस्यार्णवरय | 
भागत्यागत्य भीतिप्रणतनपशतैः शश्वदेव क्रियतां 
: चुडारत्नांशुगमस्तव चरणयुगस्याँगुली रं: ॥ 
._ मंदसोर-स्तंभलेख का पाचवा कोक 
आलो हित्योपकंठात्तलवनगहनोपत्यकादाम हेद्रा- 
दागागारिलए तानोस्ठुहिनस्चिसारिणः परिचमादापयोधेः |; 
सामंतैर्यस्य वाहुद्रविणहृतमदेः पादयोरातम भि~ 
-~ श्चूडारनांशुराजिव्यातिकर्रवला भूमिभागाः क्रियंते [| 
“ मंद्सोर-स्तंभरेख के छठे शछोक-की अंतिम दो पंक्ति 
नीचेसतेनापि यरय णुत. इुजवला वर्जनं ङ्कि्टूभ्ना ˆ | र ४! 
चूडायुणपोपहारैमिहिरकुलगपेणाचित पादडस्मय ॥- , | 
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te | 
जस्टिस तैळंग.नै जिन हसंतलिखित प्रतियाँ सेमिलात्तंकियाः 
हे उनमे से एक में अंतिम ,छोक के चंद्रं के स्थान पर अवंति- 
चरमो पाठ है] इस पर आप लिखते हैं: कि,इस नाम के दां राजाओं, 
का पता चलता है. एक काश्‍मीर: रेशा और दूसरे कान्यकुब्जा- 
थिपति हर्षवर्धन के चहनोई मौखरीवंशा के ग्रहवर्मा के पिता 
थे । काश्मीर-नरेश अवंतिउमो के चारे में आपका कथन हैँ कि 
जिस प्रति में बह बास दिया गया है दह उस राज्य से इतने दूर 
प्रांत में मिली है कि उस संबंध से काश्‍मीर के राजा अवंति- 
चस्मा का ही नाटक में उल्लेख मानना उचित नहीं है | परंतु 
इस पर विचार करने से कि यदि कुछ प्राचीन : हस्तलिखित 
प्रतियां का इतिहास लिख्श जाय तो ज्ञात होगा कि उनमें से 
बहुतों ने दूर दूर की यात्रा की है पूर्वोक्त तक को अव्यर्थ नहीं 
माना जा सकता । नाटककार ने चंद्रशुक्त के स्थान पर 
अंवतिचर्मा का: नाम अपने आश्रयदाता की कीति बढ़ाने के 
लिए ही लिखा होगा पर यदि अचंतिचस्मा को - काश्‍मीर का. 
राजा मानिये तो यह कठिनाई उत्पन्न होती है कि कत्रि काश्मीर 
-राज्य के यशाः सौरभ को काश्मीर नरेश पुष्कराक्ष के रूप में 
मल्यकेतु के अधीन तथां उखीके द्रारा उसंकी अपसूत्यु 
कराकर मछिन न करते । इस: विचार से काश्मीर के अंति: 
वर्म्मा का रोक . में उल्लेख होना अग्राह्य हैं। अच दूसरे. 
अबंतिचर्म्सा के: संबंध में. विचार करना ,चाहिये। जस्टिस. 
दैळंग ने तथा उन्हीं के आधार. पर: विशुसूषण गोस्त्रामी नेः 
अचेतिवस्मा को पश्चिमीय मगध अर्थात्‌ विहार का “राजा 
तथा हर्षवद्धन को .कनोज.का राजा मानं लिया है। परंतु यह 
ठीक नहीं है। थानेश्वर के रैसचंशी राजा प्रभाकरवर्द्धन . कोः 
तीन संतति थी--रांऱ्ययरद्ध॑न, दर्षबद्धन और राऱ्यश्री | इसी 
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राज्यश्री से कन्नोज के राजा अवंतिव्र्मा के पुत्र प्रहवर्मा का 
विवाएू हुआ था। अवंतिवर्मा के सिक्कों पर शु० सं० २५० 
( विं० खं० ६१२५ ) मिला है जिससे ज्ञात होता है कि ये गुप्त 
वंश के अधीन थे #। मालवराज देवशुप्त ने कन्नोज पर 
चढ़ाई कर ग्रहवस्मा को मार डाला ओर इसके अनंतर 
राज्यवद्धन ने मालच-नरेश से.इस चढ़ाई का बदला लिया। 
राज्यवद्धंन के मारे जाने पर हर्षचद्धन ने दिग्विजय कर 
कन्नौज को अपनी राजधानी बनाया । विशाखदत्त का इन्हीं 
अवंतिवर्स्मा के समय में. नाटक रचना अधिक संभव है और 
इन्होंने हणो को पराजित करने में श॒ुप्तों की तथा अन्य मिश्र 
राजाओं की अधिक सहायता की “होगी जिस कारण इनके 
नाम का उस रछोक में चंद्रगुप्त के स्थान पर प्रयोग हुआ है। 
उस श्लोक में प्लेच्छ शब्द इन्हीं हुणो के लिए आया होगा। 
इन विचारों से कचि विशाख दत्त का खमय ईसवी छठी शताब्दि 
का उत्तराद्ध निश्चित होता है.। ङ 

परन्तु साथ ही यह भी विचारणीय है कि यदि नाटककार 
को अपने आश्रयदाता की कीति बढ़ाना ही ध्येय होता तो बह 
प्रस्तावना में क्या उसके विषय में कुछ नहीं लिख सकता 
था ? भरत-चाक्य ही में अचुपयुक्त स्थान पर उचित पात्र का 
नाम हटाकर अपने आश्रयदाता की कीतिंकौमुदी के प्रस्फुरित 
करने का झुप्रयत्न तो स्यात्‌ साधारण नाटककार भी न 


करेगा। . ऐसी अवस्था में यही ज्ञात होता है कि उस प्रति के . 


लिपिकार ही ने किसी कारण. वश पेसा दुस्साहस किया है। 


निर्माणकाळ के निरूपण का दूसरा सार्ग पाटलिपुत्र नगर 


की स्थिति का विचार है। नाटक को रंगस्थल अधिकतर 
# प्राचीन राजवंश भाग २. ए० ३३४-५ घौर ३७६ 
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` पाउलिपुत्र, कुखुमपुर, या पुष्पपुर में ही है । जस्टिस तैलंग ने 
! इस विषय पर जो कुछ विचार किया है बह भी यहां दे दिया 
ˆ ज्ञाता हैं। नारक में पाटलिपुत्र का जो भूगोल मिलता है चह 
मौर्य सप्रा« चल्द्रगुप्त के समय की स्थिति के अनुकूल न होगा 
प्रत्युत नाटककार के समय के ही अनुङ्गल होगा और यह तक 
बिलकुल सारहीन नहीं है । पूर्वोक्त तक इस विचार से अधिक 
पुष्ट होता है कि नाटककार ने भौगोलिक स्थिति का जो कुछ 
` चर्णन किया है उसका नाटक में अन्य तात्पर्य से ही उल्लेख 
हो गया हैँ। नाटक से ज्ञात होता है कि पाटलिपुञ्न सोन नदी 
के दक्षिण में था और खुर्गांगप्रासाद गंगाजो पर था। इससे 
यह भी मान लेना ठीक है कि नाटक-रचना के समय पाटलिपुन्न 
बसा हुआ नगर था । यह विचार तभी मान्य हैं जब हम नाटक 
_ में दी हुई भौगोलिक स्थिति के संबन्ध में जो तर्कना ऊपर कर 
आये हैं वह ठीक हो। चीनी यात्री फाहियान, जो सन्‌ ३६६ 
तक यात्रा करता रहा पायलिपुत्र को _ मगध को राजधानी 
लिखता है पर खुण्नच्यांग, जिसने सन्‌ ६२६ और ६७३ के 
` बीच यात्रा की थी, इसे वहुत दिनों से उज़ड़ा हुआ लिखता 
है अर्थात्‌ उस समय तक पाटलिपुत्र वर्तमान था । पर सन 
७५६ के चीनी वर्णन से ज्ञात होता हैं कि 'होलंग नदी का 
तट टूट गया. और छुप्त हो गया” । अनुवादक ने दोळंग से 
गंगा जी का तात्पर्य लिया है। मिस्टर कनिगहम तथा मिस्टर 
बेगळर ने यही मान कर लिखा है कि गंगाजी के तर के टूटने 
से पारळिपुत्र नष्ट हुआ। इस विचार से सुद्राराक्षस की रचना 
आठवीं शताब्दिः ईसवी के पूर्वाद्ध की हैं| मांटेनलिन के विचरण 
की फिर से प्रकाशित प्रति. में चह अंश इस प्रकार दिया गया है 
कि 'सम्‌ ६६८ में चीन ने होळङ् देश खोया और: भारतषषं . 
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के राजो ने उस समय से दरबार आना छाड़ द्या !' इस 
प्रकार से दोनों अडुबाद एक दूसरे से भिन्न हैं इसलिए इस 
विषय पर अधिक नहीं लिखा जाता है। आधुनिक पटना शेरः 
शाह का बसाया हुआ है | पाटलिपु की स्थिति के चारे मे अन्य 
विद्वानों ने जो कुछ तक किया है उसमे प्रोफेसर चिलसन के 
अचुसार सुद्राराक्षस का रचनाकाल श्यारहवीं शताब्दि मान 
लिया है। उस तर्क वितक में जेनरल कर्निंगहम ने नाटः 
ककार के अनुसार पाटलिपुत्र को दोनों नदियों के घाचीन 
मार्ग कें मध्य में माना है पर ऐसा ठीक नहीं है, वह दोनों | 
नदियाँ के दक्षिण मे स्थित था । ः क्‍ 
यहाँ तक ज़स्टिस तैछङ्ग के इस सम्बन्ध की विवेचना का 
दिग्दर्शन हुआ'। अब इसी विषय को लेकर दूसरी प्रकार से 
चिवेचना की जायगी । मौर्य सम्नाद्‌ चन्द्रए्त के समय 
के पाटलिपुत्र की स्थिति या अवस्था सेल्यूकख के भेजे हुए 
राजदूत मेयास्थनीज के विवरण में इस प्रकार दी हुई है । 'यह | 
नगर ८० स्टेडिया ळंबा और १५ स्टेडिया चौड़ा था । इसके 
चारों ओर लकड़ी की चहारदीवारी थी जिसमे तीर चलाने के 
छिद्र वने हुए थे । इसमें ६४ फाटक और ५७० बुज थे। नगर के 
एक ओर गंगा और दूसरी ओर सोन की धारा बहती थी। 
चहारदीवारी के चारों ओर ६०० फीट चौड़ी ३० दाथ गहरी 
खाई थी जिसमें सोन का जळ भरा जाता था? अब कवि 
चिशाखदत्त ने पाटलिपुत्र की स्थिति नाटक मे किस प्रकार 
दी है इसकी विवेचना आवश्यक है | तृतीय अंक मे चन्द्र 
ऋ ख्डियम का बहुवचन सेडिया है। .. अज्ुमानतः एक अग्रेजी मी 
लगभग दस स्टेडिया के होता है। ( स्मिथ की अली हिस्ट्री आफ इंडिया 
- पृ०१३५ दिः) ; कध हः 7 


c c he 
-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


| TOTTI. - FF EET TEESE 


[ ५ ~ 


को खुगांगप्रासाद पर खड़ा कर नाटककार वहाँ से दीखती 
हुई गंगा पर कटाक्ष करते हुए. शरत पर कविता करते हैँ(गंगां 
शरन्नयति सिंघुपति प्रसन्‍नाम! । इसके अत्रन्तर चन्द्र गुप्त चारों 
ओर घूम कर देखते हैं कि कौमुदीमहोत्सव नहीं: मनाया गया 
है। इन दोनों अंशो से इतना माल्म हुआ कि सुगांगप्राखाद 
से गङ्गा दिखलाती थी और उसके चारो ओर नगर वसा हुआ 
था अर्थात्‌ गड़ाजी के तट पर नगर था तथ। अच्छी प्रकार 
बसा हुआ था । चौथे अंक मे मल्यकेतु अपने हाथियों की 
प्रशंसा करता हुआ कहता है-शोणं खिंदूरशोणा मम गजपतयोः 
पास्यंति शतशः। इससे यह निश्चित ४ एक पाडलिपुत्र तक 
पहुँचने के लिए मळयकेतु को सोन नदी पार करना था । उसी 
अंक में इसके अनन्तर क्षपणक सुहत बतलाते हुए कहता है 
कि 'तुम्दाणं उत्तळाण दिसाप  दक्खिणं दिसं पत्थिदाणं! । 
इससे यह ज्ञात हुआ कि पाटछिपुत्र सोन के दक्षिण है। पूर्चोक्त 
विचारों से यह निश्चितरूप से ज्ञात हो गया कि. नाटक का 
पाटलिपुत्र गंगा के तट पर बसा हुआ था और सोन नदी के 
दक्षिण की ओर था अर्थात्‌ गंगा और सोन के मध्य में नहीं 


. .रह गया था। ` 


चंद्रु्त मौय के समय के मेगास्थनीज वर्णित तथा सुद्र 
राक्षस नाटक के वणित पारळिपुत्र नामक नगर की स्थितियों 
मे यह चिभिन्नता है कि पहले समय चह गंगाजी तथा सोन 
नदी के मध्य में था पर दूसरे समय सोन के दक्षिण और 
गंगाजी के तट पर था । इस कारण यह निश्चितरूप से कहा 
जा सकता है कि कवि ने घटनाकाळ के पाटळिपुत्र की स्थिति 
का. नाटक मे समावेश नहीं किया है बरन .अपने ही समय की 
दिथति का । अब यह विचारणीय है कि यह स्थिति-परिंब तन 
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| 
कब हुआ। फाहियान ने अपने यात्राविवरण में पाचची | 
शता>्द के आरंभ के पाटलिपुत्र का जो वर्णन दिया है, वह ' 
संक्षेप में यो हैं । 'गंडक-सोनादि का जहाँ गंगाजी से संगम ' 
हुआ है यहाँ से नदी उतर कर एक योजन ( साढ़े छ मील). | 
दक्षिण किनारे किनारे चंळने पर मगध राज्य की राजधानी 
पुष्पपुर पहुँचा ।? नगर में अशोक के राजप्रासाद और सभा- ' 
भवन की प्रशंसा करते हुए लिखा.है' कि मध्यदेश मे यह | 
नगर सच से बड़ा तथा सम्ठद्धिशाली है.। उस समय की 
रथयात्रा, पाठशाळा, सदावतं और औषधालय का भी. चर्णन 
है.। फाहियान के पूर्वोक्त वर्णन से यंह जाना जाता है कि 
पाटलिपुंच सोन के दक्षिण में. तथा वैभवशाली. होते हुए मगध 
'की राजधानी थी । '' यहः वर्णन नाटककार के समय के पाट- 
लिपुत्र का' चित्र सा ज्ञात होता है। इः # कर 
` . खुपनच्यांग ने अपने: यात्राचिवरण में पाटलिपुत्र का | 
इस प्रकार वर्णन किया है। 'गंगाजी के दक्षिण मे सत्तर ली के 
घेरे का एक प्राचीन नगर हैं। यद्यपि यह बहुत दिनों से ऊजाइ | 
है पर अभी तक बाहरी दीवार खड़ी हैं । सत्ययुग में इसका , 
नाम कुछुमपुर था क्योंकि राजा के महळ में फ़ूल.बहुत थे। 
त्रेता में इसका नाम पाटलिपुत्र था ।.:.प्राचीन महळ के उत्तर 
पकं ऊँचा स्तंभ है...उसीके पास स्तूप का खंडहर है .....' ' 
झुणनच्चाँग के कथनानुसार पाटलिपुत्र सातवीं शताब्दि के | 
चाद _ 
पूवाध के बहुत पहले उज्ञाइ़ हो गया था । इससे यह निश्चित ' 
हो जाता: है कि नाटक लिखने के खसय पाउळिपुत्र की जो 
अवस्था थी चह सातवीं 'शाताव्दिः के बहुत पहले की. थी। ' 
अर्थात्‌ : नाटकएचना का समय फाहियान को यात्रा के सपय : 
के आसपास तथा खुएनच्चाँग के बहुत पहले था। ५ 
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ऊपर लिखे गए अनेक विद्रानों के सिद्धांतों तथा तकों 

पर विचार करने से जो सार निकलता हैं. बह संक्षेपत।, इस 
प्रकार है। प्रोफेसर दिलसन के सिद्धांतों की खंडनात्मक आलो- 
चना करने पर जस्टिस तैळंग ने उनके सिद्धांतों मे म्लेच्छ 
“शब्द की भित्ति पर खड़े किए सिद्धांत के विषय में लिखा है 
कि यदि इसे निरुसार न माना जाय तो यह आठवीं शताब्दि 
का योतक हो सकता दै । सुद्राराक्षख नाटक से जो सश अन्य 
ग्रंथौ में उद्धत किए गए हैं उनसे यह निश्चित हो जाता हैं कि 
यह सं० १०५४ से पूर्व की रचना है। _ मुद्राराक्षस की हस्त- 
लिखित प्रतियाँ तथा भरतवाक्य के घिषय में तक करते हुप 
उसका निर्माणकाल लगभग छठी शताब्दि मे माना गया है। 
पाटलिपुत्र की स्थिति पर विचार करते हुए जस्रिस तैलंग ने 
आठवीं शताब्दी में निर्माणकाल का होना संभवित मानों है 
_ पर अन्य प्रकार से विचार करने पर उसका पाँचचा . शताब्दि 
के आसपास होना अधिक संभव है । गंगा-सोन संगम भी 
एक भौगोलिक वैचित्र्य हैं जिसकी यात्रा के विषय में 'आर्कि- 
. औलोजिस्ट्स! ने कोई स्वतंत्र तर्क या विचार नहीं किया 
-घरन्‌ चे प्रोफेसर विळलन के सिद्धांत ही को अकाट्य मान कर . 
चले हैं। यह गंगा-सोन-संगम चंद्रगुप्त मौय के समय पटना 
` `के पूर्व था पर फाहियान के समय तक लगभग पकः सहस्ज 
वर्ष में पश्चिम को यात्रा करता हुआ पटना: से एक योजन 
पश्चिम पहुँच गया । इसके अनंतर लगभग चौदह शताब्दि में 

' इसने सत्रह अठारह कोस की और यात्रा की है। जब खुगांग 
'ग्रसाद से चंद्र गुप्त ने गंगाजी का वर्णन किया तब यदि सोन 
भी चहाँ से दीखती तो नाटककार उसके विषय में भी कुछ 
कहलाता। साथ ही मलयकेतु हारा सोन नद्‌ पार करना 
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कहलाकर उसका पटना के पास होना भी प्रगट करता है 
क्यो डि इस प्रकार तो सेना को अनेक नदों उतरनी पड़ी 
होगी पर उन सबका उल्लेख करना नाटककार का ध्येय न 


था। जिस नगर पर,अधिकार करना हो उसे परिखा के समान _ 


घेरनेवाली नदी विशेष उल्लेखनीय है और मलयकेत भी 
'सोन के दक्षिण चल कर पार करना चाहता था इससे यह 
ज्ञात होन्रा है कि सोन पटना से बहुत दूर उस समय तक 
नहीं हर चुकी थी । पा - 

पूर्वोक्त जिचारो से यही स्पष्ट होता है कि नाटक का 
निर्माणका पाँचवीं शताब्दि फे आसपास है। 
। कम 

पू कथा 

पूर्व काळ में भारतवर्ष में मराघ राज्य एक बड़ासारी जन- 
स्थान था । जरासंघ आदि अनेक प्रसिद्ध पुरुवंशी राजा यहाँ 
बड़े प्रसिद्ध हुए हैं इख देश की राजधानी पाटलिएुत्र अथवा 


'धुष्पपुर थी । इन छोगों ने अपना प्रताप और शौय इतना, 


बढ़ाया थां कि आज तक इनका नाम भूमंडळ पर प्रसिद्ध हैं । 
किंतु कालचक बड़ा प्रबळ है कि किसी को भी एक अवस्था 
में रहने नहीं देता । अन्त मे नंद्वंश † ने पौरवों को निकालकर 
बहाँ अपनी जयपताका उड़ाई; चरंच सारे भारतवर्ष में अपना 
"प्रबळ प्रताप बिस्तारित कर दिया | द दे 


5 # भारतेन्दुजी लिखित। | 


नही ये। 
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` `} नन्दवंश सम्मिलित चत्रियों का वेश था। ये लोग शुद्ध चत्री | 
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इतिहासम्रंथो मे लिखा है कि एक सौ अड़तीस वरस 
-नंद्यंश ने मगध देश का राज्य किया । इसी वंश मे महानंद 
का जन्म हुआ । यह बड़ा प्रसिद्ध और अत्यंत प्रतापशांखी'एाजा 
हुआ । जब जगड्विजयी सिः दर ( अळक्षेद्र ) ने भारतवर्ष पर 
चढ़ाई किया था तय असंख्य हाथी, बीस हजार सवार और 
दो लाख पैदल लेकर मद्दानंद ने उसके विरुद्ध प्रयाण किया 
था*। सिद्धान्त यह कि भारतवर्ष में उस समय महानन्द सा 
प्रतापी और कोई राजा न था । Wr कह 

महानन्द के दो मंत्री थे सुख्य का नाम शकटार और दूसरे 


“का राक्षस था। शकटार शू और राक्षस! ब्राह्मण था।ये 


दोनों अत्यन्त बुद्धिमान्‌ «ओर महा प्रतिभासम्पन्न थे । केवल 
भेद इतनां था कि राक्षस धीर और गंभीर था, उसके विरुद्ध 
शकटार अत्यन्त उद्धत था । यहाँतक कि अपने प्राचीनपने के 
अभिमान से कभी कभी यह राजा पर सी अपना प्रभुत्व 
जमाना चाहता था। महानंद भी अत्यन्त उग्र, असहनशील और 
क्रोधी था, जिसका परिणाम यह हुआ कि महानंद ने अंत को 


` अ सिकन्दर के कान्यकुब्ज से आगे न बढ्ने से मह/नन्द से उससे मुका-' 


बिल्ला नहीं हुआ । I 

+ बृहत्कथा में राक्षस मंत्री कः नाम कहीं नहीं दै; केवल बरसंचि से 
एक सच्चे राचा से मैत्री की कथा यों लिखी दे--एक बड़ा प्रचण्ड राकस 
पारलिपुन्र में फिरा करता था। वह एक रात्रि बररुचि से मिला भ्रौर पुछा 
कि इस नगर सं कोन सुन्दर दे !?” वररुचि ने उत्तर दिया--“जो, जिसको 
रुचे वही सुन्दर दै ।” इसपर प्रसन्न होकर राक्षस ने उससे मित्रता की भौर 
कह। कि हम सब बात में तुम्हारी सहायता करेंगे आर फिर सदा  राजकाज में 
ध्यान में श्यत होकर राक्षस वररुचि की सहायता करता । 
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शकटार को क्रोधांध होकर बड़े निविड वंदीखाने में कैद किया 
और परिवार सके भोजन को केवळ दो सेर सत्त देता था^। 
शाकरार ने बहुत दिनतक महामात्य का अधिकार भोगा 
था इससे यह अनादर उसके पक्ष में अत्यन्त दुखदाई हुआ । 
नित्य सत्तू का वरतन हाथ में लेकर अपने परिवांर से कहता 
कि जो एक भी नंदचंश को जड़ से नाश करने मे समर्थ हो चह 
यह सत्तू खाय । मंत्री के इस वाक्य खे दुःखित होकर उसके 
परिवार का कोई भी सत्तू न खाता। अंत में कारागार की 
पीडा से एक पक करके उसके परिवार के सबलोग मर गये। 
` % बृहत्कथा में यह कहानी ओर ही चाल पर लिखी दे। वररुचि, 
ब्याडि प्रार इंद्रदत्त तीनों को गुरुदक्षिणा देने के हेतु करोड़ों रुपये के सोने 
को भ्रावश्यक्ता हुईं | तब इन लोगों ने सलाइ किया कि नन्द ( सत्यनन्द ) 
राजा के पास चलकर उससे सोना ले । उन दिनों राजा - का डेरा ग्रयोध्या 
में था, ये तीनों ब्राह्मण वहां गये, किंतु संयोग से इन्हीं दिनों राजा मर 
गया । तव भ्रापप्त में सलाह करके इंद्रदत्त योगवल-से पना शरीर छोड़कर 
राजा के शरीर में चला गया, जिससे राजा फिर जी उठा | तभी से उसका 
नाम योगानन्द हुआ । योगानन्द ने वररुचि को करोड़ रुपये देने की भाज्ञा 
किया । शकटार बढ़ा बुद्धिमान था; उसने सोचा कि राजा का मरकर जीना 
अर एकबारगी एक भ्रपरिचित को करोड़ रुपया देना, इसमें हो न दो कोई 
भेद दे। ऐसा न हो कि भपना काम करके फिर राजा का शरीर छोड़कर 
यह चला जाय । यह सोचकर शकटार ने राज्यभर में जितने मुरदे मिले 
उनको जलवा दिया, इसीमें इन्द्रदत्त का भी शरीर जल गया * जब व्याडि 
ने यह वृत्तान्त योगानन्द से कहा तो यह सुनकर पहले तो वह दु/खी हुमा पर 
फिर वररुचि को अपना मंत्री बनायाई। अंत में शइटार की उग्रता से संतप्त हो 
कर उसको अंधे कूँ में केंद किया | वृहस्कथा में शकटार के स्थान पर शकटाळ 
नाम लिखा है । 2.22 
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एक तो अपमान का दुःख, दूसरे कुटुस्ब का नाश दोनों 
कारणो से शकटार अत्यंत तनछीन मनमलीन दीन हीन हो 
गया । कितु अपने मनसूबे का ऐसा पक्का था कि शत्रु से बंदला 
लेने की इच्छा से अपने प्राण नहीं त्याग किये और थोड़े बहुत 
भो ज्नन इत्यादि से शरीर को जीवित रक्खा । रात - दिन इसी 
खोच मे रहता कि किस उपाय से वह अपना बदला ले 
सकेगा । 

कहते हैं कि राजा महानंद एक दिन हाथ मुह धोकर 
हँसते इँसते जनाने मे आ रहे थे। - विचक्षणा नाम की एक 
दासी जो राजा के सुं ह लगने के कारण कुछ छृष्ट हो गयी 
थी, राजा को हँसता देखकर हँस पड़ी । राजा उसकी ढिंठाई 
से बहुत चिढ़े और उससे पूछा-तू क्या हँसी ? उसने उत्तर 
दिया--“जिख चात पर महाराज हँसे उसी पर में भी हँसी।” 
महानंद इस बात पर और भी चिढ़ा और कहा कि अभी 
वतला कि में क्यों हँसा, नहीं तो तुझ को प्राणदंड होगा। 
दासी से और कुछ उपाय न बन पड़ा और उसने घवड़ाकर 
इसके उत्तर देने को एक महीने की सुहळत चाही ' राजा ने 
कहा कि “आज से ठीक एक महीने के भीतर जो उत्तर न 
देगी तो कभी तेरे प्राण न चचेंगे ।” - 

चिचक्षणा के प्राण उस समय तो बच गये पर महीने के 
जितने दिन बीतते थे मारे चिता के चह उतनी ही मरी जाती 
थी । कुछ सोच. विचार कर वह एक दिन कुछ खाने पीने की 
सामग्री लेकर शकटार के पास गयी और रो रो कर अपनी 

विपत्ति कहने लगी । मंत्री ने कुछ देर तक सोचकर उस 
अवसर की सब घटना पूछी और हँसकर ` कदा-“में जान 
गया राजा क्या हँसे थे। कुल्ला करने के समय पानी के छोटे 
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| 
८ | 
छौंटों पर राजा को बटबीज की याद आई, और यह भी ध्यान | 
ऐसे बड़े बड बृत्त इन्हीं छोटे बीजो के अंतगत हैं। | 
ए पर पड़ते ही वह जळ के छींटे नाश हो गये। । 
राजा अपनी इसी भावना को याद करके हँसते थे।” विच | 
क्षणा ने हाथ जोड़कर कहा--“यदि आप के अझुमान से मेरे | 
प्राण की रक्षा होगी तो में ज्ञिस तरह से होगा, आय को केद । 
खाने से छुड़ाऊँगी और जन्मभर आपकी दासी होकर रहुँगी ।” 
राजा ने विचक्षण' से एक दिन फिर हंसने का कारण 
पूछा, तो त्रिचक्षणा ने शकठार से जैसा सुना था कह खुनाया। 
राजा ने चमत्कत होकर पूछा--“सच बता तुझ से यह भेद 
किसने कहा ?” दाखी ने शाकटार कः सव वृत्तान्त कहा और 
राजा को शकटार की चुद्धि की प्रशंसा करते देख अवसर 
पाकर उसके सुक्त होने की भी प्रार्थना की । राजा ने शकटार | 
को बंदी से छुड़ाकर राशस के नीचे मंत्री बनाकर रचखा। | 
ऐसे अवसर पर राजा लोग बहुत चूक जाते हैं। पहले | 
तो किसी की अत्यंत प्रतिष्ठा बढ़ानी ही नीति-चिरुद्ध है। यदि | 
योग से बढ़ जाय तो उसकी बहुत सी वातौ को तरह : 
देकर: टाळना चाहिये, और जो कदाचित्‌ बड़े प्रतिष्ठित मनुष्य 
का राजा अनादर करे सो उसकी जड़ काटकर छोड़े, फिर | 
उसका कभी विश्वास न करे। प्रायः अमीर लोग पहले तो : 
सुखाहिवां या कारिदों को घेतरह सिर चड़ाते हैं. और फिर | 
छोटी छोटी बातों. पर उनकी प्रतिष्ठा हीन कर देते हैं। इसीसे | 
ऐसे लोग राजाओं के प्राण के गाहक हो जाते हैं और. अंत में | 
नंद की भांति उनका सर्गनाश होता हे। ; | 
शकटार यद्यपि वंदीखाने सेङूरा और छोटा मन्त्री भो | 
हुआ, कितु अपनी. अप्रतिष्ठा और परिचार के नाश का .शोक 
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-उसके चित्त में सदा पहिले ही सा जागता रहा। रातदिन 
चह यही सोचता कि किस उपाय से ऐसे अव्यवस्थित; चित्त 
उद्धत राजा को नाश करके,अपना: वदला ले । एक दिन घोड़े 
यर चह हचा खाने जाता था। नंगर के चाहर एक स्थान पर 
देखता है कि एक काला सा ब्राह्मण अपनी कुटी के सामने 
मार्ग की कुशा उखाड़ उखाड़ कर: उसको जड़ मे मठा 
डाळता जाता है | पसीने से लथपथ है, परंतु शरीर को ओर 
'कुछ सी ध्यान नहीं देता । चारो ओर कुशा के बड़े वड़ें ढेर लगे 
हुए हैं । शकटार ने आश्‍चर्य्य से ब्राह्मण से इस भ्रम का कारण 
पूछा । उसने कहा --मेरा नाम विष्णुगुप्त चाणक्य है । मैं ब्रहम- 
चय मे नीति, वैद्यक, ज्योतिष, रसायन आदि संसार को उप- 
योगी सव विद्यां पढ़कर विवाह की इच्छा से नगर की ओर 
आया था, कितु कुश गड़ जाने से मेरे मनोरथ में विन्न हुआ, 
इससे जय तक इन बाधक-कुशाओं का सर्वनाश न कर लूंगा 
और काम न .करूंगा । मठा इस घासते इनको जड़ मे देता ईँ 
जिससे पृथ्वी के भीतर इनका सूळ भी भस्म हो जाय।” 
शकटार के जी में यह ध्यान आया कि ऐसा पक्का ब्राह्मण 
जो किसी प्रकार राजा से क्रुद्ध हो.जाय तो उसका. जड़ से 
नाश कर के छोड़े । यह सोचकर उसने चाणक्य से कहा कि 
जो आप नगर में चछकर पाठशाला स्थापित करें तो अपने 
को मैं बड़ा अनुणुहदीत समू । मैं इसके बदले वेलदार रगा- 
कर यहाँ की संब कुशाओं को खुदवा डालूँगो | चाणक्य इस- 
पर सम्मत हुआ और नगर मे आकर एक पाठशाला स्थापित 
को | चहुत से विद्यार्थी लोग पढ़ने आने लगे और पाठशाला 
बड़े धूम धाम से चळ निकली | eis SF 
अब शकटार इस सोच में हुआ कि चाणक्य से राजा से 
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किस चाळ से बिगाड़ हो | एक दिन राजा के घर में श्राध था 
उस भवसर को शकरार अपने मनोरथ सिद्ध होने का अच्छा 
समर्थ सोचकर चाणक्य को श्राद्ध का न्यौता देकर अपने 
साथ ले।आया और भ्राद्ध के आसन पर विठलाकर चला 
गया । क्योकि वह जानता था कि चाणक्य का रंग काळा 
आँख लाळ और दाँत काले होने के कारण नंद उसको आसने 
पर से उठा देगा, जिससे चाणक्य अत्यन्त क द्ध होकर उसका 
ख़ नाश करेगा । 

और ठीक ऐसा ही हुआ--जब राक्षस के साथ नंद श्राद्धः 
शाळा में आया और एक अनिमंत्रित ब्राह्मण को आसन पर 
बैठा हुआ और श्राद्ध के अयोग्य देख! तो चिढ़कर आज्ञा दिया 
कि इसको बाळ पकइ कर यहाँ से निकाल दो । इस अपमान 
से ठोकर खाए हुए सर्प की भाँति अत्यंत क्रोधित होकर 
शिक्षा खोलकर चाणक्य ने- सबके सामने प्रतिज्ञा की कि जब 
तक इस दुष्ट राजा का सत्यानाश न कर लूँगा तबतक शिखा 
न वॉधूंगा। यह प्रतिज्ञा कर .के बड़े क्रोध से राजभवन 
से चला गया । 

शकटार अवसर पाकर चाणक्य को मार्ग मे से अपने घर 
ले आया और राजा की अनेक निंदा करके उसका क्रोध और 
भी बढ़ाया और अपनी सब दुर्दशा कहकर नंद के नाश मे 
सहायता करने की प्रतिज्ञा किया | चाणक्य ने कहा कि जव 
तक हम राजा के घर का भीतरी हाळ न जानें कोई उपाय 
नहीं सोच सकते । शकटार ने इस विषय में विचक्षणा की 
सहायता देने का वृत्तांत कहा और रात को एकांत में बुला- 
कर चाणक्य के सामने उससे सब चात का करार ळे लिया ! 

मद्दानन्द्‌ को नो पुत्र थे। आठ विवाहिता रानी से और 
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पक चंद्रशुप्त सुरा नाम की एक नाइन स्त्री से इसीसे चंद्र शु 
को मौय और च्रषल भी कहते हैं । चंद्रगुप्त वड़ा बुद्धिमान था। 
इसीसे और आउौ भाई इससे भीतरी देष रखते थे। चंद्रगु 
की बुद्धिमानी की बहुत सी कहानियां हैं । कहते हैं कि एक 
चेर रूम के बादशाह ने महानंद के पास एक कृत्रिम सिह लोहे 
कौ जाली के पिजड़े मे बंद करके भेजा और कहला दिया कि 
पिजड़ा टूटने न पाचे और सिंह इसमे से निकल जाय । महा- 
नंद और उसके आठ औरस पुत्रो ने इसको बहुत कुछ सोचा, 
'परंतु बुद्धि ने कुछ काम न किया। चंद्रगुप्त ने विचारा कि यह 
'सिंह अवश्य किसी ऐसे पदार्थ का बना होगा जे या तो पानी 
से या आग से गळ जोय, यह सोचकर पहले उसने उस 
'पिजड़े को पानी के कुणड मे रक्खा और जब वह पानी से न 
गळा तो उस पिजड़े के चारों तरफ आग बळत्राई, जिसकी 
गर्मी से चह सिंह, जा लाह और राळ का वना था, गल गया।. 
एक येर ऐसे ही किसी वादशाह ने एक अँगीठी में दहकती 
हुई आग,* एक चोरा सरसों और एक मीठा फल महानंद के 
* दहकती आग की कथा '“ जरासंधमद्दाकाव्य ? में भी है कि अरासंध 
ने उग्रसेन के पास ग्रॅगीठी भेजी थी; शायद उसी से यह कथा निकाली गई 
हो, कौन जाने । 
सवैया--रूप की रूपनिधान भ्रनूप भंगीटी नई गढ़ि मोल सँगाई । 
ता मधि पावकपुंज धरयो गिरिधारन जामे प्रभा ग्रधिक्राई ॥ 
“तेज सों ताके ललाई भई रज-# मिली -झासु सबे रज़ताई । 
. मानो प्रवाल की थाल बनायके लाल की रास बिसाल लंयाई॥१॥ 
- राक के पावक दूत के हाथ दे बात कहदी.इहि भांति बु्ायके । 
. -भोज अुभ्राल समा महे सन्मुख राखिके यों कदिये सिर नायके ॥ 
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| 
पास अपने दूत के द्वारा भेज दिया। राजा की सभा का कोई 
भी मुठिष्य इस का आशय न समझ सका, किंतु चंदरशस ने | 
सोचकर कहा कि अँगीठी यह दिखळाने के! भेजी है कि मेरा | 
क्रोध अञ्चि है और सरसों यह सूचना कराती है कि मेरी सेना 
असंख्य हैँ और फल भेजने का आशय यह है कि मेरी मित्रता 
का फल मधुर है। इसके उत्तर में चंद्र ने एक घड़ा जळ | 
और एक पिंजड़े में थोड़े से तीतर और एक असूल्य रत्न भेजां 
जिसका आशय यह था कि तुम्हारा क्रोध हमारी नीति से 
सहज ही बुझाया जा खंकता है और तुम्हारी सेना कितनी 
भी असंख्य क्‍यों न हो हमारे चीर उसको भक्षण करने मे समर्थ | 
हैं और हमारी मित्रता सदा अमूल्य और एक रस है । ऐसे ही | 
तीन पुतलीचाली कहोनी भी इसी के साथ प्रसिद्ध है। इसी ' 
बुद्धिमानी के कारण चंद्रगुप्त से उसके भाई लोग बुरा मानते 
| 
| 


याद्दि पठायो जरासुत ने भ्रवलोकहु नीके भ्रधीरज्ञ लाय के | 
पुत्र पाय के नातिन पाय के जीहो जे पाय कें कौन उपाय के ॥२॥ 
दोहा--छुनत चार तिहि हाथ ले, गयो भौम दरबार | 
बासव ऐसे केक सब, जहुँ बेठे सरदार || ३ || 
अड्ह्लि-जाय जरासुतदूत भैमपति पदपर्‍्‌यौ । देखि जराऊ जगह हिये संश्रम भर्‌यौ। 
जगतजरावनद्रव्यपातभागे घर्‍्‌यो । सोचजराहयै भ्रभयहालवरननकरयो ॥४॥ 
सुनिविईसेजदुबीरजीतकीचायसों । हँसिवोले गोविन्द कहहु यह रायसों । 
उचितसघुरपन कीन घरश्रकुलन्यायसों । चही दमाद्‌ सद्दाय सुताकी हायसों १ 
सोरठा--इमि कहि हुत गहि चाय, भाप श्राप सिखि में दियो । | 
तुरतहि गयो युभय, शान पाय मन भ्रांत जिमि ॥ ६ ॥ 
बिदा कियो नुप दूत, उर में सर को ग्रंक करि। 
` निरखि वृदृद्रथ-पूत, सवन सद्दित कोप्यो भ्रतिहि॥ ७ ॥ 
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थे, और महानंद भी अपने औरस पुत्रां का पक्ष करके इस से 
कुढुता था । यह यद्यपि शूद्रा के गभ से था, परंतु ज्येष्ट धोने के 
कारण अपने को राज का भागी समझता था, और इसीसे 
इसका राजपरिवार से पूर्ण वैमनस्य था । चाणक्य और शक- 
रार ने इसीसे निश्चय किया कि हम लोग चंद्रगु को राज का 
लोभ देकर अपनी ओर मिला ल॑ और नंदो का नाश कर के 
इसीको राजा बनाये । 
यह सच सलाह . पक्की हो जाने के पीछे चाणक्य तो 
अपनी पुरानी कुटी में चळा गया और शकटार ने चन्द्रगुप्त 
और चिचक्षणा को तब तक सिखा पढ़ाकर पक्का करके अपनी 
ओर फोड़ लिया । चाणकेय ने कुटी: में जाकर हलाहल विष 
मिळे हुए कुछ ऐसे पकवान तैयार किये जो परीक्षा करने में न 
पकड़े जायं, किन्तु खाते ही प्राण-नाश होजाय। विचक्षणा ने 
किसी प्रकार से महानन्द को पुजो समेत यह पकवान खिला 
दिया जिससे बेचारे सब के सब एक साथ परमधाम को 
सिधारे * । 
ऋ ज्ञारक्रकार न भ्रण ४ श्लोक १२ में नंदों के नाश का कारण चाणक्यः 
कृत भ्रभिचार ही लिखा दे । ( संपा० ) ्‌ 
भारतवर्ष की कथाओं में लिखा दै कि चाणक्य ने भ्रभिचार से 
सारण का प्रयोग करके इन समो को मार डाला । विचच्नणा ने उस घ्रभि- 
: चार का निर्माल्य किसी प्रकार इन लोगों के भंग में छुलौ दिया था । किंतु 
वर्तमान काल के विद्वान खोग सोचते हैं कि उस निर्माल्य में मन्त्र का बल 
नहीं था, चाणक्य ने कुछ भौषध ऐसे विषमिशित बनाये थे कि जिनके भोजन 
वा स्पश से मचुभ्य का सद्यः नाश हो जाय। भट्ट सोमदेव के कथा-सरित्सागर 
के पीठलबक के चौथे तरंग में लिखा दे--“योग़ानन्द को ऊँची भवस्था में 
नये प्रकार की कामवासना उतन्न हुईं | वरसचि ने यह सोचकर कि राजा 
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५5 चन्त्रगु्त इख समय चाणक्य के साथ था। शकटार अपने 
भ्ल/और पापो से सन्तप्त होकर निविड़ चन में चछा गया 
और अनशन करके प्राण त्याग किये । कोई कोई इतिहांस- 
लेखक कहते हैं कि चाणक्य ने अपने हाथ से शख्ब्रद्धारा नन्द 


का चथ किया और' फिर क्रम से. उसके पुत्रो को भी मारा 


को तो भोगविलास से छुट्टी ही नहीं दे, इससे राजकाज का काम शाकटांर से 
निकाला जाय तो अच्छी तरह स चल्ते : यह विचार कर शरोर राजा से पूछ 
कुर शाक्टार को अंधे कूएँ से निकालकर वररुचि ने मंत्रीपद पर नियत किया। 
एक दिन शिकार खेलने में गंगा में रांजा.ने अपनी पाँचो उँगलियों की 
परछाई'बररुचि को'दिखल्ायी ।. वररुचि ने भपनी दो उँगलियों की 
परछाई- ऊपर से दिखाई जिस से. राजा की हाथ की परछाई छिप 
गई | राजा ने इन संक्ाओों का कारण पूछां। -नररुचि ने कहा--आपका 
यह आशय था कि पाँच मनुष्य मिलकर सब कार्य साध सकते हैं । मैंने यह 
कहा कि जो दो चित्त एक हो जाय तो पाँच का बज व्यर्थे दें । इस बात पर 
राजा ने वररुचि की बढ़ी स्तुति की । एक दिन राजा ने अपनी रानी को एक 
ब्राह्मण से-खिइकी में से वात करते देखकर उस ब्राह्मण को मारने की भाज्ञा 
किया, किंतु अनेक कारणों से वह बच गया. वररुचि ने कहा :कि ध्रापंके 
सब महश की. यही दशा दे भोरं अनेक स्री वेषधारी पुरुष महल में रहते हैं 
ध्रौर उन-सवों को पकड़कर दिखला दिया और इसीस उस ब्राह्मण के प्राय 
बचे । एंक दिन योगानंद की रानी के एक चित्र में, जो महल में लगा हु 
था, वररचिं ने जाँघ'में तिलं बना दिया। योगानंद के गुप्त स्थान में वररुचि 
के तिल बनाने से. उस पर भी संदेह हुग़ा'और.शकटार को ज्ञा :दियां कि 
तुम वरंरंचि को भाज ही रातको मार डालो । शंकटार ने उसको ` अपने घर 


* में छिपा रक्रा मर किसी भौर को उसके:बदले मारकरः उसका मारनां प्रगट 


"किया । एक वेर राजा का पुत्र हिरययगुप्त अंगल में शिकार खेलने 'गया-था, 
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क्रन्तुः इख, विषय का .कोई दृढ़ प्रमाण, नहीं हे। चाहे जिस 
प्रकार, से हो चांणक्म'ने.नंदा का नाश किया. कितु केव& 

सहित राजा के मारने ही से -वह 'चद्रगुस को राजसिंदासन 
पर न. बैठा. सका. “इससे अपने अंतरंग सिंत्र 
क्षपणक के चेष में राक्षस कें पास छोड़कर आप राजा लोगी 
से सुहायता लेने.क्री इच्छा से विदेश निकला |. अंत में अंफ- 
गान्िरुतान. वा. उसके उत्तर ओर के निवासी -पर्चतकं नामक 


वहा रांत को सिंह के भय से एक पेड़ पर चढ़ गंया । उस बुच पर एक भालू 
या, किंतु इंसने उसको अभय दिया | इने दोनों में.यह बात ठहरी कि झाधी 
रात तक कुँवर-सोवे भालू पहावे, फिर माल सोबे छुवर पहरा दें । माल ने 
श्रपना मित्रधम निवाह्य ओर सिंह के बहकाने पर भी कुँप्र की रक्षा को 
किंतु. भ्रपनो. पारी में कुंभर ने सिंह के बहकानें से मालू. को ..ढकेलंना “चाहा 
जिस प्र उसने जागकर मित्रता के.कारणं कुँभंर को मारा तो नहीं दितु कांन 
में मूत दिया), जिससे कुंभ्रर गंगा ग्रोर बहिरा दो 'गंया। राजा को वेटे'की 
इस दुर्द्शा.पर बड़ा सोच हुआ भोर कहा कि वरसचि जीता होता .तो इस 
सभय. उपाय सोचता.। शकटार ने यह -अवसर, सुमफकर राजां से कहाँ. कि 
चररुचि जीता दे भोर लाकर राजा के सामने खड़ा कर दिया.। वंरसंचि ने 
.कहा--कुँमर ने,मित्रद्रोह.किया दे उसी का. यह फल दै.। यढ वृत्तान्त कहकर . 
मको, उपाय से अच्छा,कि्रा ! राजा ने पूा--तुमनें यह सब ति 

तरह जाना ? वररुचि ने कहा: योगबल. से, .जैसे रानी का तिल !(' क 
यही कहानी, राजा. भे।ज, उसुकी,रानी भाचुमती, भर, उसके पुत्र भोर कांति 
;दास, दी. भी असिद्ध दे.) युद सब ,कदकर भौर उदास होकर वरबचि अगल में 
चला गया। वररुचि से शकटार ने राजा की मारने को कहां यां, किंतु वह 


खि या मे हम्म. हुआ ४ज़रतचि, डे से, जाने पर, शकार ने, अवचर 
पाकर चालक्य द्वारा इत्या से नंद को ,मुरा4;;: ६ «४ 3 #फ़ १ 
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>> 5 क लिखी पुस्तकों में यह नाम वैरो, वेरोचछ, बैवोधछ, विरोध, | 


पकने 

छॉमपुरतंत् एके राजां से मिलकर और जीतने के 
पोछे मंथ राज्य का आधा भागं देने के नियम पर उसको | 
पंटने पर चंढ़ा लाया । पर्वेतकं के भाई 'का नाम वैरोधकः# | 
और पुर्ण का मलयकेतु थां ! और पाँच स्ळेच्छ . राजाओं को 
यर्वतक अपनी सहायता को छाया था। .. तब | 
आई सबॉर्थसिद्धि को सिंहासन पर बैठाकर राजकाज चलाने 
-ऊगा । चाणकय ने पर्वंतक घी सेंना लेकर कुखुमपुर चारो 
ओर से घेर लिया । पन्द्रह दिन तक घोरतर युद्ध हुआ । राक्षस 
का सेना और नांगरिंक लोग लड़ ते ,लडुते शिथिल हो गए; | 
इसी खमंय में गुतरीति से जीवसिद्धि के: बहंकाने से राजा 
सर्वार्थसिद्धि वैरागी होकर बन में चला गया। इस कुसमय मे 
"राजा. कें चळे जाने से राक्षस और भी उदास हुआ । चंद्न- 
'दाख.नांमक एक बड़े धनी जौहरी के घर में अपने कुटंब को 
छोड़कर और. शटकदास कायस्थ तथा अनेक राजनीति 
जाननेबाे विश्वासपा मित्रों को और कई आवश्यक काम | 
खौंपकर राजा सर्वार्थसिद्धि के फेर लाने को आप तपोवन की | 
ओर शया. CD ~ 
A जक शि रसा पह ख़ब त स 
'पहुँचने के पहले. ही अपते'मदु्यो से राजा खबॉर्थसिद्धि' क 
'सरवां डाला । राक्ष जब तपोवन में पहुँचा और सवॉर्थसिदधि 
को मरा देखा तो अत्यंत उदास होकर वहीं रहने छगा। 
यंद्यप्रि स्घार्थेंसिद्धि के मार डालने से चाणक्य की नंदकुल के 


= 


_वेरोषःइत्योदि कई चाल से लिखा देश ` ` ` 
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नाश को प्रतिज्ञा पूरी हो चुकी. थी, कितु उसने. सोचा कि. जब 
रुक राकस जंद्रगुप्त का भंत्री न होगा, तब तक राज्य स्थिर च॑ 
होगा । चरंच बड़े विनय से तपोवन में राक्षस के पास मेत्रिरव 
स्वीकार करने.का संदेसा भेज़ा, परंतु प्रशुभक्त राक्षस ने. 
उसको ₹त्रीकार नहीं किया। ; & 

` 'तपोवन में कई दिल रहकर राक्षस ने यह सोचा.कि जब. 


PRE mes 


देगा, आप राजा .को लिखिए, वह मुझसे मिलें . तो में सब. 
राज्य उनको दूँ । मंत्री ने पत्रद्वारा. पर्वतक .को यहःसब वृत्त. 
और राक्षस की नीतिकुशळता लिख भेजा और यह भी लिखा. 
कि में अत्यंत ब॒द्ध हैं, ओगे से मंत्री का काम . राक्षस को. 
दीजिये ।. पाटलिपुत्र विजय होने प्रर.भी चाणक्य आधा राज्य 
देने मे विळंब करता हे, यह देखकर सहज .लोभी पर्चंतक. ने. 
मंत्री की बात मान ली और पत्रद्वारा. राक्षस को. गुप्त रीति से. 
अपना सुख्य असात्य बनाकर इधर ऊपर के चत से चाणक्य 
से मिला रहा । 
जीवसिद्धि के द्वारा चाणक्य ने राक्षस कासव हाल.जान 
कर अत्यंतं खावधानतापूर्वक चलना आरंभ किया; अनेक 
भाषा जाननेचाले बहुत. से धूर्त पुरुषो को वेष् .बद्ळ बदलकर . 
भेद ळेने को चारों ओर नियुक्त किया । चंद्रगुप्त को राक्षस का. 
कोई मुप्तचर धोखे से किसी प्रकार की हानि न पहुँचाये 


` इसका भी: पक्का प्रबंध किया और पर्चतक की चिश्वासघातकता 


j 


का चदला लेने को दृढ़ संकल्प से, परंतु अत्यंत गुप्त रूप से,. 
उपाय सोचने लगा । 
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दूकू RET पिया कि पा मिळने 
'राक्षस ने केबल पतक की सहाग्रता सें. राज़ के मिलने 
की आशा छोड़कर कलत, # मुख्य, काश्मीर, सिधु और 


देश के राजाओं ने'बड़े आंदर सें राक्षसं को सहायता 'दैनां 
स्वीकार किया तो चह.तपोबन के निकट से फिर लौट आया 
और बाहो से च्ल. के मारने को पक 'विपकन्या म भेजी 
और अपना विश्वासपात्र समझकर जीवसिद्धि को उसके 
साथ कर दिया, चाणक्य ने जीचसिडि द्वारा यह सच बात 
जानकर और पर्वतक की' धूतेता और विश्वासघांतकंता से 
कुंढकर प्रगट में इस उंपहार को बड़ी प्रसन्नता से ग्रहण किया 
और लानेवांले को बहुत सा पुररुकार देकर बिदा कियो। 
साफ होने के पीछे धूर्ताधिराज चाणक्य ने इस कन्या को 
पूर्वक के पासं भेज़ दिया औरं इंद्रियकोछुप पर्वतक उसी रात 
फी उस कन्यां के संग से मर गया। इंधर चाणक्य ने यह 
सोचा कि मलूपकेतु यहाँ रहेगा तो उसको राज्य कां हिस्सा | 
देना पड़ेगा, इससे. किसी तरह इसको यहाँ से भगावें तो 


क्‍ 
| 
| 
| 
| 


कामं चल । इस कार्य के हेतु भागुरायण नामक पक प्रतिष्ठित 


का कुलूत देश-किलात वा कुल्लू देश । “` ४ ` ¦ 
` ` `+ विषकन्या शास्रं मै दो प्रकार की लिखी हैं । एक तो थोड़ से ऐसे 
चुरे योग हैं कि उंस लग्न में उस प्रकार के अहों के समय "जो कन्या उदेपन्न 
हो उसके साथ जिसका विवाह हो वा जो उसका साथ करे ` वह साथ ही वा|. 
शीघ्र ही मर जाता दे। दूसरे प्रकार की विषकन्या वेक रीति से बनाई जाती 
थी. । छोटेपन से वरन गर्भ से कन्यां को दूध में वा भोजन में थोड़ा थोड़ ' 
-विष देते देतें बड़ी होने पर उसका शरीर ऐसा विषमं हो जाता थां कि ओ / 
अंगसंग करता वह मर जाता । ४ ० to | 
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विश्वासपात्र पुरुष को मल्यकेतु' के पास सिखा पढ़ाकर 
भेज्ञ दिया:। उसने. पिछली... रात्‌. को . मलूयकेतु . से जाकर 
उसका: बड़ा हित बनकर उससे कहा कि.आज चाणक्य ने 
विश्वासघातकता करके-आपके पिता. को. विषकन्या के प्रयोग 
खे मार डाला और औसर पाकर आपको भी मार, डाळेगा.। 
मलयकेतु चेचारा इस बाल. के झुनते ही सन्न.हो गया और 
पिता के शयनाग्रार मे जाकर देखा तो पर्चतक को.. पिछौने.पर 
मरा हुआ पाया । इस-भयानक दृश्य के'.देखते ..ही. सुग्ध'मल- 
यकेतु के प्राण. सूख गये और: भांगुरायण ..की सलाह से उसी: 
रात को छिपकर वहाँ से,भागकर अपने राज्य की... ओर चला 
गया । इधर.चाणक्य -के.सिखाये भद्रभट.इत्यादि , चंद्रगुत्त के 
कई चड़े. बड़े. अधिकारी प्रगट मे . राजद्रोही वनकर .मल्यकेतु 
और भाणुरायण: के साथ ही भाग गये. 
' „ ` राक्षसः ने मलयकेतु से प्वंतक के मारे जाने:क़ा;समाचार 
सुनकर अत्यंत. सोच किया. और-बड़े आग्रह .तथा सावधानी 
से चंद्रगु्त और चाणक्य के अनिष्टसाधन मे प्रवृत्त हुआ । 
..- चाणक्य ने कुखुमपुर में दूसरे दिन यह: प्रसिद्ध कर्‌. दिया 
कि. पचंतक. और चंद्रगुप्त दोनों समान बंघु थे, -इससे राक्षस 
ने विषकन्या भेजकर : पर्चतक . को मार डाला . और. नगर. के 
लोगो के चित्त पर, जिनको यह'सब गुप्त अनुसंघि -न मालूम 
थी इस बात का निश्चय भी करा दिया:। : --5 

इसके पीछे चाणक्य और राक्षसः के प्ररस्पर नीति की 
जा चोटें चलो हैं उसीका: इस नाटक :मे' वर्णन है;। 
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जब नंद रोग शय्या से उठे तब बड़े अत्याचारी हो गए 
और कुल राज्य-प्रबंध अपने प्रधान मंत्री शकटार के ' हाथ में 
दे दिया जा स्वतंत्रता से सब काय करने लगां । पक दिन वृद्ध 
राजा मंत्री के साथ नगर के दक्तिण पहाड़ों मे अहेर खेलने गए 
और वहाँ तृषित होने पर रक्षको को छोड़ कर मंत्री के साथ 
एक सु'दर तालाब पर गए जा एक बड़े दक्ष की छाया में था । 
इंसीके पास की पहाड़ी मे पाताळ कंदरा नामक शुफा है 
जा पाताल जाने कां रास्ता कहा जाता हे। यहाँ शक 
टार ने राजा को तालाब मे फेक दिया और ऊपर से पत्थर 
डाळ दिया। संध्या को राजा का घोड़ा लेकर राजधानी को 
लौटा और सूचना दी कि स्वामी रक्षको को छेाड्कर जंगलं 
में चले गए तथा वे क्या हुए यह उसे ज्ञातं नहीं | यह घोड़ा 
एक वृक्ष के नीचे चरतां हुआ मिल गया | कुछ दिन अनंतर 
शकंटार और एक राजमंत्री वक्रेनांस ने उग्रधन्वा को गद्दी पर 
विठाया जो नेंद्‌ कां सबसे छोटा पुत्र थां। ः 

युवक राजा को शकरारं की सूचना से संतोष नहीं हुआ 
इससे वह अन्य मंत्रियों से पूछंताछ करता रहा पर उससे जब 


| 
| 


| 
| 


कुछ नहीं हुआ तंब उसने राज सभा के सभी प्रधान पुरुषा | 


को एकत्र किया और उन्हें सृत्युदंड की धमकी दी. कि 
बे तीन दिन के भीतर उसके पिता की सत्यु का टीक समाचार 
लॉव | इस धमकी ने काम किया. चोथे दिन. उन्होंने 


सूचना दी कि शकंटार ने बृद्ध राजा को मार डाला और उनका 


क वित्फोर्ड की 'कोनोलोजी थराव.इपिडया से उद्धुत ( विलिभम फ्रैंकलिन्स [ | ; 


“द एशंट साइट ग्रोव पालीबोधा, सन्‌ १८१७ ) 
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शव पाताल कंदरा फे पास एक तालाब में पत्थर के: नोचे दवा: 
हुआ पड़ा है । उग्रधन्वा ने ऊँटों सहित मजुप्यो को तुरंत भेजा 
जा शव और पत्थर दोनों ळं आए | तब शकटार ने दोष सानः 
लिया। इस. पर चह. सपरिवार एक छोरी कोटरी में बंद किया 
गया जिसका द्वार चुन दिया. गया थां और केवल भोजन देने 
भर मोखा खुळा रहा | कुछ दिनो मे सब मर गए केवळ सबसे 
छोरा पुत्र विकटार बच गया जिसे युव्रा राजा ने छुट्टा 
नौकर रख लिया।: . . 
चिकटार ने वदला लेने का निश्चयः किया । एक दिन राज्ञाः 
ने उसे श्राद्ध के लिए ब्राह्मण लाने: को कहा । चिकरार,उद्धतः 
स्वभाव के पक कुरूप ब्राह्मण का. लिया लायाकि राजा पेसे 
ह्मण को देखकर घृणा से उसका अपमान करेगा ओर वह 
शाप देगा । उसका यह षड्यंत्र ठीक उतराः। राजा नें उसा 
ब्राह्मण को निकाल देने की आशा दी और उसने कठोर शाप 
देते हुए प्रतिक्षा की कि जब तक चह उसका नाश न; 'करः 
लेगा तच तक शिखा न वाँधेगा । वह कुपित ब्राह्मण यह कहता. 
हुआ वहाँ से निकला कि 'जो राजा होना चाहता हो चह मेरे 
पीछे आवे / चंद्रगु उसी ,समय अपने आठ मित्रो के. साथा 
उठकर उसके साथ चला. गया । चे बहुत: जल्द गंगाज़ी पारः 
उतरे और नैपाल के राजा पर्वतेश्वर# के पाख गए: जिसने 
इनका अच्छा: स्वागत किया । इनन लोगां ने उसकी प्राथना. की. 
कि: चह उनकी धन और सेना से सहायता करे चंद्रगुप्त नेः 
साथही प्रतिज्ञा की कि सफलता प्राप्त होने पर वह प्रासी काः 


- आधा राज्य उसे.देगा.। पर्वतेश्वर ने कहा कि वह इतनी सेनाः ` 
5 MMR SRY + SE 


# इम्पीरियल गजे० जि० १६ में यह किरात वंशा का लिखा गया दे |. 
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. राक्षस की राय से परबंतेश्वरं ने एंक: घातक: चन्द्ररु को 
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'ुर्केत्रे नहीं कर सकता कि पेसे बलशांली राज्य परः अंधिकार 
कर: सके "परः उसकी यवनो (` ग्रीकः);' शको, कास्बांजों 
(:गजनी: के): और: किरातो : ( पूर्वी नेपाल: के पहाड़ी ) से. | 
मित्रता हैं. औरं बह उनकी सहायता ले संकंता हे। :.' 
उमग्नधन्वा:ने चंद्रगुंघ कें इंस व्यंवद्दार पर फ्रींघित होंकरें | 

उंसके भाइयों : को मरवा' डाला ` पर्वतेशवर ने] बहुत बड़ी 
सेना तैयार की और अपने भाई वैरोचक तथा पुत्र - मल्यकेंतु 
को साथ लियां। मित्र राजे जब्दी प्रासी कां ` राजधानी के 
पास पहुँचे और वहाँ का : राजा भी सेना सहिते युद्धाथ 
बाहर निकला | युद्ध "हुआ ` जिसमे: उग्रधन्वा परास्त हुआ 
और बहुत भारकारं के अनंतर स्वयं भी मांरा''गयां।' नगर 
घिरे गया और वहाँ के दु्गाध्यक्ष : सर्वार्थसिद्धि ऐसे प्रबळ 
शत्रु से नंगर की रक्षा को असम्भव समझ कर चिभ्य' पर्वत 
में चछ गये तथा साधु हो गए । राक्षस पर्चतेश्वर से मिंल 
-गया। 

*. अन्द्रगुप्त ने गद्दा मिलने परं सुमाल्यादिको का नाश किंया 
और मित्र राजौ को. उनके संहायताथ अच्छा पुरस्कार “देकर 
विदा किया। यवनो को अपने पांस. रख. लिया औरं पर्वते: 
श्वर को प्रासी का अद्ध राज्यं देने से नाहीं. कर दियां। बेह 
बलात्‌' अपने स्वत्वं परं अधिकार करने में अपने को अयोग्य 
समभ कर बदला ळेने की इच्छा सहितं स्वंदेश लौट गंयां ।' 
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मारने के लिएं नियत किंया'परःचिष्णुगुस ने शंका कर केवळ 
उस षड्यंत्र को ' निष्फल ही:न किया चंरन्‌ शत्र : पर उलटं | 
दिंयां अर्थात्‌ घातक को मिलाकरं उसे प्तेश्वर को मारते | 


"भेजा जिसमें हुआ | राक्षस ने मंकंयकेतु को 
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थे। राक्षस ने इन्हे।तैल मे रखा और.कुंछ दिन रक्षा. करने पर ना. 


[, ऽः ] . 
का वदलां लेने कें लिए -उभांडा और वर्द- सं सम्मतिः सेः 


/ प्रसन्न भो हुंआ पर उसने यह' कंहंकर'नहांट: मानाः कि चन्द्रः 


युस ने बहुत से यचनो को नौकर रख:छिंया है। ` राजधानी. मे: 
दुगं बनंचाकर उसमें: सेनाः रंखकर .खुरंक्षितः कर ' लिया. ह 
तथा प्रत्येक फाटको पर हांथियाँ को : रक्षार्थं रखा है ओर 
इधर इसके मित्र राजे चन्द्रगुप्त के वरू से: डरकर `या :उसके 
कपा से संतुष्टं होकर अलग हो गए हुं. जिससे उसका, प्रभाव 
ऐेसा जम- गया है कि सफलता पूर्वकः उसके। -विरुद्ध। : कोई- 
प्रयत्न नहीं किया जा सकता।* ४: : : | “`` ¦` 
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. 'विष्णुपुराण के असार. नंदबंंश- अंतिम क्षत्रिय. राजवंश 


था। कलियुग के.आरंभ मे.इनका[राउय था। नंदवंश के सर्वार्थ- 


सिद्धि नामक राजा बहुत प्रसिद्ध इप । वक्रनासादि , अनेक 
योग्य-ब्राह्मण मंत्री थे पर उनमे राशस प्रधान थे। राजा की 
दो रानियां थां जिनमे एक सुनंदा क्षत्रियाणी थी ओर ..दूसरी 
झुरा नास्नी शूद्रा थी पर अपने रूप ळावण्यू,से राजा को अधिक 
प्रिय थी। पक दिन :किसी .तपोनिष्ट श्राह्मण- का. राजा ने 
आतिथ्य किया और चरणोदक को दोनों रानियाँ.पर छिड़का। 
नच.चिदु सुनन्दा पर और एक सुरा पर: पड़ा पर इसने. उस, 
'विडुः को बड़े आग्रह से अहण किया, ज़िससे वह .तपस्वी 
बहुत प्रसन्न: हुआ ।-इसे. मौय, नामक पक पुन्न हुआ । सुनंदा ने 
मांस का एंक टुकड़ा प्रसव किया जिसमे नौ - गमे “के. चिन्ह 


दढिराज' के उपोद्धात का झ्रोशय ५. ° Fe 
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बच्चे. उत्पन्न हुए जो 'नवनंद फहलाए। इस्दोने क्रमशः - मगध 


का राज्य किया । सुरा का पुत्र सेत्तापंति. हुआ और उसे सौ; ' 


षुञा हुए जिनमे 'चन्द्रशुप्त सुख्य था । - . 
` न॑द्गण'मौर्यं तथाः उसके'पुनोः से द्वेश रखते थे। . 
कारण उन्हें कैद कर दिया और बहुत थोड़ा अज्ञजल उन्हे 
देते थे। :इससे चन्द्रग॒ष्वःको -छोड़कर और सब मर गए. 
इसी समृय सिंहलद्वीप के राजा ने जीवित सिंह के समान की 
एक मूर्ति पिंजड़े में बंद करवा: कर भेजा कि जंगला बिना 


खोले ही वह बाहर निकाल लिया जाय । चन्द्रशुप्त- की मेघा- 


शक्ति प्रसिद्ध थी इससे चह इस .पदेली को हल करने के लिए 


कैदखाने से बाहर निकाला: गया । चन्द्रगुप्त ने उस सिह को. 
देखकर तुरंत समक लिया किं यह मोम का यना हुआ है और ' 


उसे तप्त छड़ से गळा कर निकाल दिया :। इससे नंदी का 
द्वेष. और भी बढ़ा और चन्द्रणुप्त ने भी अपने . पिताः. तथा 
भाई का बदला: ळेनां निश्चित किया । 


इसने एक दिन विष्णुगुप्त नामक ब्राह्मण को देखा कि वह” 
कुशों को उखाड़ने तथा जड़ से नष्ट करने के महान उद्यम मे. 
लगा हुआ है । चणक का पुत्र होने के कारण इन्हींका : नामः 
चाणक्य था और पेर मे गड़ जाने के कारण चह कुशो पर' 


इतना कुपितं था। चंद्रगु ने अपनी अथ-सिद्धि मे इनसे 
अधिक सहायता पाने की आशा से मैत्रो की और चाणक्य ने 
भी सहायता देने की प्रतिज्ञा की । एक दिन चाणक्य नंद के 
भोजनागार में. जाकर प्रधान आसन पर बैठ गए और मंत्रियों 


के मना करने पर भी नंदों ने उन्हें. उस स्थान से उठचा दिया।: 
चाणक्य ने इस अपमान से क्रोधांध होकर शिखा खोलकर ' 
प्रतिज्ञा की कि जब तक नंद वंश का नाश न कर लूंगा तब | 
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- तक शिखा न वाँधूँगा । इसफे:अनंतर अपने सहपाठी इंदुशमो 


नामक ब्राह्मण को- झषपणक के छट वेश में रादासादि मंत्रियों 
नका भेद लेने भेजा और स्ळेच्छराज पर्चंतक को मगध का आधा 
साम्राज्य देने का लोभ देकर नंदा के विरुद्ध उभाड़ा । चंद्रगु 
ले.यह सहायता पाकर कुखुमपुर घेर लिया और नंदो के मारे 
जाने पर उस पर अधिकार कर लिया-। राक्षस श्रद्ध स्वार्थ- 
सिद्धि को झुरंग-द्वारा बाहर एक आश्रम में लिवा गया जहां 
-चह चाणक्य के चरो द्वारा मारा गया । राक्षस ने कुछ दिन 
कुखुमपुर.मे रहकरचंद्रशुप्त तथा चाणक्य के मारने का प्रयत्न 
'किया- पर सब चाणक्य की दूरद शिता'से निष्फळ हुए. चंद्रगु 
'का मारने के लिए राक्षस द्वारा प्रेरित विषकल्पा को” चाणक्य 
ने: पर्वतक : के : पड़ाव में भेज: दिया .जिससे संग करने के 
कारण चह उसी रात्रि को मर गया।-पवंतक का पुत्र . मलय: 
-केतु चाणक्य के भेदियों से यह सुनकर कि “उसका «पिता 
चाणक्य ही के दवारा मारा गया है डर कर तथा .बदला ऊने 
की इच्छा से अपने राउ्य.को साग गया। राक्षस-भी भाराकर 
'मलयकेतु के पास चळा गया और कुसुमपुर पर -आफक्रमण 
करने का विचार किया । -:. .: . - `. ` 
रोक्षस और मलयकेतु के आक्रमण का: जिल ' समय -शोर 
-मच रहा था उसी समय नाटक का आरंभ होता है! . |. 


+ कफ is 


~ ०. ` - 
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+ पुरुष्‌--पात्र म 
चंद्रगुप्त -पांटलिपुंत्र कें नए राजा, वृषल तथां सौर्ये द्वारा संबोधित | 
आर नाटक के नायक। '' ' | 
'चाणक्य--विष्णुगुप्त नामक राजनीतिज्ञ ब्राह्मंण और राक्तंस के | 
मिलाए जाने तक चंद्रगुप्त के मंत्री। / ' ' :” `> | 
मलयकेतु--पर्वेतक कों पुत्र और नाटक का प्रतिनायक ।' : `. .?' 
राक्षस - नंद के ब्राह्मण मंत्री जो चंद्रगुस के विरुद्ध षड़ "त्रः करते 
` रहे पर अंत में चाणक्यं द्वारा उनके मंत्री बनाए गए। - | 
'भागुरायण--मलंयकेतु का मित्र पर चाणक्यु.का गुप्त भेदिया'।'' | 
| 
| 


निपुणक, जीवसिदि, सिद्धार्थ, संभिद्धांश्क++चाणक्य के मेदिये। 
_शारंगरव--'चाणक्य का शिष्य! . ` ` 
'चंदूनदास; शकटदास-राक्षस के मित्र। भ 
विराघरुप्त, करंमक-राक्षस के भेदिए। | “ॐ 
प्रियंबदकं--राक्षस का सेवक |" `' 7 2 7 आओ 
आसुरके--भागुरायण का सेवक । _ ‘5, 
वैद्दीनरि-चंद्रगुप्तकों कँचुकी | ˆ ! ` ` ` `” `: 
जाजलि--मलयकेतु कां कंचुकी । 370 एक 9 
स्न्रा--पान्न 
शोणोत्तरा--चंद्रगुप्त की प्रतीद्री । 
~ विजया=-मलयकेतु की अतीक्षसी/॥८:+८ 
| अन्य पात्र 
सूत्रघार, नदी, द्वारपाल, चंदनदास की खी तथा पुत्र, बंदीजन आदि | 
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पस्तावना ३ 
Fo द स्थान--रंग भूमि 
... [ रंगशाला में तज्ञांदी-मंगछपाठ ] 
| भरित नेह नव . नीर, नित वरसत ` सुरत अथोर । 
जयति अपूरव घन कोऊ लखि नाचत मन मोर || 
कौन हे सीस पै?? . अर | 
“चंद्रकलाः - , | 
* कहां याको है नाम यही त्रिपुरारी ? ° 
“ हाँ यही नाम है भूल गई किमि जानत हूँ तुम ग्रानपियारी” 
“नारिहि पूछत चंद्रहि नाहि” “कहै विजया जदि चंद्र लबारी? | 
यों गिरिजे छलि यंग छिपावत ईश्व हरौ सव पीर तुम्हारी॥ 
पाद-ग्रहार सों जाय पताल न भूमि सबै तनु-बोक के मारे | 
हाथ नचाइवे सों नम मैं इत के उत 'टूटि परैं नाहि तारे ||१० 
देखन सों 'जरि जाहि न लोक, ने खोलत गेन कृपा उर घारे | 
यों थल के विनु कष्ट सों नाचत, सर्व हरों दुख सर्व तुम्हारे ॥ 
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[ नांदो-पाउ के अनंतर ] | 
सुत्रधर-यस, बहुत मत बढ़ाओ । सुनो, आज मुझे सभासदों की 
आज्ञा है कि ६ सामंत बटेश्वरद्त्त के: पौत्र और महाराज परु 
) के पुत्र विशाखद्त्त कवि का बनाया अुद्रांराक्स नाटक 
खेलो ।” सच है, जो सभा काव्य के गुण और दोष को सब 
भाँति समभती है उसी के सामने खेलने में मेरा भी चित्त 
संतुष्ट होता है। 
उपजै आछे खेत में मूरखहू के धान! 
सघन होन में घान के चहिय न शुनी क्रिसान । २० 


5 ततो अब में घर से सघर घरनी को बुलाकर कुछ गाने बजाने का 
ढंग जमाऊँ । (घूमकर) यही मेरा घर हे, चलँ । (आगे बढ़कर) 
अहा ! आज तो मेरे घर में कोई उत्सव जान पड़ता हैं 


क्योंकि घरवाले सब अपने अपने काम में चूर हो रहे हैं। 
पीसत कोऊ सुगंध , कोऊ ' जल ५ भरिक्रे लावत | 
कोऊ वैठिकै. रा रंग की माल वनावत ॥ 
कहुँ तियगन-ुँकार-साहित, अति .स्रवन सोहावत । 
होतं मुसल को शब्द्‌, सुखद्‌ जिय को सुनि भावत ॥ 


जो हो, घर से स्री फो बुलाकर पूछ लेता हूँ। ३० 
(नेपथ्य की ओर देखकर) | 


री शुनवारी / सव उपाय की जाननवी / 

» घर की: राखंनवारी / सव कुछ साधनवारी / 
मो ग्रह-नीति-सरूप, काज सव करन सँवारी। 
बेगि आउ री नटी / विलंब न करु सुनि प्यारी | 
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[ नरी आती है ] 
नटी-आयुपुत्र ! मैं आई, अनुमहपूवेक कुछ आज्ञा दीजिये । 
सूत्र ० -थ्यारी आज्ञा पीछे दी जायगी, पहले यह बता कि आज्ञ 
ब्राह्मणों का न्योता करके तुमने कुटुंब केलोगों' पर क्यों 
अनुम्रह किया है ? या आप ही से आज अतिथि लोगों ने कृपा 
. किया है कि ऐसे धूम से रसोई चढ़ रही है ? । 
नटी--आये ! मैंने ब्राह्मणों को न्यौता दिया है। Re 
सूत्र ०--क्यों १ किस निमित्त से ? 
नटी चंद्रग्रहण लगनेवाला है । 
` सृत्र०--कौन कहता है? „ 
नटे--नगर के लोगों के मुह सुना है। | 
सूत्र ०--प्यारी ! मैंने ज्योतिःशा् के चौसठों अंगों में बड़ा परिश्रम - 
किया है। जो हो, रसोई तो होने दो, पर आज तो गहन 
है यह तो किसी ने तुमे धोखा ही दिया है । क्योकि 
चंद्र-विव पूर न भए ऋर केतु हउ दाप । 
वज सों करिहे मात कह 
( नेपथ्य में ) 
हैं । मेरे जीते चंद्र को कान बल से ग्रस सकता है ? ५० 
सूत्र ०-- नेहि बुध रच्छत थ्राप || . 
नटी--आय ! यह पृथ्वी ही पर से चंद्रमा को कान बचाना 
चाइताहै? 5 .. Ke : 
सूत्र०-प्यारी ! मैंने भी नहीं लखा, देखो; अब फिर से वही पढ़ता 
हुँ और अब जब वह फिर चोलेगा तो मैं उसकी बोली से 
पहिचान दंगा कि कैन है। ' 298 
CC:0.M yk चंदन, पूर, न भप हित से पढ़ता, है... Gangon 


~ ~ = s 


सुद्राराक्षंस नायुक़ ¥. 

SSS 
` . नेपथ्य में ) 
हैं। मेरे जीते चंद्र को कौन बल से मस सकता दै ? 
शूत्र०—\सनकर ). जाना । 
अरे ! अहे कौटिल्य 
न2ी--(डर नाट्य करती है ) | ० 
स 


PPR 


दुष्ट टेढ़ी मतिवारो । | 

नंद्वंश जिन सहजहिं निज क्रोधानश जारो ॥ 

चंद्रहण को नाम हुनत निज चुप को मानी | 

इतही आवत चंद्रगुप्त पै कछु मय. जानी ॥ 

तो अब चलो, हम लोग चलें | 
| 
| 


( दोनों जाते हैं ) 


इति प्रस्तावना 


प्रथम अक्‌ 
रथान-चाणक्य का घर 
[ अपनी खुळी शिखा को हाथ से फटकारता हुआ 
: चाणक्य आता है ] 
-चाणक्य--बता ! कौन है जो मेरे जीते चंद्रगुप्त को बल से प्रसना 
चाहता है ? ० | | 
सदा दंति के कुंभ को जो विदारे 
नए चंद सी जोन धारे [ 


ललाई 
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अंमाई-समै काल सो जोन बाढे | 
भलो सिंह के दाँत सो कोन काढे .? ॥ 
और भी | 
कालसर्पिणी नंदकुल, .क्रोध-धूम सी जौन । 
'अवहुँ वॉधन देत नहिं अहो शिखा मम कौन ?॥ 
` दहन नंदकुल-वन सहज अति प्रज्वलित अताप | 
को मम कोधानल-परतँँग भयो चहत अब पाप? ॥ 2० 
शारंगरव ! शारंगरव |! 
[ शिष्य आता है] 
'शिष्य्‌-शुरु जी ! क्या आज्ञा है ? _ 
चाणक्य--बेटा ! में बैठना चाहता हू । 
शिष्य -सहाराज ! इस दालान में बेंत की चटाई पहले ही से बिछी 
है। आप विराजिये। _ Ce 
-ाणक्य-बेटा ! केवल कायं में तत्परता झुरे व्याकुल करती 
है न कि और उपाध्यायों के तुल्य शिष्यजन से दुःशीलता । 
(बैठकर आप ही आप ) कयां सब लोग यह बात जान गाए कि 
मेरे नंदवंरा के नाश से कद्ध होकर राक्षस पितावध से दुखी 
मलयकेतु से मिलकर यवनराज की सहायता लेकर चंद्रगुप्त २० 
पर चढ़ाई किया चाहता है। ( कुछ सोचकर ) क्‍या हुआ 
जब में नंदवंश-वघ की बड़ी प्रतिज्ञारूपी नदी सें पार उतर 
` चुका तब यह बात प्रकाशित होने ही से क्या मैं इसको न पूरी 
“ 'दिसि सरिस रिपु-रमनी-वदन-ससि सोक-कारिल लायके । 
`` ले नीति-प्वनहि सचिव-विटपन- छार ,डारि, जरायके॥ 
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| 
विच पुरनिवास्ती-पच्छिगन, दृप-बंसमूल नायके | | 

` भो'शांत मम कोधारिन यह कछु आन हित नहिं पायके|॥ । 
| और भी { 

जिन जनन ने अति सोच सों नृप-भय अगट धिक नहिं कह्यो। | 
पै मम अनादर को अतिहि वह सोच जिय जिनके रह्यौ ॥३० | 
ते ललहि आसन सों गिरायो नंद सहित समाज को। | 
जिमि सिंखर तें वनराज क्रोधि गिरावई गजराज को || | 
सो यद्यपि मैं अपनी प्रतिज्ञा पूरी कर चुका हूँ, तो भी 
चंद्रगुप्त के हेतु शस्त्र अब भी धारण करता हूं । देखो, मैंने-- . | 


है नवनंदन को मूल साहित खोद्यो छन भर में | 
Fs चंद्रगुप्त में श्री राखी नलिनी जिमि सर में| * 
हि क्रोध ग्रीति सों एक नासिके एक वसायो । 

. ` सत्र मित्र को ग्रगट सवन फल ले दिखलायो || 


अथवा जब एक राक्षस नहीं पकड़ा जाता तव तक नंदों के | 
मारने से क्या और चंद्रगुप्त को राज्य मिलने ही से क्या ? ४० 
( कुछ सोचकर ) अहा ! राक्षस की नंदवंश में कैसी इढ़ 
भक्ति है । जब तक नंदवंरा का कोई सी जीता रहेगा तब तक 
_ बह कभी शूठ्‌ का संत्री बनना स्वीकार न करेगा, इससे उसके . 
पकड़ने में हम लोगों के निर्म रहना अच्छा नहीं। यही 
-समभकर तो नंद्बश का सर्वार्थसिद्धि बिचारा तपोवन में चला 
गया तौ भी हमने मार डाला। देखो, राक्षस. मलयकेतु के 
मिलाकर हमारे बिगाड़ने में यसन करता ही जाता है।' (आकाश <. 
. में देखकर ) वाह ! राक्षस मंत्री वाह । क्‍यों न हो ! वाह! 
` मंत्रियों में बृहस्पति के समान वाह ! तू धन्य है, क्योंकि-- 
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७ प्रथम भेक 
जब लौं रहै सुख राज को तब लौं सबै सेवा करें |. ५० 
पुनि राज विगड़े कौन स््रामी ? तानिक नहिं चित में ध रें॥ ' 
जे विपतिहू में पालि पूरव ग्रीति काज सेंबारहीं |. 

ते धन्य नर तुम सारिखे दुरलभ श्रहे संय नहीं || 
इसीसे तो हम लोग इतना यत्न करके तुम्हें मिलाया चाहते हैं कि 
तुर अनुग्रह करके चढ्रगुप्त के संत्री बनो, क्यों कि-- 
मूरख, कातर, स्वामिभक्त कछु काम न आवै | २ 
पांडित हू विनु भाक्त काज कछु नाहि बनावे ॥ 
निज स्वारथ की प्रीति करें ते सब जिमि नारी |: 
बुद्धि, भक्ति दोउ हाय तबे सेवक सुखकारी ॥ 
सो मैं सी इस विषय में कुछ सोता नहीं हूँ; यथाशक्ति उसी के ६० 
: मिलाने का यन्न करता रहता हूं। देखो. पर्षतक को चाणक्य 
ने मारा यह अपवाद न होगा, क्‍योंकि सब जानते हैं कि चंद्रगुप् 
ओर पर्वतक मेरे मित्र हैं, तो में पवेतक को मारकर अपना 
पक्त निबेल कर दूंगा ऐसी शंका कोई न करैगा। सब यही कहेंगे 
कि राक्षस ने विषकन्या-प्रयोग. करके चाणक्य के मित्र पवेतक 
को मार डाला । पर एकांत में मैंने भागुरायण द्वारा मलयकेतु के 
जी में यह निश्चय करा दिया है कि तेरे पिता को चाणक्य ही 
ने मारा, इससे मलयकेतु मुझसे बिगड़ र्दा है। जो हो, यदि 
. यह राक्षस लड़ाई करने को उद्यत होगा तो भी पकड़ा जायगा । _ 
पर जो हम मलयकेतु को पकड़ेंगे तो लोग निश्चय करलंगे कि. हर 
अबश्य. चाणक्य ही ने अपने मित्र इसके पिता को मारा और _ 
अन सित्रपुत्न अथोत्‌ सलयकेतु को मारना चाहता है। ओर `| 
भी, अनेक देश की भाषा, पहिरावा, चालः व्यवहार जाननेवाले 
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अनेक वेषधारी बहुत से दूत मैंने इसी हेतु चारों ओर 
रक्खे हैं कि वे भेद लेते रहें कि कौन हम लोगों से ० | 
रखता है, कौन मित्र है। और कुसुमपुर-निवासी नंद के . 
मंत्री और संबंधियों के ठीक ठीक वृत्तांत का अन्वेषण हो | 

` रहा है, वैसे ही भदूभटादिकों को बड़े बड़े पद देकर चंद्रगुप्त- 
के पास रख दिया: है.औरःभक्ति 'की' परीत्तालिकेर बहुत 
से अपरमादी पुरुष भी शत्र से रक्षा करने को नियत कर दिए ८० 
है वैसे ही सेरा सहपाठी मित्र विष्णुशमों नामक बराह्मण 
जो शुकर-नीतिः आर चौसठों कला से ज्योतिष-शाख्न में बड़ा . | 
प्रवीण है; उसे मैंने पहले ही जैन संन्यासी बनाकर नंदवघ की | 

| 


| 
| 
| 

प्रतिज्ञा के अनंतर हीं छुसुमपुर में भ्रेज दिया है । वह वहाँ नंद 
के मंत्रियों से मित्रता, विशेष कर के राक्षस का अपने पर बड़ा | 
विश्वास बढ़ाकर सब काम सिद्ध करेगा । इससे मेरा सब काम ' 

बन गया है, परंतु चंदगुप्त सब राज्य का भार मेरे ही ऊपर 

` रखकर सुख करता है। सच है. जो अपने बल विना और 
' ` अनेक दुःखों के भोगे बिना राज्य मिलता है बही सख देता 
'है। क्योंकि क) 


अपने. पल सों लावहीं जद्यपि मारि सतिकार | 
तदपि सुखी नहिं होत हैं राजा-सिंह-कुमार ॥ 
[यम का चित्र हाथ में लिये योगी का वेष धारण किये 
_ ` दूत आता है] 
दूइ-अरे/ और देव को आम नाहि जम, को करो प्रनाम | 
` (जो दूजन के भक्त को प्राने i 
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| 
| 
| उलट तं हू बत हे काज किये अति हेत | 
क जा जम जी सव का हरत सोई जीविका देत || 
|, ता इस घर में चलकर जमपट दिखाकर गाते । | 
| [ घूमता है ] 
। शिष्य- रावल जी ! ड्यौढ़ी के भीतर न जाना 
| दूत-अरे ब्राह्मणा ! यह किसका घर हैः? 9 - 
| शिष्य--हुस लोगों के परम प्रसिद्ध गुरु चाणक्यजी का । | १०० 
। ` दूत-९ हसकर ) अरे ब्राह्मणा ! तव तो यह मेरे गुरुभाई ही का घर 
| है, सुमे भीतर जाने दे, में उसको धर्मोपदेश करूंगा । 
शिष्य--( क्रोध से ) चिः मूर्ख ! क्या तू गुरुजी से भी. धर्म विशेष 
| जानता है ? 
इंत- अर ब्रामण | क्रोध मत कर, सभी सब कुछ नहीं जानते, कुछ 
चेरा गुरु जानता है, कुछ मेरे से लोग जानते हैं । 
शिष्य--( क्रोध से.) मूखे ! क्या तेरे कहने से शुरुजी की सबज्ञता 


उड़ जायगी ? 
| दूतं--भला ब्राह्मण ! जो तेरा गुरु सब जानता है तो बतलावे कि 
| चदू किसको नहीं अच्छा लगता ? _ ११० 


शिष्य--मूखे | इसके जानने से गुरु को क्या काम ? 
दूत--यही तो कहता हूँ कि यह तेरा शुरु ही समभेगा कि इसके 
` जानने. से क्‍या होता है ? तू तो सूथा मनुष्य है, तू केवल 
-. इतना ही जानता है कि कमल को चंद्र प्यारा नहीं है । देख-- 
जदा हःत सुद्र कमल उलटो तदपि सुमाव « 
जा नित .पूरन पद सों करत विरोध बनाव || 
चाणक्य--( सुनकर आप ही आप ) 'अहा | मैं चंद्रंगुप्त के 
| CC-0 ना shu Bh जानता हँ » य वी बचन न, से कहता है. 
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शिष्य--चल सूखे ! क्या बेठिकाने की बकवाद कर रहा है। | 
दत--अरे बहाना ! यह सब ठिकाने की बातें होंगी । १२० 
शिष्य कैसे होंगी ९ 
दूत--जो कोई सुननेवाला और सममनेवाळा दोय । | 
नयाणुक्य-रावल जी ! वेखटके चले आइये, यहां आपका सुनने | 
ओर सममनेवाले मिलेंगे । | 
दत--आय़ा ( आगे बढ़कर ) जय हा महाराज की। 
चाणुक्म-- ( देखकर आप ही आप ) कामों की भीड़ से यह नहीं | 
निश्चय होता कि निपुणक को किस बात के जानन फं लिये 
भेजा था। अरे जाना; इसे लोगों के जी का भेद लेने का भेजा 
था। ( प्रकाश ) आओ आओ, कहे अच्छे हौ.? बैठो । 
दूत--जो आज्ञा ( भूमि में बैठता है )। २३० 
चाणक्य--कददा, जिस काम को गए थे उसका क्या किया ९ चंद्रगुप्त 
को लोग चाहते हैँ कि नहीं १ ` : 
दूत--महांराज ! आपिने पहले दी से एसा. अवध किया है. कि 
कोई चंद्रगुप्त से विराग न करे इस 7७ सारी प्रजा महाराज 
चंद्रगुप्त में अनुरक्त है, पर राक्षस 4+ के ड़ मित्र तीन ऐसे 
हैं जो चद्रगुप्त की वृद्धि नहीं सह सकते। | 
चाणुक्य--( क्रोध से ) अरे | कह, कीन अपना जोवन नहीं सह 
सकते, उनके नाम तू जानता है ? 
दत--जा नाम न जानता ते आपके सामने क्याकर निवेदन करता 


नाणक्य-सैं सुत्र चाहता हूँ कि उनके क्या नाम हें ९ १४० 
दूत- महाराज सुनिये । पहले तो शत्रु का पक्षपात करनेवांला 
क्षपणक है। l 


ननाणक्म-( हषे से आप ही आप ) हमारे शत्रुओं का पत्तपाती 
चपणक है.? ( प्रकाश ) उसका नाम क्या है? : 
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| दूत--जीवसिद्धि नाम है। | ; 

चाणक्य--तूने कैसे जाना कि क्षपणक मेरे शत्रओं का 


पक्तपाती है १. 
es के कहने से देव पवतेशवर पर . 
ना पर चि तो हमारा गुप्त दूत है। १५० 
कायथ है । धर 


चाणब्य--( हसकर आप ही आप ) कायथ कोई बड़ो बात नहीं 


०0 


है तो भी शुद्र शात्रु की भी उपेक्षा नहीं करनी चाहिए, इसी 
हेतु तो मैने सिद्धार्थक को उसका मित्र बनाकर उसके पास 
रक्खा है। ( अकाश ) हा तीसरा कौन है १ 
इत-( हसकर ) तीसरा तो राक्षस मंत्री का मानो हृदय ही 
युष्पपुरबासी चंद्नदास नामक वह बड़ा जोहरी है जिसके 
घर स मंत्री राक्षस अपना कुटु'व छोड़ गया है। १६० 
चाणुक्य--( आप ही आप ) अरे यह उसका बड़ा अंतरंग सित्र 
होगा क्योंकि पूरे विश्वास बिना राक्षस अपनां कुटुब यों न 
छाड़ जाता । ( प्रकाश ) भला तूने यहः कैसे जाना कि राक्षस 
मंत्री वहाँ अपना कुटुब छोड़ गया ? | , 
दूत-महाराज ! इस “मोहर” की अॅगूठी से आपको विश्वास 
. ` होया। ( अंगूठी देता है )। 
चाणक्य--(अगूठी लेकर और उसमें राक्षस का नाम बाँचकर 
~ असन्न होकर आप ही आप) अहा ! में सममता हूँ कि राक्षस 
/ ही मेरे हाथ लगा। ( प्रकाश ) भला तुमने ग्रह अंगूठी केसे 
पाई ? झुक से सब वत्तांत तो कहो 


[Fin ७० 
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wn ! दूसरा राक्षस मंत्री का प्यारा सखा शकटदास 
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, अद्वराराक्षस नारका « ११२ 
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दूत--सुनिये । जब मुझे आपने नगर के लोगों : का भेद लेने भेजा 

तब मैंने यह सोचा कि बिना भेस बदले मैं दूसरे के घर में न 

घुसने पाउँगा, इससे मैं जोगी का भेस करके जमराज का चिन्न | 

हाथ में लिये फिरता फिरता चंदनदास जौहरी के घर में चला | 

गया और वहाँ चित्र फैलाकर गीत गाने लगा । | 

` ब्चाणुक्य--हों, तब ९ ही | 
दूत - तब, महाराज ! कौतुक देखने को एक पाँच बरस का बड़ा 
' सुदर बालक एक परदे के आड़ से वाहर निकला । उस समय 
परदे के भीतर स्त्रियां में वड़ा कलकल हुआ कि “लड़का कहां 

. गया ?? इतने में एक स्त्री ने द्वार,के बाहर मुख निकालकर १८० 

` देखा और लड़के को झट पकड़ ले गई, पर पुरुष को उंगली से | 

त्री की उँगली पतली होती है इससे द्वार ही पर यह अंगूठी. | 
गिर पड़ी और मैं उसपर राक्षस मंत्री का नाम देखकर -आपके 

पास उठा लाया । 

नाणुक्य--वाह वाह ! क्यों न दो? अच्छा जाओ, मैंने सब सुन 
लिया । तुम्हें इसका फल शीघ्र ही मिक । | 
दूत--जो आज्ञा ( जाता है)। | | 
। 


म्चाणक्य- शारंगरव ! शारंगरव ! 
शिष्य--( आकर ) आज्ञा गुरुजी ९ 
च्ाणुक्य--बेटा ! कलम, दावात. कागज तो लाओ । १९ 
शिष्य---जों आज्ञा । ( बाहर जाकर ले आता है) गुरुजी ! ले आया। | 
नबाणुक्य-' लेकर आप ही आप ) क्या लिखू, इसी पत्र से राक्षस 
: क क दै। [ प्रतिहारी आता है ] 

श्रति०--जय हो ! महाराज की जय हो ! . 5.४ 
: जवाणक्य--( हु्ष से आप ही आप / वाह वाह ! कैसा सगुन हुआ 


चाणक्य-( हषे से आप ही आप 


बडा ° अथम अंक. 


कि कायोरंभ ही में जय शब्द सुनाई पड़ा है के 
~ ५ -पङ्धा। ? 
शाणात्तरा ! क्‍यों आये हो ? "यअ 


प्रति ०--महाराज ! राजा चंद्रगु ने प्रणाम कहा है और पूछा है 


कि मैं पतेशवर की क्रिया किया चाहता हैं इससे 
कि में चा हता हूं इससे आपकी आज्ञा 
हो तो उनके पहिरे आभरणो को पंडित ब्राह्मरों को दूं। २०० 
६ ) वाह | चंद्रगु वाह ! क्यों 
न हो ! मेरे जी की बात सोचकर संदेशा कहला भेजा है । 
( प्रकाश ) शोणोत्तरा ! चंद्रगुप्त से कहो क्रि “ वाह ! बेटा 
वाह! क्‍यों न हो वहुत अच्छा विचार किया, तुम व्यवहार में 
बड़ हो चतुर हो इससे ज्ञो सोचा है से करो, पर पर्वतेश्वर के 
पहिरे हुए आभरण गुणवान ब्राह्मणों के देने चाहिएँ, इससे 


> 


ब्राह्मण में चुनके भेजू'गा ।” 


प्रति०-जो आज्ञा, महाराज ! ( जाता है ) । 
च'क्य- शारंगरव ! विश्वावसु आदि तीनों भाइयों से कहो कि 


जाकर चंद्रगुप्त से आभरण लेकर मुझसे मिलें । २१० 


शीष्य--जो आज्ञा ( जाता है ) । 
चाणक्य--। आप ही आप ) पीछे तो यह लिखें पर पहले क्या 


लिखें ! (सोचकर) अहा | दूतों के सुख से ज्ञात हुआ है 
कि उस स्लेच्छ-राजसेना में से .प्रधान पाँच राजा परम भक्ति 
से राक्षस की सेवा करते हैं। 
प्रथम चित्रवर्मा ` कुलूत को राजा मारी। 
मलय-देसपति सिंहनाद दूजो बलधारी ॥ 
तीजो  पुसकरनयन अहे कश्मीर देस को । 
सिंधुसेन युनि तिश्च-त्रपति अति उम्भ मेष को ॥ 
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मेघाक्त पॉचवों प्रबल अति, वहु हय-जुत पारस नृपात | २२० 
ग्ब चित्रगुप्त इन नाम .कों मेटहि हम जव लिखहिं हति ॥ 


he 


( कुछ सोचकर ) अथवा न लिखूं अभी सव बात याँही रहे। | 
( प्रकाश ) शारंगरव ! शारंगरव ! 
शिष्य--( आकर ) आज्ञा, गुरुजी ! | 
न्याणुक्य/-जेटा ! वैदिक लोग .कितना भी अच्छा लिखें तो भी | 
' उनके अच्तर अच्छे नहीं होते इससे सिद्धाथक से कदो ( कान 
सें कहकर) कि वह शकटदास के पास जाकर यह सब वात | 
. यों लिखवाकर और “ किसीका लिंखा कुछ कोई आपही 
बाँचे ” यह सरनामे पर नाम-बिना लिखवाकर हमारे पास 
आवे आर शकटदास से यह न कहे कि चाणक्य ने २३० 
छिखवाया है। - 
शिष्य-जो आज्ञा ( जाता है )। 
ाएक्य--(आप' ही आप) आहा ! मलयकेतु को तो जीत लिया। 
[ चिट्टी लेकर सिद्धार्थक्र वधता है] 
सि०--जय हो महाराज़ की, जय हो महाराज ! यह शकटदास 
के हाथ का लेख है। pe 
नाणक्य--( लेकर देखता है ) वाइ! कैसे सुंदर अक्षर हैं 
पढ़कर ) बेटा, इस पर यह मोहर कर दो । 
सि०--जो आज्ञा ( सोहर करके ) महाराज, इस पर मोहर हो 
गई, अव और कहिये क्या आज्ञा हे? 
चाणक््य--बेटा ! हम तुम्हें एक अपने निज़ के काम में भेजा २४० 
चाहते हैं । 
सि०--( हषं से ) महाराज, यह तो आपकी झपा है. कहिये, यइ [ 
CC-0. दास आपके. कौन काम आए Bk ह) by नेगी 
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'चायक्य- सुनो, पहले जहां सूली दी जाती है वहां जाकर रोप- 
इक फॉँसी देनेबालों को ददिनी आँख दबाकर समका देना 
ओर जब वे तेरी बात समझकर डर से इधर उधर साग जायें 
तब लुम राकटदास को लेकर राक्षस मंत्री के पास चले 
जाना । वह अपने मित्र के प्राण बचाने से तुम पर बड़ा प्रसन्न 
होगा और तुम्हें पारितोषिक देगा; तुम उसको लेकर कुछ दिनों 
तक राक्षस ही के पास रहना और जब और भी लॉग २५० 
पूढुँच जायें तब यह काम करना | (कान में समाचार कहता है) 

सि०--जो आज्ञा महाराज | ; 

चाणक्य-शारंगरव ! शारंगरव | 

शिष्य--( आकर ) आज्ञा गुरुजी ! 

चाणक्य--काळपारिक और दंडपाशिक से यह कह दो कि चंद्रगुप्त 
आज्ञा करता है कि जीवसिद्धि क्षपणक ने राक्षस के कहने 
से विषकन्या का प्रयोग करके पवतेश्वर को मार डाला, यहः 
दोष प्रसिद्ध करके अपमानपूवंक उसको नगर से निकाल दें। 

शिष्य--जो आज्ञा | ( घूमता है )। | 

चाणुक्य--बेटा ! ठहर--सुन, और वह जो शकटदास कायस्थ २६० 
है वह राक्षस के कहने से नित्य हमलोगों की बुराई करता 
है. यहा दोष प्रगट करके उसको सूली दे दें और उसके कुदुब 
को कारागार में भेज दें । 

शिष्य--जो आज्ञा महाराज ! ( जाता है ) । 


. चाएक्य-- ( चिता करके आप ही आप ) हा ! क्या किसी भाँति 


यह दुरात्मा रात्तस पकड़ा जायगा ? 
सि०--महाराज ! लिया। _ ८ ., £m 
चाएक्य--( हर्षे से आप ही आप ) अहा ! क्या राक्षस को ले 
ज 'लिया।१(प्रक्राश,), कहो, प्य घा. Digitized by.eGangotri 
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सुद्राराचस नाटक १६ 
ब्य७/चजए८७9७ 
सि०--महाराज ! आपने जो संदेशा कहा वह मैंने भलीभांति २७० 
समम लिया, अब काम पूरा करने जाता हूं । 
चाणक्य--( मेहर और पत्र देकर) सिद्धाथंक ! जा तेरा काम 
सिद्ध हों। > "` ु 
सब--जो आज्ञा ( प्रणाम करके जाता है )। . | 
शिष्य--( आकर ) गुरुजी, कालपारिक, दंडपाशिक आपसे निवे- | 
दर्न करते हैं कि महाराज चंद्रगुप्त की आज्ञा पूणे करने जाते हैं। | 
चणक्य--अच्छा, बेटा | में चंदनदास जोहरी को देखो चाहता हूँ। | 
शिष्य--जो आज्ञा ( बाहर जाकर चंदनदास को लेकर आता है) | 
इधर आइये, सेठ जी ! ' . * म | 
3. अंदन०-- आप ही आप यह चाणक्य ऐसा निदय है कि यह २८५ 
जो एकाएक किसी को बुळावे तो लोग विना अपराध भी | 
9 इससे डरते हैं, फिरकहां में इसका नित्य का अपराधी । इसीसे 
चैन घनसेनादिक तीन महाजनों से कह दिया है कि दुष्ट 
चाणक्य जो मेरा घर लूट ले तो आश्रये नहीं इससे स्वामी 
राक्षस का कुटंब कहीं और ले जाओ, मेरी जो गति 
होनी है. वह दो । 
शिष्प--इधर आइये. साहजी ! 
चंदन० -- आया । ¦ दानों घूमते हैं ) 
चाणक्य--( देखकर ) आइये, साहजी ! कहिये, अच्छे तो हैं! 
बैठिये, यह आसन है | । २९ 
अदन०--( प्रणाम करके ) महाराज! आप नहीं जानते छि 
अनुचित सत्कार अनाद्र से भी विशेष दुःख का कारण 
होता है, इससे मैं परथ्वी ही पर बैठू'गा । ~ 
-ाणक्म--वाह ! आप ऐसा न कहिये। आपको तो हम र क 
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| 
| 
२ 
| ७ & ` - अथम अंक. 
| न्चदून 
"(आप ही आप) कोई वात तो इस दुष्टने जानी 
T 
| आज्ञा ( बेठता है) । wa 
चाणएक्य-- कहिये साहजी ! चंदनदासजी ! 
आपको व्यापार में 
| लाभ तो होता है न ? ९ 
| कः ) यह अधिक आदर शंका उत्पन्न करता है 
।  भहाराज ! कयां नहीं, आपकी कृपा 
| व्यापार अच्छी भाँति चलता है | ss 
चाणक्य--कह्दिए, साहुजी ? पुराने राजाओं के शुण 
[ चंद्रगुप्त 
| दोषों को देखकर कभी लोगों को स्मरण आते हें? 2 
चदन०--( कान पर हाथ रुखकर ) राम |. राम | 
| के पूण चंद्रमा की भांति शोभित चंद्रगु को च कोन 
नहा प्रसन्न होता ? 
चाणक्य--जो अजा ऐसी प्रसन्न है, तो राजा भी प्रजा से 
अपना भला चाहते हैं। | कर 
न०-महाराज ! जो आज्ञा । मुझसे कौन और कितनी 
चाहते 
चाणक्य--सुनिये, साहजी ! यह नंद का राज्य नहीं है, चंद्रु का 
_.-राज्य है । धन से प्रसन्न होनेवाला वह लालची नंद ही था, 
चंद्रगुप्त तो तुम्हारे ही भले से प्रसन्न होता है 
चदन०--( दष से ) महाराज ! यह तो आपकी छपा है। 
चाणक्य-पर यह तो सुभसे पूछिये कि वह भला किसप्रकार से होगा ? 
क्‍ ह करके कहिये ३२० 
चाणक्य-सो वात की एक वात यह है कि राजा के विरुद्ध कामो 
, कामों 
९ का छोड़ो | ४ ह 
/ अदन०-महाराज !. बह कोन अभागा है जिसे _आप राजविरोधी 


सममते हैं ? .. 
* CC-0. i Bhawan Varanasi Collection. Digitized by ०७०३ 
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णुक्य--उनमें पहले तो तुम्हीं हो। । जा | 
खदन०--( कान पर हाथ रखकर ) शाम! राम ! राम; | 
` तिनके से और अमि से कैसा विरोध ! आ 
नाणुक्य--विरोध यही है हि तुमने राजा के शत्रु रास 
'ब्‌ अबतक घर में रख छोड़ा 


०-महाराज । यह किसी दुष्ट ने आपसे र्‌ 
र जी ! डरो मत, राजा के भय से पुराने राजा के 


तो मित्रों के पास बिना चाहे भी कद व छोड़- 
| इ इससे इसके छिपाने ही में दोष होगा । ३३० 
रा ] ठीक है, पहले मेरे घर पर रास संत्री का 


{ 

| 

| 

j 

| 

| 

ब था। | 

F Rg तो कहा कि किसीने झूठ कहा है । अब कहते हो, { 
है था। यह गबड़े की बात कैसी ? ६ 


PRE ROR न = 


| 
| 
! 
| 
| 
| 


॥ 
से झूठ कह दिया है। 


मुमसे बातों में फेर पड़ गया । 
-ाणुक्य--सुनो, चंद्रु के राज्य में छल का विचार नहीं होता, - 


दून । सैं कहता हूँ न, पहले राक्षस का कुटुंब था। 
ाणक्म-तो अब कहाँ. गया ? | 
अदन०--न जाने कहाँ गया । र 
हँ सेठजी ! तुम क्या 
जाएुक्म--(. हसकर ) सुनो, सेठजी! छु र 
साँप तो सिर पर बूटी पहाड़ पर। जैसा चाणक्य ने नंदू 
& को ......( इतना कहकर लाज से चुप रद्द जाता है )। 


=अदन०--( आप ही आप ) 
प्रिया दूर, घन गरजहीं, अहो ! दुःख अति घोर | कप 
` ओषधि दूर हिमाद्रि पे, सिर पै सर्प कठोर ॥ | a 


९ 
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चाणक्य--चंद्रगुप्त को अब राक्षस मंत्री राज पर से डठा क 
आशा छोड़ो, क्योंकि देखो-=> ठ र 
चुप नंद जीवत नीतिबल सों मति रही जिनकी भल्ली | 
ते वक्रनासादिक सपिव नहिं थिर सके करि, नति चली ॥३५०. 
सो श्री तिमिटि अब झाय ललिपटी चंद्रगुप्त नरेस सों। | 
तेहि दूर को कारि सके ? चानि छुटत कहुँ राकेस सों? ॥ 
आर भी 
(“सदा दंति के कुभ को” इत्यादि फिरसे पढ़ता है !) 


_ चदन०-( आप द्वी आप )'अव तुमको सब कहना फबंता है। 


कि न 


( नेपथ्य में ) हटो हदो 
Re ! यह क्या कोलाहल है, देखो तो ? 
"शिष्य -जो आज्ञा । ( बाहर जाकर फिर आकर ) महाराज राजा 
चंद्रगुप्त की आज्ञा से राजद्वेषी जीवसिद्धि क्षपण > 
प्क नगर से निकाळा जावाह। ० ” न 
“चाणक्य--क्षपणक ! आहा ! हा! अथवा राजविरोध ह 
भोगे । सुनो, चंदनदास ! देखो, राजा अपने पियो को कैसा 
कड़ा दंड देता है। में तुम्हारे भले की कहता हुँ। सुनो और 
. शॉंक्षस का कुड़ंब देकर जन्म भर राजा की पा से सुख भोग्रो। 
“चेदन०--महदाराज ! मेरे घर राक्षस मंत्री का कुटुब नहीं है। 
( नेपथ्य सें कळकळ दोता है )' 


_चाणक्य--शारंगरव ! देख तो, यह क्या कलकल होता है । 
` शिष्य--जो आज्ञा (बाहर जाकर फिर आता है) महाराज ! राजा- 


'की आज्ञा से राजद्वेषी राकटदास कायस्थ को सूली देने ले 


"जाते हैं। RIE है 
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; स 
leh कि 
नाणुक्य--राजविरोध का फछ  सोगे। देखो, सेठजी! राजा अपने: 
` विरोधियों को कैसा कड़ा दंडदेता है ! इससे राक्षस का झुड़ब 
छिपाना वह कभी न सहदेगा। इससे उसका झड़ व देकर 
तुभको अपना प्राण और कुडव बचाना हो तो बचाओ । 
चँदन०--महाराज ! क्या आप मुझे डर दिखाते है ! मेरे यहां 
अमात्य रांक्षस का कुड ब हुई नहीं दै, पर जो होता तो भी में 
ह चंद्नदास.! तुमने यही निश्चय किया है? ३७% 
चदन०-हां! मैंने यही इद्‌ निश्चय किया है। 
चाणक्य --(आप ही आप) बाह ! चंदनदास ! बांह ! क्यों न हो ! 
दूजे के हित मान दै करे. घर्म ग्रातिपाल | 
को ऐसो शिवि के बिना दूजा है. या काल ?। 
( प्रकाश ) क्या, चंदनदास ! तुम ने यही निश्चय किया है।' 
जदन=हां ! हां ! में ने यही निश्चय किया है । 
चाणक्य--( क्रोध से ) दुरात्मा दुष्ट घनिया ! देख, राजकोप . काः 


कैसा फल पाता दै! : ie 
चदन०--( बाँह फैलाकर ) मैं प्रस्तुत हूं; आप जो चाहिए : अभीः 
_दुंड दीजिए। ... ३८५ 


न्ाणाक्य-( क्रोध से ) शारंगरव | कालपाशिक, दूंडपारिक से भेरी 
आज्ञा कहो कि अभी इस दुष्ट बनिये को दंड दें। नहीं ठहरो,- 
दुगपाल और विजयपाल से कद्दो कि इसके घर का सारा धन 
ले लें और इसको कुड ब-समेत पकड़कर बाँध रखें, तब तक में , 
ंद्रगुप्त से कहूँ । वह आप ही इसके सवसव और प्राण!के ' 
हरर की आज्ञा देगा। ' क 
शिष्यब््जो आज्ञा, महाराज ! सेठजी ! इधर आइए । 
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ब्वाएक्य--शारंगरव ! 


२३ प्रथम अंक 
SC i 


चदन०-लीजिए, महाराज ! यह में चला। ( उठकर चलता. है) 
( आपही आप ) अदा ! मैं धन्य हूं कि मित्र के हेतु मेरे प्राण 
: जाते हैं ! अपने हेतु तो सभी मरते हैं । 
[ दोनों बाहर जाते हैं ] | 
चाणक्य--( हषे से ) अब ले लिया है राक्षस को, क्योंकि | 
जिमि इन तन सम प्रान ताजि कियो मित्र को त्रान | 
ततिषि सोऊ निज मित्र अरु कुल रखिहै दै मात ॥- | 
( नेपथ्य सें कलकल; ) 
शिष्य--( आकर ) आज्ञा, गुरुजी ! ः ४०० 
-चा०-देख तो यह कैसी भीड़ है र , 
शि०--(बाहर जाकर फिर आश्चय से आकर) महारांज ! शकट- 
दास को सूळी पर से उत्तारकर सिद्धा्थंक लेकर भाग गया । 


'चा०--(आपही आप) वाह सिद्धाथंक! कास का असारं 


तो किया ( प्रकाश ) हैं ! क्या ले गया ? (क्रोध से) वेटा ! 
दौड़कर भागुरायण से कहो कि उसको पकड़े। . 


'शि०--( बाहर जाकर आता है औरं. विषाद से ) गुरुजी ! 


भागुरायण तो पहले ही से कहीं भाग गया है । 


-च।०—(आप ही आप) निज काज साधने के लिए जाय। ( क्रोघ 


से प्रकाश ) भद्रभट, पुरुषदत्त, हिंगुरात, बलगुप्त, राजसेन, 
रोहितात्ष और विजयवमी से कहो कि दुष्ट भागुरायण 
को पकड़ें । ४१२ 


*शि०--जो आज्ञा (बाहर जाकर फिर आकर विषाद से) महाराज ! 


बड़े दुःख की बात है कि सब बेड़े का वेड़ा हलचल दो रहा 
०८-7 भव छा दि, तो, सब पिछली, दी अ. आपये 


| 
| सुद्गाराषस नाटक २२ 
| WS 
| ` चा०--( आप ही आप ) सब काम सिद्ध करं ( प्रकाश ) बेटा, 
| सोच मत करो। | 
| जे बात कछु जिय धारि मागे, मले सुख सों भागही। | 
जे रहे तेहू जाहिँ, तिनको सोच मोहि जिय कछु नहीँ ॥ 
सत सेन हूँ सो अधिक साधिनि काज की जेहि जग कहे 
सो नंदकुले की खननहारी बुद्धि नित मोमें रहै॥ ४२१ 
( उठकर और आकाश की ओर देखकर ) अभी भद्रभटादिकों 
को पकडता हूँ ( आपही आप ) दुरात्मा रास ! अब मुझसे 
" सागकर कहाँ जायगा १ देख-- | 
. एकाकी मद्‌-गलित गज जिमि नर लावहि बाँधि | 


चंद्रगुप्त के :काज में पतिम तोहि घरिहौ साधि । 


[ सब जाते हैं-जचनिका गिरती है ] 
_ इति प्रथमाँक 
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_ स्मान-राजपय : 
| 

| 


[ मदारी आता है ] 
मदारी--अललललललल ! नाग लाए, साँप लाए ! 
तंत्र युक्ति सव जानहीँ मंडल रचहि विचार । 
मंत्र रक्तही ते करहि अहि-न्रप को उपचार ॥ 

(आकारा में देखकर ) महाराज ! क्या कहा ? “तू कोन दै १? 
महाराज ! में जीणेलिष नाम सँपेरा हूं । ( फिर आकाश की 
ओर देखकर ) क्या कहा कि 'मैं भी साँप का मंत्र जानता हुँ 
खेळ'गाः ? तो आप काम क्या करते हैं, यह तो कहिए ९ 
(फिर आकाश की ओर देखकर) क्या कहा--'में राज-सेवक 

हैं? ? तो आप तो साँप के साथ खेलते ही हैं। ( फिर ऊपर | 
देखकर ) क्या कहा, “कैसे १? मंत्र और जड़ी बिना मदारी 
ओर आँकुस बिना मतवाले हाथी का हाथीवानः वैसे दी नये 
अधिकार के संग्राम-विजयी राजा के सेवक, ये तीनों अवश्य 
नष्ट होते हैं। (उपर देखकर ) यह देखते देखते कह्दां चला गया ? 
(फिर ऊपर देखकर ) क्या महाराज ! पूछते हो कि 'इन पिटा- 
रियों में क्या है ? इन पिटारियों में i जीविका के सर्प हैं । 
( फिर ऊपर देखकर ) क्या कहा कि 'में देखूंगा ?? वाह वाह 
महाराज ! देखिए देखिए, मेरी बोहनी हुई, कहिये इसी स्थान 
पर खोल ? परंतु यह स्थान अच्छा नहीं है। यदि आपको 
; देखने की इच्छा हो तो आप इस स्थान में आइए में दिखाऊ। 
¢ (फिर आकाश की ओर देखकर) क्या कहा कि “यह स्वामी 
००-० शकंत? का'घर/ है; इसमें “में सने सऊंगा-९> तो आप 


। 
| ुद्राराक्ञस नाटक २४ 
| TANS + 
| जाये, महाराज ! मैं तो अपनी जीविका के भाव से सभी के 
| घर जाता आता हूँ । अरे | क्या वह गया?! ( चारा ओर 
देखकर ) अहा ! बड़े आश्चय की बात है, जब में चाणक्य 
की रक्षा में चंद्रगुप्त को देखता हैं तब समभता हूँ कि चंद्रगुप्त 
ही राज्य करेगा, पर जब राक्षस की रक्षा में मलयकेतु को 
देखता हूँ तब चंद्रगु का राज गया सा दिखाई देता है। 
क्योंकि-- हे । २८ 
चाणक्य ने ले जदपि वाँधी बुद्धिरूपी. डोर सों। 
करि अचल लक्ष्मी मोर्यकुल में नीति के निज जोर सों॥ 
पै तदपि राक्षस चाठुरी कारि हाथ में ताकों करे । 
गहि ताहि खींचत आपनी दिंसि मोहिं यह. जानी परे-॥ 
 - -. सो इन दोनों परम नीतिचतुर मंत्रियों के विरोध में नंदकुल 
क . ` की लक्ष्मी संशय में पड़ी है | ग | 
` दोऊ सचिव-विरोध सों. जिमि तिच जुग गजराय | | 
. हथिनी सी लक्ष्मी . विचलः इत उत मोंक़ा खाय | 
` - तो चदं अब मंत्री राक्तस से मिल । `` 
` [ जवनिका उठती है और आसन पर बैठा राक्षस और: 
पास प्रियंम्चदक नामक सेइक दिखाई देते हैं।] . 
राक़्स--( ऊपर देखकर आँखों में आँसू भरकर ) हा ! बड़े कष्ट 
` कीबातहै- ` ; 
युन, नीति; वल सों जीति अरि जिमि आपु जादवगन हयो | ४० 
तिमि नंद को यह विपुल कुल विधि वाम सों सव नसि गयो.॥ 
. - यहि सोच में मोहि दिवस अरु निति नित्य जागत वीतहीं:। 
` यह लखो चित्र विचित्र. मेरे भाग के विनु भीतहीं ॥ 
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ः | अथवा कल 
. बिज भक्ति भूले, विनहिं स्वारथ-हेत हम यह पन लियो । 
| ¦ - विच आन के भय, विचु अतिष्ठा-लाम सव शवों कियो ॥ 
सव छाँडिके परदासता यहि हेठु नित मरति हम करैं । 
जो खरग में हूं स्वामि मम निज सत्रु हत लखि सुख भरें ॥ 
(आकाश की ओर देखकर दुःख से) हा ! भगवती लक्ष्मी | त्तू 
चड़ी अगुणज्ञा है। क्योंकि-- 2 
निज तुच्छ सुख के हेतु तजि शुनराति नंद नृपाल को | ४० 
, अव सूद्र में अनुरक्त हवे लपटी सुधा मनु व्याल कों ॥ 
| ज्यों मत्त गज कें मरत मद की घार ता साथहि नते | ` 
_ लॉ नंद केसाथहि नसी किन १ निलज ! अजहुँ जग वसै | 
रे पापिन ! 
का जग. में कुलवंत चूप जीवत रह्यौ न कोय ? | 
जो तू लप्टी सूद्र सों नीच-गामिनी होय || 
क] 5 अथवा 
वारवधू-जन को अहै सहजहि चपल सुमाव | 
तजि कुलीन युतियन करहिं छे जन सों चाव ॥ ५८ | 
सो हम भी अव तेरा आधार ही नाश किए देते हैं। (कुछ सोच- 
कर ) हम मित्रवर चंदनदास के: घर अपना कुटुंब छोड़कर 


* ` बाहर चले आए सो अच्छा ही किया । वहाँ के निवासी महा- 
`` “राज नुंद में अनुरक्त हैं और हमारे सव उद्योगों में सहायक 


| घ “होते होकि. हैं कि राई [7 कुमर केक 


सुद्राराक्षस नठटक २३ 
aR SN £ बशछ 


सण के बारे में उदासीन नहीं हैं । वहाँ विषादिक से चंद्रगुप्त के 
नाश करने को और सब प्रकार से रात्र का दाँव घात ज्य 
करने को बहुत सा धन देकर शकटदास को छोड़ दी दिया है। 
प्रति क्षण शत्रुओं का भेद लेने को और उनका उद्योग नाश करने 
को जीवसिद्धि इत्यादि सुहृद नियुक्त ही हैं। सो अब तो-- 
विषवृच्त, अहिसुत, सिंहपोत समान जा दुखरास कों । : 


\ 
| 
| 
| 
नूपनंद निज सुत जानि पाल्यो, सकुल निज असु नात कों || ७०| 


f 
। 
|| 
| | 
{ 
| 


ता चंद्रयुप्ति बुद्धिर मम तुरत मारि गिरायहे । 
जो दुष्ट दैव न कवच विके, असह आडे आयहे ॥ 
i [ कंचुकी आता है ] 
रुंचकी-( आप ही आप ) 
नृपनंद काम-समान चानश-नीति-जर जरजर भयो । 
युनि धर्म सम नृपचंद्र, तिन तन पुरहु क्रम सों वढि लयो || 
अवकास लहि तेहि लोभ राक्षस जदपि जीतन जायहे । 
पे सिथिल बल भे नाहिं कोऊविधिहु सों जय पायहै | 
( देखकर ) यह मंत्री राक्षस है। (आगे बढ़कर) मंत्री ! आपका 
| कल्याण दो । 
-राचस-जाजलक ! प्रणाम करता हूँ । अरे प्रियंवद्क ! 
. आसन ला। ८१ 
` प्रियदक--( आसन लाकर ) यह आसन है, आप बेठें । 
` कंुकी--( बैठकर ) मंत्री ! कुमार मलयकेतु ने आपको यह कदा 
। ` हैकि “आपने बहुत दिनों से अपने शरीर का सब श््॒गार 
छोड़ दिया है, इससे मुझे बड़ा दुःख होता है। यद्यपि आपको 
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के दुःख में यह सब कुछ नहीं अच्छा लगता तथापि मेरे कहने 

से आप इनको पहिरें।” ( आभरण दिखाता है ) मंत्री !ये 

आभरण कुमार ने अपने अंग से उतारकर भेजे हें; आप इन्हें 

धारण करें । । ९७. 
राचस--जाजलक ! कुमार से कह दों कि तुम्हारे गुणां के आगे 

मैं स्वामी के गण भूल गया। पर-- 

इन दुष्ट वैरिन सों दुखी निज अंग नाहि" सँवारिह । 

भूषन वपतन सिंगार तब ला हाँ न तन कछु घारिहों | 

जव लौं न सब रिपु नास्ति पाटलिपुत्र फेरि बसायहाँ । 


हे कुँवर / तुमको राज दे सिर अचल छत्र फ़िरायहाँ॥ 


¬ कंज्ञको--असात्य | आप जो न करो सो थोड़ा है, यह बात कौन ` 


+ 


कठिन दै? पर कुमार की यह पहली विनती तो मानने ही ` 
के योग्य है । 

रास--सुमे तो जैसी कुमार की आज्ञा माननीय है वैसी ही 
तुम्हारी भी; इससे सुमे कुमार की आज्ञा मानने में कोइ : 


विचार नहीं है ।. १०२ : 
कंचुको--( आभूषण पहिराता है ) कल्याण हो महाराज ! मेरा | 
काम पूरा हुआ । . 


रा्स--मैं प्रणाम करता हूं । 

कंचुकी-सुझको जो आज्ञा हुई थी सो मैंने पूरी की | ( जाता है ) 

राकस--ग्रियंवद्क ! देख तो मेरे मिलने को द्वार पर कौन खड़ा दै । : 

ह आज्ञा । (आगे बढ़कर सेंपेरे के पास आकर) आप 
9 नि 


८ सेपेरा-में जीणैविष नामक सेंपेरा हूँ और राक्षस मंत्री के सामने: 


९ मैं सों्र-खिळना, चदला हु म्रेरी-यही/जी बिहा है, eGar®r 


- सुद्रारास नाटक २८ 


.फियंबदक--तो ठहरो, हम अमात्य से निवेदन कर ल। ( राक्षस 
के पास जाकर ) महाराज ! एक सँपेरा है, वह आपके अपना | 
` 'करतब दिखलांया चाहता दै। ` ` र | 
'राचस--( वाई आँख का फड़कना देखकर, आप दी आप ) है, 
`` आज. पहले ही साँप दिखाई पड़े। ( प्रकाश ) प्रियंवद्क | 
मेरा साप देखने को जी नहीं चाहता सो; इसे कुछ देकर विदा 


कर। - 
'प्रिमंबदर-जो' आज्ञा। ( सँपेरे के पास जाकर * लो, मंत्री 
-तुम्दारा कौतुक बिना देखे ही तुम्हें यह वेते हैं, जाओ | १२० 
इपेरा-मेरी ओर से यह विनती करो कि में केवल सँपेरा ही नहँ | 
हूँ, किंतु भाषा का कवि भी हूँ । इससे जो मंत्री जी सेरी कविता 
' नेरे सुख से न सुना चाहें तो यह पत्र ही दे दो पढ़ लें (एक 
` पत्र देता है ) । 
“प्रियेददक--( पत्र लेकर राक्षस के पास आकर ) महाराज !. बह 
सँपेरा कहता है कि मैं केवल सँपेरा ही नहीं हूं, भाषा का कवि 
'सी हूँ; इससे जो मंत्रीजी मेरी कविता मेर. . सुख से सुनना | 
न चाहें तो यह पत्र ही दे दो पढ़ ल (पंत्र देता है)। | 
-राच्स--( पत्र पढ़ता है) " 
` सकल कुझुम-रस पान कारि, सुप रासिक सिरताज | १३० 
जो मधु त्यायत ताहि ले-हात सवै जगकाज || 
(आप ही आप ) अरे | “मैं कुसुमपुर का वृत्तांत जाननेबाला 
`` आपका दूत हूँ” इस दोहे से यह ध्वनि निकलती है । अह! में 
तो कामों से ऐसा घबड़ा रहा हूँ कि अपने भेजे भेदिया लोगों के 
` भी भूल गया। अब स्मरण आया) यह तो सँपेरा' बना हुआ ` 
.. „ विराधगुप्त कुसुमपुर से आया है । (प्रकाश) प्रियंबदक ! इसके , 
बुलाओ, यह सुकवि है । में भी इसकी कविता सुना चाहता हूँ | 
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प्रिमबदक-जो आज्ञा ( सँपेरे के पास जाकर ) चलिए, मंत्रीजी 
आपको बुलाते हैं । । 

सँंपेरा--(मंत्री के सामने जाकर और देखकर आप ही आप) अरे 
रही मंत्री राक्षस हैं ? अहा ! . ६९ 
ले वाम वाहु-लताहि राखत कंट सों खस्ति खसि परै | 
तिमि षरे दच्छिन वाहु को हू गोद में विच,लै गिरे ॥ 
जा बुद्धि के डर हाय संकित नृप-हृदय कुच नहिं घरे-। 
अजहूँ न. लक्ष्मी चंद्रगुसह गाइ अालिगन करे ॥ 
( प्रकाश ) मंत्री की जय हो । 

रावस--( देखकर ) अरे. विरीध--( संकोच से बात उड़ाकर )” 
प्रियंबदक ! मैंईजव तक सपा {से अपना जी बहळाता हूँ 
तबतक सबके लेकर तू बाहर ठहर। | 


'प्रियंबदक-जो आज्ञा। ( वाहर जाता है ) १५० 


राक्तसं--मित्र विराधगुप्त इस आसन पर वेठो । 

विराषगुप्त--जो आज्ञा ( वेठता है )। 

राक्स- ( खेद के सहित निहारकर ) हा ! महाराज नंद के आश्रित 
लोगों की यह अवस्था ! ( रोताहै) . 

विराधगुप्त -- आप कुछ सोच ! न करें। कुछ दी दिनों में आपकी 
कृपा से शीघ्र ही वही अवस्था होगी । 

राकस. मित्र विराघगपत ! कहो, कुसुमपुर का वृत्तांत कहो | 

निरांचुष्त- महाराजं ! कुसुमपुर का बृत्तांत बहुत लंबा: चोड़ा है; 
इससे जहाँ से आज्ञा: हो वहाँ से कहूँ। 


. राकस ~ मित्र ! चंद्रगप्त के. नगर-प्रवेश के पीछे मेरे भेजे हुए विष 


f 


3 


a 


देनेवाले लोगों ने क्या क्या किया यह सुना चाहता हूँ। १६१ 
बिराधगप्त ~ संनिए , शक, यवन, किरात, कांबोज, पारस, वाह्वी-% 


सांचए 
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कादिक देशो के चाणक्य के मित्र राजों की सहायता पाकर च | 
'गुप्त और पबेतेश्वर के बलरूपी समुद्र से कुसुमपुर चारों ओर से 
घिर गया । हः: 
"राक्षस -- ( कपाण खींचकर क्रोध से ) हैं ! मेरे जीते कैन कुसुमपुर | 
घेर सकता है ? प्रवीरक ! प्रवीरक ! 
चढौ लै सरैं घाइ घेरौ अटा कों । | 
घरो द्वार पै कुंजरें ज्यों घटा कों ॥ 
कहाँ जोधने मृत्यु को जौति धावैं। १७० | 
चलें संग मै छाडिके कीति पावें ॥ | 
'बिराषगुप्त--मह्वाराज ! इतनी शीघता न कीजिए. मेरी बात सुन 
लीजिए । मैं अतीत की बातें कह रहा हूँ | 
राज्रस--क्या अतीत की बातें हैं ? मैं ने जाना कि इस समय की 
` घटना है | ( श्र छोड़कर आखों में आंसू भरकर ) हा ! देव / 
. नंद ! राक्षस को तुम्हारी कृपा कैसे भूलेगी ? 
हैं जहँ झुंड खडे गजमेघ के अज्ञा करों तहँ राक्तस जायके | 
त्यों ये तुरंग अनेकन हैं, तिनहूँ के प्रवंधहि राखौँ बनायके ॥ । 
पैदल ये सब तेरे भरोसे हैं, काज करौ तिनको चित लायकै | 
'थों कहि एक हमें तुम मानत, हे-निज काज हजार वनायकै ॥ 
विराधगुप्त--तब चारों ओर से कुसुमनगर के बहुत दिनों -तक 
"अवरोधित रहने से नगरवासी बेचारे भीतर ही भीतर घिरे 
*बिरे स । उनकी उदासी देखकर सुरंग के मार्ग से ५ 
“राजा सवीर्थेसिद्धि तपोवन में चला गया और स्वामी के 
. “ब्रिरह से आपके सब लोग .शिथिळ हो गए॥ जब चंद्रगुप्त की | 
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विजयघोषणा के विरोध से पुरवासियों के भाव का अनुमान 
` करके आप नंदराजा के उद्धारार्थ सुरंग से वार चले गए 
^ तब जिस विषकन्या को आपने चंद्रगुप्त के नाश देतु भेजा 
था उससे तपस्वी पवेतेश्वर मारा गया, १९ 
-रास- आहा मित्र ! देखो, कैसा आश्चय हुआ ! 
जो विषमयी नृप-चंद्र-बध-हित नारि राखी लायके | 
तासों हत्यो पर्वत उलटि चाणक्य बुद्धि उपायके॥ 
जिमि करन शक्ति अमोघ अरजुन-हेठु घरी छिपायक | 
पै ष्ण के मत सों घटोत्कच पै परी घहरायके ॥ 


`विराघयुप्त-महाराज ! समय की सब उलटी गति है। क्या - 

कीजिएगा ? 

' -राचस-हां ! तब क्या हुआ ? १९७ 

'विराघयुप्त-तब पिता का वध सुनकर कुमार सलयकेतु नगर से - 
निकलकर चले गए आर प्तेश्वर के भाई वैरोधक पर 
'उन लोगों ने अपना विश्वास जमा छिया । तब उस दुष्ट 
चाणक्य ने चंद्रगुप्त का म्रवेशासुहूत्ते प्रसिद्ध करके नगर के 
'सब बढ़ई और लोहारों को बुलाकर एकत्र किया और उनसे 
कहा कि. “महाराज के त्रंदवन .में गृहप्रवेश का 
:च्योतिषियों ने आज ही आधी रात का दिया है, इससे बाहर 
से भीतर तक सब द्वारां को जाँच लो” | तब उससे बढूई. 
-लोद्दारों ने कदा कि “महाराज. चंद्रगुप्त का गहप्रवेश जानकर 
दारुवर्म ने प्रथम द्वार तो पहले ही से सोने के तोरणों से 
शोभित कर रक्खा है। भीतर के दरारों को हम लोग ठीक 
“करते हैं ।” यह सुनकर चाणक्य ने कहा कि “बिना कहे ही 
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स व हम 
_ द्वार्वर्म ने वड़ा काम किया इससे उसको चतुराई का 
` पारितोषिक शीघ्र ही मिलेगा ।” २११ ' 


राहुस--( आश्चर्यं से ) चाणक्य प्रसन्न हो यह कैसी वात है? ४ 
` इससे दारुवम का यल्न या तो उलटा दोगा या निष्फल होगा, 
` क्योकि उसने बुद्धि-मोह से या राजभक्ति से विना समय ही 
चाणक्य के जी में अनेक संदेह और विकल्‍प उत्पन्नं कराए । 
बिराघशप्त--फिर उस दुष्ट चाणक्य ने बुलाकर सबको सहेज दिया 
कि आज आधी रात को प्रवेश दोगा-आर उसी समय पव- 
तेश्वर के भाई वैरोधक ओर चंद्रगुस को एक आसन पर ' 
. बिठाकर ए्थ्ती का. आधा आधा भींग कर दिया । २२९. 
राचस--पर्वतेश्चर के भाई वैरोधक को आधा राज मिला क्या 
& यह पहले ही उसने सुना दिया? _ . } 
विराधग॒ुप्त-हाँ, तो इससे क्या हुआ १. | 
राक्ुस--( आप ही आप ) निश्चय यह ब्राह्मण वड़ा धूते है । कि 
“इसने उस सीधे तपस्वी से इधर उधर की चार बातें बनाकर 
पबतेश्वर के मारने के .अपयश-निवारण के हेतु यह उपाय 
“सांचा। ( प्रकाश ) अच्छा कहो, तव ? _ २२७. 
बिराषयुप्त-तब यह्‌ तो उसने पहले ही प्रकाशित कर दिया «था 
'कि आज रात को गृहप्रवेश होगा, फिर उसने वैरोधक का अभि 
' घेक कराया और बड़े . बड़े बहुमूल्य स्वच्छ मोतियों काः 
“उसको कवचं पहिराया ओर अनेक रत्नों से जड़ा सु दर मुकुट 
'इंसके सिर पर रक्खा और गले में अनेक सुगंध के . फूलों की 
'माला पहिराई, जिससे वह एक ऐसे बड़े राजा की भाँति हो 
गया कि जिन लोगों ने उसे सवंदा देखा था वे भी न पहः 
'चान सके । फिर उस दुष्ट चाणक्य की आज्ञा से लोगों ने. | 
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| 
ही 


श्र" द द्वितीय अंकः 
FS 
उसे चंद्रशुप की चंद्रलेखा नाम की हथिनी पर विठाकर, बहुत 

; से सनुष्य साथ करके बड़ी शीबता से नंदमंदिर में उसका 

_ प्रबेश कराया। जब वैरोधक मंदिर में घुसने लगा तब आपका 
भेजा दारुव्म बढ़ई उसको चंद्रगुप्र समझकर उसके ऊपर 
गिराने को कल का वना अपना तोरण लेकर सावधान हदो 
बेठा । इसके पीछे चंद्रगु के अनुयायी राजा सब वाहर खड़े 
रह गए और जिस वेर को आपने चंद्रगुप्त के मारने के 
हेतु भेजा था वह भी अपनी सोने की छड़ी की गुप्ती, जिसमें 
एक छोटी इपाण थी, लेकर वहाँ खड़ा हो गया। - २४४ 

राचस-दोनों ने बेठिकाने काम किया,। हाँ फिर ? 

विराधगुप्त--तब उस हथिनी को मारकर. बढ़ाया और उसके दौड़ 
चलने से कल के तोरणं कां लक्ष, जो चंद्रगुप्त के धोखे बैरो- 
धक पर किया गया था, चूक गया और वहाँ बर्बर जो 
'ंद्रगुस का आसरा देखता था वह बेचारा उसी कल के 
तोरण से मारा गया। जब दारुवमं ने देखा कि लक्ष तो 
चूक गए, अब मारे जायेंगे तब उसने उस कल की लोहे की 
कील से उस ऊँचे तोरण के स्थान ही पर से चंद्रगुप्त के. 
धोखे तपस्वी रोजच चा हथिनी हक मार भला , 

राचस--हाय ! दोनों बातें कैसे दुःख की हुई' कि चंद्रगुप्त तो. काल 
से बज गया ओर दोनों बेचारे बर और वैरोधक मारे गए 
( आप ही आप ) दैव ने इन दोनों को नहीं मारा हम 
लोगों को मारा ( प्रकाश) और वह दारवर्म बढुई 
क्या हुआ ९ २५८ 

„ विराधगुप्त--उसको वैरोधक के साथ के मनुष्यों ने मार डाला। 

४ रक्तस-द्वाय ! बड़ा दुःख हुआ ! हाय ! प्यारे दारुवर्म का हम 

ज्ञागों से वियोग,हो गया... अच्छ. उ लैब अभद्र, ने; 
द 


मुद्राराचस नात्क ३४ 


क्या किया ९ 

निराघगुप्त-महाराज ! सब कुछ किया । 

राचस--( ह से ) क्या चंद्रगुप्त मारा गया ९ 

विरायगुप्त--दैव ने न मरने दिया | 

राक्ुस--( शोक से ) तब क्या फूलकर कहते हा कि सब .कुछ 
किया । 

-निराधगु्--उसने औषध में विष मिलाकर चंद्रगु को दिया पर 

. चाणक्य ने उसको देख लिया और सोने के बरतन में रखकर 

उसका रंग पलटा जानकर चंद्रगुप्त से कह दिया कि इस ओषध 


सें विष मिला है, इसको -न पीना.) २७१ 
रास अरे वह ब्राह्मण वड़ा ही दुष्ट है । हाँ, तो वह बेथ 
क्या हुआ ! 


बिराधगप- उस वैद्य को वही आऔषध पिलाकर मार डाला। 
स--( शोक से ) हाय हाय! बड़ा शुणी' मारा गया ! अला | 
शयनघर के प्रबंध करनेवाले प्रमोद्क चे. कया किया ? 
विरांघगुए--उसने सब चौका लगाया । ! 
राचस--( घवड़ाकर ) क्यों! ' ` ः । 
विराधगुप्त--उस मूर्ख को जो आपके यहाँ से व्यय को धन मिला 
` सो उसने अपना वड़ा ठाट वाट फेलाया। यहः देखते ही 
चाणक्य चौकन्ता हो गया ओर उससे अनेक प्रश्‍न किए । जब 
_- उसने उन प्रश्नों के उत्तर अंडवंड दिए तब उस पर पूरा 
` संदेहः करके दुष्ट चाणक्य ने उसको बुरी चाल 'से मार 
> . डाला। ~ २८४ | 
रासा ! क्या दैव ने यहाँ सी उल्टा हमी लोगों को मारां! 
भला चद्रगुप्त का सोते समय. मारने के हेतु जो राजभवनं में 


CC-0 hi iN र.सरग में छिपा २ i क्या हुआ ! 


विराधगुप्त-मद्दाराज ! कुछ न पूछिए। | 
रापस--( घबड़ाकरः) क्या क्या ! क्या चाणक्य ने जान लिया? 
'विराधगुप्त--नहीं तो क्या ! २६० - 
-राच्स-कैसे १ - 
'बिराषगुप्त--महाराज ! चंद्रगु के सोने जाने के पहले ही. बह दुष्ट 
` ` चाणक्य उस घर में गया और उसको चारों ओर से देखा 
तो भौत की एक द्रार से चिउँटियाँ चावल के कने: लाती 
। यह देखकर उस दुष्ट ने निश्चय कर लिया कि इस घर 
के भीतर मनुष्य छिपे हैं । बस, यह निश्चय कर उसने उस 
घर सें आग लगवा दिया । भूएँ से घबड़ाकर निकल तो 
` सके ही. नहीं, इससे वे वीभत्सकादिक वहीं भीतर ही जलकर 
४: राख हो गए। He: FT. 
-दाच्स--( सोच से ) मित्र. ! देख चंदगुप्त का भाग्य कि सबके 
"सब सर गए। ( चिंता सहित ) अहा ! सखा ! देख इस दुष्ट 
... ` -चदरगुप्तका भाग्य ! 0277 Fie TD WISER 
' “ ~ - कन्या जो विप की गई ताहि हतन के काज । : . 
तासों मारो. पर्वतक जाको आंधो राज ॥ 
` सवें नसे कलं वल्ल सहित, जे पठए वध हेत । 
¦, . उलटी मेरी नीति सवः ; मोर्यहि को फल देत |... ; ड 
८ बैराधगुप्--महासज ! तब भी उद्योग नहीं: छोड़ना चाहिए-- 
आरंभ ही नहिं: विश्न के भय अधम जन उद्यम सर्जे | 
, युनि कराहि तौ कोउ विश्व से डरि मध्य ही मध्यम तजे: 
/:- 5. चरि लात:विध् अनेक पै निरमय नः उद्यम ते.टर. ऐन 
वे. फुरर०डाततफम्मं फेलेनतिजओसक कालेकर भाडे क%० 


सुद्राराणस नाटक ३६ 
Co 


, द 
ओर भी— 

का सेसहि नहि मार! पै धरती देत न डारि। । 

कहा दिवसमनि नहिं थकत ? पै नहिं रुकत विचारि || 


सज्जन ताको हित करत, जेहि पक्ष्य अंगीकार । 

.. यहे नेम सुकृतीन को, निज जिय करहु विचार ॥ 

रादस--मित्र ! यह क्या तू नहीं जानता कि मैं आरव्ध के भरोसे 
नहीं हूँ ? हाँ फिर । 

Oe से दुष्ट चाणक्य चंद्रगु की रक्षा में चौकना रहता 
है और इधर-उधर के अनेक उपाय सोचा करता है. 
पहिचान पहिचान के नंद के मंत्रियों को पकड़ता है। 

रा्रस--( घबड़ाकर ) हां ! कदो तो, मित्र ! उसने किसे किसे | 
पकड़ा है? ३२ 

-निराघयुप्-सब के पहले तो जीवसिद्धि क्षपणक को निराद्र करके | 
नगर से निकाल दिया । 

रादस-( आप ही आप ) अला इतने तक तो कुछ चिंता नहीं 
क्‍योंकि वह जोगी हैं, उसका घर बिना जी न घबड़ायगा । | 
( प्रकाश ) मित्र ! उस पर अपराध क्या ठहराया १ 

विराधयप्त--कि इसी दुष्ट ने राक्षस की भेजी विषकन्या से 

` पवतेश्वर को मार डालछा। 

` शक्रस--( आंप ही आप ) वाह रे कोटिल्य वाह ! क्यों न हो! 

निज. कलंक हम पै धरयो, हत्यों अर्ष बँँटवार । २२१ 
नीतिबीज तुव एक ही फल उपजवत हजार ॥ 

(प्रकारा ) हां फिर ? क ५ 

विराधयुप-फिर चंद्रगु के नाश को इसने दिक नियत 
किए थे यह दोष लगाकर शकटदास को सूली दे दी। 
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३७ द्विताय भंक ` 
ET है ५. ये: 2जम 


राक्स--((दुःख से.) हा मित्र | शकटदास ! तुम्हारी बड़ी अयोग्य 
सत्यु हुईं। अथवा स्वामी के हेतु तुम्हारे प्राण गए इससे 


कुछ शोच नहीं है । ताजी लोगो का ह ए च 
पर भी जीना चाहते ते है। 


विराघगुप्त--मंत्री ! 
सिना ऐसा न सोचिए, आप स्वामी का काम हि 
केवल है यह शोक, जीव-लोम अव लां बचे । 
स्वामि गयो परलोक पै इतञ्न॒ इतही रहे ॥ 

विराधगुप्त--मद्दाराज ! ऐसा नहीं ( 'केवल है यह! ऊपर का छद 
फिर से पढ़ता है )। 

राचस-मित्र ! कहो, और. भी सैकड़ों मित्र का नाश सुनने को ये 
पापी कान उपस्थित हैं । 

विराघगस--यह सव सुनकर 'चंदूनदास ने बड़े कष्ट से आपके कुटूब 
को छिपाया । 

राचस-मित्र ! उस दुष्ट चाणक्य के तो चंद्नदास ने विरुद्ध 

ही किया । ३५० 

विराधगुप्त--तो मित्र का बिगाड़ करना तो अनुचित ही था। 

राचस--हां, फिर क्या हुआ ९ 

विराधगप्त-तब चाणक्य ने आपके कुटुंब को चंदनदास से बहुत 
साँगा पर उसने नहीं दिया, इस पर उस दुष्ट ब्राह्मण ने- 

रात्स--( घबड़ाकर ) क्या चंद्नदास को मार डाला ? 

विराधगप्त--नहीं, मारा तो नहीं, पर खनी पुत्र घन समेत बाँधकर 
बंदीघर में भेज दिया। . 

-ा्स-तो ऐसा क्या सुखी हो कर कहते हो कि बंधन में भेज दिया! 
अरे! यह कहो कि मंत्री रास को छुडंब सहित 
रघखा दै ६० 
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NS - ७88. 
? [प्रियंचद्क आता है ] 
भ्रिमबदक.-जय जय जय-महाराज ! बाहर शकरदास खड़े हें। : 
रातस-,( आश्चयं से ) सच ही ? 
प्रिभवदक - महाराज ! आपके सेवक कभी मिथ्या बोलते हैं. 
राचस - मित्र विराधगुप्त ! यह क्या ? 
द्िराधय - महाराज ! होनहार जो बचाया चाहे तो. कैन मार | 
` सकता है ९ 
प्रियंददक ! अरे जो सच ही कहता है तो उनको झटपट | 

' _- लाता क्‍यों नहीं ? 
प्रिययदक -जो आज्ञा ( जाता है ) । «हा 
[ सिद्धाथक के संग. शकटदास आता है] | 


झङ्गाराच्स नाटक १२ | 
2 


शुकटदास--(देखकर आप ही आप ) “` ३७०. 
वह सूली गडी: जो वडी: हढ के | fi 
क साई चंद्र को रज थिरर्‍यो पन तें। 
"` पटी वह फात की डोर सोई 
मनु. श्री .लपटी वृषले मन ` तें ॥ ` 
बजी डोंडी निरादर की नप नंदः के, 
` .सोऊ लख्यो इन ऑँखन तें । 
नहिं जानि परै इतनोहूं भए 
केहि-हेतु न ग्रान कढे तन तें ॥ 
( राक्षस को देखकर ) यह मंत्री राक्षसः बैठे हैं । अहा ! 
` नंद गए हू नहिं तजत ग्रभुसेवा को स्वाद । ३८० | 
भूमि वैठि ्राटत मनहुं स्वातिभक्तमरजाद॥ 
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22: द्वितीय अक 
( पास जाकर ) मंत्री की जयहो। :. ° 
._ राक्स--(देखकर आनंद से) मित्र शकटदास ! आओ मुझ से मिल 
. -- ` लो, क्योंकि तुम दुष्ट चाणक्य के हाथ से बच के आए हो । 
` शकट्दास- ( मिलता है) । 
रास -( मिलकर ) यहां बैठो ।. : 
शकट्दास - जो आज्ञा (बैठता है ) । 


रा मित्र शकटदास ! कहो तो यह आनंद की बात कैसे हुई ? 
शकटदाए - ( सिद्धार्थक के दिखाकर) इस प्यारे सिद्धार्थक ने सूली 
देनेवाले लोगों को हटाकर सुझको बचाया । | ३६० 
राचश- ( आनंद से ) वाह सिद्धार्थक ! तुमने काम तो अमूल्य 
किया है, पर भला ! तब़ भी यह जो कुछ दै सो लो (अपने 
` अंग से आभरण उतारकर देता है )। 
सिद्धाथयक--( लेकर आपही आप ) चाणक्य फे कहने से में सब 
८ - करूंगा । (पैर पर गिरके प्रकाश) महाराज ! यहां मैं पहले पहल 
आया हूं इससे मुझे यहां कोई नहीं जानता कि में उसके पास 
इन भूषणं को . छोड़ जाऊ, इससे आप इसी अंगूठी से इस 
पर सोहर करके इसके अपने ही पास रक्खें, मुझे जब काम 
ह्ोगालेजाङंगा। . .. | 
-राचस--क्या : हुआ । अच्छा शकटदास ! जो यह कहता है 
 वहदकरो। | 257 od अत ४०१ 
शकटदास--जो आज्ञा ( सोह्र पर राक्षस का नाम देखकर ;घीरे | 
.„ से) मित्र ! यह तो तुम्हारे नाम की मोहर है। . 
_ शत़्स--( देखकर बड़े शोच से आप ही आप ) हाय| हाय ! इसके 
5: - तो जब मैं नगर से निकला था तब ब्राहमणी ने मेरे स्मरणार्थ ले 
लिया था। यह इसके दाथ कैसे लगी ? (प्रकाश ) सिद्धा्थेक ! 
ˆ ` „ . .छुमने यह कैसे पाई? फ 
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५ क्छक 
सिद्धाथक--महाराज ! कुसुमपुर में जो चंदनदास जौहरी है उनके 
द्वार पर पड़ी पाई। 
_रात्स--तो ठीक है ! ४१० 
सिद्धाथंक--महाराज ! ठीक क्या है ! 
रात्तस-यही क्रि ऐसे धनिका के घर बिना यह वस्तु और 
कहाँ मिले ? 
शकटदास--मित्र ! यह संत्री जी के नाम को मोहर है, इससे तुम 
इसको मंत्री को दे दे तो इसके बदले तुम्हें बहुत पुरस्कार 
मिलेगा । 
सिद्धाभक--महाराज ! मेरे ऐसे भाग्य कहाँ कि आप इसे लें । 
( मोहर देता है) 
राचस--मिंत्र शाक्रटदास ! इसी मुद्रा से सब काम किया करो। 
शकटदास--जो आज्ञा | | 
सिद्वाभक--महाराज ! में कुछ विनती करू ? ` ४२० 
रात्तस--हां हां ! अवश्य क्रो । 
सिद्धाधेक यह तो आप जानते ही हैं क्रि. उस दुष्ट चाणक्य की 
बुराई करके फिर में पटने में घुस नहीं सकता, इससे कुछ दिन 
आप ही के चरणों की सेवा किया चाहता हूँ । [ 
रात्तस-बहुत अच्छी बात दै, हम लोग तो ऐसा चाहते ही थे। अच्छा 
`` हे, यहीं रहो। . 
सिद्धाथंक--( हाथ जोड़कर ) बड़ी छपा हुई । 
--भिन्र शटकदास ! लेजाआओ इसको उतारो ओर सब 
भोजनादिक का ठीक करो । 
शकटदास-जो आज्ञा । ४३०. 
[ सिदार्थक को लेकर जाता है] 
राक्षस-मित्र विराधगुप्त ! अब तुम कुसुमपुर का वृत्तांत जो छूट 
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गया था सो कहो। वहां के निवासियों को मेरी बातें अच्छी .. 
लगती हैं कि नहीं ? 
पिराषगुछ-बहुत अच्छी लगती हैं, वरन वे सब तो आप ही के 
_ अजुयायी हैं। 
राचस--ऐसा क्‍यों ? । । 
विराधगुप्--इसका कारण यह है कि मलयकेतु के निकलने के पीछे 
चाणक्य को चंद्रगुप्त ने कुछ चिढ़ा दिया और चाणक्य ने 
सी उसकी बात न सहकर चंद्रगुप्त की आज्ञा भंग करके उसको 
दुःखी कर रञ्खा है। यह मैं भली भाँति जानता हूँ। ४४० 
रा्स--( हषं से ) मित्र विराधगुप्त ! इसी सँपेरे के भेस से फिर 
कुसुमपुर जाओ र अद्दां मेरा मित्र स्तनकलस नामक कवि 
है उससे कह दो कि चाणक्य के आज्ञामंगादिकों के कवित्त बना 
बना कर चंद्रगुप्त को बढ़ावा देता रहे और जो कुछ काम दो जाय 
वह करभक से कहला भेजे। 
'बिराधगुए- जो आज्ञा ( जाता दै) । 
[ प्रियंचद्क आता है ] 
प्रियेददक--जय हो महाराज ! शाकटदास कहते हैं कि ये तीन 
` आभरण बिकते हैं, इन्हें आप देखें । 
राच्स--( देखकर ) अहा ! ये तो बड़े मूल्य के गइने हैं। अच्छा । 
शकटदास से कह दो कि दाम चुका कर ले लें। ४५० 
प्रियंबदक--जो आज्ञा ( जाता है)। , 
रक्स! आपदी आप ) तो अब हम भी चलकर करमक को 
कुछुमपुर भेजें ( उठता है )| अददा ! क्या उस सुतक चाणक्य 
से और चंद्रगुप्त से बिगाड़ दो जायगा ? क्यों नहीं ? क्योंकि सब 
कामों को सिद्ध ही देखता हूँ 
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.-- चंद्रगुप्त निज -तेज बल करत सवन को राज 
तोह समझत चाणक्य यह मेरो .दियो समाज ॥ 
अपनो अपनो करि चुके काज रह्यो कछु जौन । 
अब जौ आपुस में लडें तौ वड अचरज कौन ?॥ ४५९ 
[ जाता है ] 


| ` सुद्राराच्तस नाटक <२ 
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स्थान --राजभवंन की अटारी 
_. [कंचुकी आता है ] 


कंचुकी-- 
है रूप आदिक विपय जो राखे हिये बहु लोम सों । 
सो मिटे इंद्रीगन सहित हवै सिथिल तिही छोम तों || 
मानत कहो. कोउ नाहिं, सव अँग अंग ढीले हवे गए । 
तोहू न तृष्णे ! क्यों तजति तू मोहि वूढोहू मए ? [| 
(आकारा की ओर देखकर) अरे ! अरे! सुगांगप्रासाद के लोगो ! 
सुनो ! महाराज चंद्रग॒प्त ने तुम लोगों को यह आज्ञा दी है कि 
कौसुदी महोत्सव के होने से परम शोभित कुसुमपुर को में 
देखना चाहता हूँ? । इससे उस अटारी को बिछौने इत्यादि से 
^ ` सज'रक्खो । देर क्या. करते दो? (आकाश की ओर देखकर) 
; क्या कहा कि 'क्या महाराज चंद्रगुप्त नहं जानते कि कोसु- 
` दी महोत्सव अबकी न होगा ।' ? दुर दइंमारो ! क्या मरने को 
लगे .हो ? शीघ्रता करो। | १२. 
बहु फूल की माल लपेटि के खमन घूप-सुगंध सों ताहि घुपाइए। 
ताप चहूं दिलि चंद छुपा से सुसोमित चोर घने लटाकाइए || 
भार सों चारु सिंहासन के मुरछ में धरा परी घेडु सी पाइए | 
छींटिके तापेंगुलाव .मिल्‍्यो जल चंदन ता कहुँ जाई जगाइए 
(आकाश की ओर देखकर) क्या. कहते हो करि इम लोग अपने 
काम में लग रहे हैं? ? अच्छा अच्छा | झटपट सब सिद्ध ; 
करो, देखो ! वह महाराज चंद्र्गप्त आ. पहुँचे । 
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बहु दिन श्रम करि नंद तुप बह्यो राज-इुर जौन || २० 
` बालेपन ही में लियौ चंद सीस निज तौन॥ 
डिगत न नेकहु विषम पथ, दुढमरतित्ञ, दृढ्यात ॥ 
गिरन चहत, सँमरत बहुरि, नेकु न जिय घबरात ॥ 
( नेपथ्य में ) इधर महाराज ! इधर | 
[ राजा और प्रतिहारी आतेहैँ ] `. 


राजा--( आपही आप ) राजा उसीका नाम है जिसमें अपनी 
आज्ञा चले। दूसरे के भरोसे राज करना भी एक बोझा ढोना 


क्योंकि | 
जो दूजे को हित करे तो खरोवै निज काज । 
` जौ खोयो निज काज तो कोन बात को राज १॥ 
दूजे ही को हित करे तौ वह परबस मूढ । 
कठपुतरी सो स्वाद कछु पावै कहुँ न कूढ ॥ ` ३० 
और राज्य पाकर भी इस दुष्ट राजलक्ष्मी को सँभालना बहुत 
कूरं सदा भाखति पियहि, चंचल सहज सुभाव।' 
नर-युन अगुन नहिं लखति, सजन-खल सम भाव ॥ " 
डरति सूर सों, मीरु कहँ गनति न कछु रतिहीन । | 
'बारनारि अरु लच्छमी कहँ कौन वस कीन ?॥ | 
यद्यपि गुरु ने कहा है कि “तू झूठी कलह करके कुछ समय तक | 
“स्वतंत्र होकर अपना प्रबंध आप कर लें” पर यह तो बड़ा पाप । 
` सा है। अथवा गुरुजी के उपदेश पर चलने से हम लोग तो 
सदा ही स्ततंत्र ह : SF ३० | 
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जब लौं विगारै काज नहिं तव लौं न गुरु कहु तेहि कहे ! | 
पै शिष्य जाइ कुराह तो गुरु सीस अंकुस हने रहै॥ 
तासाँ सदा युरु-वाक्य-वस हम नित्य पर-आधीन हैं | 
निलॉम गुरु से संतजन ही जगत 'में स्वाघीन हैं॥ 
( प्रकाश ) अजी वेहदीनर ! सुगांगप्रासाद का मागे दिखाओ । 
क॑चुकी--इधर आइए, महाराज | इधर । 
राजा--( आगे बढ़ता है । ) 
कैचुकी--महाराज ! सुगांगप्रासाद की यही सीढ़ी है। 
राजा--( ऊपर चढ़कर दिशाओं को देखकर ) अहा ! शरद ऋतु 
की शोभा से सब दिशाए' कैसी सु दर हो रद्दी हैं! ५० 
सरद विम्ल आठ सोहई चिरमल नील अकास | 
निस्तानाथ पूरन उदित सोलह कला प्रकास ॥ . 
चारु चमेली वन रहीं महमह महँकि सुवास | 
नदी-तीर फूले लखौ सेत सेत बहु कास॥. 
कमल कुमोदिनि सरन में फूले सोमा देत । 
भौर वृंद जापैँ लखों यूंजि गूंजि रस लेत॥ 
बस्न चांदनी, चंद सुख, उडुगन मोतीमाल । 
कासफूल मधु हास, यह सरद क्रिधां. नव वाल ॥ 
(चारो ओर देखकर) कंचुकी । यह क्या! नगर में चंद्रि- 
कोत्सव कहीं नहीं माळूम पड़ता? क्या तूने सब लोगों से 
ताकीद करके नहीं कद्दा था कि उत्सव हो ! ६१ 
सबसे ताकीद कर दी थी। 
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राजा--तो फिर क्‍यों नहीं हुआ ? कया लोगों ने हमारी आज्ञा नहीं 
सानी ! 
कंचुकी--(-क़ान पर हाथ रखकर ) राम राम! सला नगर 
क्या, इस परथिवी में ऐसा कौन है जो आपकी आज्ञा न माचे १ 
राजा-तो फिर चंद्रिकोत्सव क्यों नहीं हुआ ! देख न-- 
गज रथ बाजि सजे नहीं, वँँधी न वंदनवार | 
तने वितान न कहुँ नगर, रंजित कहूँ न द्वार ॥ | 
नरनारी डोलत न कहुँ फूलमाल गर डार्‌। ७० | 
..„ ` चत्य-वाद-्नि गीत नहिं सुनियेत श्रवन मैकार ॥ 
कंचुकी-महाराज ! ठीक है, ऐसा ही है। 
जा--क्‍्यों ऐसा ही है ? ... 
कैचुकी-महाराज याँ है। | 
राजा--स्पष्ट क्‍यों नहीं कहता ? 
कैचुकी--महाराज चंद्रिकोत्सव बंद किया गयां है । 
राजा--! क्रोध से ) किसने वंदू किया है? 
कंचुकी--( हाथ जोड़कर.) महाराज यह! में नहीं कह सकता। 
राजा-कहाीँ आये चाणक्य ने तो नहीं बंद किया ? । 
कंचुकौ--महाराज! और किसको अपने प्राणों से शत्रुता करनी थी ! 
राजा--( अत्यंत क्रोध से ) अच्छा अब हम बैठेंगे। . ८१ 


ws >` 


RR 


_कैचुकी--सहाराज ! यह.सिंहासन . है, विराजिए | 


राजा--( बेठकर क्रोध, से ) अच्छा कंचुकी ! आये चाणक्य से 


' . कह कि 'सहाराज आपकों देखा चाहते हैं ।”? 


कंचुकी--जो आज्ञा ( बाहर जातां है ) । 


[ हट ओर परदा उठता आर चाय क्य नैरा डमाविखहे पडना है 


चर ०] 
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चाणक्य-( आप ही आप ) दुष्ट राक्तस हमारी बराबरी' करता 
है । वह जानता है कि-- 


जिमि हम नृप-अपमान सों महा क्रोध उर धारि । 
करी प्रतिज्ञा नंद-नुप-नासन की निरधारि॥ 
सो नृप नंद हि पुत्र सह नासि करी हम पूर्ण । ६० 
चंद्रगुतत राजा क्रियो करि राक्षस-मद चूर्ण ॥ 
तिमि सोऊ मोहि नीति-वल छलन चहत हति चंद | 
पै मो आत यह जतन वृथा ताु अति मंद ॥ 


(ऊपर देखकर क्रोध से ) अरे राक्षस ! छोड़ छोड़, यह - 
-च्यथे का. श्रम; देख. .` 


जिमि चप नंदाहि मारि के वृषल्नहि दीनो राज। 
आइ नगर चाणक्य किय ` दुष्ट सप. सो. काज ॥ 
तिमि सोऊ चप चंद्र को चाहत करन: विगार | : 
निज लघु मति लाव्यो चहत मो बल्-बुद्धियहार || ` 


(आकाश की ओरं देखकर ) अरे राक्षस ! मेरा पीछा छोड़। 
बंयोकि-- १०१ 


राज काज मंत्री- चतुर करत पिना . अभिमानं ॥ -* 
जसो तुव नप नंद हो चंद्र न तोन -संमान.॥ 
तुम कछु नाहि चाणक्य, जो साज कठिनहु काज | 
तासों हस सों बैर कारे नहिं सरिहे ठुंब राजे ॥ 
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मम भागुरायन आदि भत्यन अलय राख्यौ घेरिके । 
तिमि गए सिद्धारथक ऐहैँ तेउ काज विवेरिके॥ । 
अब लखहु करि छल-क्लह नप सों मेद बुद्धि उपाइके | 
पर्वत जनन सों हम विगारत राक्षसहिं उलटाइके | ११० 
. कचुकी--( प्रवेश कर) हा ! सेवा बड़ी कठिन होती है । 
नुप सों, सचिव सों, सव सुसाहेब गनन सों डरते रहौ । 
पुनि विटहु जे अति पास के तिनको बह्यो करते रहो ॥ : 
सुख लखत बीतत दिवस निस्ति, मय रहत संकित प्रान है | 
निज-उदर-पूरन-हेतु सेवा-वृत्तिः श्वान समान है ॥ 
[ चारों ओर घूमकर, देखकर ] 
हा! यही आयं चाणक्य का घर है। तो चल' ( कुछ आगे 
बद्कर और देखकर ) | 
अहा दा! यह राजाधिराज श्रीमंत्रीजी के घरकी संपत्ति है- 
कहुँ परे गोमय शुष्क, कहुँ सिलल, परी सोमा दे रही। 
कहुँ तिल, कहूँ जव-राति लागी वडुन जो. भिच्छा लही ॥१२० 
कहुँ कुस परे, कहुँ समिध सूखत भार सों ताके नयो । 


/ ` यह लख छप्पर महा जरजर होइ कैसो झुकि गयो ॥ 


महाराज चंद्रगुप्त को बड़े भाग्य से ऐसा मंत्री मिला है-- 
बिन शुनहूं के नुपन कों धन हित शुरुजन धाइ । 
सूखो मुख कारि भूठहीं बहु शुन कहहिं बनाइ ॥ 
पै जिनको तष्णा नहीँ ते लबार तमान | 
तिनतों तन सम धनिक जन पावत कबहुँ न मान || 
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( देखकर डर से) अरे ! आये चाणक्य यहां बैठे हैं, जिन्होंने- 
लोक धरपि चंद्रहि कियो . राजा, नंद गिराह | 
होत प्रात रवि के कढत जिमि सत्ति-तेज नस्ाइ॥ १३० 
( प्रगट दंडवत करके ) जय हो ! आर्य की जय हो |! 
चाराक्य--( देखकर ) कौन है ? बेह्दीनर ! क्यों आया है? 
कंचुकी-आय ! अनेक राजगणों के सुकुट-माणिक्य से सर्वदा 
जिनके पदतल लाल रहते हैं उन महाराज चंद्रगुप्त ने आपके 
चरणों में दंडवत करके निवेदन किया है कि 'यदि आपके किसी 
काय में विघ्न न पड़े तो में आपका दशन किया चाहता हूँ 
चाणक्य वेहीनर ! क्या वृषल मुझे! देखा. चाहता है? क्या मैंने 


कौसुदीमद्रोत्सव का प्रतिषेध कर दिया है, यह वृषल नहीं 


जानता ९ हर 
कैचुकौ--आय क्यों नहीं ? १४० 
चाणक्य--( क्रोध से ) हैँ ! किसने कहा बोल तो। 
कंचुकी-( भय से) महाराज प्रसन्न हों! जब सुग़ांगप्रासाद 
की अटारी पर गए थे तब देखकर महाराज ने आपही जान 
लिया कि कौमुदीमहोत्सव अब की नहीं हुआ । 
चाणक्य--अरे ठहर, मैंने जाना, यहः तुम्हीं लोगों ने वृषल का जी 
सेरी ओर से फेरकर उसे चिदा दिया है। और क्या ? 
कंचुकी--( भय से नीचा मुँह करके चुप रह जाता है।) 
चाणक्य-अरे! राज के कारबारियों का चाणक्य के ऊपर बड़ा ही 
विद्वेष पच्तपात है। अच्छा वृषल कहाँ है, बता। 


: कंचकी--( डरता हुआ) आये सुगांगप्रासाद की अटारी पर से 


महाराज ने मुझे आपके चरणों में भेजा दै। 5-2 १५१ 
चाणुरुए-०-(/छठकर)०कुकी ।०खुसागप्रासमव का ऽसा उ्वसा १७०१०० 
| ४ 
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कंचुकी--इधर महाराज । ( दोनों घूमते हैं ) 
कचुकी--महाराज ! यह सुगांगप्रासाद की सीढ़ियां हैं । धीरे धीरे , 
ha] छः 
चढ़ । F 
[ दोनों सुगांगभ्रासाद पर चढ़ते हैं. और चाणक्य के घर का 
परदा गिरकर छिप जाता है। ] 
ष््ाणक्य--(चढ्कर और चंद्रगुप्त को देखकर प्रसन्नता से ) 
आहा ! बृषल सिंहासन पर बेठा है 
हीन नंद सों रहित नृप चंद्र करत जेहि मोग । 
परम होत संतोष लखि आसन राजा जोग ॥ 
( पास जाकर ) जय हो बृषल की ! १६ 
चद्रगुप्त--( उठकर ओर पैरों पर गिरकर ) आय ! चंद्रशुप्त दंडवत 
करता है। 
„व्बाणक्य--( हाथ पकड़कर उठाकर ) उठो बेटा ! उठो । 
जहँ लाँ हिमालय के सिखर सुरघुनी-#न सीतल रहें | 
जहुँ लौं विविघ-मणिखंड-मंडित सञ्‌ दच्छिन दिसत बहैँ || 
तहँ लो सवै नुप भाइ भय सों * तोहि सीस कुकावहीं | 
तिनके सुकुट-मरणि-रँगे ठुव पद निरखि हम सुख पावहीं ॥ 
कद्र॒गुप्त--आये,। आपकी कपा से ऐसा ही हो रहा दै। बैठिए। 
( दोनों यथा स्थान बंठते हैं ) 
. चाणक्य--वुषल ! कहो, सुझे क्यों बुलाया है [ 
च्वद्रगुप्त--आय के दृशान से इताथ होने को । १ 
ध्याएक्य--( हसकर ) भया, बहुत शिष्टाचार हुआ । अब बताओ, 
क्यों बुलाया है, क्योंकि राजा छोग कर्मचारी | 
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चन्द्रयुत्त--आय ! आपने कोसुदी-महोत्सव के न होने में क्या फल 


सोचा है ? 
चाणक्य--( हँसकर ) तो यही उलहना देने को बुलाया है, न? 
चद्रगुप्त--उलहना देने को कभी नहीं । 
चाणक्य तो क्यों ? 
चद्रगुप्त-पूछने को । ः ; 
—— (5३ न के 
चायक्‍्य--जब पूछना दी है तक तुमको इससे क्या? शिष्य को 
सवदा गुरु की रुचि पर चलना चाहिए | १८१ 
चद्रगुप्त--इसमें कोई संदेह नहीं, पर आपकी रुचि बिना प्रयोजन 
| नहीं प्रवृत्त होती, इससे पूछा । 
~ मेश 
चाणक्य--ठीक हूँ, सुमने सेरा आशय जान लिया । बिना प्रयोजन 
, के चाणक्य की रुचि किसी ओर कभी फिरती ही नहीं । 
चब्गुप्त--इसीसे तो सुने विना मेरा जी अकुछाता है। | 
चायन्य--सुनो, अथशाजकारों ने तीन अकार के राज्य लिखे हे 
एक राजा झ सरोसे, दूसरा मंत्री के भरोसे, तीसरा राजा 
अर संत्री दोना फे झरोसे। सो तुम्हारा राज्य तो केबल सचिव 
के भरोसे है, फिर इन वातों के पूछने से कया? व्यर्थ सुह 
दुखाना है। यह सब हम लोगों के भरोसे है, इम लोग जारे । 
( राजा क्रोध से झुं ह फेर लेता है ) 
र ( नेपथ्य में दो बेतालिक गाते हैं ). 
ग्र० ब० : 
` अहो यह शरद शंधु हवे थाई । aR 
कॉस-फूल फूले चहुँ दिसि तें सोइ मजु भस्म लगाई ॥ 
चंद उदितं सोइ सीस अभूषन सोमा लगति सुहाई | - 
तासों रंजित घन-पटली सोइ मनु गज-खाल बनाई || 
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फूले कुसुम मुंडमाला सोइ सोहत अति धवलाई । 
राजहंस सोमा सोइ मानों हास-विभव दरसांई ॥ 
अहे। यह शरद शंसु बनि आई । 
ओर सी 

हरौ हरि-नेन तुम्हारी बाधा | 

सरद-अंत लखि सेस-अंक तें जगे जयत-सुभ-साधा ॥२००' 

कछु कलु खुले, मुदे कछु सोभित आलस मरि अनियारे | . 

अरुन कमल से मद के माते थिर मे, जदपि ढरारे ॥ 

सेस-सीस-मनि-चमक-चकोँधन तनिकहुँ नहिं सकुचाहीं। ° 
भ नींद-भरे श्रम जगे चुमत जे नित कमला-उर माहीं ॥ 


हरौ हरि-नैन तुम्हारी वाधा । 
F ) दूसरा चे०--( कड़खे की चाल में ) 
अहो, जिन कों विधि सब जीव सों बढि दीना जग काज | - 


अरे, दान-सलिल-वारे सदा जे जीतहिं गजराज || 

अहो, झु्यौ न जिनको मान ते नुपवर जग सिरताज । 

श्रे, सहहि न ाज्ञा-भंग जिमि दंतपात मृगराज ॥२१० 

श्ररे, केवल वहु गहना पहिरि राजा हाय न कोय | 

य्ह, जाकी नहिं आज्ञा ट्रे सतो नप तुम सम हाय ॥ 

खाणक्य--( सुनकर आपही आप ) भला पहले ने तो देवता- 
रूप शरद के बर्णन में आशीर्वाद दिया, पर इस दूसरे ने 
क्या कहा? ( कुछ सोचकर ) अरे जाना, यह सब राक्षस: | 


की करतूत है। अरे दुष्ट राक्षस ! क्या तू नहीं जानता कि 
अभी चाणक्य सो नहीं गया है ? 
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__ चब्गुष्तः-अजी वैहीनर! इन दोनों गानेवालों को लाख लाख माहर 


दिळवा दो । 
चैह्ीनर-जो आज्ञा महाराज । ( उठकर जाना चाहता है ) 
चाणक्य---( क्रोध से ) वेहीनर ठहर, अभी मत जा। वृषल | 
कुपात्र को इतना क्यों देते हो ? 
'चेहगुप्त-आप मुझे सब बातों में यों ही रोक दिया करते हैं, तब 
यह मेरा राज क्या है उलटा बंधन है। 
चाणक्य--बुषल ! जो राजा आप असमर्थ होते हैं. उनमें इतनाही 
तो दोष है। इससे जो ऐसी इच्छा हो तो तुम अपने राज 
का प्रबंध आप कर लो । 
'चंद्रग॒ुप्त--बहुत अच्छा, आज से मैंने सब काम सँभाला। 
'चाणक्य-इससे अच्छी ओर क्या बात है? तो में भी अपने 
अधिकार पर सावधान हूँ। २३० 
'बंद्रगुप्त--जरब यही है तब पहले में पूछता हैँ कि कौमुदीमदोत्सव 
का निषेध क्यों किया गया। : 
-चाणक्य--वृषल ! मैं भी यह पूछता हूँ कि उसके होने का 
प्रयोजन क्या था। 
नद्गुप्त-पहले तो मेरी आज्ञा का पालन। 
चाणक्य पहला प्रयोजन यह है कि मेने आपकी आज्ञा के अपालन 
के देतु ही कोमुदी-महोत्सव का प्रतिषेध किया । क्योंकि 
आइ चारहू सिंधु के छोरहु के भूपाल। 
जा सासन सिर पैं घरैँ जिमि फूलंन की माल | 
तेहि हम जौ कछु टारहीँ सोउ ठुव हित-उपदेस । २४० 
जासों ठुमरो विनय शुने जग में बढे, नरेस्त / ॥ 
चरत भोर. कूसडा अयोजन,दे/ब-सी खुनें॥३०० by eGangotri 
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चाणक्य-वह स्री कहता हूँ । | 

चद्रगुप्त- कहिए । 

चाणक्य-शोणोत्तरे ! अचलद्त्त कायस्थ से कहो कि तुम्हारे 
पास जो भद्रमट इत्यादि का लेखपत्र है वह माँगा है। 

प्रती०--जो आज्ञा ( बाहर से पत्र लाकर देता है । 

चाणक्य--बषल ! सुनो । 


नद्रयुप्त-मैं उधर ही कान लगाए हूँ । २४६ 


नबाणक्य--( पढ़ता है ) स्वस्ति परम प्रसद्ध नाम महाराज श्री 
चंद्रगुस देव के साथी जो अब उनको छोड़कर कुमार मलय- 
केतु के आश्रित हुए हैं. उनका यह प्रमाणपत्र है । पहला 

. गजाध्यक्ष अद्रभद, अश्वाध्यत्षं पुरुषद्त, संददाप्रतिहार 

- चंद्रभालु का मांजा हिंशुरात, महाराज के नातेदार महाराज 


सिंहबलदत्त का छोटा भाई भागुरायण, साळब के राजाका 

पुत्र रोहिताज्ञ और चत्रियाँ में सबसे प्रधान विजयबसी- 

( आप ही आप ) ये हम. सब लोग महाराज का कास सावः 
घानी से साधते हैं ( प्रकाश ) यद्दी इस पन्न में लिखा है। सुना? 
द्रयप्त-आये | सें इन सबों के उदास होने का कारण सुनना 
चाहता हूँ। २६१ 
चाणक्य--बृषल | सुनो । वे जो गजाध्यक्त और उश्वाध्यक्ष थे वे 
रात दिन मद्य, खरी और जूए में इबकर अपने काम से निरे 

' बेसुध रहते थे, इससे मैने उनसे अधिकार लेकर फेवल 
निर्वाह के योग्य उनकी जीविका कर.दी थी । इससे उदास 
होकर वे कुमार मलयकेतु के पास चले गए और'बहाँ अपना. 
अपना कार्य सुनाकर फिर उन्हीं पदों पर नियुक्त हुए हैं। 
हिंगरात और बलगुप्त ऐसे लालची हैं कि कितना भी. 
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बलरुप्त, महाराज के छड़कपन का सेवक राजसेन, सेनापति 
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दिया परंतु मारे लालच के कुमार मलयकेतु फे पास इस 
लोभ से जा रहे कि वहाँ बहुत मिलेगा । राजसेन, जो आपका 
लड़कपन का सेवक था, उसने आएकी थोड़ी ही कृपा से 
हाथी, घोड़ा, घर और धन सव पाया। पर इस भय से भाग-' 
कर मलयकेलु के पास चला गया कि यह सब छिन न जाय। 
बह जो, सिंहबलदत्त सेनापति का छोटा भाई, भागुरायण है 
उससे पवतक से बड़ी प्रीति थी सो उसने कुमार मलयकेतु 
से यह कहा किं “जैसे विश्वासघात करके चाणक्य ने 
तुम्हारे पिता को मार डाला सेसेद्दी तुम्हें भी सार डालेगा 
इससे यहाँ से भाग चलो”। ऐसे ही बहकाकर उसने कुमार 
मलयकेतु को भगा दिसा और जब आपके वैरी चंदनदासा- 
दिक को दंड हुआ तब सारे डर फे मलयकेतु के पास जा 
रहा। उसने भी यह सममकर कि इसने मेरे प्राण बचाए हें 
ओर मेरे पिता का परिचित भी है उसको ऋृतज्नता से अपना 
अंतरंग मंत्री बनाया है। वे जो रोहिताच्त और वि 
थे, वे ऐसे अभिमानी थे कि जव आप उनके नातेदारां का 
आदर करते थे तब वे छुदृते थे, इसीसे वे भी मलयकेतु के 
पास चले गए । बस यहाँ उन लोगों की उदासी का कारण है 

चद्र्गुष्त--अआरयं जब इन सबके भागने का उद्यम जानते हदी 
थे तो क्यों न रोक रखा ? ` २८८ 

चाणक्य--ऐसा कर नहीं सके । 

अद्र्ुप्त-क्या असमर्थ हो गए, वा कुछ उसमें भी प्रयोजन था ? 

प्जाणुकय असमर्थ कैसे हो सकते हँ १ उसमें भो कुछ प्रंयोजनही था। 

अद्रप्त--आये | वह प्रयोजन में सुना. चाहता हूँ। 

चस्य सुनो भूल मत जाओ | 
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चद्रगुप्त-आये ! मैं सुनता इ हूँ. भूत्ंगा भी नहीं । कहिए । २९५ 
चाणक्य--अब जो लोग उदास हो गए हैं या बिगड़ गए हैं उनके 
दो ही उपाय हैं-या तो फिर से उनपर अलुग्रह करें या उनको | 
दूंड द्‌ । भद्रभट ओर पुरुषदत्त से जो अधिकार ले लिया गया 
तो अब उनपर अलुग्रह यही है कि फिर उनको उनका अधि | 
कार दिया जाय। पर यहु हो नहीं सकता, क्योंकि उनको | 
सृगया. मद्यपानादिक का जो व्यसन है उससे वे इस योग्य | 
नहीं हैं कि हाथी घोड़ों को सँभालें ओर सब सेना की जड़ हाथी 
घोड़े ही हैं। वैसे ही हिंगुरात और बलगुप्त को कौन प्रसन्न 
कर सकता है ? क्योंकि उनको सब राज्य पाने से भी संतोष न 
होगा । राजसेन और सागुरायण,तो धन और प्राण के डर से 
भागे हैं, वे तो प्रसन्न होई नहीं सकते। रोहिताक्ष तथा विज- 
यवमा का तो कुछ पूछनाही नहीं है, क्योंकि वे तो और नाते- ? 
दारों के मान से जलते हैं । उनका कितना भी मान करो, उन्हें 
थोड़ाही दिखलाता है। तो इसका क्या उपाय है? यह तो अनुः 
ह का वणन हुआ। अव दंड का सुनिए । यदि हम प्रधान 
` पद पाकर इन सबों को जो बहुत दिनों से नंदकुल के सर्वदा 
शुभाकांक्ी और साथी रहे दंड देकर दुखी करें तो नंदकुल के 
साथियों का हम पर से विश्वास उठ जाय । इससे हमने इन्हें 
छोड़ ही देना योग्य समभा । सो इन्हीं सब हमारे श्रृत्यों को 
पक्षपाती बनाकर राक्षस के उपदेश से. ्लेच्छराज की बड़ी सहा- 
.यता पाकर, ओर अपने पिता के बध से क्रोधित होकर फ्वे- 
तक का पुत्र कुमार मलयकेतु हम लोगों से लड़ने को उद्यत हो 
रहा है। सो यदद लड़ाई के उद्योग का समय है, उत्सव का |. 
समय नहीं। इससे गढ़ के संस्कार के समय कौमुदी महोत्सव 
क्या होगा ? यही सोचकर उसका प्रत्षिध कर दिया । ३२० ।' 
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s ५ ) 
चड्रउस-आय ! मुझे अभी इसमें बहुत कुछ पूछना है। 
चाणक्य--अली भाँति पूछो, क्योंकि सुंके भी बहुत कुछ कहना है । 
चद्रयुप्त--यह पूछता हुँ 
चाणक्य-हां | में भी कहता हूँ । 
चद्रश्त--कि हम लोगों के सब अनथों की जड़ मलयकेतु है। उसे 
आपने भागती समय क्यों नहीं पकड़ा ? « ३२६ 

चाणक्य--शृषल ! सलयकेतु के भागने के समय भी दो ही उपाय 
थे--या तो मेल करते या दंड देते । जो मेल करते तो आधा 
राज देना पड़ता और जो दंड देते तो फिर यह हम लोगों की 
कृतघ्नता सब पर प्रसिद्ध हो जाती कि इन्हीं लोगों ने पर्वतक 
को भी मरवा डाला । आधा राज देकर जो अब मेल कर लें 
ता उस बेचारे पर्वंतक के मारने का केबल पाप ही हाथ लगे 
इससे मलयकेतु को भागते समय छोड़ दिया । 

चग्ण-आऔर भला राक्षस इसी नगर सें रहता था उसका भी 

आपने कुछ न किया । - इसका क्या उत्तर है ९ _ ३३५ 
चणक्य--सुनो, राक्षस अपने स्वामी की स्थिरभक्ति से और यहां 
बहुत दिन रहने से यहां के लोगों का और नंद के सब साथियों 
का विश्वासपात्र हो रहा है और उसका स्वभाव सब लोग 
जान गए हैं। उसमें बुद्धि और पौरुष मी है, वैसे ही उसके 
सहायक भी हैं और उसे कोषबल भी है । इससे जो वह यहाँ रहे 
तो भीतर के सब लोगों को फोड़कर उपद्रव करे और जो यहाँ 
से दूर रहे तो वह ऊपरी जोड़तोड़ लगावे पर उनके मिटाने में 
इतनी कठिनाई न हो,इससे उसके जाने के समय उपेक्षा कर दी गई। 


- चद्रगुप्त--तो जब वह यहाँ था तभी उसको वश में क्यों नहीं 


f 


कर लिया ? ३४५ 
च्णक्य-वरा क्या कर लें ? अनेक उपायों से तो 


उपायो से तो वह छाती में. 
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गड़े काँ डे की भाँति निकालकर दूर किया गया दै। उसे दूर 
करने में और कुछ प्रयोजन ही था । 
चद्गगुप्त--तो बल से क्यों नहीं पकड़ रका ? 
जाणक्य--चह राक्षस ही है, उस पर जो वल किया जाता तोया 
वह आप मारा जाता या हुम्दारी सेना का नाश कर देता। 
दोनों ही प्रकार हानि थी, देखो -- 
हम खो्ें इक महत नर, जो वह पावे नास । 
जो वह नासँ सैन ठुव, तौहू जिय अति त्रास ॥. 
तासों कल वल कारि वहुत अपने वस कारि वाहि । २५१ 
जिमि गज पकरें सुघर तिमि वॉघेंगे हम ताहि ॥ 
अद्गरयुप्त--मैं आपकी बात तो नहीं काट सकता, पर इससे तो 
मंत्री राक्षस ही बढ़ चढ़ के जान पड़ता है। ह 
_ जाणक्य--( क्रोध से ) “आप नहीं? इतना क्यों छोड़ दिया.? ऐसा 
` कभी नहीं हे? उसने क्या किया है, कहो तो ? 
अद्रय जो आपन जानते हों तो सुनिए कि वह महात्मा- 
जद॒पि आाणु जीती पुरी तदपि धारि कुसलात | 
जब लॉ' जिय चाह्यो रह्मों घारि सीस पे लात ॥ 
'डौँडी फेरन के समथ निज वल जय ग्रगटाय । 
मेरे वल के लोग कों दीनों तुरत हराय ॥ ३४५ 
'मोहे परिजन रीति सों जाके सव विज त्रास।. 
कै मोपैं निज लोकहू आनहिं नहि विस्वास ॥ . । 
` नाणक्य-( हसकर ) वृषल ! राक्षस ने यह सब किया ? 
'अद्रगुप्त--हाँ | हाँ ! अमात्य राक्षस ने यह सब किया। 
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चाणक्य--तो हमने जाना कि जिस तरह नंद का नाश करके तुम 


! राजा इए, वैसे ही अब मलयकेतु राजा होगा। ३७१ 
`  चेद्रगुप्त--आये! यह उपालंभ आपको नहीं शोभा देता । करने वालो 
सव दूसरा है। 


नाणक्य--रे रूतघ्न | | 
अतिहि क्रोध करि खरोलिके तिसा प्रतिज्ञा कीन । 
सो सब देखत सुत्र करी नव-नर-नंद-विहीन ॥ 
घिरी स्वान अरु गीध सों भय-उपजावनिहारि | 
जारि. नंदहू नहि, .भई सांत मसान-दगारि॥ 
चद्रगुप्त--यह सब किसी दूसरे ने किया। 
7 चाणक्य किसने ? ३८०. 
चद्रगस--नंदछुल के द्वेषी दैव ने । 
चाणक्य-- दैव तो सूखे लोग मानते हैं । 
चद्रयुप्त---और विद्वान्‌ लोग भी यद्धा तद्दा करते हैं । 
नाणक्य--( क्रोध नाट्य करके) अरे वृषत्र! क्या नोकर. 
की तरह मुझ पर आज्ञा चलाता है ? 
बँधी स्तिखाहू खोलिवे चंचल भे पुनि हाथ | 
( क्रोध से एथ्वी पर पैर पटककर ) 
घोर प्रतिज्ञा पुनि चरन करन चहत कर साथ ॥ 
नंद नसे सों निरुज हवे तू फूल्यौ गरबाय । 
सो अभिमान मिटायहाँ . ठुरतहि तोहि गिराय ॥ . 
) अद्र॒पुप्त--( घबड़ाकर आप ही आप) अरे! क्या आये क 


सचमुच क्रोध आ गया | _ ३९१ 
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फर फर फरकत अधर-पुट, मए नयन जुग लाल । 
चढ़ी जाति मोह कुटिल, स्वास तजत जिमि व्याल || 
मनहुँ अचानक रुद्र-ग खुल्यौ त्रितिय दिखरात । 
( आवेग सहित ) दे 
धरनी धान्यों- विन पँसे हा हा क्रिमि पद-घात ॥ 
ध्यायक्य--( नकली क्रोध रोककर ) तो वृषल ! इस कोरी बकवाद 
से क्या लाभ है? जो राक्षस चतुर है तो यह शस्र उसीको 
दे। (श्र फॅंककर और उठकर ऊपर देखते हुए आप 
ही आप ) ह ह॒ ह! राक्षस ! यही तुमने चाणक्य को जीतने 


a जै>2 


का उपाय किया । ४०० 
ठुंम जान्यो चाणक्य सों नृप चंदहि लखाय। ` 
सहजहि लेहें राज हम निज बल बुद्धि उपाय ॥ 
सो हम तुमही कहुँ छलन कियो, कोष परकास्त | 
ठुमरोई करिहे उलटि यह छं? भेद विनात ॥ 
द [ क्रोध प्रकट करता हुआ चला जाता है ] 
गुप्त--आये बेहीनर ! “ चाणक्य का अनादर करके आज 
से चंदूगुप्त सब कांम काज आप ही सँभालेंगे, ” यह लोगों 
से कह दो । , 
कैचुकी -( आप ही आप ) hs ! आज महाराज ने चाणक्य के 
पहले “आय? शब्द नहीं कहा ! क्यों ? क्या सचमुच अधिकार 
छीन लिया ? वा इसमें महाराज का क्या दोष है ? ४१० 
सचिव-दोष सों होत हैं नपहु बुरे ततकाल । 
` ˆ हाथीवान-प्रमाद सों गज कहवावत : व्याल ॥ 
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चद्रगुप्त-क्यों जी ! क्या सोच रहे हो ? र 
क कि महाराज को “महाराज” शब्द अब यथार्थं शोभा ( 
है) ता है। 


चद्रगुप्त-( आप ही आप ) इन्ही लोगों के घोखा खाने से आये का 
काम दोगा । ( प्रकट ) रोणोत्तरे ! इस सूखी कलह से हमारा 
सिर दुखने लगा, इससे शयनंग्रह का मागे दिखलाओ । 

प्रतिहार- इधर आवें महाराज, इधर आवें | 

चेद्रगुप्त-( उठकर चलता हुआ आप ही आप) ४२० 


शुरु-आयसु छल सों कलह करिह जीय डराय । 
किमि नर शुरुजन सों लरहिं यहे सोच जिय, हाय ! ॥ 
[ सब जाते हैं--जवनिका गिरती है ] 


इति तृतीयांक 
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चतुर्थ अंक 
स्थान-पत्री राक्तस के घर के बाहर छा भरांत 
[ करमक घबड़ाया हुआ आता है ] 
फरमक--अहा हा हा ! अदा हा हा ! 
ञ्तिसय दुरगम ठाम में, सत जोजन सों दूर । 
कौन जात है: घाई विच प्रश्च-निदेस भरपूर ॥ 
अब राक्षस संत्री के घर चळ । ( थका सा घूमकर ) अरे कोई 


चौकीदार है ? स्वामी राक्षस मंत्री से जाकर कहो कि 'करभक 
काम पूरा करके पटने से दौड़ा झाता है'। 


( दौद्यारिक आता है ) 


दौवारिक--अजी ! चिल्‍्लाओ सत | स्वामी राक्षस मंत्री को राजकाज, 


सोचते सोचते सिर में ऐसी विथा हो राइ. है कि अबतक सोने 
के बिछोन से नहीं उठे, इससे .एक इसी भर उहरे । अवसर 
मिलता है तो में निवेदन किए देता हूँ । (परदा उठता है और 
सोने के विछोले पर चिंता में अशा राक्षसं और शाकटदास 


दिखाई पड़ते हैं ) / १० 


राजस--(आप ही आप) | 
कारज उलटो होत है कुटिल नीति के जार | 
का कीजे; सोचत यही जागि होय हे मोर ॥ 


औरभी ' 
आरंभ पहिले सोचि रचना वेश की करि लावहीं । 
इक वात में गर्भित वहुत फल गूढ मेद दिखावहीं ॥ 


६२ i चतुर्थ भक 


SYS ) स्टडी) 


कारन अकारन सोचि फली क्रियन कों सकृचावहां | 
जे करहिं नाटक वहुत दुख हम सरिस तेज पावहीं॥ 
ओर भी वह दुष्ट ब्राह्मण चाणक्य-- 


, दौदारिक--( प्रवेश कर ) जय जय । २० 


शक्षुस--किसी भाँति मिलाया या पकड़ा जा सकता है । 
दौबारिक -अआसात्य -- 


राचस--( बाँ नेत्र के फड़कने का अपशकुन देखकर आप ही 
आप ) “ब्राह्मण चाणक्य जय जय? और 'पकड़ा जा सकता है 
अमात्य? यह उलटी बात हुई और उसी समय असगुन भी 
हुआ। तो भी क्या हुआ ? उद्यम नहीं छोड़े (प्रकाश) अद्र ! 
क्या कहता ह 

दौवारिक --असात्य ! एटने से करभक आया है सो आपसे मिला 

` चाहता हवै । ; 
राचए-आसी लाओ । र ३० 


` दौबारिक--जो आज्ञा { वाहुर करभक के पास जाकर, उसको संग 


ले आकर ) भद्र ! मंत्रीजी वह बैठे हैं, घर जाओ । (जाता है) 
करभक--( संत्री को देखकर ) जय हो. जय हा! 
राचस--अजी करभक | आओ आओ, अच्छे हो ? बेठो । 
करभक--जो आज्ञा ( पृथ्वी पर्‌ वेठ जाता है ) । 
राचस--( आप ही आप ) अरे | मैंने इसको किस काम का भेद 
लेने को भेजा था, यट काय के आधिक्य के कारण भूला जाता 
है ( चिता करता है )। 
वेत हाथ में लेकर एक पुरुष आतां है ] 
पुरुष-हूटे रहना-वचे रदना-अजी दूर रह्ो-दूर रहो, क्या 
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नप॒द्विजादि, जिन नरन को मंगल-रूप-्रकास । 
ते न नीच मुखहू लखहिं; कैसो पास निवासत ? ॥ 
( आकाश की ओर देखकर ) अजी क्या कहा कि क्यों हटाते 
हो? अमात्य राक्षस के सिर में पीड़ा सुनकर कुमार मलय 
केतु उनको देखने को इधर ही आते है। ' ( जाता है ) 
[ भायुरायण और कंचुकी के साथ मळयकेलु आता है ] 
मलयकेतु--( लंबी साँस लेकर--आप ही आप ) हा ! देखो 
पिता के मरे आज दस महीने हुए और -व्यर्थ बीरता का 
, अभिमान करके अवतक हुम लोगों ने कुछ भी नहीं किया, 
बरन्‌ तपेण करना भी छोड़ दिय!। या क्या हुआ मैंने तो 
पहले यही प्रतिज्ञा ही की है कि-- | ५० | 
कर वलय उर ताडत गिरे आँचरहु की सुधि नहिं परी । | 
मिलि करहि भ्रारतनाद हाहा अलक खुलि रज सों भरी | 
जा शोक सों मइ माठुगन की दशा सो उलटायहेँ । 
करि रिपु-जुवतिगन की सोई गति पिताहि तृप्ति करायहें | 
और भी 
रन मारे पितु ढिग जात हम, बीरन की गति पाय | 
कै माता दुगजल धरत रियु-जुवती सुख लाय 


(प्रकाश ) अजी जाजले ! सब राजा लोगा से कहो कि मैं 

बिना कहे सुने राक्षस मंत्री के पास अकेले जाकर उनको प्रसन्न 

करू गा इससे वे सब लोग उधर ही ठहरं। ६० 
कंचुकौ--जों आज्ञा । (घूमते घूमते नेपथ्य की ओर देखकर) अजी 


cc ठा लाग B सुनो, हा 0 की आज्ञा है कि मेरे साथ कोई न 


चले-। ( देखकर आनंद से) महाराजकुमार ! देखिए! 
आपका आज्ञा सुनते ही सब राजा रुक गए 
अति चपल जे रथ चलत, ते सुनि चित्र से ठुरतहि भए। 
जे खुरन खोदत नभ-पथहि,ते वाजिगन ऊुक्ि रुकि गए। 
जे'रह धावत, ठिठकि ते गज मूक घटा सह. सधे । 
मरजाद्‌ ठुव नहिं तजहिं नपगन जलघि से मानहूँ बँ || 
मलयकेतु--अजी जाजले ! तुम भी सब लोगों को लेकर जाओ। 
एक केवल भागुरायण मेरे संग रहे । se 
केचुको--जो आज्ञा ( सबको लेकर जाता हवै । ) 

: मलयेकतु-मित्र . भागुरायण ! जब में यहां आता था तो सद्रभट 
अश्वति लोगों ने मुझ से निवेदन किया कि “हम राक्षस मंत्री 
के द्वारा कुमार के पास नहीं रहा चाहते, कुमार के सेनापति 

` शिखरसेन के द्वारा रहेंगे । दुष्ट मंत्री ही के डर से तो चंद्रगुप्त 
को छोड़कर यहां सबबात का सुबीता जानकर हम लोगों ने 
कुमार का आश्रय लिया है ।? सो उन लोगों की वात का मेंने 
` आशय नहीं समझा । 
भागुरायण--कुमार ! यह तो ठीक ही है, क्योंकि अपने कल्याण के हेतु 
सबं लोग स्वामी का आश्रय हित और प्रिय के द्वारा करते हैं । 
मलयकेतु-मित्र आशुरायण ! तो फिर राक्षस मंत्री तो हम लोगों 
का परम प्रिय और बड़ाः हित है। [ ८२ 
भागुरायण--ठीक है, पर बात यह है कि अमाय राक्षस का वेर चाण- 
कय से है, कुछ चंद्रगुप्त से नहीं है । इससे जो चाणक्य की बातों 
से रूठकर चंद्रगुप्त उससे मंत्री का काम ले ले और नंद- 
कुल की भक्ति से “यह नंद ही के वंश कां है? यह सोचकर 


राक्षस चंद्रगुप्त से मिल जाय और चंद्रगुप्त भी अपने बढ़े 
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लोगों का पुराना मंत्री समझकर उसको मिला ले,.तो ऐसा 
न हो कि कुमार हम लोगों. पर भी विश्वास न करें। 
सलमकेतु-ठीक है, मित्र भागुरायण | राक्षस मंत्री का घर कहां है] | 
भागुरायण--इधर कुमार, इधर ( दोनों घूमते ह ) कुमार ! यही 
राक्षस मंत्री का घर है, चलिए । ९२ 
नलयकेतु--चलें ( दोनों भीतर जाते हैं ) । 
राचस--अहा ! स्मरण आया; ( प्रकारा ) कहो जी ! तुमने कुसुम- 
पुर में स्तनकलस वैतालिक को देखा था ? 
८ करभक--क्यों नहीं १ 
मलयकेतु-मित्र भागुरायण ! जब तक कुसुमपुर की बातें हों तब 
` तक हम लोग इधर ही ठहरकर सुनें कि क्या बात होती है। 
क्यों कि 
भेद न कछु जायें खुले याही भय सब ठौर | १०० 
नुप सों मंत्रीच कहहिं बात. और की और ॥ 
भागरायए--जो आज्ञा ( दोनों ठहर जाते हैं ) । 
. राचस__क्यों जी ? बह काम सिद्ध हुआ ? 
करभक अमात्य की कृपा से सब काम सिद्ध ही हे । 
मलयकेतु मित्र भागुरायण ! वह कौन सा काम है ? । 
भागुरायण--कुप्तार ! मंत्री के जी की बातें बड़ी गुप्त हैं । कौन 
जाने १ इससे देश्विए अभो सुन लेते हैं कि क्या कहते हैं। | 
राक्तस-अजी भली भाँति कहो। 
करमक--सुनिए। जिस समय आपने आज्ञा दी कि करभक तुम 
जाकर वैतालिक स्तनकळस से कह दो कि जब. जब चाणक्य 
चंद्रगुप्त की आज्ञा भंग करे तब तत्र तुम ऐसे श्लोक पढ़ो 
जिससे उसका जी और भी फिर जाय। त ] 
राकस--हां, तब ? . 
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करभक--तव मैंने पटने में जाकर स्तनकलस से आपका सँदेसा | 
कह्‌ दिया। .. , 
राचस-तब ? 
करभक-इसके पीछे नंदकुल के विनाश से दुखी लो 
बहलाने के हेतु चंद्रगुप्त ने कुसुमपुर में ० Rd 
की डोंडी पिटा दी और उसको बहुत दिन से बिछुड़े हुए 
मित्रों के मिळाप की भति पुर के निवासियों ने बड़ी प्रसन्‍नता- 
ूर्वेक स्नेह से मान लिया । 
राचस-( आँतू भरकर ) हा, देव नंद ! १२२ 
जदपि उदित कुसुदन सहित पाइ चाँदनी चद | 
तदपि न तुम विन लसत हे नपत्तत्ति / जगदानंद ॥ 
हाँ, फिर क्या हुआ! . 
करभक--तब चाणक्य दुष्ट ने सब लोगों के नेत्र के परमानंददायक 
उस उत्सव को रोक दिया ओर उसी समय स्तनकलस ने ऐसे 
ऐसे श्लोक पढ़े कि राजा का भी मन फिर जाय | 
राजस- केसे श्लोक थे । [ 
करमक- ( 'जिन को विधि सब! पढ़ता है )। 
राकस--चाह्‌ मित्र स्तनकलस ! वाह. क्यों न हो ! अच्छे समय में 
सेदबीज बोया है, फल अवश्य होगा । क्योंकि १३२ 
नप रूठें अचरज कहा सकल लोग जा संग | 


७ 


छोटे हू मानें डुरो . परे रंग में मंग ॥ 
मलयकेतु-ठीक है ( “नुप रूट? यह दोहा फिर पढ़ता है ) 
-राचस- हाँ, फिर कया हुआ ! 
करभंक--तब' आज्ञाभंग से रुष्ट होकर चंद्रगुप्त ने आपकी बड़ी 


- मशसा की और दुष्ट चाणक्य से अधिकार ले लिया। ८ 
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मलयकेतु-मित्र भागुरायण ! देखो, प्रशांसा करके राक्षस में 
'चंद्रशुप्त ने अपनी भक्ति दिखाई। 

आागुरायण--शुण-प्रशंसा से बढ़कर चाणक्य का अधिकार लेने से | / 

रास--क्यां जी. एक कौमुदीमहोत्सव के निषेध ही से चाणक्य 
पंद्रगप्त में बिगाड़ हुआ कि कोई और कारण भी है! ९१४३ 

सलयंकट-- क्यों मित्र भागरायण ! अब ओर वेर में यह क्या 
फळ निकालंगे ९ 

भागुरयण- यह फल निकाला हैकि चाणक्य वड़ा बुद्धिमान्‌ है 
चह व्यर्थ चंद्रगप्त को क्रोधित न करावेगा और चंद्रगप्त भी 
उसकी बातें जानता है, वह भी विना बात चाणक्य का ऐसा 
पमान न करेगा, इससे उन लोगों में बहुत झगड़े से जो 
बिगाड़ होगा तो पक्का होगा । MRE १७७ 

करमक--आये ! और सी कई कारण हैं । 

रा्ए--कौन ? 

करभक--कि जब पहले यहां से राचस और कुमार मलयकेतु भागे 
तब उसन क्यो नहीं पकड़ा १ 

राचस--( हष से ) मित्र शकटदास ! अब तो चंद्रगप्त हाथ में 
झा जायगा । 

शुकटदास--अब चंदनदास छूटेगा, और आप छुटु'घ से मिलेंगे 
चैसे ही जीवसिद्धि इत्यादि लोग क्लेश से छूटेंगे। 

भागुरायण-(अआप ही आप) हाँ, अवश्य जीवसिडि का छेश छूटा। 

मल्यकेतु-सित्र भागुरायण ! “अब मेरे हाथ चंद्रगप्त आवेगा' 
इसमें इनका क्या अभिप्राय है १६१ 

मगुरायण--ओरं क्या होगा ? यही होगा कि यह चाणक्य से छूटे 
चंद्रगप्त के उद्धार का समय देखते हैं । 

रा्स--अजी, अवं अधिकार छिन जाने पर वह ब्राह्मण कहां दै? | 
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करभक--अभी तों परने ही में है । 

राचस-( घबड़ाकर ) हैं! अभी वहीं है ! तपोवन नहीं चला 
गया ? या फिर कोई प्रतिज्ञा नहीं की ? 


करभक--अव तपोवन जायगा, ऐसा सुनते हैं । 


-राचस--( घवड़ाकर ) शकटदास, यह बात तो काम का नहीं। 


देव चद को नहिं सह्यो जिनः भोजन-अपमान | १७० 
सो निज कृत नप चंद्र की यात न सहिहे, जान ॥ | 


ह -मलयकेतु— सित्र भागुरायण ! चाणक्य के तपोवन जाने वा फिर 


प्रतिज्ञा करने में कौन कायसिद्धि निकाली है ? 


-मागुरायण-क्कुमार । यह तो कोई कठिन बात नहीं दै। इसका 


आशय तो स्पष्ट ही है फि चंद्रशुप्त से जितनी दूर चाणक्य - 
रहेगा उतनी ही कायंसिद्धि होगी। . 


-शकटदास -अमात्य | आप व्यर्थ सोच न करें, क्योंकि देखें-- 


सवहि साति अधिकार लहि अमिमानी नुप चंद्‌ | 
नहिं सहिह अपमान अरव राजा होइ स्चंद ॥ 
तिमि चाणक्यहु पाइ दुख एक प्रतिज्ञा पूरि। 
अव दूजी करिह न कछु निज उद्यम मद चूरि || १८० 


-रास--ऐसा ही होगा । मित्र शकटदास ! जाकर करभक को डेस 


इत्यादि दो । 
शकटद।स--जा आज्ञा । 


[ करभक को लेकर जाता. है ] 
राचस--इस समय कुमार से मिलने.की इच्छा है। 


-मलक्ेतु--(आगे बढ़कर) में आप ही से मिलने को आया हूँ। 
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SANS ; +. 
राचस--(आसन से उठ कर) अरे कुमार ! आप ही आ गए,. 
आइए, इस आसन पर बैठिए। 
मलयकेतु--में बैठता हूँ, आप बिराजिए। | 
[ दोनों बठते हैं ] 
मखयकेतु--इस समय सिर की पीड़ा कैसी है ९ 
राक्षर--जब तक कुमार के बदले महाराज कहकर आपको नहीं 
पुकार सकते तब तक यह्‌ पीड़ा कैसे छूटेगी ? १९२ 
मलयकेतु--आपने जो प्रतिज्ञा की है तो सब कुछ होईगा। परंतु 
` सब सेना सामंत के होते भी अब आप किस बात का आसरा 
देखते हैं? . ः 
शस किसी बात का नहीं, अब चढ़ाई कीजिए। 
मलयकेतु--अमात्य ! क्या इस समय शत्रु किसी संकट में है ९ 
राचस--वड़े । 
मलयकेतु--किस संकट में ९ 
राक्तस--मंत्री संकट में । २००. 
मलमकेतु--भंत्री-संकट तो कोई संकट नहीं है। | 
राचस--आर किसी राजा को न होतोन हो, पर चंद्रगुप्त को 
तो अवश्य है । 
मलयकेतु--आय ! भेरी जान में चंद्रगुप्त को और सी नहीं है। 
राचस-~आपने कैसे जाना कि चंद्रगुप्त का मंत्री-संकट संकट नहीं है !' 
मलयकेतु--क्योंकि चंद्रगुप्त के लोग तो चाणक्य के कारण उससे 
उदास रहते हैं, जब चाणक्य ही न रहेगा तब उसके सब कामों 
को लोग और भी संतोष से करेंगे | 
राचस--कुमार, ऐसा नहीं है। क्योंकि वहाँ दो प्रकार के लोग 
हैं-एक चंद्रगुप्त के साथी, दूसरे नंद-कुल क सित्र। उनमें जो 
चंद्रगुप्त के साथी हैं उनको चाणक्य ही से दु:ख था कुछ नंदकुल' 
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के मित्रों को नहीं, क्योंकि वे लोग तो यही सोचते हैं कि 
इसी कृतध्न चंद्रगुप्त ने राज के लोभ से अपने पिठूकुल का नाश 
किया है पर कया करें उनका कोई आश्रय नहीं है इससे चंद्रगुप्त 
के आसरे पड़े हैँ । जिस दिन आपको शत्रु के नाश में और अपने 
पक्ष के उद्धार में समर्थ देखेंगे उसी दिन चंद्रगुप्त को छोड़कर 
आप से भिल जायँगे । इसके उदाहरण हसी लोग हैं। २९१७ 


मलयकत्‌-आर्य । चंद्रगुप्त पर चढ़ाई करने का एक यही कारण 


है कि कोइ ओर भो है ? 


राचस--आर बहुत क्या होंगे । एक यही बड़ा आरी है। 
मलयकेतु - क्यों आये । यदो क्यों प्रधान है १ क्या चंद्रगु और 


मंत्रियों द्वारा या आप अपना काम करने में असमर्थ हैं ? 


राचस-निरा असमर्थ है । 
सलयकेतु-क्यों ९ -. 
रा्ए--यां कि जो स्वयं राज्य सँभालते हैं या जिनका राज राजा 


और मंत्री दोनों करते हैं वे राजा ऐसे हों तो हों; परंतु 
चंदरगुप्र तो कदापि ऐसा नहीं दै । चंद्रगु एक तो दुरात्मा ह 
दूसरे वह तो सचिव ही के भरोसे सब काम करता दै; इससे 
चह कुछ व्यवहार जानता ही नहीं तो फिर चहद सव काम कैसे 
कर सकता है ? क्योंकि _ २३० 


लक्ष्पी करत निवास थाति प्रवल सचिव-नप पाय | 

वै निज वाल-सुभाव सों इकहि तजत भ्रकुलाओ ॥ 
और भी । हा 

जे नुप वालक सो रहत सदा सचिव की गोद । 

बिनु कछु जग देखे सुने सो नहि पावत मोद ॥ 
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` मलयकेतु-( आप ही आप.) तो हम अच्छे हैं कि सचिव 
अधिकार में नहीं (प्रकाश ) अमात्य ! यद्यपि यह ठीक 
तथापि जहां. शत्रु के अनेक छिद्र हैं वहाँ एक इसी सिद्धि से | 
सब काम न निकलेगा । 
राचस--क्ुमार के सब काम इसीसे सिद्ध होंगे। देखिए) 


चाणक्य को अधिकार छूट्यो, चंद्र हें राजा नए | २४० 
पुर नंद मेंश्मनुरक्त, तुम निज वल-साहित चढते भए | 

जव आप हम [ कहकर लंजा से कुछ ठहर जाता है] 
ठुब वस सकल उद्यम सहित रन मति करी| : 

वह कोन सी नप/ वात जो नहि विदि हवेहे ता घरी ॥ 


मलयकेतु अमात्य | जो अब आप -ऐसा' लड़ाई का समय देखते 
हैं तो देर करके क्यों बैठे हैं ? देखिए-- 
इनको उँचो सीस हे, वाको करार । 


५ श्याम दोऊ, वह जल स्रवत, ये: गंडज $2घु-धार ॥ 

उते मंवर को जञन्द, इत मेंवर करत युजार। 

निज सम तेहि लखि नापिहें दंतन तोरि कार || २५० 
सीस सोन सिंदूर सों ते मतंग बलदाप । 

सोन सहज ही सोखिहें, निश्चय जानहु अप ॥ 
गरजि गरजि गंभीर रव, वरसि वरसि मधुधार । 
सजु-नगर गज घेरिहैँ, घन जिमि विविध पहार ॥ 


[ शस्र उठाकर भाशुरायण के साथ जाता 
रावस--कोई है? ' द 
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[ प्रियंबदक आता है ] 
प्रियनदक--आज्ञा ? 


9 राचस-देख तो द्वार पर कोन ज्योतिषी है? 
प्रियवदरक--जो आज्ञा ( वाहर जाकर फिर आता है ) अमात्य ! 


एक क्षपणक | द 
राषस--( असगुन जानकर आप ही आप ) पहले ही क्षपणक का 
द्शेन हुआ । ५५५३ २६१ 


प्रिमबदक-जीवसिद्धि है। 
राचस--अच्छा, बुलाकर ले आ | 
प्रियिददक--जो आज्ञा । ( जाता है ) 
[ क्षपणक आता है ] 
5. पहले कटु परिणाम मधु, ओषध सम उपदेश | 
सोइ-व्याधि के वेद्य शुरु, तिनको सुनहुं निदेश ।| 
[ पास जाकर ] उपासक ! घम लास हो । 
राचस--ज्योतिपी जी, बताओ, अब हम लोग प्रस्थान किस दिन 
करें ? 
घपयक--(कुछ सोचकर) उपासक ! मुहत्त तो देखा । आज भद्रा 
तो पहर पहले ही छूट गई है और तिथि भी संपूर्ण चंद्रा 
पौर्णमासी है। आप छोगों को उत्तर से दक्षिण जाना दै 
ओर नत्तत्र भी दक्षिण ही दै । २७३ 
अथए सूराहि, चंद के उदए गमन अद्नस्त | 
| पाइ लगन बुध केत तौ उद्यो हू मोअस्त॥ 
| शबर--अजी पहले तो तिथि नहीं झड़ है । 
षपणक--उपासक ! 
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एक शुनी तिथि होत है, त्यौ चौगुन नक्षत्र । | 
लगन हेत चाँसठ शुनो यह माखत सव पत्र || 

लगन होत है शुभ लगन छोडि कूर मह एक | २८९ 
जाहु चंद-वल देखिकै शवहु लाम अनेक ॥ 


राइस-अजी, तुम ओर ज्योतिषियों से जाकर मझगड़ो । 
घपणऋ--आप ही मगड़िए, में जाता हूँ । 
राचस-क्या आप रूस तो नहीं गए ९ 
षपणक--नहीं, तुमसे ज्योतिषी नहीं रूसा दै । 
रास -तो कैन रूसा हे ? 
च्पणक - ( आप ही आप ) भगवान्‌, कि तुस अपना पक्ष छोड़कर 
शत्र का पक्ष ले बेठे हो ( जाता है )। 
राचस- प्रियंवदक ! देख तो कैन समय है ? 
प्रिययदक--जों आज्ञा । ( बाहर से हो आता है ) आये ! सूयोत्त 
होता है २९१ 
राचस-( आसन से उठकर और देखकर ) अहा ! भगवान्‌ सूये 
अस्ताचळ को चले-- 
जव सुरज उदयो अवल तेज धारि आकास । 
तव उपवन तरुवर सवै छायानुत मे पात ॥ 
दूरि परे ते तरु सवै अस्त भए रवि-ताप | - 
जिमि धन-विनु स्वामिहि तजे भृत्य स्वारथी आप || 
( दोनो जाते हैं ) 


इति चतुर्थौक 
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पंचम अंक | 
[ हाथ में मोहर की हुई गहने की पेटी और पत्र लेकर 
सिद्धार्थक आता है ] 
सिद्धाथंक--अंडा हा । ८ 
देशकाल के कलश भें ' सिंची बुद्धि-जल जौन ।' 
लता-नीति चाणक्य की वहु फल देह तौन ॥ 
अमात्य राक्षस की मोहर का आये चाणक्य का लिखा हुआ 
यहः लेख और मोहर को हुई यह आभूषण की पेटिका लेकर में 
पटने जाता हूँ । ( नेपथ्य की ओर देखकर ) अरे | यह क्या 
क्षुपणक आता है ९ हाय हाय ! यह तो बुरा असगुन हुआ। 
- तो में सूरज को देखकर इसका दोष छुड़ा रू । 
[ क्षपणक आता है ] 
चपणक -नमो नमो अहत कों जो निज बुद्वि-प्रताप । 
लोकोत्तर की सिद्धि सव 'करत हस्तगत आप || ?० 
सिदार्थm- भदंत | प्रणाम । ः 
चपणक--उपासक ! धर्म लाभ हो ( भली भाँति देखकर) आज 
तो ससुद्र पार होने का बड़ा भारी उद्योग कर र्‌क्ख़ा है। 
सिद्धार्थअ--भदंत ! तुमन केसे जाना ? 
चृपणक-इसमें छिपी कैन बात दै ? जैसे समुद्र पर सब 
के आगे मार्ग दिखानेबाला मामी रहता है, वेसे;ही तेरे दाथ 
तें अह.लखीहा advan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 
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अद्वाराचस नाटक हर 
or | 0०० हे! 


सिद्धार्थक-- अजी भदंत | भला यह तो तुमने ठीक जाना कि में परदेश 
जाता हूँ । पर यह कहो कि आज दिन कैसा है 

चपणक-- ( हसकर ) वाह श्रावक, वाह ! तुम सू ड़ सुड़ाकर भी ! 

नक्षत्र पूछते हो ? { 

सिद्धाथंकअ--भला अभी क्या बिगड़ा हे? कहते क्यों नहीं ? दिन 
अच्छा होगा जायेंगे, न अच्छा होगा न जायेंगे । 

चपणक--चाहे दिन अच्छा हो या न अच्छा हो, सलयकेतु के कटक 
से बिना मोहर लिए कोई जाने नहीं पाता । 

सिद्धाथंक--यह्‌ नियम कव से हुआ 

क्षुपणक--सुनो, पहले तो कुछ भी रोक टोक नहीं थी, पर जबं से 
कुसुमपुर के पास आए हैं, तब से यह नियम हुआ है कि 
बिना सोहर के न कोई जाय न आवे । इससे जो तुम्हारे पास 

भागुरायण को सोहर हो तो जाओ नहीं तो चुप बेठे रहो 
क्योंकि पीछे से तुम्हें हाथ पैर न बँधवाना पड़े। ३१ 

सिद्धार्थक-क्या यह तुम नहीं जानते कि हम राक्षस के -अंतरंग 
खेलाड़ी मित्र हैं ? हमें कौन रोक सकता है ? 

चपणक--चाहे राक्षस के भित्र हो चाहे पिशाच के, बिना मोहर 
के कभी न जाने पाओगे । 

सिदार्थm--भदंत | क्रोध मत करो. कहो कि काम सिद्ध हो। 

चपणक--जाओ, काम सिद्ध होगा । हम भी पटने जान के हेतु 
भागुरायण से मोहर लेने जाते हैं 

[ दोनो जाते हैं ] 
इति प्रवेशक 
र [ भाशुरायण और सेवक आते हैं ] 

भागुरायण-( आप ही आप ) चाणक्य की नीति भी बड़ी 

विचित्र ह । -_ ३० 
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कहूँ विरल, कहुँ सघन, कहुँ विफल, कहूँ फलवान । 
क कहुँ कस, कहुँ अति भूल, कछु मेद परत नहिं जान ॥ 
| कहू गुप्त अति ही रहत, कवहूँ प्रगट लखात | 
कठिन नीति चाणक्यः की, भेद न ज्यान्यों जात || 
(कद) सासुरक ! सलयकेतु से झुमे क्षण भर भी दूर रहने में 
दुःख होता है; इससे बिछोना बिछा तो बैठें। . 
सवक--जो आज्ञा, विज्लौना बिछा है, बिराजिए । 


ˆ भरायण-( आसन पर बैठकर) भासुरक ! बाहर कोई मुमसेः 


मिलने आवे तो आने देना । . 
सेवक-जो आज्ञा ( जाता है )। ५७ 
भाएरायण--( आप ही आप करुणा से ) राम राम ! मलयकेलु तो 
मुझसे इतना प्रेम करता है, में उसका विगांड़ किस तरह * 
करूँगा ? अथवा-- 
जस कुलं तजि, अपमान सहि, धन हित परवस हाय | 
. जिन वेच्यो निज ग्रान तन सवे सकत करि सोय ॥ 
[ आगे आगे मळयकेठु और पीछे प्रतिद्दारी आते हैं ] 
मलयकेतु--( आप ही आप ) क्या करें | राक्षस का चित्त मेरी 
: ओर से कैसा दै यह सोचते हैं तो अनेक प्रकार के विकल्प 
उठते हैं, कुछ निर्णय नहीं होता । ज 
नंदवंग़ को जानिके ताहि चंद्र की चाह। 
कै अपनायो जानि निज मेरो करत निवाह || £० 
| को हित अनहिंत ताझु.को यह नहिं जानो जात। 
तासों जिय संदेह अति मेद न कछू लखात ॥ 
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eT कर के ५९७७ 
( प्रकट ) बिजये ! भागुरायण कहाँ हैं, देख तो । 
प्रतिहारी--महाराजकुमार ! भागुरायण वह बैठे हुए आंपकी सेना 
बाहर जानेवाले लोगों को परवाना वाँट रहे हैं } 
मलयकेतु--विजये ! तुम दबे पाँव उधर से आओ मैं पीछे से 
जाकर मित्र भागुरायण की आँखें बंद करता हूँ । 
प्रतिहारी--जो आज्ञा । 
[ दोनों दबे पाँच से चलते हैं और भाखुरक आता है] 
भासुरक--( भाशुरायण से ) बाहर क्षपणक आया है. उसको 
सोहर चाहिए । ७ 
भागुरायण- अच्छा, यहाँ भेज दो । 
आएुरक --जो आज्ञा ( जाता है.) 
[क्षपणक आता है ] 
च्पणक--श्रावक को धमं लाभ हो 
भायरायण--( छल से उसको ओर देखकर ) यह तो राक्षस का 
मित्र जीवसिद्धि है ( प्रगट ) भदंत ! तुम नगर में राक्षस फे 
. किसी काम से जाते होगे ९ 
चपणक - ( कान पर हाथ रखकर ) छी छी ! हम से राक्षस वा 
पिशाच से क्या काम ? 
भाएरयण-आज तुमसे और मित्र से कुछ प्रेम-कलह हुआ हैः पर 
यह ता बताओ कि राक्षस ने तुम्हारा कौन अपराध किया है! 
चुपणक- राक्षस ने कुछ अपराध नहीं किया है, अपराधी तो हम हैं। 
मागुरायण-ह ह्‌ ह ह ! भदंत ! तुम्हारे इस कहने से तो युमको 
. सुनने की और भो उत्कंठा होती है 
मलयकेतु--( आप ही आप ) मुझ को भो। 
_मागुरायण--तो कहते क्‍यों नहीं ! 
चपणक--तुम सुन के क्या करोगे ? | 
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भारायण--तो जाने दो हमें कुछ आग्रह नहीं है, गप्त. होवो 
सत कहो । 

षपणक- नदद उपासक ! गुप्त ऐसा नहीं हे, पर वह बहुत बुरी बात है। 

भाएरायण- तो जाओ हम तुमको परवाना न देंगे । ९० 

'चपणक--( आपही आप की भाँति ) जो यह इतना आग्रह 
करता है तो कह दें ( प्रत्यक्ष) आवक ! निरुपाय होकर 
कहना पड़ा। सनो, मैं पहले कुसुमपुर में रहता था तब 
संयोग से सुर से राक्षस से मिलता हो गई | फिर उस दुष्ट 
राक्षस ने चुपचाप मेरे द्वारा विषकन्या का प्रयोग कराके बेचारे 
पवेत्तेश्वर को मार डाला। 

'मलयकेतु-( आँखों में. पानी भर के ) हाय हाय ! राक्षस ने 
हमारे पिता को मारा, चाणक्य ने नहीं मारा । हा ! 

भागुरायण--हाँ, तो फिर क्या हुआ ९ 

क्षपणक--फेर मुझे राक्षस का मित्र जानकर उस दुष्ट चाणक्य ने मुझ 
के नगर से निकांछ दिया । तब में राक्षस के यहां आया पर 


राक्षस ऐसा जालिया है कि अब मुझका ऐसा काम करने कहता 
जिससे मेरा प्राण जाय ' १०३ 


आगरायण- भदंत ! हम तो यह सममते हैं कि पहले जो आघा 
राज देने कहा था, वह न देने को चाणक्य दी ने यह दुष्ट 
कर्म किया, राक्षस ने नहीं किया । 

छपर्यक-( कान पर हाथ रखकर) कभी नहीं। चाणक्य तो 
विषकन्या का बी के जानता, यह घोर कर्म उसी 

द्वि राक्षस ही ने किया है । 

न हाय ! बड़े कष्ट की बात है। लो, मोहर तो तुम 
को देते हैं, पर कुमार को भी यह वात सुना दे । 

-सलयकेदु-( आगे बढ़कर 


) % ४ 
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सुन्दरौ मित्र / श्रुति-मेद-कर शत्रु कियो जो हाल | 
 पिता-मरन को मोहि ढुख डुणुन भयो एहि काल ॥ । 
. , चपणक - ( आप ही आप ) मलयकेलु दुष्ट ने यह बात सुन लिया! 
। मेरा काम हो गया । ( जाता है ) ११६ 
मंलयकेत - ( दाँत पीसकर ऊपर देखकर ) अरे राक्षस ! 
जिन तोपे विश्वास कारि सौंप्यों सब धन: घाम | - 
ताहि. मारिं दुख दै सवन साँचो किय निज नाम ॥ ` 


भाएुराणण - ( आप ही आप ) आय चाणक्य की आज्ञा है कि] 
“मात्य राक्षस के प्राण की सवथा रक्षा करना ? इससे अब 
बात फेरें । ( प्रकाश ) कुमार ! इतना आवेग मत. कीजिए|। 
आप आसन पर बेठिए तो मैं कुछ निवेदन करू'। ह 
मलयकेत - मित्र, क्या कहते दद? ( वेठ जाता है )। 
मायरायण - कुमार ! वात यह है कि अथंशास्त्रचालों की मित्रता] 
ओर, शत्रुता अर्थ ही के अनुसार होती है, साधारण लोगों की 
भाँति इच्छानुसार नहीं हाती । उस समय सवीर्थसिद्धि को 
`... शक्षुस राजा बनाया चाहता था तब देव पवृतेश्चर ही उस काये 
'सें कंटक थे । सो उस काये की सिद्धि के हेतु यदि राक्षस ने ऐसा 
किया ते कुछ दोष नहीं । आप देखिए - १३० 
मित्र शत्रु हवे जात हैं, झत्रु करहि अति नेह । 
अर्थनीति-वस लोग सव, वदलहि मानट्टँ देह | 
इससे राक्षस फो ऐसी अवस्था में दोष नहीं देना चाहिए। 
ओर जब तक नंदराज्य न मिले तबतक उस पर प्रगट स्नेह ही | 
रखना नीतिसिद्ध है । राज्य मिलने पर कुमार जो चाहेंगे करेंगे:। ¦ | 
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हि ३ i इपररिए 
मल्लयकेत- सित्र ! ऐसा हौ होगा | तुमने बहुत ठीक सोचा है। 
इस समय इसका वध करने से प्रजागण उदास हो जायंगे और 
ऐसा द्दोने से जय में भी संदेह होगा। , 
[ एक मजुष्य आता है ] 
भनुष्य--कुमार की जय दो । कुमार के कटकद्वार के रक्ताधिकारी 
` दीघेच्चु ने निवेदन किया है कि “मुद्रा लिए विना एक पुरुष 


कुछ पत्र सहित बाहर जाता हुआ पकड़ा गया है, सो उसके एक 
बेर आप देख लें।? 


. मायुरायण ~ अच्छा, उसके ले आओ। 


पुरुष - जो आज्ञा । ! 
[बाहर जाता है ओर हाथ वंधे हुए सिद्धार्थक को लेकर आता हे] 
सिद्धाथंक- ( आप ही आप ) १४५ 


युन पै रिकवर्ति, दोस सों दूर वचावति जोन । 
स्वामिभक्ति जननी-सरिस, ग्रनमत चित हम तौन ॥ 


पुरुष--( हाथ जोड़कर ) कुमार यही मनुष्य है । 

भागुरायण--( अच्छी तरह देखकर ) यह क्या बाहर का मनुष्य 
है या यहीं किसी का नोकर है ९ 

सिद्धार्थक--भें अमात्य राक्षस का पासवर्ती सेवक हूं । 

“माुरायण--तो तुम क्यों सुद्रा लिए बिना कटक के बाहर 
जाते थे । 

सिदार्थक आये ! काम की जल्दी सें। 

भागरायण--ऐसा कौन काम है जिसके आगे राजाज्ञा को भी 
कुछ मोल नहीं शिना ९ 


सिद्धाथधथ--( भागुरायण के हाथ में लेख देता दै) । १०७ 
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भाइरायण--( लेख लेकर, देखकर ) कुमार ! इस लेख पर 
असात्य राक्षस की मुहर है। 
मलयकेतु--ऐसी तरह से खोलकर दो कि मुहर न हूटे । 
भागरायण--( पत्र खोलकर मलयकेलु को देता है )। 
मलयकेतु--( पढ़ता है ) स्वस्ति। यथा स्थानें कहीं से कोई 
किसी पुरुष विशेष को कहता है। हमारे विपक्ष को नियक- 
रण करके सच्चे मनुष्य ने सचाई दिखाई । आब हमारे पहले 
के रक्खे हुए हितकारी मित्रों को भी.जो जो देने को कहा था 
वह देकर प्रसन्न करना । यह लोग. प्रसन्न होंगे तो अपने 
आश्रय का विनाश करने पर सव भाँति अपने उपकारी की 
सेवा करेंगे । सच्चे लोग कहीं नहीं भूलते तो सी हम स्मरण 
कराते हैं । इनमें से कोई शत्रु का कोप और हाथी चाहते हैं 
ओर कोई राज चाहते हैं । हमको सत्यवादी ने जो तीन अलं- 
कार भेजे सो भिले। हमने भी लेख अशूऱ्य करन को कुछ 
भेजा है सो लेना । और जवानी हमारे अत्यंत प्रामाणिक 
सिद्धार्थक से सुन लेना । १५३ 
मलयकेतु-मित्र भागुरायण ! इस लेख का आशय क्या है ९ 
भागरायण- भद्र सिद्धार्थक ! यह लेख किसका है ? 
सिद्धाथंक-आय ! में नहीं जानता । 
भागुरायण--धूते ! लेख लेकर जाता है आर यह नहीं जानता ; 
कि किसने लिखा है, और सँदेसा किससे कहैगा ? 
सिद्धार्थक--( डरते हुए की भाँति ) आपसे। 
भागुरायण-क्यां रे ! हम से ९ SB 
सिद्धार्थक-आपने पकड़ लिया । हम कुछ नहीं जानते कि ५ 
क्याबातहै। - | १८२ | 
आयुरायण--( क्रोध से) अब जानैगा । भद्र भासुरक ! इसको 
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बाहर ले जाकर जब तक यह सव कुछ न बतलाबै तब तक 
` खूब मारो। 
. पुरुष--जो आज्ञा ।.( सिद्धार्थक को बाहर लेकर जाता है. और 
के समय उसके बगल में से यह मुहर की हुई पेटी गिर पड़ी। 
भायरायण--( देखकर ) कुमार ! इस पर भी राक्षस की 
. मुहर है। : 5 77१९७ 
मलयकेतु--यही. लेख अझून्य करने को होगी। इसको भी 
मुहर बचाकर हमको दिखलाओ । 
भागरायण--( पेटी खोलकर दिखलाता है )। | 
मलयफेतु--अरे | ये तो वही सब आभरण हैं जो. हमने राक्षस 
? ` को भेजे थे । निश्चय यह चंद्रशुप्त को लिखा है । 
` भाइरायण--छुमार | असी सव संशय सिट जाता है। भासुरक | 
उसको ओर मारो। 
पुरुष--जो आज्ञा । ( बाहर जाकर फिर आता है ) आये ! हमने 
उसको बहुत मारा है. अब कहता है कि अब हम कुमार से 
सब कह देंगे । । २०० 
मलयकेतु--अच्छा, ले आओ । हि 
पुरुष--जो कुमार की आज्ञा (बाहर जाकर सिद्धार्थक को ले 
कर आता है )। | 
सिद्धाथंक--( मलयकेतु के पैरों पर गिरकर) कुमार ! हमको 
अभयदान दीजिए | ह * 
मलछयकेतु--भद्र । उठो, शरणागत जन यहाँ: सदा अभय हैं। 
) तुम इसका वृत्तांत कहो । औ र 
न उठकर ) तए | A अगात पारस न आह 
पत्रः दै रप्बंदरशुप्स चवे Rafq!ection. Digitiz n 


हाथ में एक पेटी लिए फिर आता है ) आय ! उसको मारने 


PP PE SP PP फनी 


ुद्रारा्स नाउक र 
CS ) ~ + 
मलयकेतु-जबानी क्या कहने कहा था वह कहो! २४ 
सिदधार्थैक--कुमार सुझको अमात्य राक्षस ने यह कहने कहा था : 

कि मेरे मित्र कुलूत देशा के राजा चित्रवस्मीश सलयाधिपति | 
` सिंहनादः काश्मीरेशवर पुष्करात्त, सिंघु-महाराज सिंधुसेन 
झर पारसीक-पालक मेघाक्ष इन पाँच राजाओं से आपसे 
पूर्व में संधि हो चुकी है। इसमें पहले चीन तो मलयकेतु 
का राज चाहते हैं और बाकी (दो खजाना और हाथी चाहते 
हैं। जिस तरह महाराज ने चाणक्य को उखाड़कर सुको 
प्रसन्न किया उसी तरह लोगों को भी प्रसन्न करना 
चाहिए । यही राजसंदेश है। 
मलयकेतु--( आप ही आप ) क्या चित्रवमोदिक भी हमारे द्रोही 
हैं तभी राक्षस में उन लोगों की ऐसी प्रीति है। ( प्रकाश ). 
विजये ! हम अमात्य राक्षस को देखा चाहते हैं। २२२ 
प्रतिदश-- जो आज्ञा ( जाती है )। 

[ एक परदा हटता दै और राक्षख आखन पर चैडा हुआ चिन्ता 
की मुद्रा में एक पुरुष के साथ दिखाई पड़ता है ] 
राकए--( आप ही आप) चंद्रगु की ओर के बहुत लोग 

हमारी सेना में भरती हो रहे हैँ. इससे हमारा मन शुद्ध नहीं 

है । क्योंकि 
रहत साध्य तें अन्वित अरु विलसत निज पच्छाहे । 
सोई साधन साधक जो नहिं छुअत बिपच्छाहि ॥ 
जो. पुनि आपु असिद्ध, सपच्छ विपच्छहु में सम | _ 
कछु कहुँ नहिं निज पच्छ माँहि जाको है संगम ॥ 
नरपति ऐसे साधनक कों अनुचित अंगीकार करि | 
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SO 
वा जो लोग. चंद्रगुप्त से हो गे 
. - लोग इधर मिले हें, मैं व्यर्थं सोच करता हूँ। द 
प्रियंचद्क ! कुमार के अनुयायी राजा लोगों से हमारी ओर 
से कह दो कि अब कुसुमपुर दिन दिन पास आता जाता है 
इससे सब लोग अपनी सेना अलग अलग करके जो जहाँ 
नियुक्त हों वहाँ सावधानी से रहें । 
“ आगे खस अरु मगध चलें जय ध्वजहि उड़ाए | 
यवन और गंधार रहेँ मधि सेन जमाए [| २४० 
चेदि-हून-सक-राज लोग पाछे सों घावहि | 
कौलूतादिक नृपति कुमाराहि घेरे भावहिं॥ 
प्रियवदक--असात्य की जो आज्ञा ( जाता है ) 
[ प्रतिहारी आती है ] 
प्रतिहार-अमात्य की जय हो! कुमार अमात्य को देखना 
चाइते हैं । 
शक्षस--अद्रे | क्षण भर ठहरो । बाहर कौन हे ? 
[ एक मनुष्य आता है ] 
भनुष्य--असात्य ! क्या आज्ञा हे ९ 
शक्षस--भद्र ! शकटदास से कहो कि जब से कुमार ने हमको 
आभरण पहराया है तब से उनके सामने नंगे अंग जाना 
हमको उचित नहीं हे । इससे जो तीन आभरण मोल लिए 
हैं उनमें से एक भेज दें । २५९ 
मनुष्म--जो अमात्य की आज्ञा। ( बाहर जाता है, आभरण 
लेकर आता है ) अमात्य ! अलंकार लीजिए। | 
-ाच्स-( अलंकार धारण करके ) भद्रो ! राजकुल में जाने का 
सागं बतलाओ । 
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प्रतिहारा--इघर से आइए । 
राक्तस--( स्वगत ) अधिकार ऐसी बुरी वस्तु ह कि निर्दोष मनुष्य 
का भी जी डरा करता हे। कारण-- है, 
सेवक ग्रभु सों डरत सदाहीं | पराधीन सपने सुख नाहाँ॥ | 
जे ऊँचे पद के अधिकारी | तिनको मनही मन भय भारी ॥२६० 
सवही द्वेप वडन सो करहीं | अनुदित कान स्वामि को भर |+ _ 
जिमि जे जनमे ते मरे, मिले अवसि विलगाहिं। 
तिमि जे अति ऊँचे चढे गिरिहे, . संसय नाहि 
प्तिहारा-( आगे बढ़कर ) अमात्य ! कुमार यह विराजते हैं 
आप जाइए । 
रास ( देखकर ) अरे कुमार यह बेठे हैं । „, 
लखत चरन की ओर हू, तऊ न:ँखत ताहि। ' |. 
अचल दृष्टि इक ओर ही, रही बुद्धि अबगाहि ॥ 
कर पे धारि कपोल निज लसत फुको अबनीस | 
दुह काज के भार सा मनहुँ नमित मो सीस || २७० 
( आगे बढ़कर ) कुमार की जय हो ! 
मलयकेतु--आर्य ! प्रणाम करता हूँ। आसन पर विराजिए। 
राचस-( बैठता है। ) 
मलयकेतु--आयं ! बहुत दिनों से हम लोगों ने आपको नहीं देखा । 
रातस--कुमार ! सेना को आगे बढ़ाने के प्रबंध में फँसने के 
कारण हमको यह उपालंभ सुनना पड़ा । 
मलगकेतु--अमात्य ! सेना के प्रयाण का आपने क्या अबंध किया , 
मैं भी सुनना चाहता हूँ । 
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राचस-कुमार ! आपके अनुयायी राजा लोगों को यह आज्ञा 
दिया है ( “आरे खस अरु मगध” इत्यादि छंद पढ़ता है )। 
मलयकेतु--(अआप ही आप) हाँ! जाना ! जो,हमारे नाश करने के 
देतु चंद्रगुप्त से मिले हैं वही हमको घेरे रहेंगे ( प्रकाश ) आये ! 
अब ङुसुमपुर से कोई आता है या वहाँ जाता है कि नहीं ९. 
राक्षस--अब यहाँ किसीके आने जाने से क्या प्रयोजन ! पाँच छः 
दिन में हम लोग ही वहाँ पहुँचेंगे । : २८५ 
मलयकेतु-( आप ही आप ) अभी सब खुल जाता हैं ( प्रगट) 
जो यही बात है तो इसं मनुष्य को चिट्टी लेकर आपने 
कुसुमपुर क्यों भेजा था ? 
राक्षस--( देखकर ) अरे ! सिद्धार्थक है। भद्र ! यह क्या? 
सिद्धायक--( आँसू भरकर ओर लज्जा नाट्य करके ) अमात्य ! 
हम को क्षमा कीजिए | अमात्य ! हमारा कुछ दोष भी नहीं 
है। सार खाते खाते हम आपका रहस्य छिपा न सके । 
राचस--भद्र ! वइ कौनसा रहस्य है यह हमको नहीँ समझ पड़ता । 
सिद्धाथयक--निवेदन करते हैं, मार खाने से ( इतना ही कह लचा 
से नीचा मुँह कर लेता है) 
मलयकेतु--सआरुरायण ! स्वामी के सामने लजा और भय से यह 
कुछ न कह सकेगा इससे तुम सब बात आये से कद्दो। 
भागुरायण-कुमार की जो आज्ञा । अमात्य ! यह कहता है. कि 
अमात्य राक्षस ने हमको चिट्टी देकर ओर संदेश कहकर 
चंद्रगु के पास भेजा है। ३०० 
राचस--भद्र सिद्धार्थक ! क्या यह सत्य है? 
सिडाथक--( लज्जा नाट्य कर के ) बहुत मार खाने से मैंने कह दिया । 
राचस-- कुमार ! यह झूठ दै । मार खाने से लोग क्या नहीं कह 
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: अलयकेतु-भागुरायण ! चिट्टी दिखला दो और सँदेसा वह अपने. 


मुँह से कहेगा । RR 
भएुरायण--( चिट्टी खोलकर “स्वस्ति कहीं से कोई किसी को' !, 
इत्यादि पढ़ता है। ) 


` राक्तस--कुमार ! कुमार ! यह सब शात्र का प्रयोग है। 


भलयकेतु-- लेख अशून्य करने को आये ने जो आभरण भेजे हैं | 
वह शत्रु कैसे भेजेगा ? ( आभरण दिखलाता है) ३१|| 
राचस--कुमार ! यह मैंने किसीको नहीं भेजा । झमार ने यह 
सुको दिया और मैने प्रसन्न होकर सिद्धाथेक को दिया। 
भागुरायण--असात्य ! क्या ऐसे उत्तम आभरणों का, विशेष कर | 
अपने अंग से उतारकर कुमार की दी हुई वस्तु का, यह i 
पात्र है १ 
मलयकेतु--और संदेश भी बड़े प्रामाणिक सिद्धार्थक से सुनना: यह 
आये ने लिखा है। 
राबस--कैसा संदेश और कैसी चिंट्री। यह हमारा इछ नहीं है। 
मलयकेतु-तो सुहर किसकी है ? द 
रा्स-भूत्तं लोग कपटमुद्रा भी बना लेते हैं । 
भायरायण--कुमार ! अमात्य सच कहते हैं । सिद्धार्थेक ! यह चिट्ठी 
किसकी लिखी है? | | 
सिद्धाथक--( राक्षस का मुँह देखकर चुपचाप रह जाता है )। 
मायरायण--चुप मत रहो। जी कड़ा करके कहो । ३२५. 


.सिद्धाथक--आये ! शकटदास ने । 


राषस--शकटदास ने लिखा तो मानों मैंने ही लिखा । 
मलयकेतु-विजये ! शकटदास को इम देखा चाहते हैँ । 
भायरायस--( आप ही आप ) आय चाणक्य के लोग बिना निश्चय ( 


८८(सुमूमे. हुए कोई, बात्‌ हीं करते | जो नवानि यह 


} 
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चिट्टी किस प्रकार लिखी गई है यह सब वृत्तांत कह देगा तो 
सलयकेतु फिर बहक जायगा । ( प्रकाश ) कुमार ! शकटदास 
अमात्य राक्षस के सामने लिखा होगा तो भी न स्वीकार करेंगे, 
इससे उनका कोई और लेख मॅगाकर अक्षर मिला लिए जाये । 

मलयकेतु- विजये ! ऐसा ही करो - 
भायरायण--ओर मुहर भी आतै। 


» -मलयकेतु-हँ, दोनों लाओ। 


` अतिहारी--जो आज्ञा ( बाहर जाती है और पत्र और मुहर लेकर 


आती है ) कुमार ! यह शकरदास का लेख और मुहर दै। 
मलयकेतु--( देखकर और अक्षर और मुहर का मिलान करके ) 
आयं ! अक्षर तो मिलते हैं। | ' 


'  'राजुस--( आप ही आप ) अक्षर निःसंदेह मिलते हैं, किंतु शकट-. 


दास हमारा मित्र है, इस हिसाब से नहीं मिलते । तो क्या 
शकटदास ही ने लिखा ? अथवा-- । 
पुत्र दार की याद करि स्तामिभक्ति तजि देत । 
छोडि अचल जस काँ करत चल धन सों जन हेत ॥ ` 
या इसमें संदेह हीं क्या है ? 
मुद्रा ताक्ने हाथ: में, सिद्धार्थक हू मित्र। 
` ताही के कर को लिख्यौ, पत्रहु साधन चित्र॥ 
"मिलि के झत्रुन सों करन मेद भूलि निज धर्म । २५० 
स्यामि-वियुख शकटहि .कियो, निश्चय यह खल कर्म ॥ 
मळयकेतु--शआये | “श्रीमान्‌ ने तीन आमरण भेजे, सो मिले, यह 
जो आपने लिखा है सो उसीमें का एक आभरण यह भी है। 
ऽस केअइने हाह"साआए को देखकर लाए. ही आपे 
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क्या यह पिता के पहने हुए आभरण हैं। ( प्रकाश ) आये। 
यह आभरण आपने कहाँ से. पाया ? 
रा्स--जौहरी से मोल लिया था। FT 
मलेयकेतु--विजये ! तुम इन आभरणों को पहदचांनती हो ? [ 
प्रतिहार--( देखकर आँसू भर के ) कुमार ! हम सुग्रहीत नामधेय 
महाराज पवेतेश्वर के पहिरने के आभरणों को न पददचानेंगी ? 
मलयकेतु--( आखा सं आंसू भरके ) ३६ 
भूबण्‌-ग्रिय ! भूष भः. कल्ल भषण / तुम अंग | 
तुव सुख ढिय इमि धोहतो जिम सस्ति तारनसंग ॥ | 
राक्तस--( आपही आप ) ये पवतेश्वर के पहिने हुए आभरण हैं। 
( प्रकाशा ) जाना, यह भी निश्चय चाणक्य के भेजे हुए | 
जौहृरियों ने ही वेंचा है। 
मलयकेतु--आये ! पिता के पहिने हुए आभरण, और फिर चंद्रगुप्त | 
के हाथ पड़े हुए, जोहरी बेचें, यह कभी नहीं हो सकता। 
अथवा हो सकता है । 
अधिक लाभ के लोभ सों, कूर ! त्यागि सव नेह | २७० 


वदले इन अभरन के तुम वेंच्यो मम देह॥ 
राचस--( आपही आप ) अरे ! यह दाँव तो पूरा बेठ गया। 
मप्र लेख नहिं यह किमि कहें मुद्रा छुपी जव हाथ की !* 
विश्वास होत न` शकट तजिहे प्रीति कबहुँ साथ की || 
युत्ति वेचिहेँ छप चंद भूषण, कौन यह पतियाइहै ? 
तासों भलो अब मोन रहनो, कथन तें पति जाइहे 
हलले] हः सहिते कै... ०।०॥४०५७/ ०७०१००७ 


८९२ पंचम अंक . 
(५ ~ u) 
राषस--जो आये हो उससे पूछो, हम अब पापकारी अना हो 
गए हू । 
मलयकेतु-- 


स्वामिः E] मोयं ८ Ree 
जत्र तुव मोर्य, हम मित्रपुत्र सह हेत | 


पेहो उत वाको दियो; इत तुम हमको देत ॥ 
सचिवहु मे उत दास ही, इत तुम स्वामी आप | 
कौन अधिक फिर लोम जो तुम कीनो यह पाप ? ॥ 
'राहस--( आँखों में आँसू. भर के ) कुमार ! इसका निर्णय तो 
आप ही ने कर दिया-- 
स्वामि-पुत्र मम्र मोर्य, तुम मित्रपुत्र सह हेत । 
पह उत वाको _दियो, इत हम ठुमको देत ॥ 
सचिवहु मे उत दास ही, इत हम स्वामी आप | 
कोन अधिक फिर लोभ जो, हम कीनो यह पाप १॥ ३६० 
मखयकेतु--( चिट्टी पेटी इत्यादि दिखलाकर ) यह सब क्या है! 
` राषस--( आँखों में आँसू अर के ) यह सब चाणक्य ने नहीं किया 
ने किया । 
निज प्रभु सौं करि नेह जे मृत्य समर्पत देह। . 
तिन सों अपने सुत सरिस सदा निवाहत नेह ॥ 
ते गुनगाहक नृप सबे जिन मारे छन माहिं। 
ताही "विधि को दोस यह, औरन को कछु नाहिं॥ 
मखमकेतु--( क्रोधपूचंक ) अनाये ! अब तक छल किए जाते हो; 
कि यह सब दैव ने किया । 
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अद्राराक्स नाटक र्र | 
विष-कन्या दे पितु हत्यो प्रथम प्रीति उपजाय | 96, 
अव रिपु सों मिलि हम सवन वधन चहत ललचाय ॥ 
राषस--( दुःख से आप ही आप ) दा ! यह र जले पर नमर 
है । ( प्रगट कानों पर हाथ रखकर ) नारायण ! देव पदेते- 
श्वर का कोई अपराध हम ने नहीं किया । 
मसयकेतु--फिर पिता को किसने मारा । 
राषस--यह देव से पूछो । 
मलयकेतु--दैव से पूछे १ जीवसिद्धि क्षपणक से न पूछें ? 
राषस--( आप ही आप ) क्या जीवसिद्धि भी चाणक्य का गुप्तचर 
है? हाय ! शत्र, ने हमारे हृदय पर भी अधिकार कर लिया। 
मतयकेतु--( क्रोध से ) भासुरक ! शिखरसेन सेनापति से कह्दो हि 
राक्षस से मिलकर चंद्रगुप्त को प्रसन्न ख करने को पाँच रावर 
जो हमारा बुरा चाहते हैं, उनमें कोलू चित्रवमों, सलयाषि. 
पति सिंहनाद और काश्मीराधीश पुष्करात्त ये तीन हमारी 
भूमि की कामना रखते हैं; सो इनको भूमि ही में गाड़ दे, थोर 
_ सिंघुराज सुखेण और पारसीकपति मेघाक्ष हमारी हाथी प्र 
सेना चाहते हैं सो इनको हांथी ही के पेर के नीचे पिसबा पे। 
घुदुष--जो कुमार की आज्ञा । ( जाता हे ) 
मतयकेतु--राक्षस ! हम मलयकेतु हैं: कुछ तुमसे विश्वासघाती 
राक्षस नहीं हैं, इससे तुम जाकर अच्छी तरह चंद्रगुप्त भ 
आश्रय करो । "जा 
चंद्रगुप्त चाणक्य सों मिलिए सुख सों आप | 
हम तीनहुँ को नासि जिमि त्रिवर्ग कहुँ पाप ॥ 
मणुरामण--कुमार ! व्यर्थं अब कालक्षेप मत कीजिए। कुसुमषु( 
CC-0. नेरने,को, हमारी सना चद ० Sse by eGangotri 


उडिकै तियगन-गंड जुगल कहूँ मलिन वनावत्ति | 
अलिकुल से कल अलकन निज कन धवल छ्वावति ॥ 
चपल तुरगखुर-घात उठी घन खुमाडि नवीनी | 
सत्रु सीस पैं . धूरि परे गजमद्‌ सों भीनी॥ i 
[ अपने अत्यों के साथ मलयकेतु जाता है ] | 
राचए--( घबड़ाकर ) हायः। हाय ! चित्रवमोदिक साधु सब व्यय... 
सारे गए। हाय ! राक्षस की सब चेष्टा शत्रु को नहीं, मित्रों दी 
के नाश करने को होती हे। अब हम मंद्भाग्य क्या करें ९ 


जाहि: तपोवन, पै न मन शांत होत सह .क्रोष | ४३२ 


रान देहिँ रिपु के जियत, यह नारिन को बोध ॥ b 
खींचि खड्ग कर पतग सम जाहि अनल आरि पास । i 
पै या साहस होइहे चंदनदास-विनास ॥ | 

[सोचता हुआ जाता है। ] । 
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- अंग अक्‌ 
, स्थान-नगर के बाहर 
[ कपड़ा गहना पदिने हुए सिद्धार्थक आता है। ] 
सिद्धाथेंक-- 
जलद-नील-तन जयति जय केशव केशी-काल । 
जयति सुजन-जन-दृष्टि-ससि चंद्रणुप्त नरपाल ॥ 
जयति आर्य चाणक्य की नीति सहज वलमोन । 
` विनही साजे सेन नित जीताति थरि-कुल जौन ॥ 
चलो आज पुराने मित्र समिद्धार्थक से भेंट करें ( घूसकर ) 
अरे मित्र समिद्धाथक आप ही इधर आता है। 
समिद्धाथक आता है 
समिद्धाथक--- [ i दै J 


मिटत ताप नहिं पान सों, होत उद्घाह विनास | 
विना नीत के सुख सवै औरहु करत उदास || १० 
सुना है कि मलयकेतु के कटक से मित्र सिद्धार्थ 
ख है। उसीको {खोजने को हम सी निकले हैं. कि 
मिले तो बड़ा आनंद हो। (आगे बढ़कर) अददा! 
सिद्धाथक तो यही है। , 


सिद्धायंक--अहा ! मित्र समिद्धार्थक आप ही आ गए । (बढ़कर) | 


कहो मित्र ! चेस कुशळ तो है। 
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समिद्धथक--सला i कुशल कहाँ १ जब तुम्हारे ऐसा मित्र 
` बहुत दिन पीछे घर भी आया तो बिना मिले फिर चल्ला गया। i 
› सिद्धायंक--सित्र ! क्षमा करो । मुझको देखते ही आर्य चाणक्य ने | 
आज्ञा दी कि इस प्रिय वृत्तांत को अभी चंद्रमा के सहश 
शांआवाले परम प्रिय महाराज प्रियद्शेन से जाकर कहो । |! 
_ मे उसी समय महाराज के पासं चला गया और उनसे निवेदन 
करके यह सब पुरस्कार पाकर तुमसे मिलने को तुम्हारे घर 
अभी जाता ही था। २४ 
समिदायक -सित्र जो सुनने के योग्य हो तो महाराज प्रियद्शन 
से जो प्रिय शृत्तांत कहा है वह हम भी सुनें । ४ 
फिक्लार्थक्-मित्र तुमसे भी कोई वात छिपी है? सुनो, आर्य i 
, ` चाणक्य की नीति से मोहित-मति होकर उस नष्ट सलयकेतु 
ने राक्षस को दूर कर दिया और चित्रवमोदिक पाँचों प्रबल 
राजो को अरवा डाला। यह देखते ही और सब राजे अपने 
' माण ओर राज्य का संशय सममकर भय से मलयकेतु के पड़ाव 
को छोड़कर सेना सहित अपने अपने देश चले गए । जब. 
शत्रु ऐसी निवल अवस्था में हुआ तो भद्रभट, पुरुषदत्त, हिंगुंरात 
बलगुप्त, राजसेन, भागुरायण, रोहिताक्ष, विजयचमी इत्यादि 
लोगों ने मलयकेतु को कैद कर लिया । ३५ 
' समिद्ामेकऋ—भित्र ! यह तो लोग जानते हैँ कि भद्रभट इत्यादि लोग 
महाराज चंद्र्री को छोड़कर मलयकेतु से मिल गए हैं। तो 
क्या कुकवियों के नाटक की भाँति इसके मुख में और तथा 
निवहंण में और बात दै? | 
' सिदार्थ वयस्य ! सुनो, जैसे दैव की गति नहीं जानी जाती 
' चैसे द्वी आये चाणक्य की जिस नीति की भी गति नहीं जानी 
जाती उसको नमस्कार है ! 
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मसुद्गाराक्षत नाटक “४ ध्द 
म vY 
समिद्ार्थक-हाँ कहो, तब क्या हुआ ९ 
सिद्धार्थक--तब इधर से सब सामग्री लेकर आय चाणक्य बाहर 
निकले और विपक्ष के शेष राजाओं को निःशेष करके बवेर /) 
लोगों की सब सामग्री छूट ली । ४६ | 
समिद्धार्थक--तो अब वह सब कहाँ है? 
_ सिद्धाथंक--वह देखो 
स्रवत गंड मद गरब गज, नदत मेघ-अनुहार । 
चाबुक-भय चितवत चपल खडे अस्व पहु द्वार ॥ 
समिद्धाथेक--अच्छा यह सब जाने दो, यह कहो कि सव लोगों के 
सामने इतना अनाद्र पाकर फिर भी आय चाणक्य उसी मंत्री 
के काम को क्यों करते हैं ९ 
सिद्धार्थक--मित्र ! तुम अब तक निरे सीधे सादे बने हो। अरे 
` अमात्य राक्षस भी आये चाणक्य की जिन चालों को नहीं 
: समम सकते उनको हम तुम क्या समभे ? 
सिथेक-चयस्य ! अमात्य रास अव कहा हे £ 
सिद्धाथंक--उस प्रलय कोलाहल के बढ्ने के सभय अलयकेतु की 
सेना से निकलकर उंठुर नामक चर के साथ झछुमएर ही की 
ओर वह आते हैं. यह आये चाणक्य को समाचार मिला है। 
ेदार्थक--मित्र ! नंद्‌ राज्य के फिर स्थापन की प्रतिज्ञा करके 
स्वनाम तुल्य-पराकम अमात्य राक्षस, उस काम को पूरा किए 
बिना फिर कैसे कुसुमपुर आते हैं 
` फिद्धाथंकअ--हम सोचते हैं कि चंदनदास के स्नेह से। ६ 
समिद्धार्थऔ-ठीक है चंदनदास के स्नेह ही से । किंतु तुम सोचते 
हो कि चंदनदास के प्राण बचगे ?. ' । 
सिद्धाथंक--कहाँ उस दीन के प्राणः बचेंगे ? हमीं दोनों को बधः 
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समिद्धाथंक--( क्रोध से ) क्‍या भायि चाणक्य के 
| नहीं हे कि ऐसा नीच काम हम लोग करें १ ७७० 
) सिद्धाथंक-मित्र ! ऐसा कोन है जिसको इस .जीव-लोक में रहना 
गा ओर चद आये चाणक्य की आज्ञा न माने? चलो, हम 

लॉग चांडाल का वेष वनाकर चंदनदास को 

र स को वधस्थान में 

[ दोनों जाते हैं ] 
इति प्रवेशक « 
शथान-बाहरी मांत म प्राचीन बारी 

[ फाँसी हाथ में लिए हुए एक पुरुष आता है। ] 

-सट शुन सुहद शुथी, सु फॉंसी |. | 
जय-उपाय-परिपाटी ` गांसी ॥ , | 
रिपु-वंधन में पटु ग्रति पोरी | f 
जय चाणकय-नीति की डोरी ॥ 

( इधर उधर घूमते हुए ) आये चाणक्य के चर उंदुर ने 

` उदुर ने इसी 
स्थान में मुकको अमात्य राक्षस से मिलने कहा हो । 

( देखकर ) यह अमात्य राक्षस सब अंग छिपाए इए आते 

हैं। तब तक इस पुरानी बारी में छिपकर हम देखें कि यह 

कहाँ ठहरते हैं । ( छिपकर बैठता हो ) ८३ 

[| शस्त्र लिए हुए राक्षस आता है ] 
राज्स-( आँखों में. आँसू भरके ) हाय ! बड़े कष्ट की बात है ! 
आश्रय विनसें और पे जिमि कुलटा तिय जाय | 

.तजि तिसि नंदहि चंचला चंद्राहि लपटी घाय ॥ 
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देखादेखी ग्रजहु सव कीनो ता अचुगौन। 
तजिकै निज - नप-नेह सव कियो कुसुमझुर मौन ॥ । 
“दोह विफले उद्योग में तजिकै. कारजभार। ४ 
आप्त मित्र हू थकि रहे सिर विदु जिमि अहिछार ॥ ३ 
तजिकै निज पति भुवनपति सु-कुल-जात नप नंद | 
श्री वृषली गइ वृषल ढिग, सील त्यायि कारि छंद ॥ 
जाइ तहाँ थिर हवे रही निज शुन सहज विसारि । 

` चत न चलत जव वाम विधि सब कछु देत विगारि ॥ 

` नंद मरे, सेलेश्वरहिं देन चहयो हम राज। 
सोऊ विनसे, तव कियो ता सुत-हित सो साज ॥ 
विगरःयौ तौन अवंध हू; मिट्यो मनोरथ-मूल । 
दोस कहा चाणक्य को ? देवहि मो प्रतिकूल ॥ 

वाह रे म्लेच्छ मलयकेतु की सूस ! जिसने इतना नहीं 

- समभा कि 

मरे स्वामिहू नहिं तज्यौ जिन निज नृप-अनुराग । , 
लोम छा दे ग्रान जिन .करी सत्र सों लाग ॥ 

. सोई राक्षसः सत्र सों मिलिहै यह अंधेर | 
इतनों सूझूयौ वाहि नहिं, दई दैव -मति फेर ॥ 

सो अब भी रात्र के ददाथ में पड़ के राक्षस नाश हो जायग 

` पर चंद्रगुप्त से संधि न करैगा। लोग झूठा कहें, यह | 


हो, पर शत्र्‌ की वात कौन सहैगा ? ( चारों !ओर देखकर) 
हा ! इसी प्रांत में देव नंद रेथ पर चढ़कर फिरने आते 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


5६६ 


| छठा अंक 
इतहि देव अम्यास हित सर सजि ER धानि । 
स रहे भुव -चित्र ' सम रथ सुचक्र परिखानि || 2१ 
hs गगन +संक्ित रहे इत उत थमे लखात | 
सोइ भुव अजर भई, हगन लखी नहिं जात ॥ 
हाय ! यह मंदभाग्य अब कहाँ जाय ? (चारों ओर 
| च्‌ ? र 
चला? इस पुरानी वारी में कुछ देर ठहरकर मित्र न 


का इछ समाचार लें। ( घूमकर आप ही आप ) अहा पुरुषां 


के आग्य की उन्नति अवनति की सी क्य 
कोई नहीं जानता। "जागा 


'जिमि नव सस्ति कहँ सव लखत निज निज कराहि उठाय । i 
'त्तिमि परजन हम को रहे ललत अनंद वढाय ॥ i 
चाहत हैं नुपगन सवै जाहु इषा-हग-भोर । 
- सो हम इत संकरित चलत मानहुँ कोऊ चोर ॥ | 
: . “वा जिसके प्रसाद से यह सब था, जव वही नहीं हो तो यह 


होईगा । ( देखकर ) यह पुराना उद्यान कैसा भयानक हो 
रहा ह्‌ । १२४ 


नसे विपुल नप-कुल-सरिस बडे वडे ग्रह-जाल्ल | 
मित्र-नास सों साधुजन हिय-सम. सूख्यों ताल ॥ 
-तिरूवर मे फलहीन थिमि विधि विगरे सब नीति । 
तुन सों लोपी भूमि थि माति लाही मूढ कुनीति ॥ 
तोछन परसु-ग्रहार सों कटे तरोतर-गात । 
रोअत चिलति पिंडूक सँग ताके घाव लखात ॥ 
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दुखी जाति तिज मित्र कहँ भाहि मु लेत उत्तास-| ` 
विज केंचुल मिस धरत हैं फाहा तरु-बून पात ॥१३२ | 
तरुगन को 'सूख्यां हियो, छिंदे .कीट सों गात। . 
दुखी, पत्र फल छेह विज, मचु. मान सव जात ॥ 
तो तब तक हम इस शिला पर, जो भाग्यहीनो को सुलभ है, 
बैठे । ( चैठकर और कान देकर सुनकर ) अरे ! यह शंख-इंके 
- से मिला हुआ नांदी शब्द कहाँ हो रहा ह ? 
आति ही तीसन होन सों फोरत श्रोता-कान | 
जव न॑ समायो घरन में तवइत कियो पयाय || 
संख-पटह-डानि सों बिल्यौ भारी मंगल-नाद | 
निकस्यो मनहुँ दिगंत की दूरी देखन स्वाद ॥ 
` (कुछ सोचकर ) हाँ, जाना। यह मलयकेतु के पकड़े जानेपर 
राजछुल ( रुककर ) मौयेकुल को आनंद देने को हो 
. रहा है।( आँखों में आँसू भरकर ) हाय ! बड़े दुःख की बात है| 
मेरे विच अव जीति दल, सत्र पाइ वल घोर । 
मोहि सुनावन हेतु ही कीन्हों झब्द कठोर ॥ 
परुष--अब तो यह बैठे हैं, तो आये चाणक्य क्री आज्ञा पूरै 
कर | ( राक्तसं की ओर न देखकर अपने गले में फाँसी 
लगाना चाहता हे ) 
राचस--( देखकर आप ही आप ) अरे यह फॉसी कयां लगाता 
है? निश्चय कोई हमारा सा दुखिया है। जो हो, पूछे वो | 
सही । ( प्रकाश ) भद्र यह क्‍्या*करते हो ः 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


So छठा भंक 
4 te 


पुदुष--( रोकर ) मित्रों के दुःख से दुखी होकर हमारे ऐसे संद्‌- 
 साग्योंकाजो 
/ रास--( आप ही आप ) पहले ही कहा था कि कोई हमारा सा 
दुखिया है । (अकाश ) भद्र! जो अति गुप्त वा किसी 
विशेष काय को बात न हो तो हमसे कहो कि तुम क्यों प्राण 
त्याग करते हौ । : अल 
एरुष--आर्ये ! न तो गुप्त ही है, न कोई बड़े काम की वात.हे, 
परंतु मित्र के दुःख से में अबछन भर भी ठहर नहीं सकता। 
रात्तस--( आप ही आप दुःख से ) मित्र की विपत्ति में हम पराए 
लोगों की भाँति उदासीन होकर जो देर करते हैं, मानों उसमें 
शीघ्रता करने की, यह अपना दुःख कहने के बहान, शिक्षा देता 
हौ । ( काश ) भद्र ! जो रहस्य नहीं' हे तो हम सुना चाहते 
हैं कि तुम्हारे दुःख का क्या कारण है ? १६४ 
घुरुष-आपको इसमें बड़ा ही हठ दो तो कहना पड़ा । इस नगर 
में जिष्णुदास नामक एक महाजन है । 
रास (आप ही आप) वह तो चंदनदास का बड़ा मित्र है। 
(प्रकट) उसे क्या हुआ ! 
पुरुष--वह हमारा प्यारा मित्र है। | । 
राचस--(आप ही आप) कहता है कि वह-हसारा प्यारा मित्र है। 
` इस अति निकट संबंध से इसको चंद्सदास का वृत्तांत 
ज्ञात होगा । (प्रकट) भद्र | उसके विषय में क्या हुआ? १७२ 
इरुष--( रोकर ) सो दीन जनों को सब धन देकर वह अब 
अपिप्रवेश करने जाता है। यह सुनकर हम .यहाँ आये हैं 
कि इस दुःख बातो सुनने के पूवं ही अपना प्राण दे दें । 


राषस-भदर । तुम्हारे मित्र के अभिम॒वेश का कारण क्या है? 


धर 


सुद्गाराक्षस नाटक १०२, 


के तेहि रोग असाध्य भयो, 
कोऊ जाको न पध नाहि निदान है ? 
पुरुष नहीं आय ! 
राचस-के विष अझिह सो वढिके १८९ 
नप-कोप महा फँसि त्यागत ग्रान हे? 
पुरुष--राम राम ! चंद्रगुप्त के राज्य में लोगों को प्राणहिंसां का 
सय कहाँ? 
रास--कै कोउ सुंदरी पै जिय देत, 
लग्यो हिय माहि वियोग को वान है ? 


| 


5 


f 


पुरुष--राम राम | महाजन लोगों की यह चाल नहीं, विशेष कर 


के साघु जिष्णुदास की । 
रास--तौ कहुँ मित्राहि को दुख वाहु के 
नास को हेतु ठुम्हारे समान है? 


पुरुष--हाँ, आयं । १९० 


राषस--(घबड़ाकर आप ही आप) अरे, इसके सित्र का प्रिय 
मित्र तो चंदनदास ही है ओर यह कहता है कि सुहृद्‌ू-विनाश 
ही उसके विनाश का हेतु है, इससे मित्र के स्नेह से मेरा 
चित्त वहुत ही घबड़ाता है। ( प्रकाश ) भद्र ! तुम्हारे मित्र 
का चरित्र हम सविस्तर सुना चाहते 

पुरुष--आय ! अब में किसी प्रकार से मरने में बिलंब नहीं कर 
सकता । 

राचस--यह वृत्तांत तो अवश्य सुनने के योग्य दै, इससे कहो । 

पुरुष--क्या करें । आप ऐसा हठ करते हैं तो सुनिए । 
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ही लगाकर सुनते हैं, कहो । २०० 
गुरुष--आपने सुना ही होगा कि इस नगर में प्रसिद्ध 

। सेठ चंदनदास हैं। : ei 

राषस-( दुःख से आप ही आप) देव ने हमारे विनाश का 

द्वार अब खोल दिया । हृद्य! स्थिर हो, अभी न जाने क्या 

क्या क लुम को सुनना होगा (प्र अद्र! हसनं सी 

डना द कि वह साधु अत्यंत मित्रवत्सल है । उन्हें क्या 


पुरुष--बह जिष्णुदास के अत्यंत मित्र हें । 

राषस--( आप ही आप ) यह सव हुदय के हेतु शोक का वेज्ञ- 
पात है। ( प्रकाश ) हाँ, आगे । 

पुरुष -सो जिष्णुदास ने मित्र की आति चंद्रगुप्त से बहुत, | 


विनय किया । २१२२ 
राच्स--क्या क्‍या? 2 
पुरुष--कि देव ! हमारे घर में जो कुछ कुड बपालन का द्रव्य है, fs 


क सब ले लें; पर हमारे मित्र चंदनदास को छोड़ दें। 
राचस--( आप ही आप ) वाह जिष्णुदास ! तुम धन्य हो ! 
ने मित्रस्नेह का निर्वाह किया। कक ९ 
जो धन के हित नारी तजैं पति, पूत तजें पितु सीलाहि खोई । h 
माई सों भाई लरें रिपु से, पुनि मित्रता मित्र तजै दुख जोई॥ 
ता धन कों वनिया हवै रिन्यौँ न, दियो दुख मत सों आरत होई | 
स्वारथ अर्थ ठुम्हारोई है तुमरे सम झर न या जय कोई ॥ 
. (काशा ) इस बात पर मौयें ने क्या का! ' २२ | 
. पुरुष--आय ! इस पर चंद्रगुप्त ने उससे कहा कि “जिष्णुः . `| 
दास ! हमने धन के हेतु चंदनदास को दंड नहीं दिया है। 


j 
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सुद्राराचस नारक 
१०४ 
इसने अमात्य राक्षस का कुडव. अपने घर में छिपाया 
बहुत साँगने पर भी न दिया | अब भी जो यह दे दे तो 
जाय, नहीं तो इसको प्राण॒दंड होगा, तभी हमारा क्रोध शात 
होगा ओर दूसरे लोगों को भी इससे डर होगा ।” यह कह्‌ 
उसको वध्यस्थान में भेज दिया । जिष्णुदास ने कहा दि 
“हम कान से अपने मित्र का अमंगल सुनने के पहले मर जाएं 
तो अच्छी बात है” और झभ्नि में वेश करने को वन में चले 
गए। हमने भी इसी देतु कि उनका अरण न सुनें, यह 
निश्चय किया कि फाँसी लगाकर मर जायें और इसी हेतु यहाँ 
आए हैं। २३ 
राक्षस--( घबड़ाकर ) अभी चंदनदास को मारा तो नहीं ९ 
. पुरुष--आय॑ ! अभी नहीं मारा है, बारंबार अब भी उनसे 
अमात्य राक्षस का झड़ व माँगते हैं, और वह मित्रवत्सलता से £ 
ल इसीमें इतना बिलंब हुआ । 
सा गा ही अ ) वाह मित्र चंद्नदास ! वाह! 


कद 


is h 
| 


क्‍ 


मित्र-परोच्चहु में कियो सरनागत अ्रतिपाल । 
निरमल जस सिवि-सो लियो तुम या काल कराल ॥ २५१ 
(अकाश ) भद्र ! तुम शीघ्र जाकर जिष्णुदास को जलने से 


` रोको; इम जाकर अभी चंदनदास को छुड़ाते हूं । 
. पुरुष -आय ! आप किस उपाय से चंदनदास को छुड़ाइएगा ? 
रास ~ ( खड्गा मियान से खींचकर ) इस दुःख में एकांत मित्र 
निष्कृप कृपाण से । 
समर-ताध तन पुलकित, नित साथी सम कर को । 


रन महँ वारहिं वार परिछन्यो जिन बल पर को ॥ 
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. बिगत जलद नभ नील खड्ग यह रोस वढावत | 


मौत-कटट सों दुखिहु मोहि रनहित उमगावत || २५१ 
3९ ठ चंदनदास के प्राण बचने कां उपाय मैंने सुना 
किंतु हे टेढ़े समय में इसका परिणाम क्या होगा 
यह मैं नहीं कह सकता ( रात्तस को देखकर पैर पर गिरता 
दै ) आये ! क्या सुगृहीत नामधेय अमात्य राक्षस आप ही 
हैँ? यह्‌ मेरा संदेह आप दूर कीजिए। 
राचस--भद्र ! भरतृकुल विनाश से 
का कारण यथार्थनामा अनाये रचे eh । हक 
पुरुष--( फिर पैर पर शिरता है) धन्य हैं। बड़ा ही आनंद 
हुआ । आपने हमको आज कृतहूत्य किया। 
` राच्तस--भद्र ! उठो । देर करने की कोई आवश्यकता नहीं। 
न से कहो कि राक्षस चंदनदास को अमी छुड़ाता 
| है २६३ 
[ खड्ग खींचे हुए 'समर साध' इत्यादि पढ़ता हुआ ' , 
इधर उधर टहलता है ] 
पुरुष--( पैर पर गिरकर ) अमास्य-चरण ! प्रसन्न हों। मैं यह 
विनती करता हुँ कि चंद्रगुप्त दुष्ट ने पहले शकटदास के 
वघ की आज्ञा दी थी फिर न जाने कौन शाकटदास को छुड़ा 
कर उसको कहीं परदेश में भगा ले गया । आये शकटदास 
के वध में धोखा खाने से चंद्रगुप्त ने क्रोध करके प्रमादी 
सममकर उन वधिकों ही को मार डाला। तब से वधिक 
जो किसीको वधस्थान में ले जाते हैं और मार्ग में किसीको 
श्न खींचे हुए देखते हैं, तो छुड़ा ले जाने के भय से अपराधी 
को बीच ही में तुरंत मार डालते हैं । इससे शख्न॒खांचे हुए 
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SASS OIC 
आपके वहाँ जाने से चंद्नदास की सत्यु में और भी शीघ्रता 
होगी ( जाता है )। २७४ 


राजसु--( आप ही आप ) उस चाणक्य बडु का नीतिमाग कुछ A 

सममः नहीं पड़ता, क्याॉकि-- 
सकट बच्यो जो ता कहें तो क्यों घांतक घात । 
जाल भयो का खेल में कछु सममयो नहिं जात ॥ 

( सोचकर ) 
नहिं झर को यह काल .यासों मीत जीवन जाइहै। 
जौ नीति सोचें या समय तो व्यर्थ समय नसाइहे॥ 
चुप रहनहू नहिं जोग जव मम हित विपति चंदन पर्‍्यौ | 
तासों वचावन ग्रियाहि अव हम देह निज विक्रय क्यों ॥ 


[ तलवार फेककर जाता है] 
` . इति पष्ठांक 
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) £ सप्तम अक्‌ 
स्थान--सूली देने का मसान 
[ पहला चांडाळ आता है ] _ 
चंडाल--हटो लोगो हरो, दूर हो भाइयो, दूर हो। जो अपना 
भराण, धन और कुल बचाना हो तो दूर हो। राजा का विरोधः 
यत्नपूषक छोड़ो-- 
कारि के पथ्य विरोध इक रोगी त्यागत ग्रान | 
पै विरोध सृप सों किए नसत सकुल नर, जान |: f 
जो न सानो तो इस राजा के विरोधी को देखोजो्ली. | 
पुत्र समेत यहाँ सूली देने को लाया जाता है। (ऊपर देखकर) 
क्या कहा 'कि इस चंद्नदास के छूटने का कुछ उपायभी है ? 
“भला इस बेचारे के छूटने का कौन उपाय है? पर हाँ जो यह 
मंत्री राक्षस का कुड दे दे तो छूट जाय ।! (फिर ऊपर देख" 
कर) क्या कहा कि यह शरणागतवत्सल प्राण देगा, पर यह 
बुरा कर्म न करैगा।' 'तो फिर इसकी बुरी गति होगी, bs 
क्योंकि वचने का तो बही एक.उपाय है ।' १३ ¦ 
' [कंधे पर खुली रकखे सत्यु का कपड़ा पहिने चंदनदास र 
` उसकी खी और पुत्र और दूसरा चांडाळ आते है] | 
स्त्र-हाय हाय ! जो हरलोग नित्य अपनी बात बिगड्ने के-डर 
ˆ से फँक-फॅक कर पैर रखते थे उन्दी हम लोगों की चोरों की भाँति 
` सृत्यु होती है । काल देवता को नमस्कार है, जिसको मित्रः . 
उदासीन सभी एक से हैं क्योंकि 
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छोडि माँस भल मरन भय जियहिं खाइ तून घास | 
तिन गरीव मुग को करहि निरदय व्याधा नासत ॥ 
( चारों ओर देखकर ) 
अरे भाई जिष्णुदास ! भेरी बात का उत्तर क्यों नहीं देते ? 
हाय ! ऐसे समय में कोन ठहर सकता है? २१ 
“चदन०--( आँसू भरकर ) हाय ! ये मेरे सब मित्र बेचारे कुछ 
नहीं कर सकते, केवल रोते हैं और अपने को अकमेण्य 
समम शोक से सूखा सूखा मुंह किए आँसू अरी आँखों से एक 
टक मेरी ही ओर देखते चले आते हैं। 
“दोनों चोडाल--अजी चंदनदास ! अब तुस फाँसी के स्थान पर 
आ चुके इससे इटुँब को बिदा करो । 


चंदन०--(स्त्री से) अब तुम पुत्र को लेकर जाझो, क्योंकि आगे [| 


तुम्हारे जाने की भूमि नहीं है । र 
-स्त्री-ऐसे समय में तो हम लोगों को विदा करना उचित ही है, 
क्योंकि आप परलोक में जाते हैं, कुछ परदेश नहीं जाते (रोती 


है )। ' ३३ 
अंदन०--सुनो ! मैं कुछ अपने दोष से नहीं मारा जाता, एक |. 


मित्र के देतु मेरे प्राण जाते हैं, तो इस हषे के स्थान पर क्यों 
रोती है 
-सत्री-नाथ ! जो यह बात है तो कुटृब को क्यों बिदा करते दा! 
'ंदन”--तो फिर लुम क्या कहती हो ? ; 
आक नाथ ! कपा करके मुझे भी साथ ले 
चलो। ; 
चंदन°-द्वा ! यह तुम कैसी बात कहंती हो ? अरे | तुम ` इस 
. बालक का मुंह देखो और इसकी रक्षा करो, क्योंकि यदद 
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बेचारा कुछ भी लोकव्यवहार | । 
र हार नहीं जानता । यह किसका 
मुद देख करके जीएगा ? र 


| स्री-इसकी रक्षा कुलदेवी कंरेंगी। बेटा ! अब पिता फिर सर द 


मिलेंगे, इससे मिलकर प्रणाम कर ले ।' 


बालक--(पैरों पर गिरके) पिता ! में आपके बिना क्या करेगा १. 


चदन० चेटा | देता ss न हो वहाँ बसना । 

दोनों चाडाल--(सूली खड़ी कर के) अजी चंदनदास | 
खड़ी हुई, अब सावधान हो जाओ | we 

सत्री-(रोकर) लोगो ! बचाओ. अरे । कोई बचाओ ! ५० 

चंदन०--आइयोश तनिक ठहरो (स्त्री से) अरे! अब तुमरो रो 
कर क्या नंदों को स्वरं से बुला लोगी ? अब वे लोग यहाँ 
नहीं हैं, जो स्त्रियों पर सबेदा दया रखते थे। 

१ चांडाल--अरे वेणुवेत्रक ! पकड़ इस चंदनदास को, 'घरवाले 
आप ही रो पीटकर चले जायँगे । 

२ चाडाल -अच्छा वज्जलोमक, मैं पकडता हूँ । 

चंदन०--भाइयो ! तनिक ठहरो, में अपने से ल 
(लड़के को गले लगाकर और माथा उ pt 
तो था ही, पर एक मित्र के हेतु मरते हैं, इससे सोच मत कर । 

पुत्र--पिता ! क्या हमारे कुल के लोग ऐसा ही करते आए हैं? 
(पैर पर गिर पड़ता है) । 

२ चांडाल--पकड़ रे वज्लोमक ! (दोनों चंदनदास को पकड़ते है) 


स्त्र-लोगो ! बचाओ रे, बचाओ ! द्द्‌ 
[ चेग से राक्षस आता है ] 
रचस--ड्रो मत, डरो मत। सुनो सुनो, घातको ! चंदूनदास को. 
मत मारना, क्योंकि | । 
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ससत स्राभिकुल जिन लख्यो निज चस, शत्रु समान | 
मित्र दुःख हू में घरयो भिलज होइ जिन आन॥ ५ 
ठुम सों हारि विगारि सव कढी न जाको साँत॥ » 
ता राक्षस के कंठ मैं डारहु यह जमफाँत ॥ 
चंदन ०--( देखकर ओर आँखों में आँसू भरकर) अमाल। 
यह क्या करते हो ? ७१ 
राक्स--मित्रः तुम्हारे सच्चरित्र का एक छोटा सा,अनुकरण। 
: चेंदन०--अमात्य, मेरा किया तो सब निष्फल हो गया, पर 
आपने ऐसे समय यह साहस अनुचित' किया । 
राषस--मित्र चंदनदास ! उलहना सत दो, सभी स्वार्थी हैं (चांडाल से) 
आजी ! तुम उस दुष्ट चाणक्य से कहे । 
“दोनों चांडाल - कया कहे ? | 
रास -> 
जिन कलि भें हूं मित्र-हित तृन सम छोडयो प्रान | 
जाके जस-रावि सामुहे सिवि-्जस दीप समान || ८० 
जाको अति निर्मल चरित, दया आदि निंत जानि | 
चोद्धहु सव लज्जित भए, परम शुद्ध जेदि मानि ॥ 
ता पूजा के पात्र को मारत घरि त, पाप ! | 
जाके हित, सो सत्र तुब आयो इत में आप ॥ 


{ १ चांडाल--अरे वणुवेत्रक ! तू चंदनदास को पकड़कर इस 
ससान के पेड़ की छाया में बैठ, तब से संत्री चाणक्य को में 
समाचार दूं कि अमात्य राक्षस पकड़ा गया । 

२ चांडाल़-अच्छा रे वज्जलोमक ! ` \ चंदूनदास, स्त्री) बालक ) 
ओर सूली को लेकर जाता है) 
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१ चाडाल--( राक्षस को लेकर घूमकर) अरे! यहाँ पर 
है ? नंदूकुल -सैनासंचय के चूण करनेवाले वज्ञ से 
वैसे ही मौयकुल में लक्ष्मी और धम स्थापना करने वाले 
आयं चाणवथ से कहो-- २ 


-राषस--( आप द्वी आप) हाय । यह भी राक्षस को 
लिखा था १ दी 


१ चोडाल--कि आपकी नीति ने जिसकी बुद्धि को घेर लिया | | 
है, वह अमात्य राक्षस पकड़ा गया। h 
[पर्दे में सव शरीर छिपाए केवळ मुँह खोले चाणक्य आता ह] 
` चाणक्य--अरे । कहो, कहो । 
_ किन जिन वसननि में धरी कठिन अगिनि की ज्वाल ? 
रोकी किन गति वाझ की डोरिन ही के जाल ? | 
किन गजपति-मरदन ग्रवत्ल सिंह पीजरा दीन ११०० | ; 
किंन केवल निज बवाहु-बल पार सभुद्रहिं कीन? 
-२ व्चाडाल--परम नीतिनिपुण आप ही ने तो । 
चाणक्य--अजी ! ऐसा मत कहो, वरन्‌ “नंद्कुलहषी. देव ने? 
यह कहां । 
-रा्स--( देखकर आप ही.आप. ) अरे ! क्‍या यद्दी दुरात्मा वा 
महात्मा कोटिस्य है? _ | 
सागर जिमि वहु रलमय, तिमि सव शुन की खान | 
तोष होत नहिं देखि युन, वैरी. हू निज जानि ॥ 
“चाणक्य - ( देखकर ) अरे! यही अमात्य राक्षस है ? जिस 
महात्मा ने fp Re २११० 
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बहु दुख सों सोचत सदा, जागत रेन विहाय | 
मेरी मति अरु चंद्र की सेननि दई थकाय|॥  ,; 


( परदे से बाहर निक्रल कर ) अजी अजी अमात्य राक्षस | 
विष्णुगुप्र आपको दंडवत्‌ करता हूँ । (पर छूता है 
रावर ( आप ही आप ) अब मुझे अमात्य कहना तो केवल 
मुँह चिढ़ाना है ( प्रगट:) अजी विष्णुयुप्त ! में. चांडालों से 
छू गया हूँ इससे मुझे मत छूओ। 
चाणक्य-अमास्य राक्षस ! वह श्वपाक नहीं है, वह आपका 
जाना सुत्ना सिद्धार्थक नामा राजपुरुष ही है, ओर दूसरा भी 
समिद्धार्थक नामा{राजपुरुष ही है, ओर इन्हीं दोनों द्वारा 
विश्वास उत्पन्न करके उस दिन शटकदास कों धोखा देकर | 
मैंने वह पत्र लिखबाया था । १२२ 
राचस--( आप ही आप ) अहा ! बहुत अच्छा हुआ कि मेरा 
शकटदास पर से संदेह दूर हो गया । 
च|णवय-- बहुत कहाँ तक कहू - 
वे सब भद्रमटादि, वह सिद्धार्थक, वह लेख । 
वह भदंत, वह भूषणहु, वह नट आरत भेख || 
वह दुख चंदनदास क्रो, जो कछु दियो दिखाय | 
सो सव मम (लज्जा से कुछ सकुचाकर) 
सो सव राजा चंद को तुमसों मिलन उपाय ॥ 


देखिए, यह राजा. भी आप से मिलने: आप ही आते हैं । 
रास-('आप ही आप ) अब्‌ कयां करें! ( प्रगट ) हाँ! में 
देख रहा हूँ । 
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[ सेवकों के संग राजा आता है ] [ 
राजा--( आप ही आप ) गुरुजी ने विना युद्ध ही दुजय श्र का 


` कुल जीत लिया, इसमें कोई संदेह नहीं । सैं तो बड़ा 
हो रहा हैं क्योकि - ह लज्जित 


हयै विनु काम लजाय करि नीको मुख भारि सोक । 
सोबत सदा निषंग सें भम वानन के थाक ॥ 
सीवहि धुप उतारि हम, तदपि सकहिं जग जीति | 
जाक गुक्त जायत सदा नीति-निपुन गत-मीति ॥ १४० 


( चाणक्य के पास जाकर) आये ! चंद्रगु प्रणाम करता है । 

चायक्य--बपल | अब सब असीस सच्ची हुई, इससे इन 
अमात्य राक्षस को नमस्कार करो | यह तुम्हारे पिता के सब 
मंत्रियों में मुख्य हैं । 

रावस--( आप ही आप ) ळगांया न इसने संबंध | 

रजा--( राक्षस के पास जाकर ) आये ! चंद्रगुप्त प्रणाम 3 
करता है। ४ 


रास--( देखकर आप ही आप ) अहा ! यही चंद्रगुप्त है। 
हानहार जाको उदय, बालपने ही जोह । 
राज लहा जिन वाल गज जूथाधिप सम होइ ॥ १४० 
( प्रगट )-»महाराज | जय हो | * 
राजा--आये !. र 
ठुम्हर आछत वहुरि शुरु जागत नीति प्रबीन | 
कहहु कहा या जगत में जाहि न जय हम कीन ॥ 5 | 
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राचस--( आप ही आप ) देखो?. यह चाणक्य का. सिखाया 
पढ़ाया झुक से कैसी सेवकों की सी बातें करता है। नहीं, 
नहीं; यह आप ही विनीत है । अहा ! देखो चंद्रगुप्त पर डाहू ! 
के वदले उलटा अनुराग होता है। चाणक्य' सब स्थान पर [” 
यशस्वी है, क्योंकि रु 
पाइ स्त्रामि सतपात्र जौ मंत्री मरख होइ । (१४० 
तौहू पात्रे लाम जस, इत तो पंडित दोइ ॥' 
मूरख स्वामी लहि गिरे चतुर सचिव हू हारि। 
नदी-तीर-तरु जिमि नसत जीरन है लहि वारि ॥ 
आणक्थ--क्यों अमात्य राक्तस ! आप क्या चंदनदास के प्राण 
बचाया चाहते हैं ? 
राचस--इस में क्या संदेह है ९ 
-चाणक्य-पर अमात्य ! आप श्र ग्रहण नहीं करते, इससे संदेह 
होता है कि आपने अभी राजा पर अनुग्रह नहीं किया, 
इससे जो सच ही चंदनदास के प्राण बचाया चाहते हों .वो 
यह शस्र लीजिए । १७० 
रास-सुनो विष्णुगुप्त! ऐसा कभी नहीं हो सकता, क्योंकि | 
हम इस योग्य नहीं । विशेष कर के जब तक तुम राख् 
अहण किए हो तब , तक हमारे शाख्ञ ग्रहण करने का क्या 
काम है ९ । 
चाणक्य - भला अमात्य ! आपने यह कहाँ से निकाला, कि हम 
योग्य हैं और आप अयोग्य हैं १ क्योंकि देखिए-- 
रहत लगामहि कसे अश्व की पीठ न छोडत | 


खान पान असनान भोग तजि मुख. नहिं मोडत॥ | 
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छूटे सब सुख साज नींद नहिं आवत ' नयनन | ` 
निसि दिन चोकत रहत बीर सव भय घरि निज मन sce 
यह हाँद्न मों सव छन कस्यो नप-गजगैन अवरेखिए | | 
रिपुदर्ष दूर करि ति प्रवल निज महात्म-बल देखिए ॥ 
नबा इन बातों से क्या ! आपके शस्त्र मृहण किए बिना तो चंदन 
दास बचता भी नहीं । रह आ 
राजुस--( आप ही आप ) * 
नंद-नेह छूट्यो नहीं, दास . मए अरि साथ । 
ते तरु कैसे काटिहैँ, जे पाले निज हाथ ॥ 
कसे करिह मित्र पै हम निज कर सो घात। 
अहो भाग्य गति अति अवल, मोहि कछु जानि न जात ॥ 
( अकारा ) अच्छा विष्णुगुप्त ! मॅगाओ खन्न “नमस्सर्वे-कार्य- 
ग्रतिपत्तिहेतवे सुहृत्रनहाय” देखो, में उपस्थित हूँ। . १९६ | 
नाणक्य [oC राक्षस को खङ्ग देकर हषं से) राजन्‌ वृषल! / 
बघाई है ! बधाई है ! अब अमात्य राक्षस ने तुम पर अनुम्रह | 
किया । अब तुम्हारी दिन दिन बढ़ती ही है। 
'राजा--यह सब आपकी कृपा का फल है ।” - ` 
[ [ पुरुष आता है ] 
'बुरुष--जय हो महाराज की, जय हो ! महाराज ! भद्रभट, भागु- 
रायणा दिक मलयकेतु को हाथ पैर बॉधकर लाए हैं और द्वार 
प्र खड़े हैं । इसमें महाराज की क्या आज्ञा होती है ? 
चअषणक्य--हाँ, सुनो । अजी ! अमात्य राक्षस से निवेदन करो। 
अब सब काम वही करेंगे। : : .२०० 
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राक्षस |--( आप ही आप ) कैसे अपने बश मे करके स्फी से. 
कहलाता है । क्या करें १ ( प्रकाश ) महाराज, चंद्रु - नह 
तो आप जानते ही हैं कि हम लोगों का मलयकेतु काङछ दिन 
तक संबंध रहा है । इससे उसका प्राण तो बचाना ही चाहिए । 

राजा--( चाणक्य का सुँदद देखता हैं ) 

च्याशक्य--महाराज ! अमात्य रास की पहली बात तो 
सर्वथा माननी ही चाहिए ( पुरुष से ) अजी ! तुम भद्ठ- 
भटादिकों से कह दो कि “अमात्य राक्षस के कहने है 
भहाराज चंद्रगुप्त मलयकेतु को उसके पिता का राज्य देते 
हैं? इससे तुम लोग संग जाकर उसको राज पर 
बिठा आओ । २११ 

. परुष--जो आज्ञा ! 

चाणक्य--अजी आभी ठहरो, सुनो ! दुगेपाल विजयपाल से 

यह कह दो कि अमात्य राक्षस के शस्त्र-्गरदण से प्रसन हो 
कर महाराज चंद्रगुप्त यह आज्ञा करते हैं कि “चंदनदास 
को सब नगरों का जगतसेठ कर दो !” ` 

परुष--जो आज्ञा (जाता है) । ८ 

च्वाणुक्य--चंद्रगुप्त ! अब ओर में क्या तुम्हारा प्रिय करूँ ९ 

रजा-- इस से बढ़कर ओर क्‍या भला होगा ? | 

मैत्री राक्षस सों भई, मिल्यो अकंटक राज। २२० 
नंद नरे' सव अव कहा यासों वढि सुखसाज ॥ 


जाणक्य--( प्रतिहारी से) विजये ! दुर्गपाल, विजयपाल से 
कहो कि “अमात्य राक्षस के मेल से असन्न हो कर महाराज 
चंद्रगुप्त आज्ञा करते हैं कि हाथी? घोड़ों को छोड़कर और सब 
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बंधुओं का बंधन छोड़ दो” वा जब अमात्य राक्षस मंत्री हुए 
तब अब हाथी घोड़ों का क्या सोच है ? इससे-- 
छोडो सक गज तुरंग अब, कछु मत राखो बोधि | 
केवल इम बाधत सिखा, निज परतिज्ञा साधि ।॥ 
| ( शिखा चाँधता है ) 
अतिहारी--जो आज्ञा ( जाती है ) । क 
चाणक्य--असात्य राक्षस ! में इससे बढ़कर और कुछ भी 
आपका श्रिय कर सकता हूँ १ ` २३१ . 
राकस--इससे बढ़कर ओर हमारा क्या प्रिय होगा? पर जो: | 
इतने पर सी संतोष न हो तो यह आशीवाद सत्य हो-- 
"धवाराहीमात्मयोनेस्तनुमतबुवलामास्थितस्याचुरूयां 
अस्य परार्दन्तकोटिम्म्रलयपरिगता शिश्षिये भूतधात्री ॥ 
म्लेच्छेरुट्वञ्यमाना सुजयुगमधुचा पीवरं राजमतेः 
स॒ श्रीमद्वन्धुमृत्यरिचरमवतु महीम्मार्थिवरचन्दरुप्तः ॥ 
-[ सब जाते हैं ] 
:इति सप्तमांक 


~ 


>90:9-6०9४6० 
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इस नाटक के आदि अंत तथा अ'कों के विश्रामस्थल में रंग. 
शाला में ये गीव गाने चाहिए. । यथा-- । | 
( सब के पूर्व. मंगलाचरण में ) 
RS [ भुवद चोताला ] 
जय जय जगदीश राम, श्याम धाम पर्ण काम । 
. आनैँद्घन बह्म विष्णु, सतूचित सुलकारी ॥ 
कंस-रावनादि-काल, सतत प्रनत-भक्पाल । 
सोभित गल युक्तमाल, दीनतापहारी ॥ 
ग्रेमभरन पापहरन, असरन- जन-सरन-चरन । 
सुखहि करन दुखहि दर, वुंदावंनचारी ॥ | 
रमावास जगनित्रास, राम रमन समनतास । 
विनवत हरिचंद दास, जय जय गिरिधारी ॥ 
( अस्ताचना के अंत तथा प्रथम अंक के आरंभ में ) 
[चाल-ल्षनऊ की ठुमरी “शाहनादे आसम तेरे लिए” इस चाल को] 
जिनके हितकाशक पंडित हैं तिनकों कहा सत्रुन को डर- है। 
समुर्मो जग यैं सत्र नीतिन्ह जो तिन्हें दुर्ग विदेस मनो घर है ॥ 
चिन मित्रता राखी है लायक सों तिनको तिनका हू महा सर है । 
! जिनकी परतिज्ञा टरे न को तिनको जय ही सव ही थर है ॥१॥ 
( प्रथम अंक की समाति और दूसरे अंक के घारंभ में.) 
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जग में घर की फूट बुरी 
घर के फूटहि सों विनसाई सुवरन क्लंकपुरी ॥ 
फूटहि सों सव कौर नासे मारत जुद्ध भयो | 
जाको घाटोया भारत मैं अब लाँ नहिं पुजयो |. 
फूटहिं सों जयचंद बुलायो जवनन भारत धाम । 
जाको फल अव लों भोगत सब आरज होइ गुलाम ॥ 
फूर्टाह तो नबनंद विनासे गयो मगध को राज | 
चंद्रगुत को नःसन चाह्यौ आपु नसे सह साज ॥ 
जो जग मैं धन मान और बन अपुनो राखन होय | 
तो अपने घर में भूलेहू फूट करो मति कोय ॥३॥ | 
( दुसरे अंक की समाप्ति और तीसरे अंक के आरंभ में ) 
जग में तेई चतुर कहार 
जे सव विधि अपने कारज को नीकी मोति वनाचे ॥ 
पढ्यो लिख्यो किन होइ जु पै नहि कारज साधन जाने | 
ताही को मूरख या जय में सव कोऊ अनुमाने | 
छुन मेँ पातक होत जद॒पि यह शाख्रन में बहु गायो 
पैञ्चरिसों छल किए दोप नहि छुनियत यहै बतायो|॥४॥ 
(तीसरे अंक की समासि और चतुर्थ अंक के आरंभ में) 
[ दुमरी ] 
तिनको न कछ काहूँ बिगरै, गुरु लोगन को कहनो जे करे। 
जिनको गुरु पंथ दिखावत हैं ते कुंपंथ पैं भूलि न पाँव घरें ॥ 
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i VS | 
जिन कों गुरु रच्छत आप रहें ते विगारे न वेरिन के चिगरें | 
गुरु को उपदेस सुनौ सव ही जग कारज जातो सवे समर | 
"चतुर्थ अंक की समाप्ति और पंचम अंक,के आरंभ मे ) 
[ पूर्ब ] 
करि सर मित्र मिताई, फिर एकितेहो रे भाई /। 
अंत दगा. सेह तिर घुनिहो राह सवें गॅवाइ ॥ 
सरख जो कछु हितहु कर ता तार्म श्रत बुराई 
उल्टा उलटो काज करत सब देहे अंत नसाइई ॥ 
लाख करो हित मरख सों पे ताहि न कछु सुभाइ । 
अंत बुराई सिर पे ऐहें राहि जेहो मुँह वाई ॥ 
फ़िर पछितेहा रे माइ / ॥£॥ 
(पंचम अंक की समाधि और छठे अंक के आरंभ मे) 
[काफी ताल होली का ]  .. 
छलियन सों रहा सावधान नहि ता पढताोगे | 
इनकी वातन में फँसि रहिहा सवाहि गॅवाशोग | 
स्ारथ लोभी जन सों आखिर दगा उठाश्रोग | 
तव सुख पेहेः जव साँचन सों नेह वढाओगे ॥ 
छुलियन सों....॥७॥ 
( छठे अंक की समाप्ति और सातएं अंक के आरंभ में ) 
[ “जिन के मन मेँ सिय राम चसे,” इस थुन की ] 
जग सूरज चंद टरे तो ररे पे न सज्जन नेह कवा विचले | 
धन संपत्ति सवस गेह नसो नहिं प्रेम की मेड सो एड रले ॥ 
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` सतवादिन कों तिनका सम आन रहे ते! रहें वा ढलै ते ढल़े। 
; नि मीत की ग्रीत प्रतीत रहो इक और सबै जग जाउ भले।।८॥ 


( अंत में गाने को ) ० 
[बिद्याग, श्लोक के अर्थ अनुसार] 
` 'हरों हरि रूप सवै जय वाधा | 


जा सरूप सा धरनि उधारी निज जन कारब साधा || 
'जिमि तव दाढ अथ ले राखी महि इति असुर गिराया | 
कनक दृष्टि म्लेच्छन हूँ तिमि किन अव लो मारिनसायो || 
वारं राज रूप तुम तासों मागत यह. वरदाना | 
प्रजा कुसुदगन चंद्र जपति को करहु सकुल कल्याना ॥R॥ 
[ बिह्दाग ठुमरी ] 
"पूरी असी की कटोरिया सी चिरजीओ सदा विकटोरिया रानी” | 
'सूरज चंद्र प्रकाश करें जव लों रहे सातह सिंधु में पानी ॥ 
राज करो सुख सों तव ला निज पुत्र शौ यांत्र समेत सयानी | 
पालौ ग्रजागन कों सुख सों जग कीरति गान करें गन यानी ॥ 
[ कालिगइ़ा ] 
लहे सुख सव विधि भारतवासी । 
विद्या कला जगत की सीखो तजि आलस की फांदी | 
अपनो देस धरम कुल समुझहु छोडि वृत्त निज दाती ॥ 
उद्यम कारिके हाहु एक माति निज वल जुड प्रकासी । 
. पंचपीर की भगाति छाोँडिके व्हे हरिचरन उपासी ॥ 
जय के ओर नरन सम येऊ हे।उ सवे शुन रासी ॥११॥ 
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` प्रस्तावना ; 
नांदी--डन आशीर्वादात्मक श्लोकों या पदयों को नांदी या मंगला- ' 
चरण कहते हैं जिन्हे सूत्रधार नाटक के आरंभ करने के पहले 
पाठ करता है । विष्नशांति फे लिए आरंभ में देवताओं 
की स्तुति करने की प्रथा संस्कृत नाटकों में प्राचीन है। नांदी 
चार प्रकार की होतो है- नमझुड़तिर्मड्कलिकी आशीः पत्राचली 
तथ7। घटना का कुछ आभास देने के कारण इस नाटक की 
नांदी पत्रावली है । साहित्यदर्पण सें नांदी का आठ या बारह 
पदों का दोना लिखा है और भरत सुनि ने दस पदों की भी 
नांदी लिखा है। इस नाटक के मूल में आठ पद हैं ( यदि 
पदों से पंक्ति मानी जाय, और अनुबाद में दस हैँ । अनुवाद 
/ के आरंभ में छुपा था कि "नांदी मंगलपाठ करता है? । इससे 
ज्ञात होता है कि नांदी कोई पुरुष विशेष है जो मंगलपाठ 
करता है । पर संस्कत लक्षण ग्रंथों में स्पष्ट लिखा है कि मंगल 
श्लोकों को ही नांदी कहते हैं । इस शब्द की व्युरंपत्ति से भी 
यही अर्थ निकलता है । इससे पूवोक्त वाक्य में नांदी शब्द 
का प्रयोग अशुद्ध है । इन विचारों से पूभॉक्त वाक्य को क्रिया 
निकाल दी गई है। मंगलाचरण के अनंतर कोएक में छपा 

भी था कि 'नांदी पाठ के अनंत? । इसमें नांदी शब्द का शुद्ध 
अथ किया गया है। 

१-२-यह्‌ दोहा अनुवादक की स्वतंत्र रचना है। संस्क्रत-मूल के. 
किसी अश का अनुवाद नहीं है। लगभग अपनी सभी , 
रचनाओं में भारतेंदुजी ने यह दोदा आरंभ में दिया दै जो 
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उन्हें बहुत प्रिय था । वस्तुतः यह दोहा भावपूण है। अर्थ यहः 
4 हुआ कि प्रेमरूपी नए जल से भरा हुआ ओर प्रतिदिन, 
सुंदर रस बहुत, अधिक ( अथोर ) बरसभे वाले जिस अपूब 
बादल को देखकर सेरा ( सोररूपी ) मन नाचने लगता है. 
उसकी जय हो। 


... बादल को देखकर मोर का नाचना स्वाभाविक है। इसः 
दोहे के घन शब्द से घनश्याम अर्थोत्‌ श्रीकृष्ण का अर्थ 
लक्षित है । इसमें मोररूपी मन और नेह रूपी जल का रूपक 
है, घन ओर मोर में श्लेष है, फेरफार कर कहने से पर्योयोक्ति 
९ ° ~ ~ लि : 
तथा कई अय लगाने से समासोक्ति है। 
६-८-इस सबेया का संस्कत भूल इस प्रकार है-- 
बन्या केयं स्थिता ते न्ञिरासि ? शशिकला; किन्नु नामेतदस्या ? 
नामेवास्यास्तदेतत्परिचितमपि ते विस्मतं कर्य हेतोः ? 
नारीं पृच्छामि नेन्दुं; कथयलु विजया न प्रमाणं यदीन्दुः 
, देंव्या निहनोतुमिच्छोरिति घुरसरितिं झाठ्यमव्याद्विमोर्ः 
बामाधोंग में वेठी पावती जी मद्दादेवजी के मस्तक पर गंगाजी 
को देखकर पूछती हैं कि आपके सिर पर यह कौन धन्या 
- है। पार्वेतीजी महादेचजी के आधे अ'ग में स्थान पाकर 
अपने को सबसे अधिक भाग्यवती सममती थीं पर उन्होंने 
जब गंगाजी को सिर पर चढी देखा तब उनको पति की 
प्रेयसी समझकर इषो से यह प्रश्‍न किया। धन्या का अथं 
भाग्यवती है पर छुछ व्यंग्य भी झलकता है कि स्त्री 
का पति के हृदय पर अधिकार दोना ही उसका बड्भागिनी 
होना है नकि सिर पर च दना । अनुवाद में केवल 'कौन है 
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सीख पे? है जिसमें धन्या शब्द नहीं लाया गया है। सहादे. 
चजी उत्तर देते हैं कि “शशिकला अर्थात्‌ चंद्रकला है” । केवल * 
शशि या चंद्रन कहकर शशिकला या चंद्रकला कहने का४ 
यह्‌ तात्पय है कि वह स्त्रियों के उपयुक्त नाम हव और से 
लेकर महादेवजी पार्वेतीजी को भ्रम में डालना चाहते थे। 
पर पावंतीजी को कुछ शंका दो गई जिसके निवारणाथ उन्होंने 
फिर कहा कि “क्या यही नाम है ?” यहाँझलुबाद में त्रिपुरारी 
शब्द्‌ बढ़ाया गया है। . इस प्रश्न पर भी महादेवजी उसी 
प्रकार का भ्रमपूर्ण उत्तर देते हैं कि हों, यही नास है, तुम 
जानती भी हो, फिर कैसे भू गई । परंतु इस उत्तर से 
महादेवजी का कार्य सिद्ध नहीं हुआ और पा्ेतीजी चुद्र- 
कला शब्द का तथ्य समझ गई। तब वे कहती हैं कि 
“नारीं पृच्छामि मेन्दं? अथात्‌ “लारिहि पूछत चंद्रि 
नाहिं? | पाचंतीजी के कहने का यह अर्थ है कि हम आपसे स्त्री 
( के बारे में ) पूछती हैं नकि चंद्र के (जिससे परिचित है)। 
पर महादेवजी उसका अथ उन्हें भ्रम में डालने के लिए यां 
लगाते हैं कि पार्वती जी कहती हैं कि नारी को (से) पूछती हैं 
नकि चंद्र को (से )। इस प्रकार अर्थ लगाकर वे उत्तर देते 
हैं कि यदि चंद्र का प्रमाण ठीक नहीं है, वह झूठा है और 
तुम स्त्री को प्रमाण मानती हो तो विजया ( जो स्त्री और | 
तुम्हारी सखी है ) उससे पूछो । इस प्रकार गंगाजी को | 
छिपाने के लिए जिस कूट बुद्धि से महादेवजी ने काम लिया 
है वह तुम्हारी रक्षा करे । 

इस पद्‌ में शब्दालंकार बक्रोक्ति है । यह और इसके बाद के “ 

पद दोनों मंगलाचरण हैं जिन्हें कवि ने अंथ की निविध्न 
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समाप्ति के लिए पहले ही बनाकर रखा है । नांदी या 
संगलपाठ के पदो से कवि नाटक की घटनाओं का कुछ 
आभास दिला देते हैं। जैसे इस पद के चंद्र ( चंद्रगुप्त ) 
और छलि ( शाठ्य, चाणक्य की कूटनीति ) शब्दों. 
से इस नाटक की मुख्य घटना का आभास सा मित्र 
जाता है। इस नाटक में बीर-रस प्रधान है और 
उपप्रधान है। इस नाटक में मुख्यतया चाणक्य की वदद 
कूटनीति दिखलाई गई है जिससे उसने राक्षस को चंद्रगुप् 
का साथ देने के लिए वाध्य किया है। चंद्रगुप्त नायक 
( धीरोदात्त ) है पर चाणक्य ही नाटक का प्रधान पुरुष. 
सालूम पड़ता है। । 
६-१२-सूर श्छोक-- 
पादस्याविर्भवन्तीमवनतिमवने रक्त: स्वेरपाते: 
सकोचेनेव दोप्णां भुहुरभिनयतः सवलोकातिगानाम्‌ | 
दृष्टि लत्त्येषु नोप्रज्वलनकणमुचं वध्नतो दाहभीते- 
रित्याधाराबुरोषात त्रिपुरविजयिनः पातु वो दुःख नृत्तम ॥ 


त्रिपुर-विजयी मद्दादेवजी की [इच्छा तांडव-नृत्य करने की हुई तब" 
उन्हें बिचार हुआ कि यदि मैं नृत्य के समय स्वछंदता से पैर 
पटकूँ गा, हाथ चलाऊँगा और नेत्रां से देखूँगा तो यह प्रथ्वी 
दबकर पाताल को चली जायगी, चारों ओर के लोक टूट. 

` फूटकर गिर जायँगे और आँखों की अग्नि से संसार जल 

` जायगा । तब असुरों के तीन नगरों के नाश करनेवाले महादे- 
वजी ने कष्ट नृत्य करना निश्चित किया जिसका वर्णेन कवियों: 
करता है कि 'प्रथ्वी दबकर नीचे न जाय इसलिए उसके: 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


मुद्राराक्स नाटक १२६ 
> चश | 
रत्तार्थ धीरे धीरे पैरों को चलाकर, सब्र लोकों से आगे जाने- 
वाले बाहुओं को भाव बतलाते समय संकुचित करके (जिसमें | 
हाथ लगने से वे लोक नष्ट न हों) और नेत्र से अग्निज्वाला ८: 
निकलकर मस्म न कर दै इस डर से “किसी ओर न देखते 
हुए त्रिपुरविजयी भगवान्‌ आधार के संकोच से जो कष्टनृत्य 
करते हैं वह रक्षा करे ।? रे ु 
“अल्ुबाद में मूल का सब भाव आगया है पर उस्रकी प्रथम दो पंक्ति- | 
यों में शिवजी ने संसार के रच्षा्थ क्या कष्ट उठाया था सो नहीं | 
. आया। मूल के त्रिपुरविजयी शब्द के अनुवाद में न आने 
से परिकरालेकार की कमी हो गई आर साथ दी वह आव- | 
श्यक था। क्योंकि इस पद में दिखलाया गया है कि जिस | 
प्रकार क्रोधित होने पर महादेवजी ने त्रिपुर का नाशा कर दिया | 
. था उसी प्रकार चाणक्य ने भी क्रोध में नवनंदों का नाश कर + 
-दिया पर शांति के समय जिस प्रकार महादेवजी सबके रक्षाथ | 
कष्ट नृत्य कर रहे हैं उसी प्रकार क्रोध शांत होने पर चंद्रगुप्त के 
राज्य को ढ़ करने के लिए राक्षस को मिलाने के कष्टसाध्य 
कायं को चाणक्य ने शांति से अपनी कूट नीति दारा सफल 
किया। प्रथम तीन पंक्तियों में अतिशयोक्ति अलंकार है। 

:६-पताळ- पुराणानुसार पृथ्वी के नीचे का सातवाँ लोक जो 
सुवणं का दै और नागों के वास करने के कारण नागलोक 

भी कहलाता है । अधोलोक, पृथ्वी के नीचे की ओर। 
२२--नाचत = ताल और गति के अनुसार द्वाथ पाँव को हिलाने, | 
भाव बतलाने और उछलने कूदन को नाचना जत्य करना | 

आदि कहते हैं । 

सबं = (१) सब, (२) ( रावे ) शिव, महादेव । 
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'_ १४--खामंत-सदोर, अधीनस्थ मांडलीक) 

५ रै-आद्वाराक्षस = ( सुद्रया गृद्दीतः राक्षस: इति मुद्राराक्षसः ) 
` नाटक के प्रधान पात्र चाणक्य की अभी्ट-सिद्ध मुद्रा (अथोत्‌ 

राक्षस की अंगूठी वाली मुद्रा जिसे निषुणक नामक चर ने 


ला | ९ 
करी न दारा हुई थी इसलिए इस नाटक का नाम 
१६ मुरख = ( मूख ) यहाँ इषि-कमं में अनभिज्ञ पुरुष के लिए 


सुख शब्द लाया गया है। ; 
२१--खुघर-कार्यो' को सुघड़ापे से अथौत्‌ अच्छी प्रकार 

करने चाली । 

खी = लि पसा 2 

२५ पीसत सुगंध = गंधि 

ल सुर शर, इलायची आदि सुगंधित द्रव्य को 
२८-२९. कहुँ तियगन......... सुनि भावत = अन्वय-कहुँ तिय- 

गन हुंकार सहित झुसल को शब्द होत ( जो ) खबन ( हिं) 

आति सोद्दावत ( अरु ) जिय को सुनि सुखद भावत । मूल 

सें जो के बाद का अंश नहीं है। 5 
:३१-३४--मूल श्लोक का अथ-हे गुणवती ! उपायों की 

आधार ! संसार-यात्रा के लिए त्रिवग को साधनेवाली! 

कार्यों के ( कतव्य बतलाने ) लिए उपदेश देने वाली ! मेरे 

घर की नीति विद्या स्वरूपिणी आये ! शीघ्र आओ । : 
अनुवाद में “री नरी ! बिव न करु जुनि प्यारी ।' अधिक है। 
मूल श्लोक का श्लेप से अनेक अर्थ लेने के कारण आमुखांग 
के त्रिगत का यह एक उदाहरण होता है पर अनुवाद में इन 
शब्दों के बढ़ने से यह इसमें नहीं 'आ सका । मोऱग्ृहऱ्नीति 
स्वरूप में उपमा है | 
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शुणवती--स्री के छ शुण सुभाषित में यों गिनाए हैं--कायपु मंत्री+. 
'बचनेषु दासी, भोज्येषु माता, शयनेषु रशसा। धमीचुक्रूला, । 
क्षमया धरित्री झायी च षाड़गुण्यवतीह दुलॅभाः। नीतिविचा ६ 
` में संधि, विग्रह, यान ' चढ़ाई ), आसन सुअबसर पाने या 
निबलता दूर करने के लिए रुकना ), डेंघ ( मुख्य उद श्य को 
गुप्त रखकर दूसरा प्रकट करना : ओर आश्रय ( प्रबल की 
सहायता लेना ) छः गुण है। शरद में जल प्रसाद रूपी गुण है। 
उपायो की आधार--सांसारिक कायों के साधन को जाननेब'्डी 
साम, दान, भेद और दंड राजनीति के चार उपाय हें. । जिगीपा 
अथोत्‌ जयेच्छा का शरद में उत्पन्न होना । 
संसारयान्रा के लिए (स्थितिहेतोः) नरियग को खाधनेवाळी- 
सांसारिक व्यापार अर्थ, घर्म, कामको साधनेवाली। राज्य की 
स्थिति के लिए-च्तयस्थानः्च वृद्धिश्च त्रिवर्योज्रीतिवेदनाम्‌-की` | 
साधिका नीतिविद्या। बषो के विगत होने से शरद विजय का 
अवसर देकर अर्थे तथा उसे पूणे कर घस और काम को 


साधती है । । हैः बम 
कार्यो का उपदेश देनेचाली-शरद पचत में युद्धयात्रादि कायाँ की 


. -अवत्तिका। ज 
इस प्रकार भायी, नीतिविद्या तथा शरद तीन पच्षों में इस सोक 


का अर्थ “घटाया गया है । पहले में सूत्रधार अपनी स्री को 

प्रशंसा करता हुआ चुल्पता है। दूसरे से राक्षस को पकड़ने 

थोग्य नीतिविद्या का आह्वान किया जाता है और तीसरे से 

* तृतीय अंक में उर्लिखित शरद्‌ का आगम दिखलाया जाताः 

है । अथोत्‌ कोक के विशेषणों के तीन विशेष्य माने गए हें। 
३५--संस्छत मुहाविरे में खियाँ पति को आयपुत्र कहकर संबोधन- 

करती हैं । 
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३९--रसोई चढ़ना-घूल्दे पर कड़ाही, बुआ आदि चढ़ाकर रसोई 
४ आदि पाक करना जिससे यह्‌ युहाविरा बन गया है। 
__ ४५--ज्योतिःशास्त्रु के चौंसठों अंगो--ज्योतिष अथौत्‌ 
ˆ आदि की गति इत्यादि विषयक शास्त्र को ब्योतिःशास्त्र कहते 
जिसके बीस अंग और चालीस उपांग गर्गसंहिता में दिए गए हैं। 
४६-४९--इस दोहे का संस्कृत सूल इस प्रकार है-- 
क्रयह: सकेर चंद्रमसमूणंमरडलमिदानीय्‌ ! 
अभिमवितुमिच्छति वलात्‌ रच्तत्येनं ठु बुधयोग: ॥ 
अन्वय-सःकूरमहःकेतुःअसंपूर मण्डलम्‌ चंद्रम इदानी 
अभिभवितुम्‌ इच्छति । बुधयोग: तु एनं रक्षति। 
अर्थ --कर ग्रह केतु चंद्रमा के अपूर्ण मंडल को बलातू प्रास 
' करना चाहता है पर बुधयोग उसकी रक्षा करता है। 
चंद्रहण केवल पूर्णिमा को होता है हर च द्रमंडल पूरा रहता 
। अपूण संडल होने के कारण पूरिमा के अतिरिक्त अन्य 
तिथियों को चंद्रमहण होता ही नहीं। चंद्रमा का आस कर- 
नेवाला राहु है, केतु नहीं। जिस पूणिमा को बुधयोग रहता 
उसमें चंद्रहण नहीं हो सकता। ऐसी असंभाव्य बातें 
लिखकर कबि कहता है कि केतु बलात्‌ अर्थात्‌ बतपूवक 
असंभव को संभव करना चाहता है जो नहीं हो सकता । 
साथ ही कवि केतु, अपूर्णमंडल चंद्र और बुधयोग शब्दों से 
` नाटक की घटना और उसका फल व्यंजित:करता है। क्रूर 
प्रह केतु से म्लेच्छाधिपति सलयकेतुः अपूर्णमंडल चंद्र से 
' चंद्रगु ( जिसका मंडल अथोत्‌ अधिकार अपूणं है क्योंकि 
बह चाणक्य के अधीन या उसका शाजञानुव्ती था) और 


बुधयोग से चायाय की, मिन्नत (मदर. एएफ।शबंद्रसुफ़-प्से) ० 
९ ; 


म॒ बलाष्‌ 


छा 
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._ इंगित है। मूल कवि ने यह श्लोक साहित्य, आर ज्योतिष 
दोनों की दृष्टि से लिखा है इसलिए यद्दी अर्थ समुचित है। | 
मारते दुजी ने झो यही भाव लेकर दोहा बनाया दोगा क्योंकि | 
असंपूर्णमंडल के लिए बिव धूर न मप” लिखा दै। इस अथे " 
की पुष्टि आगे का चाणक्य का वाक्य भी कर्ता है कि 'हैं। 
` भेरे जीते ( अर्थात्‌ बुधयोग रहते) चंद्र को कौन बल से . 
सकता है प 
Ln .ठ आधिक हस्तलिखित प्रतियों में भिला 
है। इसका “चन्द्रमसम्‌ पू्णसण्डलम' या “चन्द्रम्‌ असंपृण 
भण्डलूम! दो प्रकार से पदच्छेद कर सकते है । [कुछ विद्वान्‌ 
प्रथम को इन कारणों से मानते हैँ कि (१) चंद्रप्रहण 
बिंब होने पर होता है (२) ४० ६ पं० ३६ में चाणक्य 'मौये 
कर लक्ष्मी: स्थिरपदा छसा' कहता है र (३) ए० ९ पं० ११६ 
में चर 'संपुण्णमण्डळस्मि' कहता है । एक विद्वान्‌ न यह भी 
ब लिखा - है. कि चाणक्य से उच्चकोटि के राजनीतक्ष स्वयं 
. मंडल कों अपूर्ण न कहेंगे। अब प्रत्येक पर विचार कीजिए 
(९) पूर्ण बिंब रहने ही पर चंद्रमहण होता है इससे यह 
संभव है पर नाटककार का ध्येय इससे उल्टा अथात्‌. असं- 
भाव्य बातों का दिखलाना दै (२) जिस श्लोक का अंश 
उद्धृत है उसीके आगे चाणक्य कता दै कि 'अग्रुदीते 
' राक्षसे स्थैयमुत्पावित सन्द्रु्लक्ष्म्याः कि । इसके पहले 
प्र १०४ पं० ४ में चाणक्य से नीतिज्ञ शाशालांच्छनश्य कलाम 
कह चुके हैं। साथ ही बाहा-स्यैये से क्या लाभ दै जब 
` राचसादि के षड़यंत्रो से आंतरिक स्यैये नहीं के बराबर हो | 
रहा था जैसा ए० २४ प॑० ३६- में विरोधक “गलागतैशु ष- | 
मिह खिद्यते श्रिया और प० २९ पं० १४५ में 'मौ्बंस्योरसि | 
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__ नाघुमापि कुरुले’ कहता है । कामंदक के नीतिसार 
सप्तांग इस मकार हैं-स्घाम्यमात्यशच राष्ट्र चुरा प 
छुहत्‌। परश्परोपकारीदं सप्तांगं रट्रसुच्यतते। इन सातों 


९ 


अंग की पूणता से पूणंमरडल सममा जाता है पर चंद्रगुप्त 
द अति प्रजा की अपूण राजभक्ति होने का संशय चाणक्य 
हृदय में खळ रहा था। (३) "पूर्णचन्द्र के कौल विरुद्ध 
है” कहकर चर निपुणक पूणता में कमी दिखा रहदा है अंथोत्‌ 
अपूर्णता में पूर्णता का केवल आभास सान्न है। चाणक्य 
स्यं मंडल को उच्च कोटि के नीतिधुरंधर होने से ही पूणे 
कहे पर वे अपनी कमी को जानते थे और सूबार सो तो नी तिश्ष | 
था भी नहीं । छुछ विद्वानों ने “कूरप्रहः सकेतु? से यह अर्थ 
लिया है कि क्र प्रह ( राक्षस ) केतु ( मलयकेतु ) के साथ । 
९--फोटिल्य-कुटिल नीति चलनेवाले चाणक्य का अन्य नाम। 
$६२--वंश--इस शब्द का यहाँ अत्यंत शिलष्ट प्रयोग हुआ है। अभि 
में बंश अर्थात्‌ बॉस जलता है उसी प्रकार चाणक्य की कोधान्नि 
सें नंद्बंश का नाश हुआ था। इसमें परम्परित रूपकाळंकार है। 
६३--मानी--मानकर, समझकर | * / 
नाटक के पून सूत्रधार, नटी आदि जो प्रस्तावविषयक 
करते हैं. उसीको अस्तावना कहते हैं। यह पाँच प्रकार की 
होती है-उद्धाल्यक, कथोद्धात, प्रयोगातिंशय, प्रवर्तक और 
भवगलित । मुद्राराक्षस की प्रस्तावना प्रथम प्रकार की है । 
सूत्रधार भ्रश्नति के वाक्यों का दूसरा अर्थ लगाकर जहाँ पात्र 
'या पात्रों का प्रवेश होतां है उसे उद्घात्यक कहते हैं। यहाँ 
` स सूत्रधार के प्रहणविषयक बातों का अर्थ चंद्रगुप्त पर 
' घटाकर चाणक्य प्रवेश करता है। ` | 


* ढ न प्‌ >> a & - 
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अपनी खुलो . ...चाणक्य आता है--प्रस्तावना के अंत में इस 
बाक्य से मुखसंधि का आरंभ होता है। पूरवकथा से नाटक 
. की घटना का संबंध स्थापित करना मुखसंधि है। यहाँ नंद 
` ब्रश के नाश के अनंतर चंद्रगुप्त के राज्यश्री की स्थिरता के लिए 
चाणक्य के कहे हुए वाक्य और दैवात्‌ मुद्रा प्राप्त कर राक्षस 
. को मिलाने के उपायों का पूवकथा से संवंध-दिखिलाना ही मुख- 
संधि है। नंद्वंश के नष्ट होने पर भी चंद्रगु के राज्य के 
ददृतापूर्यक स्थापित होने पर नाटक के अंत में चाणक्य ने 
शिखा बाँधी थो। व्रेणीसंहार में द्रौपदी के चोटी खोलने. 
बाधने का भी इसी प्रकार उल्लेख है । |; a 
३-६- दंति-बड़े दाँतों वाला अर्थोत्‌ हाथी । दंति शब्द हाथी के 
'लिए रूढ़ि दो गया दै। | :_ 
कु भ-हाथी के सिर के दोनों ओर के उभड़े हुए भाग। ! 
सिंह के उन दाँतों से जो सदा ह्वाथियों के मस्तकों को फाड़ते हैं 
( जिस से वे रक्त लगने से लाल हो जाते हैं) और नए चंद्र 
के समान लाल हैं तथा.जँभाई लेते समय काल के समान बढ़ 
जाते हैं कौन निकाल सकता है ? 
यह. कहकर चाणक्य चंद्रगुप्त को दानि पहुँचाने के साहस का ठुस्साध्य 
होना प्रदर्शित करता है। नए (दर से चंद्रगुप्त .की कलारूपी 
श्री का उचनतिशीला होना प्रगट होता है। चंद्र का रंग शुभ्र 
ही माना गया है, पर यहाँ लाल लिया.गया है मूलमें कवि ने 
इसीलिए सन्ध्पारणाम्‌ बढ़ाकर संध्या समय की लालिमा की 
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` ` सहायता से चंद्रकला को लाल बनाया है। जेभाई शब्द का 
`. अयोग कर चाणक्य अपनी सावधानी को बतलाता है । भुजंग- 
` श्रयात छंद है और उपसालंकार है जिससे वस्तुध्वनि भी 
निकलती है । सिंहरूपी चाणक्य की साधिता मौयेलक्ष्मी को 
`  शक्षस के ग्रहण करने' की इच्छा ही को असाध्य होना 
: दिखलाया ० इसमें रूपकातिशयोक्ति की ध्वनि है। 
०-४-काळसपिणी--जिस सपिणी का दंशन तत्काल मनुष्य 
' - को कालकवलित कर देता है। 
क्रोध-धूम-क्रोधरूपी अझि से उठती हुई घुँए की शिखा। 
चाणक्य की शिखा न बाँधने की प्रतिज्ञा करने का इतिहास के 
कथा में दिया गया है। नंदनंश के लिए कालसर्पिणी 
` क्रोध-धूम सी जो शिखा है उसे अब सी कौन नहीं बाँधने 
देता ? मालारूपकालङ्कार है। ह 
९-१०--नंदचंश-रूपी वन को सहज ही दहन कर देनेवाले मेरे 
अज्वल्ित प्रताप रूपी अभि का पतंग कौन पापी अब हुआ 
चाहता है ? अथोत्‌ जो कोई साहस भी करेगा, वह नष्ट हो 
जायगा । रूपकालझ्डार है। 
१३--इस कथन में व्यंग्य है अर्थात्‌ अभी तक बैठने के लिए 
` चटाई नहीं बिछी । 
१६-१७--डुःशीळता-दुष्टता, दुस्सभाव । चाणक्य का तात्पये 
है कि कार्यों की घबड़ाहट से मैंने चटाई नहीं देखी। इस 
८ -चाक्य से यह ध्वनि निकलती है कि उस समय के अध्यापक 
„शिष्यां से सुव्यवहार नहीं करते थे और चाणक्य का शिष्य से 
इस प्रकार कहकर एक प्रकार की क्षसा मॉगना उसके. उश्च 
विचारों का द्योतक है। कायं की तत्परता से बीज का 
आरंभ दोता.है। . . + 
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२०--मूल में "पितूबधामर्षितेन सकलनन्दराज्यपरिपणन प्रोत्सा- | 
हवन पबेतकपुत्रेण” _मलयकेतु का विशेषण है जिसका अथे | 
है कि 'पिता-बध से कोधित और नंदवंश के संपूणा राज्य की १; 
प्राप्ति की प्रतिज्ञा से प्रोत्साहित पर्वेतक का पुत्र । ; 
२५-२८--इन दो पदों में चाणक्य अपनी सामथ्य का वणन करता. 
है। पहले में अपनी क्रोधाभ्ि की शक्ति दिखलाते हुए कहते | 
हैं कि दिशारूपी शत्रुओं के स्त्रियों के सुखेंदुओं पर शोक-रूपी | 
घूम अर्थात्‌ कालिख ( पति आदि के मारे आने के कारण) | 
` लगाकर, वृक्तरूपी मंत्रियों पर नीति रूपी वायु की सहायता: 
से अस्म अथीत्‌ राख डालकर, (उन्हें मोह में डालकर, आँखों 
में धूल मोंककर ) नगरवासियों को .पक्षियों के समान बिना 
जलाए: (.जो वन में अभि लगने से उड़कर अपनी रक्षा कर 
लेते हैँ ) और नंदवंश को बॉस के समान जड़ मूल स हित 
नष्ट करके वह क्रोधाप्ति इसलिए शांत दो गई कि जळने के. 
, लिए उसे और कुछ ईंधन स्वरूप नहीं मिला # सवया छद 
अर रू पकालंकार है । 
आन हित -दूसरी वस्तु ( जलने के लिए ) 
२६-३२--चाणक्य कहते हैं कि जिन लोगों ने राजा के अय से 
मेरा अपमान होने पर धिक्‌ नहीं कद्दा था पर उनके हृद्य में 
` - दुष्कम का शोच रह गया था वे देखें कि हमने उस नंद को, 
अकेले नहीं, समाज सहित सिंहासन से ऐसा गिराया जैसे 
' सिंह गजराज को पहाड़ पर से गिराता है.। साथ ही तात्पयं 
यह भी है कि यदि कोई फिर हमसे ऐसा बतोव करेमा.तो वही 
फल पावेगा । उपमालेकार है। : ` 
३४--चंद्रग॒प्त के हेतु --चंद्रगुप के रक्षाथ । | 
३५-३८-खाोणक्य कहते हैं कि क्षण भर में हमने नबनंदों का 
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. उपमा ओर यथा संख्य अलंकार है। 


१३५ प्रथम 
-भक 
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नारा कर दिया और जिस प्रकार. तालाब मे कमलिनी रहती 
है उसी प्रकार चंद्रगु में राज्यश्री स्थापित कर दी ।क्रोघ ओर : 
प्रीति के कारण एक का नाश कर और एक की उन्नति कर 
शत्रु और मिर होने का परिणाम दिखला दिया । 


सूत्रधार के चंद्रमहण की बात को सुनकर और उसका दूसरा 
अर्थ लगाकर चाणक्य जी यहाँ तक. अपनी शत्र-विनारिनी 
शक्ति का परिचय देते चले गए हैं. और अब इसी सूत्र के 

. आधार पर चंद्रणुप्त की श्री को स्थिरता देने के उपायों का 

आगे विचार करने लगे। "ह 

४०--मिलने हो से क्या ! अथोत्‌ केवल राज्य मिलने से तब तक 
कुछ भी लाभ नहीं है जब तक.कि उप्तके विरुद्ध राक्षस सा 
प्रबल षड्यंत्रकारी प्रयत्न कर रहा हो । [ ; 


` ४५-सर्षार्थसिद्धि का वृत्तांत पू कथा में दिया गया है। 


५०.५३--इस पद्‌ का मूल इस प्रकार दहे। | 
ऐश्वर्यादनपेतमीरवरमयं लोकोऽर्थतः सेवते, 
तं गच्छन्त्यनु ये विपत्तिषु पुनस्ते तत्मतिष्ठाउज़या । . 
र्चुये प्रलयेऽपि पूर्वचुकृतासंगेन निःसंगया, ` ` ` 
` भक्तया कार्यघुर बहति छतिनस्ते दुर्लभास्तवादुञ्ञाः ॥| 
ऐशवरयेशाली स्वामी की सभी अर्थ के निमित्त सेवा ` करते हैं और 
“विपत्ति के समय जो लोग उनका साथ देते हैं वे इस आशा पर 
कि ये फिर से उसी अवस्था पर पहुँच जाएँगे पर जो स्वामी के 


सृत्यु पर पूर्वोपकार के स्मरणमात्र से या निष्काम भक्ति से | | 
«उनके कार्य को करते रहते हैं वसे महार सदरा पुरुष दुलेम हैं। . 
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अनुवाद में भूल का चमरकार नहीं आया और दूसरे पंक्ति का गठन. 

: `सी ऐसा है कि अर्थ साफ नहीँ माळूम होता। उसका अन्वय 

: यों है कि “पुलि राज बिगड़े कौन स्वामी ? चित्त में [ताहि] 
तनिक नहीं घर ”। अथ हुआ कि राउय बिगड़ने पर कौन ` 
किसको (वामी समझता है? तथा मन में भी उसका कुष . 
विचार नहीं करते । मा 

५६.९--स्वामिमक्त सेवक यदि मूखे और विक्रमद्दीन है या चुद्धि- | 

, मान और विक्रमशाल्ी सेवक स्वामिभक्त नहीं है तो इन | 

दोनों से स्वामी को कुछ लाभ नहीं है । इनकी सेवा केवल | 

स्रीवग के समान है जिन्हें "दुख सुख दोनों में पोषण करना | 

` . पड़ता है अथोत्‌ वे किसी समय सहायक न होकर आश्रित | 

सात्र रहते हैं। बुद्धिमान, विक्रमशाजी और स्वामिभक्त सेवक | 

. - हीस्वामी का छुछ मंगल कर सकते हैं। | 

{ यह मूल इलोक का अर्थ है। इस में स्त्रियों पर कटाक्ष किया गया 

। कवि ने साथ ही यहद दिखलाया है कि राजनीतिज्ञगण | 

` अपने षडयंत्रादि में ऐसे निमग्न रहते हैं कि उन्हे सत्रीबरी बोम | 

सी ज्ञात होती हैं । अन्तिम दो पंक्ति का 'येषां गुणाः भूतये | 

। ससुद्ताः ते इतरे भ्वत्याः संपत्सु चापत्छु कलत्रमिचः अन्वय | 

| किया जा सकता है | अर्थ हुआ कि इन गुणों से युक्त वे अन्य | 
ख्रत्यगण स्त्रियों के समान संपत्ति तथा आपत्ति दोनों में साथ . 

देते हैं। इससे स्त्रियों का उत्तम आदर्श प्रकट होता है। मल | 

| ; और अनुबाद में कुछ विभिन्नता है। दूसरी पंक्ति “पंडित 

५ विक्रमशील भक्ति विच काज नसावें? होनी चाहिए। तीसरो | 

 . “पंक्ति का स्वारथ शब्द अधिक खटकता है जो मूल में कहीं नहीं. 

„„ "आया है क्योंकि प्रथम कोटि के स॒त्यवग असमथ हो सकते हैं “ | 

! पर्‌ स्वाथ का -दोषारोपण -उनपर नहीं किया जा सकता । | 
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-है। सांथ ही स भी स्वार्थी नहीं कही जा सकतीं ना 
६१-- देखो--अथोत्‌ चाणक्य दिखलांते हैं कि मैं ए रा 54 
यत्नशील हुँ और आगे उसीका विवरण देते हें। ~ 
६३--पधेतक के मारे जाने का कारण पू कथा में दिया गया है। | 
अनुवाद में “चंद्रगुप्त का पक्ष” था पर सल के' अनुसार | 
कक पत्तः कर दिया गया। . रे {० 
६६--विषकन्या-- वह सुंद्र कन्या जिसे जन्म ही से 
` विष देकर उसके शरीर को विषाक्त बना के हें ना 
संसग करते ही मनुष्य का प्राणनाश हो जाता है । “विषकन्यो 
बयोयाद्वा चषणाउजह्याद सून्नरः॥ { सुश्रतः कर.स्थान १०५] 
आजन्म विषसंयोगात्कन्या विषमयी कृतः । ्ग्शोरछूवासा | 
द्मिहति तस्यारत्वेतत्परीच्तणाम्‌। तन्मस्तकस्य. संम्धशौन्म्ला- | 
यते पुष्पपहवौ । [वागभद्ट] राक्षस ने चंद्रगुप्त, को मारने के 
लिए विषकन्या भेजा था पर चाणक्य ने उसे पवतक के | 
पास भेजकर उसे मार डाला जिसमें उसे आधा राज्य | 
न देना पड़े। चाणक्य का ध्येय राक्षस को मिलानातथा चंद्रगुप्त 
को पूणे नंद राज्य का स्वामी बनाना ही था इसीसे उसने | 
~ यवेतक को मारने का अभियोग राक्षस पर लगाया और 
भागुरायण द्वारा उसके पुत्र को सगा दिया । चाणक्य ने यही 
« सोचकर कि राक्षस पर पर्वंतकवध का अपयश बचा रहे मल | 
„ यकेतु को नहीं पकड़ां था और आगे चलकर इसीके सहायता 
«से दोनों में विरोध कराया। TR , ह 
६६-८-पहले यह पाठ था कि “पर एकान्त में छ च्तसने.मल्यकेतुके | 
| . » जी में यह निश्चय करा दिया है कि pes नहरी | 
, मारा चाणक्य दी ने मारा ।” मूल है “पिता. ते चाणक्येन | 


4 
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Co "क्र * ५९७७७. 
 -घातित इति रहसि त्रासयित्वा भाग॒रायणेनावादितः प्व- 
' ' तकपुत्रो मलयकेतुः ।” साथष्दी ०५५ प॑० ६-१० में 'भागुरायण 
है उससे “*“““भाग चलो” पाठ रहने से यह पाठ बदलना ; 
उचित जान पड़ा । । 
७७-अन्वेषण-खोज या जाँच करना | 
७८-९-हिंदी-पाठ यों है- बेसेही भद्बंभटादिकों को बड़े बड़े पद्‌ 
देकर चंद्रगुप्त के पाख रख दिया है ।' संस्क्रतपाठ--तत्तस्कार- _ 
णसुस्पाद्य कृतक्ृत्यतामापादिताश्चद्रुप्रसददोत्थायिनी भद्रभटः 
प्रभ्नुतयः प्रधानपुरुषाः - है । इसका अर्थ हुआ-चंद्रगुप्त के. 
साथही इन्नति ग्राप्त करने वाले भद्रभट आदि प्रधान पुरुषों 
से अभीष्ट लाम कराने के लिए तदनुकूल कारण पेदाकर 
उसे सिद्ध किया। तत्तत्कारणसुत्पाद्य का तासप् है कि वे वेः 
' कारण पैदा करके अर्थात जिनसे भद्रभट आदि मलयकेतु से 
मिल सके । उत्पाद्य से कारणों का वास्तविक न होना सूचितः 
होता है। पष्ठ ५४-५५ में चाणक्य ने भद्रभटादि के विरक्ति का. 
तथा वे किस प्रकार मलयकेतु के यहां चले गये थे। इसका 
उल्लेख किया है । अपने कार्ये में मद्यपानादि के कारण दत्तचित 
न रहने का दोष लगाङर उन्हें निकालनाद्दी अनुकूल कारण 
पैदा करना है जिससे वे मलयकेतु को अंत में पकड़कर उसके 
अभीष्ट को सिद्ध कर सके । पूर्वोक्त विचारों से अनुवाद का 
मूल पाठ बदलना उचित था क्योंकि भद्रभटादि वड़े बड़े पद 
| ` पर नियुक्तं नहीं किए गए थे वरन्‌ वे चंद्रगुप्त के साथही 
ऊन्नतिपथ पर अग्रसर होते हुए वहाँ पहुँचे थे और प्रकाशरूप 
| में विद्रोही बनकर मलयकेतु के यहां भाग गए थे । हक 
८०--अप्रमादी-जिनमें अहंकार के कारण बाहरी आडंबर दिखाने 


काशौक न हो | 
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प्रथम अक 
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८१ विष्णुशर्मा-यद्वी क्षपणक नामधारी जैन संन्यांसी चाणक्य 
का गुप्त भेद्या था । 
. ९१-२--इस दोहे का मूळ यों है - 


स्वयमाहत्य भुंजाना वलिनोऽपि स्भावत: | 
गजेंद्राश्व नरेंद्राश्व प्रायः सौदंति दुःखिता: ॥ 
इसका अर्थ हुआ कि स्वभाववश स्वयम्‌ खाद्यवस्तु (राज्य) एकत्र 
करने में गजेन्द्र और नरेन्द्र दोनों को बलवान होने पर भी प्रायः 
कष्ट होता है। अनुवाद में गजेन्द्र के स्थान पर सिंह-कुमार है । 
तात्पय यह है कि यदि तनिक भी चूके रो अपयश और हानि 
उठानी पड़ेग्गे इसलिए दूसरों के द्वारा जो कार्य होते हैं उसीमें 
खुख मिलता है। तुल्ययोगिता तथा अप्रस्तुतप्रशंसा अलंकार है। 
९५-६-अन्बय-अति दवेत क्रिये उलटे हूँ ते काज बनत है । जो जम 
. सबको जी हरत सोई (झुमे) जीविका देत। . 
दोनों दोहदं से वस्तुष्वनि निकलती है । पहले से चाणक्यद्दी का 
आश्रित रहना तथा दूसरे से इसीके आश्रितों का सुरक्षित 
रहना व्यंजित होता है। [ 
इस दोहे की पहली पंक्ति में काव्यलिंग तथा दूसरी में. व्याघात 
अलंकार है .। ३ RN, 
इस.समय एक प्रकार के साधु जमपट दिखलाकर और जिससे : 
` संसार की अनस्थिरता प्रकट द्दोती थी वैसे गीत गाकर भीख 
साँगते थे । जमपट - अथोत्‌ चित्र जिसमें जमसंबंधी चित्र 
थे। इषे चरित प्र०१७० में जमपट्टिका का उल्लेख है 
१०७--सर्वेज्ञता--सभी विषयों का समान रूप से जानना | “ 
११०--चंदर से चंद्रगुप्त को इन्गित करता ह| ` - 
| म १ १५८९7 मृदपि, काल , सुंदर होता है। पर , वह चंद से “विरोध, 
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* करता है । साथद्दी तात्पर्यं यह है कि चंद्रगुप्त के अभ्युदय को 
न सहन करनेवाले भी पुरुष हैं । 
१३७--कौन अपना, जीवन नहीं सह सकते-अथोत्‌ चंद्रगुप्त की , 
श्रीवृद्धि को नहीं सह सकना तथा जीवित नेंहीं रहना बराबर है। 
१०९--जौहरी--[फा० गौहर शब्द का अर्थ मोती है जिसका 
अरबी स्रूप जौहर] जौहर+ई= जो जौद्दर अर्थात्‌ मोती 
रत्न आदि का व्यापार करे। मूल में मणिकार भ्रेष्ठी है जिसका 
अथं भी रल्नों का व्यापारी है । 
१६०७ --मोहर की अँगूठी--[फा० सुह] सुद्रा जो अँगूठी पर रत्न 
जड़ने के स्थान पर खोदी जाती है! इसे अंगुलिसुद्रा या 
मुह की अँगूठी कहते हैं । 
१७७-८४-मूळ पाठ यों है-तव पाँच वर्ष का एक सुंदर बालक 
रिशुसुलभ कोतूहल से उत्फु्ललोचन होकर एक छोटे द्वार से | 
बाहर निकलने लगा । इस पर झ्लियों द्वार 'वाहर निकला, 
बाहर निकळा' का भयव्यंजक कंछकल द्वार के भीतर से 
सुनाई पड़ा जिसके अनंतर एक स्त्री द्वार से सुख कुछ बाहर 
निकालकर कोमल हाथों से उस बालक को अत्सेना करते हुए 
पकड़ ले गई । वाळक को पकड़ने में व्यप्र होने के कारण 
' पुरुष के अंगुली के नाप की होने से यह अंगूठी उसके च'चल 
अंगुली से निकलकर देहली पर गिर पड़ी और छुटककर | 
मेरे पैरों के पास प्रणास करती हुई कुलबधू के समान आकर 
निश्चळ दो गई । मैंने भी उसपर राक्षस का नास अंकित देख- 
कर आपके पैरों के पास ला रखा । अँगूठी पाने का यही दत्तांत है। 
| १९२--इसी पत्रसे राक्षसको जीतना है--मुह्क/ुकी सहायता से 
! राक्षस पर विजय प्राप्त करने या उसे पकड़ने का जो उप्राय : 
. «चाणक्य ने सोचा था उसका आरंभ इस पत्र से द्वोने वाला था ै | 
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- हादिक इच्छा थी। 
| २२१ चाणक्य. कहते हैं कि अब इन पाँचु राजाओं को मार 
. डालने के लिए' हमने लिख दिया है इसलिए चित्रगप्त अब 
उनका नाम अपने रजिस्टर से काट दें क्योंकि अब उनके 
स्वामी यमराज भी इन लोगों की रक्षा कर नहीं सकते तब 
उन्हें इनका लेखा रखने की कोई आवश्यकता नहीं है । 
२२२--अथवा न लिखू-चाणक्य को राक्षस के मित्र शकटदास 
. से पत्र लिखवाना आवश्यक था और इन पाँच राजाओं का 
नाम लिखवाने से शकटदास शंका कर राक्षस से कह देता 
. इसलिए इस कमी को मौखिक संदेश कहवाकर पूरा -किया। 
२२५-२६--संस्क्त और फारसी के विद्वानों के लिए यह बात 
, आजतक अच्तरशः ठीक है। इसका कःरण यही ज्ञात होता है. 
कि इन भाषाओं के डाध्ययन में लिखने का बहुत कस काम 
पड़ता है.और पाठशाला तथा मदरसों में लिपि की ओर बहुत 
: कस ध्यान दिया जाता है। 
२२८-लिखनेवाले का और जिसको लिखा गया था उनमें से 
किसीका नास नहीं दिया गया था । 
२४०--मूल में चाणक्य ने सिद्धार्थेक को भद्र कहा दे। ` 
२४५-फाँसी देनेवाले को चाणक्य ने पहले दी से यह संकेत 
..बतळाकर आदेश दे दिया था कि जब कोई मनुष्य इस संकेत , 
के साथ कुछ कहे. तब उसके कथनानुसार आत्रण करचा। 
. राक्षस के लिए षडयंत्र का यहीं से आरंभ हो गया । फ 
२५१--अधिक गुप्त बात को कान में कइलाकर नाटककार बूरो 
. तथा पाठकों की उत्सुकता बढ़ा रहा है। 
२४१--डर से भाग जायें अर्थात्‌ सिद्धाथंक के क्रोध सहित कुछ 
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कहने पर फाँसी देनवाले डरकर आग जायें जिसमें शाकटदासर 
जो संकेत को लक्ष्य न कर सकेगा, समझें कि यह वस्तुतः 
हमारा हितैषी है-ओर इसने धमकाकर उन्हें अगा दिया दै। 

२५५-काळपाशिक और दंडपाशिक-[कालपाश+ठक और 
दंडपाशा+ ठक्‌] रस्सी और डंडा जिसके द्वारा वे फाँसी देनेवाले 
मनुष्यों को मारते थे उन्दींको यमराज का कालपाशा और एंए- 
पाश सममकर ये नाम रखे गए थे। 

२५६--रात्तस ने इसी क्षपणक द्वारा विषकन्या चंद्रगुप्त के लिए भेजी थी। 

२६६--चाणक्य अपने एक मित्र चर क्षपणक को इख प्रकार 
निकालकर और दूसरे को शकटदास की रक्षा के बहाने राक्षस 
के पास भेजने का प्रबंध कर चिंता करता हैं कि क्या ये सष 
उपाय सफल होंगे । ॒ ; 

२६७-लिया--सिद्धार्थक इस विचार से इस शब्द को कइता हे 
कि मैने चाणक्य के बतलाए हुए काये का ठीक तात्पय' समक 
लिया । चाणक्य राक्षस को पकड़ने की चिंता कर रद्दा था उसे 
बह शब्द्‌ पकड़ लिया बोध हुआ जिसे वह छुभ अविष्यबाणी 
सममकर प्रसन्न हुआ । 

२८०-१-संस्क्ृत के एक प्रति में यहां एक श्लोक दे पर अन्य 
प्रतियों में उसी शलोक का तासपर्ये गद्य में दिया गया है। 

२६२--योग्य सत्कार से अधिक वा कस दोनों ही कष्टकर होते हैं। 

२९४-५--मूल के अनुसार “आपके साथ तो दम लोगों का यह्‌ 
व्यवहार उचित हे? चाहिए । 

२९६-अर्थीत्‌ शंका करता है कि चाणक्य ने मेरे बारे. में कुछ पता 
लगाया है । चंदनदास को राक्षस के मुद्रा के खो जाने से शंका 
थी कि चाणक्य को राक्षस के स्त्री पुत्र का उसके गृह में 
होने का पता न लगा हो । १ 
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३००--मूल में चंदनदास सें स्वत कंहलाया' गया है कि 

अधिक आद्र शांका उत्पन्न!करताहे?-। अनुवाद-में 5 
स्वगत शब्द बढ़ी दिया गयीं है [57> -~- 

३०३_४--चाणक्य वाक्यचातुरी से चंद्नदास से चंद्रगप्त छे 
केवल दोषों को न पूछकर उसके वर्तमान होने के कारण पूर्वके 
राजाओं का. याद आना और उनके गणों का स्मरण होना 
पूछता हे 

३१९--जिसमें तुम लोग किसी प्रकार के छेशं में न पढ़ो । 

३२१--विरुद्ध कायं करने से दणिडत होने पर तुम्हें छेश होगा । 
इससे चंद्रगप्त को प्रसन्न रखन के लिये खयं छेश में 
सत पड़ो । सौ बात की एक बात अर्थात्‌ संक्षेप में, थोड़े में। 

३२४--तिनका और अझि का विरोध -तिनके से और अघ्नि 
से चाहे मैत्री या वेमनस्य हो पर दोनों दशा में संपक होते हदी 
तिनके का नाश निश्चित है। चन्दूनदास ने आपको तिना 
खरूप और चन्द्र्गुस या चाणक्य को अझि के समान कहकर 
प्रकट किया कि आप लोगों से दूर रहने ही में हमारा कुशल 
है, मित्रता या वैमनस्य में नहीं । 

३३३--गबड़े की बात अर्थात्‌ वे बातें जो एक दूसरे का काटती हों । 

३३६-- छलका विचार- छल के अबसर नहीं मिलता, छंत् से 
कास नहीं चलता। 

३४२--साँप सिर पर बूटी पहाड़ पर--जिस प्रकार सपं सिर पर 
बेठ दंशन करना चाहता हो उस समय पहाड़ पर की दवा की 
आशा करना वृथा है वैसेही इस समय जब राज-बिरोध 
रूपी दंड तुम [ चंदनदास ] पर गिरा चाहता हैँ तब राक्षस 

. आदि दूरघर्ती मित्रों की आशा करना व्यथ है। : 

जैसा चाणक्य ने 'इके... ...-- चाणक्य का तात्पर्य हे कि जिस 
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मैंने नन्द्‌ कॉ राजगद्दी से उतारा उस प्रकार चंद्रगुप्त को 

. .शक्षस गद्दी पर से उतारेगा यह आशा रखना ठीक नहीं है। 
संकोच के कारण कहते कहते रुक गया था कि बीच में चंदन 
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दास उसकी सॉपबाली बात की धुन में एंक दोहा कह गए 
. जो उन्हें याद आ गया. और उसी आशय का था। 


३४५-६--वषा ऋतु आ गया पर प्रिया के दूर रहने से विरह का 
DN 
दुःख सता रहा है। अर्थात्‌ प्रिया के रहने से दी क्या लाभ है 
जब वह दूरस्थित है जिस प्रकार हिमालय पर की बूटी के 
होने ही से क्या जब कि बह सपं के काटे हुए को समय 
पर न मिले। अप्रसतुप्ररांसालँकार है । 
३४३-५२-- महाराज नन्द के जीवितावस्था में बक्रनास आदि 
` ' मंत्रिण, जो बड़े नीतिज्ञ थे, जिस राज्यश्री को स्थिर नहीं . 
रख सके और जो ( उनके लिए / नाश होंाई'बद लक्ष्मी 
चंद्रगप्त के पास चली आई। आड वह चंद्र की चंद्रिका 
` के समान चंद्रगुप्त से पथक्‌ नहीं की जां सकती |. 
इसके अनंतर इस प्रथमांक के आरंभ के पदों को चाणक्ष्य ने 
: दुहराकर चंदनदास पर अपना भ्रभाव डालने का प्रयत्न 
किया है.। इसके बाद जीवसिद्धि क्षपणक और शाकटदासः 
के दंडों का कथन भी डर दिखलाने का ही प्रयन्न है. 
३५४ ~ हरो हडो-देश निकाले के समय जो लोग मिलने आते 
थे उन्हें हटी रहे थे। 
३५९--क्षपणक के साधु होने के कारण पहले देशनिकाले का दंड 
. ` “सुनकर कारुण्य रिखिलाने के लिये आहा ! हा ! शब्द किरा | 
- ३७३--अर्थात्‌ राक्षस के परिवार को रहने पर तो देता ही नहीं. 
ओर नहीँ रहने पर क्या कहूँ र FIP /९ | 
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२७७--चद्नदास का सितररत्ताथ स्वप्राण को संकट में डालने के 
ढिए चढ्मति ग होना देखकर चाणक्य उसकी प्रशंसा करता है । 
३७८-९-खाथलाभ के मारो के सुलभ होने पर भी जो उसे 
दूसरे के हिताथ छोड़ देता है बैसे दुष्कर काय को रिचि के 
बिना कौन कर सकताहै ? व्यतिरेक तथा उदात्त अलंकार है । 
यह मूल का अनुवाद है। राजा शिवि ने अप्मि रूपी कबूतर के 
लिए इद्र रुपी बाज को खशरीर से काटकर सांस दिया था 
इसी पौराणिक कथा का यहाँ उल्लेख है ।अजुवाद में वह भाव 
दणतया आगया है या यों कहा जाय कि कुछ उच्चतर हो गया 
हे)! अथात दुसरे के हितार्थ कोरा धर्स समझकर प्राण देने- 
वाले हिवि के समान कोन है ९ अनुवाद शिवि के कथानक 
| के अनुरूप है और नाटक में भूल के समान ही 
सुसंगत है । राक्षस का कुट्ठब दे देने से चंदनदास को राज- 
कपा रूपी स्वार्थ लाभ होता पर उसने सूली पर चढ़ाने की 
आद्रा सुनकर भी धमे न छोड़ा । 


३९०--चाणक्य का अभिप्राय केवल चंदनदास को कैद करने 
से थाक्यकि उथीके द्वारा राक्षस को मिलाने की चेष्टा बह 
कर रहा था। ऊपर से दिखलाने के लिए ये सब धम्कियाँथी | 


३९५--स्त्राथे के लिए सभी प्राण दे सकते हैं। अर्थात्‌ चंदन दास 
सममत था कि यइ प्राणदंड मेरे किसी निज के दोप के 
कारण न हो कर मित्र के लिए है। 

३९७--९८--चाणक्य कः कौशलं यही था कि जिस प्रकार 
चंदनदास अपने मित्र राक्षस के लिए अपना प्राण ठण के 
समान अर्थात्‌ अप्रिय संमझकर त्याग रहा है उसी प्रकार + 
वह भी अपने मित्र के लिए भण त्यागाने में (नाल, से, 
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भिल जाने में) आगा पीछा नहीं करेगा क्याकि साथ ही 
` उसफे कुल की भी रक्ता हो जायगी । 
४०४-सिद्धार्थक आदिसव चाणक्य के संकेत से भागकर राक्षस से 
जा मिले थे और नाटककार ने 'आपही आप” रखकर यह दिख 
लाया कि चाणक्य अपने शिष्य से मी अपनी चाल गुप्त रखते थ। 
४१७--नीतिकुशाल. चाणक्य जी अपने शिष्य आदि बाहरी लोगों 
को समझा रहे हैं ॐ यत न शोचामि । फिर कहते हँ कि 
जो लोग किसी संकल्प को दृदयंगम करके गए हैं वे सुख से आगे 
( आथीत्‌ सुखपूवेक संकल्प की पूर्ति करें) ऑर जो लोग 
अभी हैं वे भी यदि चले जायं तो मुझे कोई शोच नहीं है 
( क्योंकि स्वयं जानते हैं कि और कोई जानेवाला नहीं है ) 
पर न जाय अर्थात्‌ रहे केबल हमारी वही एक बुद्धि जो 
सैकड़ों सेना से ढ़ कर काम करनेवाली है और जिससे नंदकुछ | 
का नाश किया गया है। 
काव्यलिंग ओर व्यतिरेक अलंकार है । 
३३७--८-सुंड से बिछुड़ा हुआ अकेला और जिसका मद चू रहा 
है ऐसे सत्त हाथी को जिस प्रकार मनुष्य बाँध लाते हैं वेसेही 
हम चाणक्य ) त॒म्दें. \ राक्षस , चंद्रु के काय्यं के लिए 
पकड़ेंगे अर्थात मंत्री बनावंगे । 
राक्षस अकेला था उसका कोई सच्चा मित्र ऐसा नथा जो से 
परामशे देकर चाणक्य की पराजय करने में उसको सहायता 
देता । रास मदगलित भी हो चुका था अर्थात उसका सद्‌ 
असिसान गलित [ च्युत, नष्ट भ्रष्ट | हो चुका था । 
उपमा तथा श्लेष है | | 
च्वाणक्य को अपनी चाल पर इतना विश्वास था कि वह अभी से 
इस प्रकार कह रहा ह मानो वह अवश्य ही सफल होगी । | 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


, दितीयांक - 


चन्द्रगुप्त के नाश के लिए राच्संइत उपायों के यतात कहने को 
भाप्त्याशा-पताका संबन्धी गर्भेसंधि से यह दवितीयांक श्छ 
होता है। _ राज्ञस का चर विराधगुप्त मदारी के रूप में 
ऊसुमउुर स भनेक बातों का पता लगाकर आया है जिसके 
ओर राक्षस कें कथोपकथन में राक्षस के उपायां का अर उसे 
चाणक्य ने किस प्रकार निष्फल किया उन सबका विवरण ' 
आ जायगा । ; 
नाटककार ने प्रथम अंक में यह दिखलाकर कि चाणक्य कैसा 
कुशल राजनीतज्ञ दै, वह दूरदर्शिता से किस प्रकार शत्र के . 
` पड्यंत्रों को समझकर उसका ग्रतीकार करता है और उसमे 
कहां तक आत्मबल तथा निज कौशल में विश्वास है अब 
` दूसरे अंक में उसके भ्रतिद्वंद्वी राचस के असफल प्रय॒त्नों का 
द्ग्द्रीन कराकर उसके राजनीतिक कोशल का चित्र 
खींचा है। ( DR 
१--मदारी--साँप वन्द्र भाळू आदि का तमाशा दिखलानेवाले। 
अळळ......लाए ! तक सूल में नहीं है। यह अनुवादक ने अपनी 
ओर से ळगा दिया है जिसे पुकारकर मदारी लोग दर्शकों 
_ को अपना व्यवसाय बतलाते हें। | 
२-३-तन्त्र ( राजधर्मं, औषध ) और युक्ति ( न्याय, उपाय ) सब 
जानते हैं और मंडल (राष्ट्रमंडल, माहेंद्रादि यंत्रों का मंडल) 
को अच्छी प्रकार सममकर बनाते हैं तथा मंत्र (मंत्रणा, 
` शारुड़ादि मंत्र) की रत्ता से राजा और सपं का उपचार * 
(सेवा, क्रीड़ा) करते हैं । यहां रू पकालंकार तथा शलेष है । 
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TTS 
४--आकाश में देख कर जब पात्र ऐसा नाड्य करता है कि मानो. 


कोई उससे कुछ पूछ रदा दै और वह्‌ उसका उत्तर देता है" 


~ 


+B 


foe > ¢ म्र 
तब उस कथोपक्रन को आकाशआपिंत कदत है। अग्र- 


चिष्टे: सहालापो भवेदाकारामापणम्‌' लक्षण है। | 
१४-मदारी अँब दूसरे पुरुष से बात करता है। पदला राजसेवकः 
था और यह दूसरा साधारण रास्ते पर से जाता इुआ उरू है 


Da he 


जो मदारी को राक्षस का घर दिखलाचे को लाया पाया है। 


२४-२७--चाणक्य और राक्षस दोनों ऐसे नीतिधुरंघर हैं कि यह 


पता नहीं लगता कि इस नीति युद्ध में किसकी विजय होगी और 
चाणक्य-रक्तित चंद्रगुप्तया रक्तस-रक्तित सलयकहु राज्य करेगा।; 
२९--३२-चाणक्य ने यद्यपि. चच्चला लक्ष्मी का मौय-कुल में: 
स्थिर रखने के लिये बुद्धिहपी डोरी सं बाँध रखा है प्रः 
राक्षस उसे अनेक पड़यन्त्रों से उपायरूपी हाथों Re 
के लिए अपनी ओर खींच रहा है य बुद्धिरूपी डोरी.और 


उपायरूपी हाथ दो रूपक हैं। मौयकुल में राज्यलक्मी का 


बन्धन और रांत्तस ढारा आकर्षण उत्प्रेक्ञाहे। अनुवाद: 


मेंदूसरारूपक नहीं आया है। _  &.. . 
३४--नन्दकुल की राज्यलक्ष्मी इस संशय में पड़ी हुई हें कि वहः 
इन दो नीतिज्ञ मन्त्रियों-चाणक्य मा राक्षस-ममें किसका: 
पक्ष अवलम्बन करे | इस वाक्य में भी उत्प kl है। त 
३५-३--जिस प्रकार जंगल में दो लड़ते हुए गजराजों के बीच मं: 
पड़ी हुई हथिनी संशय . और डर के साथ इधर उधर धक्का' 
खाती है उसी प्रकार दोनों विरोधी मंत्रियों के वीच में बिच: 
. लितहो कर राज्यश्री भी खींचातानी में पड़ी धक्के खा रहीहै। 
इसमें भी रूपक और उत्प्रेज्ा है। लिखा जा चुका है कि यह अंक 
ग्राप्याशा-पताका गर्भसन्धि से आरंभ होता है। 'उपायापांय: 
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क परिशिष्ट ख 
-रांकाभ्यां प्राप्त्याशा कार्य :सम्भवः? a 
बुड्धिरूपी डोरी उपाद है र. णेन चाणक्य की 
बच र उपाय.है, रास कत आकर्षण अपाय है और 
eis स्थय शंका'है इसलिये गरात्याशा हुई । विराधगुप्त 
का कथोपक रीर इन्ही 
संबंध गर्भसंधि है । Se bg 
-३८- ऊपर देखकर--चिन्ता * न 
स्वाभाविक है। Mo हे 
:४०-४३--जिस भ्रकार-यदुच्शी अपने गुण नीति आदि से शत्रुओं 
पर विजयी. हुए पर ब्रह्ा की निदुरता से अथीत्‌ बॉए होने से 
य हो-गया उसी प्रकार नन्द्वंश भी नष्ट हो गया। 
` इसी चिता में व्याकुल होकर मुझे नित्य प्रति दिन रात जागते 
ही बीतता है.। भेरे भाग्य के इन विचित्र चित्रों को देखो जो 
किसी आधार पर नहीं बनाए गए हैं अर्थात मेरे वे अनेक 
निष्फल उपाय जो में चंद्रगुप्त को नाश करने के लिए दिन रात्रि 
गढ़ा करता हूँ या जिनकी कल्पना किया करता हूँ । नन्द्कुल- 
रूपी आधार के न रहने से राक्षस का नीति-कौशाल-रूपी 
चित्र लेखन व्यर्थ है। 

-यदुकुल का नाश उस-बंश के युवकों के उद्धतपपन और ऋषियों के 
शाप से हुआ था तथा नन्द्वंश का नाश भी उद्धतपन और 
त्राह्मण द्वारा हुआ था इसलिए इस उबमा का इस स्थान पर 
प्रयोग है.। उपमालंकार और विशेषालंकार है। 

:४४--७-स्वामि-भक्ति को याद्‌ कर निस्वार्थ बुद्धि से और प्राण. 
भय तथा प्रतिष्ठा पांने की आशा छोड़कर अबतक जो कुछ 

. किया तथा मलयकेतु का दासत्व जो निय कर रहे हैं वह 
| केवल इसी विचार से रिं स्वगेस्थित स्वामी अपने शत्रुओं का . 


~ “ye i] रिर . 4 
०९ मसन्‍न होगे । पारेसंस्यालकार | by eGangotri 
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७५०-३--गुणवान नंद को छोड़ कर क्षणिक सुख के लिये लक्ष्मी 
इस प्रकार शुद्र चंद्रगुप्त से मिल गई जिस प्रकार अमृत सप|. 
से। मतवाले हाथी के मरते ही जिस भ्रकार मद्धार भी साथ 
ही नष्ट हो जाती है उसी प्रकार तू भी नन्द्‌ के साथ क्यों न 
. नष्ट हो गई ? ऐ निलेजे अब तक तू संसार में जीवित हे ! 
मूल में असुत रुर्पकी उपमा और 'निल्लज अजहू जग बसे' 
:.. नहीं है। ः कक ५ 
` 'लक्ष्मी का मद्धार और अमूत के साद्रश्य से उपमालंकार ओर 
सुख के हेतु शद्राचुरक्ति से परिकरालंकार है। 'उक्तेविशेषणे; 
सांभिग्रायैः परिकरो मतः’ लक्षण है। | 
०५०--६--क्या संसार में अच्छे कुलवाला कोई राजा नहीं रू 
गया था जो तू नीचगामिनी (जो अप्रन्ती जाति से 
जाति का संपक करे) होकर झर में अनुरक्त हई । 
मूल के एक श्लोक के पूवोद्ध का अनुवाद यह दोहा है। 
उत्तराद्ध का आगे का दोहा दै । 
५३-८--स्त्रियां जो स्वभावतः चंचल होती हैं वे ङुलश्रेछ 
गुणी पुरुषों को छोड़कर बुरे मनुष्यों से प्रेम करती है। . 
- मूल में स्त्रियों की चपलता का यह विशेषण,अधिक है--“कास मे 
` ` फूलों की नोकों के समांन चच्बलता |” मूल में स्त्री के 
पुरंध्री शब्द आया है जिसका अर्थ है उतार अवस्था की 
जिसे पुत्र पौत्र आदि हो चुके दों और जो राजा तथा रानी 
संदेशों को एक दूसरे के पास ले जाय । अनुबाद में 
अर्थात्‌ वेश्या शब्द आया है। शुद्धानुरक्त होने का 
कुलीन राजा का अभाव न रहते वाक्य से दुश्चरित्रा 
का चापस्य दिखलाया दै" 
००-०४४१८५८शीस'अपने/उनव्ठपाषों/का मन्नरव्कर, आ हेज. 
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चंद्रगुप्त के नाश के लिये प्रयुक्त किए थे पर जीवसिद्धि को 
द्‌ कइलाकर नाटककार ने राक्षस के षडयंत्र का खॉखला 

पन दिखलाया है । क्योंकि वह चरतुलः चाणक्य का चर हे। 

६९-७२-सतानवत्सल महाराज नन्द सिंह के वच्चे की नाई 
जिसको पालकर वंश के सहित नाश को प्राप्त हुए उसीके 
ममस्थान को हम बुद्धि-रूपी तीर से विदीण करेंगे यदि 
अदृश्य दैव कवच बनकर उसकी रक्षा न करेगा । 

अनुवाद में विष-बृत्त अद्दिसुत दो उपमाए बढ़ाई गई हैं । उपमा 
और रूपक दोनों हैं । राक्षस का “जो दु... .-.आ।इहे?” कहना 
आशंका सूचित करता है । उसे अपने बुद्वि-रूपी तीरों पर दृढ़ 
विश्वास नहीं है। पूर्वोक में चाणक्य का कथन इसके विपरीत 
इढता ओर साहस से पूण है 

७३--कंचुकी - अंतःपुर का द्वाररत्तक । साहित्यदर्पण में इसका 

` लक्षण यों लिखा है-'अन्तःपुरचरो द्वारो विप्रो ग॒णगणा- 
न्वितः । स्ेकायोथकुरालः कञ्चकीत्यभिधीयते । 

७४-७७-जिस प्रकार चाणक्य की नीति ने नंद का नाश कर 
कुसुमपुर में चंद्रगप्त के स्थापित किया उसी प्रकार वृद्धावस्था 
ने मेरी कामवासना का नाश कर झुक में घमे स्थापित किया 
है । यद्यपि. अवसर पाकर राक्षस चंट्रगप्त को विजय करने 
जायगा और उसी प्रकार लोम भी यद्यपि ( राजसेवा रपी 
अवसर पाकर ) घर्म को दबाना चाहता है पर शिथिल होने 
के कारण दोनो जयी नहीं हो सकते |. '' 

राक्षस का पराभव सूचित करता है । उपमालंकार दै। 

९३-८--राक्षस आभरण न पहनने की प्रतिज्ञा कर रहे हैं 

११६--बाई आँख फड़कना पुरुषों के लिए अशुभ-सूचक है । 

-दशेन भी अशुभसूचक दै। 
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१३०-३१--भ्रमर सभी फूलों का रस लेकर जो एकवस्तु ( मधु ) 
बनाता है उससे संसार के अनेक काय होते 
कुसुम का अर्थे पुष्प है, और साथ ही वह ङुसुमपुर भी व्यंजित 
करता है जिस पर यह अर्थ घटता है कि 'कुसुमपुर के रहस्यों 
का पता लगाकर जो वृत्तांत मैं ( भ्रमर) बतलाऊंगा उससे 
भी बहुत काम होगा !? अम्रस्तुतप्रशंसालंकार हे क्योंकि 
अप्रस्तुत अमर द्वारा अपनी निपुणता दिखलाई गइ है। 
१३४--३५- नाटककार राक्षस का काय की भीड़ से घबड़ा जाना 
सूचित करता हू। 
१४२-४५--विवाह्दित स्त्री का स्थान पति के वाम आग सें ह पर 
नंदवंश की राज्यश्री पर चंद्रगुप्त का नीतियुक्त अधिकार न 
था प्रत्युत उसपर बलात्‌ अधिकार किया गया था इसलिये 
वह पत्नी के उपयुक्त वाम स्थान के छोड़कर चंद्रगुप्त के 
दक्षिण ओर वैठी थी। नंदराज्य के उद्धारांथ राक्षस के प्रयत्नो 
का देखकर 'लक्ष्मी'यद्यपि चंद्रगुप्त के कण्ठ को बाई' बाहु से 
वेष्ठित करती है पर वह हाथ गिर गिर पड़ता हे। आलिंगन 
करने की इच्छा से दाहिने हाथ को भी उसके फन्धे पर 
(दोनों हाथों से सम्पूण आलिंगन करने की इच्छा से ) रखती 
है पर वह भी गोद में गिर पड़ता है और उसकी बुद्धि राक्षस 
की नीति से सशंकित हो रही है इससे वह अभी तक चंद्रगुप्त 
के वचस्थल पर अपनी छाती रख गाढ़ा आलिंगन नहीं करतौ । 
इस पद से चंद्रगप्त की राज्यश्री की अस्थिरता .द्खिलाइ गई है । 
इसमें समासोक्ति अलंकार है। 
१४७-९--मूल में “ननु विरूदृश्मश्र !? कैसी बड़ी दाढ़ी हे यह 
अधिक हे। 
इस कथन से सूचित होता है कि राक्षस नीतिज्ञ होने पर अनेक 
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भूल किया करता था । पहले वह एकाएक चर का नाम 
पुकार उठा फिर उस बात को उड़ाने की चेष्टा में एक दूसरी 

° . 

भूल कर पठा अर्थात्‌ प्रियंबदक से कहा कि सपं से ज़ी 
चहलछाता हुँ यद्यपि उसके पहले ही कहद चुके थे कि “साँप 
देखने को जी नहीं चाहता' और उसे इसलिए बुलाया था 
कि यह 'सुकचि है, मैं भी इसकी कविता सुनना चाहता इ।? 

:१६२--शक जाति तिब्बत के उत्तर सर दरिया के तट पर बसने- 
चाली एक जाति थी जिसे चीनी 'से' या सै” कहते थे। यह 
जाति यूहेची जाति से पराजित हो कर भारतवर्ष की सीमाओं 
पर आ बसौ थी जहाँ से ईसवी सन्‌ से लगभग एक शताब्दी 
के पूवे इस जाति ने भारत के पूर्वोत्तर प्रांत पर अधिकार कर 
लिया था । एक समय इनका राज्य नर्मदा तक, फैल गया था। 
इनका चलाया शक संवत्‌ इनके ऐश्वर्य काः द्योतक है। 

:इरानी लोग आयोनिया बालों के संबंध से ग्रीकों को यङन कहते 
थे जिससे संस्कत का यवन शाब्द व्युत्पन्न है। किरात पहाड़ी 
जाति थी जो तीर चलाने और अहर खेलने में बड़ी कुशल 
थी । कांबोज जाति हिंदूकुश पर्वत के आस पास बसती थी । 
वाहरीक देश बलख को कहते हैं जिसे यूरोपीय जातियों ने 
वैक्टिया नाम दिया है । अधिक वृत्तात भूमिका में देखिए। 

'१६३-४--विराधगुप्त वतंमान में हुईं बातों के कहने के पहले मिलान 
मिलाने के लिए पूवं की बातें कहता है कि किस प्रकार 
कुसुमपुर घेर लिया गया । - 

'१६५-इस प्रकार के आधेग से राक्षस में घैये की कमी और गवं 

का होना सूचित होता है । [ ः 
| :१६८-७१-- राक्षस ङुसुमपुर को घिरा हुआ सममकर दुर के रत्तार्थ 
सेना को आज्ञा देता है कि बुर्जों) दीवारों पर घनुधोरी सेना 
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भेजो जिसमें ने शत्रु सेना पर तीरों की वर्षो करें, फाटकों पर 
मस्त हाथी रखो जिसमें शत्रु के हाथियों से युद्ध करन के लिए | 
वे तैयार रहें और उन बीरों को जिन्होंने स्यु को जीत लिया |' 
है अर्थात्‌ मुत्यु से नहीं डरते और यश को सर्वोपरि सममसे हैं 
युद्धाथे तथा यशोपाजन के लिए मेरे साथ शत्रु के विरुद्ध जाने 
. को नियत करो। ह 
भुजंगप्रयात छंद है। वीररस का स्थायी भाव उत्साह है। 
१७३-मूल के अनुसार अनुवाद में कं अतीत की वात कर रहा 
हुं, बढ़ाया गया है। र 
१७४-मूल के अनुसार अनुवाद का पहला पाठ “क्रोन वात 
खुनू' ? अब मैंने जान लिया कि इसी का समय आगया|. 
है,” बदल कर “क्या अतीत'"''"' घटना है? पाठ रखना पड़ा।! 
 १७७-८०--राक्षस कहते हैं कि महाराज नंद हमें इस प्रकार कह 
कर कि “ हे राक्षस ! जहां हाथियों का सु'ड खड़ा है वहा 
जाकर उसका और उसी प्रकार इस घोड़ों के समूह का प्रवंध 
ठीक रखो तथा यह पैदल सेना भी तुम्हारे ही प्रबंध में हैं 
इसलिए इस सब कार्य को मन लगाकर करो” हमें एक होने| 
पर भी अपने काम के लिए हजार के समान मानते थे। 
उत्प्रेक्ता है । इस पद से आत्मश्लाघा की ध्वनि भी निकलती है। 
` २८१-९०-मूल के अनुसार इस में कहीं कहीं पाठ भेद करना पड़ा है| 
१९२-९५-चंद्रगुप के विनाशार्थे भेजी हुई विषकन्या से चाणक्य ने 
चालाकी से पर्वतक का नाश किया जिस प्रकार अज्ु न को| 
मारने के लिए रखी हुई अव्यथ शक्ति को कृष्ण जी के कौशत| 
से कण ने घटोत्कच पर चलाकर उसे मार डाला था। ६ 
मल के दो शब्दों; का-एकपुरुषव्यापादिनी और झन 
नहीं आया है । इनसे पद्‌ के उपमान और उपमेय की सम| 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


r, | 


5222 परिशिष्ट ख. 
नता और भी शिथिल होती है इससे इनका न दोना ही अच्छा 
है। थम शब्द विषकन्या और शक्ति दोनों के लिए आया है 
पर दूसरे का उपयुक्त विशेषण होते हुए भी पहले पर ठीक 
नहीं घटता। दूसरा पर्वेतक और घटोत्कच के लिए है। 
चाणक्य पवतक को आधा राज्य देने का लोभ देकर सहा- 
यताथ लाए थे पर उनकी कभी अद्ध राज्य देने की इच्छा नहीं 
थी और वे प्तक को मार डालने का अवसर ढूंढते थे। 
कितु कृष्ण जी का घटोत्कच को मार डालने में कोई स्वार्थ 

५ नहीं था। | 

. कणं के शरीर पर अभेद्य कवच था जिसके कारण वह किसी 
प्रकार नहीं मारा जा सकता था। इस कारण इंद्र ने स्वपुत्र 
अजु न के रक्षाथ ब्राह्मण रूप धारण कर दानी कण से उसः 
कवच की याचना की । कणे ने इद्र के कपट को समझकर 
वह कवच तो उन्हें दे दिया पर उकन्नी शक्तिमॉग ली 
जिसे यन्न से अज्जुन के वधाथ रखता था। युद्ध में भीम के 
पुत्र घटोत्कच ने कणे को ऐसा घेरा कि अंत में उसे कौरव . 
सेना के रक्ताथ उस शक्ति को चलाना पड़ा जिससे घटोत्कचः 
सारा गया । यह्‌ दिडंबा नामक राक्षसी का पुत्र थाः जिसके | 
भाई हिडंब को भीम ने उस समय मार डाला था जब वे 
वारणावते से भाइयों के साथ भांग रहे थे। हिडंबा ने भीम 
से विवाह कर लिया था जिससे यह पुत्र हुआ था। महा 

. भारत में यह कथा विस्तार के साथ दी गईहै। ५ 

` चाणक्य ने पर्वंतक की मृत्यु के विषय में जो झूठी बात उड़ाई थी 

३, .. कि राक्षस नें A प्रयोग कर उसे मार डाला था वह्‌ 

' ` राक्तसकोअभीतक विदित नहीं था। , 
०९९९।०ेसोघक८सस्कच' प्रतियों कं तेरोज है। by eGangotri 
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-२०४-५-इस से बाहर“ '"'जाँच लो-मूल का भाव हैकि 
'बांहरी द्वार से लेकर समग्र राजभवन की तैयारी करो?। आगे | 
के धतोरनों से शोभित करने! से भी इसी से मिलान मिलता ह्वै। |` 

२१७-राजभक्ति-दारुवम को यह राजभक्ति नंदों के प्रति थी 
जिनका बदला लेने की उत्कट इच्छा से उसने जल्दी कर दो । 

-२१५-विकल्प--संशय, संदेह ¦ 

२२५--उस सीधे '***“' घना कर--इस स्थान पर मूलमें “तपस्विनः 
कमपि उपांशुबधम्‌ आकलय्य’ है जिसका अर्थ हुआ कि तपस्वी 
की किसी प्रकार गुप्तह॒त्या करने का निश्चिय कर । 

नचस्तुतः चाणक्य ने यही समझकर कि राक्षस ने राजभवन प्रवश 
के समय चंद्रगुप्त को मार डालने के लिए अवश्य अनेक उपाय 
किए होंगे और उन उपायों का उसे पूणे पता हो या न हो 
इसलिए उसने चंद्रगुप्त के स्थान पर वेरोधक को सजाकर 
भेजा कि यदि यह मारा जाएगा तो उसी का दोनों तरह 
लाभ है। 

-२४२,३-जिस'' “भेजा था-मूल में इस प्रकार है 'युष्सत्‌ 
प्रयुक्तेनिव चंद्रगुप्तनिषादिना बव्वेरकेण. अथात्‌ 'आपका भेजा 
हुआ चंद्रगुप्त का हाथीवान्‌ बव्बेरक' | चंद्रगुप्त को मारने के 
लिए द्वी भेजना राक्षस का उद्देश्य था। निषादी का अर्थ 
हाथीवान है। इन प्रबंधों से चाणक्य की दूरदर्शिता तथा 
सजगता प्रकट होती है । 

; २४६-५० तंब उस'`"""'मारा गया--मूल का अक्तरशः अनु- 
बाद्‌ यों है-इसके अनंतर जघन पर आघात लगने की आइां- '| 
कासे हथिनी ने जल्दी चलकर अन्य गति का अवलंबन किया। | 
हथिनी पहले जिस गति से चल्ती थी उसीके अनुसार छोड़ा 

` गया यंत्र लक्ष्यभ्रष्ट हो गया और छूरा खींचने में हाथ को 
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कमाए हुए तथा चंद्रगु सममकर वेरोचक को मारने को । 
उद्यत वव्वेरक दारुवमों द्वारा मारा गया | 
२६६ चाणक्य ने उसको देख लिया अर्थात्‌ औषधि को देख 
उसमें विष होने को रांका कर उसकी पराचा की | 
“~ प ~ चु 
२७७ सम्धत में दो पाठ मिलते हैं--'आत्मविनाशः और 'यदि 
तरपाम्‌। इनका अथ हुआ- “अपना नाश” और 'लजैत्ता 
ओऔरों ने।' 
~ 
राक्सस दे दो d 
२८५- राक्षस देव को दोष देता है पर उसकी असफलता के कारण 
चाणक्य का सतकता तथा उसके चरों की असावधानता थी | 
३०२--५--चंद्रगुप्त को मारने के,लिए जो विषकन्या भेजी गई 
उससे पबतक को मारा जिसका आधे राज्य पर खत्व था | 
Ns ~ ™_ e 
मारने के लिए जिन लोगों को भेजा वे सब अपने कल (यंत्र): 
ओर बल (शस्ादि) के साथ मारे गए ॒ 
ड रादि) के र, इस प्रकार मेरी नीति 
से उलटा मौय का ही मंगल-साधन होता है। 


इनमें विषमालंकार है क्योंकि विफल-मनोरथ होने से अपना.ही 
अनिष्ट संभव होता दै। 

३०७- १०--अधम श्रेणी के पुरुष विन्न के डर से किसी कार्य को 
आरंभ नहीं करते, मध्यम श्रंणीवाले आरंभ कर विन्न आ 
जाने से बीच ही में उसे छोड़ वेते हैं ( यदि विन्न न आने के 
कारण वे उस पूरा कर लें तो भी उन्हें वह महत्ता नहीं मिल 
सकती जो उत्तम श्रेणीवालों को मिलती दै ) और उत्तम कक्षा 
में वे होते हैं जो अनेक विन्नों के रहते भी अपने काये को 

, अंततः सफलता से पूणे करते हैं । 

४ इसका सूल ःछोक भटुंहरि के नीतिशतक से लिया गया है। इसमें . 

उपमालंकार है और अप्रस्तुत-प्रशांसा की ध्वति भी निकलती. 
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है। कईश्रेणी होने के कारण व्यतिरेकालंकार भी कहा जा 
सकता हे । 
३११--१४--क्या शेष मस्तक पर एथ्वी का बोझ रखने के कारण 
व्यथित नहीं होते १.पर वे उसे गिरा नहीं देते । सूय द्नि 
रात भ्रमण करवे हुए क्या नहीं थकते! पर वे 88 नहीं 
रुकते । उसी प्रकार सज्जन यदि किसी को अपनी शरण में लेते . 
हैं तो उसकी भलाई करते हैं। यही भले आदसिया का नियम है। 
पहले दोहे में प्रतिवस्तूपमा है। दूसरे दोहे में मूल की छृपणवत्‌ 
उपमा नहीं आ सको । म 

३१५ -मल.में राक्षस का कथन.यों है - मित्र! तुम यह दिखला 
रहे हो कि प्रस्तुत काये त्यागने योग्य नहीं है । हां, फिर । 

मल में प्रारव्धम्‌ शब्द है जिसका अथ वहां “स्तुतम्‌ कायम्‌' से 

^ है पर अनुवाद में 'भाग्य' लिया गया है । | 

३१६- मल में नंद के मंत्रियों के स्थान पर दो पाठ हैं--छुसुम 
पुरवासिनो नंदामात्यपुरुषान्‌ और छुसुमपुरब[सिनो युष्मदी- 
यानाप्त पुरुषान्‌। : 

३३०-- १--चाणुक्य अपनी नीति की एक चाळ से अनेक काये . 
करता है जैसे केवल क्षपणक को देशनिवासन झा दंड लगाकर 
एवेतेश्वर को आधा राज्य न देने के लिए मार डालने का 
अपना अपयश हमारे माथे मद्‌ दिया, अथोत्‌ अद्धराज्य की 
प्राप्ति, अपने अपयश का प्रक्षालन और उसे राक्षस के माथे 
आरोपित करना । तीन कार्य एक ही चाल से पूरा किया। _ 

इसमें काव्यलिंग' अलंकार है। साहित्यदपण में इसका लक्षण 
यों दिया है 'हेतोवीक्यपदार्थत्वे काव्यलिंगमुदाहृतम्‌ । विषम 
अलंकार भी है। 

,३४१--२--केवल यही शोक है कि प्राण के लोभ से अपने खामी 


fh 
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का परलोक वक अनुसरण नहीं किया और छतन्न हो कर 
जीवित है 


ढ़ 


राक्षस यह सानो अपने लिए कहता हे पर वह उन लोगों पर 
घटता हूं जा वस्तुत: प्राण के भय से अपेने स्त्रामी के किसी 
काम न आव । क्योंकि राक्षस तो स्वयं स्वामी के उपकार 
को न भूलकर उसी के कार्य में लगा हुआ है इसलिए बह 
कृतप्न नहा हो सकता | विर(धगुप्त ने इसी दोहे(कों दुहराकर 
यही व्यंजित किया है। 
इस कारण इसमें विना प्रश्न का परिसंज्यालंकार है और स्वामी 
का अनुगमन न करने से क्रतन्न होना दिखलाने में काव्यलिंग 
अलंकार हु भा | दोनो अलंकारों के होने से संसृष्टि हई । 
३०९--राक्षस जानता था कि चंद्नदास के कारारुद्ध होने का क्‍या 
फल होगा इसी से वह अपने को बाँधा हुआ मानता हे । 
३६४-शक्षस न सेवक के सामने भूल से गप्तचर का नाम ले लिया । 
प्रसन्नता के वेग में उसे वह छिपा न सका । चाणक्य कभी 
ऐसा न करता । 
३७१-७८-दढता से चंद्रगुप्त के न्यायदंड रूपी सूली को गड़ा हुआ 
देखकर राकटदास को राज्य का स्थैये भासित हुआ, फाँसी 
देने की डोरी के गले में पड़ने से उन्हें ज्ञात हुआ कि राज्यश्री 
इसी प्रार चंद्रगुप्त के गले की हार हो गई और नेद राज्य का 
अंत होना घोषित करती हुई डोड़ी का भी इन कानों से सुना 
पर इतने पर सो उनका प्राण [शरीर से क्यों नहीं निकला 
इसका कारण उन्हें नहीं ज्ञात हुआ । 
अनुवाद की पं० ३७६ का मूल यों है “श्रत्वा स्वास्युपरोधरोद्रविष- 
सानाघाततूयस्रनान्‌” अथात्‌ स्वामी के राज्यनाश का भोषण 
तू नाद सुनकर मूल में प्राण न निकलने का कारण “पहले * 
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आघातों से (नंद्साश) हृदय का कठिन हो जाना! आ जाने से 
काव्यलिंग अलंकार बढ़ गथा है। 

इसमें उपसालंकार है । सौय के राज्यस्थय की सूली से तथा राज्य 
लक्ष्मी का फाँस की डोरी से अयोग्य उपसा देने से वस्तध्वनि 
होती है 

३८०--१--नंद के मारे जानेःपर भी स्वामिभक्ति नहीं छोड़ते हें 
और भूमि पर वेठकर खामिभक्तों की मयादा को स्थापित 
करते हैं 

बिना हेतु के कार्य होने के कारण विभावना अलंकार हु 

३९७- चाणक्य के आज्ञानुसार सिद्धाथक न राक्षस की मुद्रा इस 
लिए उसे लौटा दी कि चाणक्य के उसकी अब -आवश्य- 
कता नहीं रह गई थी प्रत्युत मुद्रा का राक्षस के पास ही रहना 
उस समय चाणक्य की चाल में सहायक था। ( १) मुहर । 
देने से सिद्धाथक राक्षस का अधिक प्रिय पात्र हो जायगा ।(२) 
राक्षस मोहर पास रहने से पत्र की मुहर फे विरुद्ध छुछ कह 
न सकेगा और ( ३) मलयकेतु राक्षस के पास सुद्दर देख 
कर उसके किसी तक पर विश्वास न करेगा । 

४११- सिद्धार्थक ने यह प्रश्न इसलिए किया था ि स्यात्‌ राक्षस के 
कुटंब- संबंधी कुछ विशेष यात ज्ञात हो सके पर कुछ न 
होसका । 

४३२--चंद्रगुप्त के विरुद्ध जो पड्यंत्र चल रहा था वह कुसुमपुर- 
वासियों को मनोनीत है या नहीं । 

४४३-४४- उत्तेजना देकर वेमनस्य को वढ़ाने फे लिए कविता को 
साधन बनाया था । 

४५६.५९--चंद्रग को इतने बड़े साम्राउय का अधिपति होने का 

गर्व हे शौर चाणक्य को इस बात का गर्व है कि यह सव मेरा 
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किया हुआ हे। राख्यप्राप्ति और ह , 
का मागे एक था इससे वे मिले pe त 
२२५८ पूर्ण हो ग हैं इसलिए यदि वे आपस में खाडे तो 


इसमें क्रमालंकार है। यहु राक्षस का अनुमान मात्र है। यहीं 
तक पताका ग 'संधि का अंत होता 
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राक्षस के अभिलषित चाणक्य और चन्द्रगुप्त के बीच के विरोध 
के दिखलाने के लिए विम संधि का आरंभ होता हैं। यह 
चौथे अंक के अंत तक जायगा। राक्षस के अन्य उपायों के 
निष्फळ जाने से केवल मौ कैटिल्य-विरोध-रूपी उपाय से ही 
फलभश्राप्ति की निश्चय आशा अर्थात्‌ नियताप्ति का अं 
कौमुदो मद्दोत्सव निषेध आदि कारणों का बर्णन ठतीय अंक 
में है। चौथे अंक में राक्षस और दूत के संवाद्रूप में प्रकरो 
अर्थात्‌ प्रयोजन सिद्धि के साधन आदि का वर्णन दिया है। 

पहले चंद्रगप्त और चाणक्य के बीच विरोध होने के सुख्य कारण 
केसुदी-महोत्सब के निषेध का ब न कंचुकी के द्वारा कराया 
गया है। कंचुकी पहले अपनी वृद्धावस्था पर चिंतन करता हू । 


१-४-हे तृष्णे ! मैं अति बूढ़ा हो गया हूँ अब तू सुरे क्या नहीं छोड़ 
देती क्‍योंकि जिन पंचेंद्रियों के कारण तेरा आविओव हुआ 
था वे सब राथिळ हो गई और उनके साथ ही साथ दर्शन, 
गन्ध, रस, स्पर्श आदि विषयों की शक्ति सी क्षीण हो गई तथा 
सभी अंग । केंद्रिय ) निबेल हो जाने से तेरी आज्ञा मानने 
में तत्पर नहीं रहते । 

बंद्रगप्त की इच्छा तृष्णा और चाणक्य का निषेध जरा हें. जिससे 

यह ध्वनि निकलती हैं कि चाणक्य के कारण चंद्रगुप्त की 

आज्ञा का पालन नहीं होता । यह कंचुको का निर्वेद वर्णन है 

ओर कार्योत्पत्ति होने पर भी कारण के न होने से विभावना | 


अलंकार ह! 
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4-छुागमासाद--गंगाजी के तट पर, बने होने के कारण इस 
: --भदेल का इस प्रकार नामकरण हुआ । यहाँ से नगर और नदी 
ख दश्य दिखाई पड़ता रहा होगा । सुगांगप्रासाद्‌ के 

ME र सहल मं यण अनुचर-्वग। ` 

गशाआषित संवाद के कारण कई पात्रों का रं 
पर आना कम हो गया। ० TR 
७-कौसुदी महोत्सच-कार्तिक को पूर्णिमा को पूणं चन्द्रबिब 
ड स ग त्रत र है । यह रारद पूर्णिमा भी कहलाती 
3. अप: स्यात्कातिकके' के अनुसार कातिक मास का नाम 
भी कौमुद है। इसी अक के पं २०० में देवोत्थान एकांदशी का 

, _ उल्लेख सी है, Ri में होती है। ` | 
११--यहीं दान का प्रसंग आरंभ होता है। 

१२. दृइमारो-यह देवोपहता: का शुद्ध अनुबाद है। देव से 

. = अनुवाद ५ 
ne ताः अनुवाद है । देव से 
१३--१६ - खंभों मं फूलों की माला लपेटो, सुगंध द्रव्य जलाओ 
. कि मासाद्‌ के खभ सुगंधित हो जाएँ और पूर्णचन्द्र के 
समान काँतिवाले चंवर भी लटकाओ । राजसिंहासन के बोम 
से द्बकर गाय-रूपी पृथ्वी मूछित हो गई हैं। उसे चंदन 
भिश्चित गुलाब-जल से सींचकर जगाओ। अर्थात्‌ जिस प्रकार 
सिंह के वश हुईं गाय. मूछित हो जाती है, उसी प्रकार 
सिंहासन के भारी बोम से प्रथ्वी मूछित है । गाय यां स्थान 
को सुगंधित द्रव्य से सिंचन कर होश में लाओ या झुरांधित करो । 
Lh पूणदु की किरणों के चामर के साथ साम्य सें समाः 
सोक्ति अलंकार हुआ । सिंह के वश में हुई गाय से श्लेष और 

. मूछो की संभावना से उल्मेज्ञालंकार है। हे 
| २०--२३--बहुत दिनों का अनुभव प्राप्त कः महाराज नंदू ने जिस 
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राज्य-भार को वहन किया था, उसीको चंद्रगुप्त ने यौवनावस्था 
ही सें अपने ऊपर ले लिया है। पर दृदमनस्वी और बलवान 
- होने के कारण उस कंटकमय दुरम मारा से कुछ भी नहीं 
हरता. और यदि (यौवन तथा शिक्षा योग्य अवस्था के कारण) 
गिरने लगता है, : तो. मट . बिना घबड़ाए सँभल जाता है। 


| 


आरी राज्यभार-वहन में क्लेशा आदि होना चाहिए पर नहीं होता 


: ` इसलिए व्यतिरेकालंकार हुआ। डढ़ गात के कारण दुगम 
मार्ग-रूपी राज्यभार वहन के लिए प्रस्तुत युवा चन्द्रगु का 
अप्रस्तुत नववृषभ . के साथ साम्य है, इसलिए समासोक्ति 
अलंकार हुआ | के | ८ 

२७--३०--जो दूसरे के कार्य में लगा दै, वह अपना स्वार्थ 


बिगाड़ता है, और जो अपना काये स्वयं नहीं करता, वह किस . 


बात का राजा है। जिससे दूसरों ही को लाभ पहुँचता है 
बह पराधीन और मूद है, तथा उस कूढ़ मस्तिष्क वाले को 
: कठपुतळी के समान कुछ भी.स्वाद नहीं मिलता । 


eS ha 


“इन दोहो से चंद्रगुप्त का स्वाथलोछुप होना दिखलाया गया है, पर 


` ` इसके यौवन और नया राज्य पान का विचार करने से यह 


` दोष क्षम्य है । 


३३--राज्य पाकर--मूल में आत्मवद्भिः राजभिः अर्थात्‌ ‘जितः | 
_` द्रिय राजाओं के लिए” दै, जिसके स्थात पर 'राज्य पाकर' | 


दिया गया है ।. 
'३३--३६--मूल श्लोक का. अथ यों है-- 


उम्र स्वभाव वाले से उड़िम दो .जाती है और झुढु स्वभाव वालों | 
के पास अपमानित होने के डर से नहीं उहरती, मूखें से द्वेष (; 
करती है और अत्यंत विद्वान्‌ से अनुराग नहीं करती, तथा | 
आति झूर से डरती है और कायर का उपहास करती है इस | 
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अकार अत्याद्र भ्राप्त वारांगना के समान राज्यलक्ष्मी 
परितुष्ट करना अत्यंत कष्टकर है। ` ष 

अनुवाद का अर्थ भी लिखा जाता है-- ` 

सहज ही चंचल स्वभाव वाली लक्ष्मी स्वामी को सदा कूर कहती = 

ˆ है। वह मनुष्य के गुण अगुण ( विद्वत्ता, मूर्खता ) को नहीं 

देखती। सञ्चन और खल ( सदु या दुष्ट स्वभाव वालों) को 
बरावर सममती दै, शूर से डरतो है और कायर को कुछ 
नहीं गिनती । बतलाओ कि वेश्या और लक्ष्मी को किसने 
वशा में किया है! ' 

मूल में अर्थ स्पष्ट हो जाता है। प्रस्तुत छक्ष्मो और अप्स्तत वेश्या 
के क्रिया-संवंध तथा अनेक क्रियाओं का एक ही कती होने से 
प्रथम तीन पंक्तियों में दीपकालंकार है और मूल की चौथी में 
उपमा फा समावेश हो गया है ! 

३७--मुल का कञ्चित काल' शब्द्‌ छूट गया था, पर आवश्यक 
होने से 'कुछ समय तक' बढ़ा दिया गया है। 

४१-४४ - जब तक शिष्य कार्यं नहीं बिगाइता, अथोत्‌ अच्छा 
काये अच्छी प्रकार करता है? तब तंक गुरु से कुछ नहीं 

. कहता ¦ पर जब वह कुमागं की ओर अग्रसर होता है, तब गुरु - 

अंकुशरूपी वचन से उसे उल ओर से निवृत्त करता है 
( इसलिए वह गुरु के वाक्य के वशवर्ती है )। निर्लोभ गुरु 
के समान संतजन ही संसार में सदा स्वाधीन हें । 

कोष्टक के भीतर का अंश मूल में नहीं दे । इस अथु के अंत में मूल 
का कुछ अंश छूट गया है, जिसका अर्थ है कि 'हम इससे 

. अधिक स्वाधीनता पाने की इच्छा से पराङसुख हैं / 

उपमेय वचन का कार्य उपमान अंकुश द्वारा होना दिखलाने से 
परिणामालंकार हुआ । ! 
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५१--५८--्ूल में शरद बंणन तीन श्लोकों में किया गया है 
१--धीरे धीरे निर्मेल होते श्वेत मेघखंड रूपी सिकतामय तटों 
सहित मधुर तथा. अव्यक्त ध्वनि करने वाले सारसो खे परि- 
व्याप्त और रात्रि” के संयोग सें विचित्र शोभा देनेवाले 
नचञत्र-रूपी विकसित छुसुदों से अलंकृत सुदीघ ' दस दिशाएं 
आकारा से नदी के समान प्रवाहित होती ह . '& 
'दिशाएँ नदौ के समान और नदी दिशाओं के समान होने से पार- 
स्परिक उपमानोपमेय हुआ, इसलिए उपमेयोपमालंकार है। 
पर कुछ लोगों का मत है कि यह उपमालंकार हो है। . 
२--उच्छालित जल (नदी. तालाब आदि) को अपनी मयोदा अर्थात्‌ 
स्वाभाविक अवस्था पर स्थित करके, घान के पौधों को 
अच्छी फसल देकर नत करके और उम्र विष के समान मयूरों 
की मत्तता का अपहरण करके शरद ने समग्र संसार को विनम्र 
बना दिया | : ; 
अचेतन जळ, अल्पचेतन घान और सचेतन मोर को शरव ने मानों 
विनम्र किया, इसलिए उत्प्रेक्ञालंकार हुआ । उम्र विष के 
समान “पादि में उपमा है। "चाणकय-नीति उच्छू खल मलय- 
केतुः को शांत, चन्द्रगुप्त को विनम्र तथा राक्षस की मत्तता 
हरण करती है? ऐसा इस इलोक से व्यंजित होता दे । 
३--रति कथा-चतुरा दूती जिस प्रकार खण्डिता नायिका को बहु- 
पत्नीक स्वामी के पास जाने के मार्ग पर. उपस्थित कर और 
उसे प्रसन्न-चित्त कर स्वामी से मिलाती हे उसी प्रकार शरद 
. ऋतु ऋृशसलिला गंगा को सागराभिमुखी कर ओर उसके | 
निमेलता तथा कृशता द्वारा प्रसन्न कर समुद्र से मिलाती है। | 
इसमें अथश्लेषानुआरित .पूर्णोपमालंकार .ह। पर - गंगाजी सी 
पतिन्रता कभी मान कर सागर से नहीं मिली थी, ऐसा पता | 
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निकलती हे लत मो जा 
पास लाती है।. . . चन्दर के 
अनुवाद में शरद व स्वतंत्र वर्णन चार वोदे! में किया गया 
मूल हों से-भिन्न है। कौमुदी महोत्सब पूर्णिमा के br 
इसलिए उसी दिनि के शरद का वणन चन्द्रगुप्त द्वारा किया गयाहै । 
शरद्‌ ऋतु के कारण नीला आकाश स्वच्छ हो रहा है। पूर्णकला 
से कलाधर शोभायमान हैं। चमेली का फूल सुगंध देर हा है। ' 
मदी के तट परण्सफेद कास के फूल फूले हुए हैं और तालाबों 
में कोई फूल रही है, जिस पर भौरे गु जायमान हैं । चाँवनी 
बस्न, चंद्रमा सुख, ताराबाली मोती की माला और .कासपुष्प 
सुसकान है। यह शरद्‌ है या नई वाला हे? . 
अन्तिम दोहे में संदेहालंकार हे । FF 
६१-ताकीद करना--मूल में “आधोषितः? शब्द दे, जिसका 
अथे “घोषणा किया गया? है । ॒ 
६८-७१ सूल कछोक का अर्थ-- ` 
बातचीत में निपुण धूत नागरिकों के साथ भारी नितंबों के बोभ 
से धीरे धीरे चलनेवाली वारवनिताएँ रांजमागे को शोभायमान 
` नहीं करती हैं । ऐशयेशाली नगरवासीगण भी अपने वैभवों के 
प्रदशन में पारस्परिक स्पघी दिखलाते हुए निशंक ख्ियों के 
साथ इस उत्सव में योग नहीं दे रहे हैं | 
स्वभावोक्ति अलंकार है। अनुवाद स्वतंत्र है । पहले दोहे में नगर 
की सजावट का न होना और दूसरे में नागरिकों का उत्सब 
में योग न देना दिखलाया है। अशे स्पष्ट है। |. 
७९--मूल में 'दशेकों के प्रति अति रमणीय दृश्य को' अधिक हे । 
Ns ~ ; शोणोत्तर - ५234 a 
८१-मूल में चंद्रगुप्त ने यह बात प्रतीहारी से कहा था 
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`. और उसीने सिंहासन दिखंलाया'था। अजुवाद में कंचुकी | 
` “हारा ही यह काये दिखलाया गया दै। कोष्ठक के भीतर का ( 
अंश मल में नहीं है और उसके स्थान पर शोणोत्तरा नाम 
दिया है ।मल में वेहीनर के साथ आदर से बातचीत करना 
दिखलाया. गया है. पर अनुबाद मे वह ध्वनि नहीं आइ हे। 
८०--इस `क्ति के अनंतर कोष्ठक में जो .छिखा है उससे भूल 
में कोपानुविद्धां चितां नाटयन! अधिक है अथात्‌ चिता और 
कोप प्रदर्शित करता हुआ | 
८८--९३--ये तीन दोहे मूल से अधिक हैं। चाणक्य की पूय 
कृति का उल्लेख मात्र है। अथे स्पष्ट हे। . 
०९६--९९--मल और अनुवाद का भाव एक होने पर भी उसके 
प्रकट. करने में कुछ भिन्नता है, जो अलग अलग अथो 
के दिए जाने से ज्ञात हो जायगी । मूल का भावा यों है-- 
:कृतोनिष्ट संपे के समान अपमानित चाणक्य ने जिस प्रकार 
नगर से बाहर निकलकर नंदों: का नाश किया तथा सये 
चन्द्रगुप्त को राजा बनाया, उसी प्रकार मैं भी चंद्रगुप्त की 
राज्यलक्ष्मी का अपहरण 'करूगा ऐसा संकल्प कर राक्षस | 
हमारी: सहदू बुद्धि. का अतिक्रमण करना चाहता है । 
अनुवाद काअथे इस मकार हे-- . . | 
"बाणंक्य ने नगर में आकर 'जिस म्रकार-सपें.सा कार्य किया | 
अथात्‌ राजा नंद को मारकर'चंद्रगुप्त को राज्य दिया, उसी | 
प्रकार वह भी चंद्रगुप्त का अनिष्ट करना. चाहता है। मेरे | 
बलबुद्धि-रूपी पेत का वह अपनी छोटी बुद्धि से अतिक्रमण | 
करना चाहता हे । 
सपे की उपमा चाणक्य के लिए बहुत ही उपयुक्त दे. क्योंकि सपं | 
के दंशन से मृत्यु होती है, पर वह अपना फन किसी पर | 
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“ कर उसे राजा बना देता ह। दूसरी प्तं की उपभा अनुवाद में 
लाई गई है। प्रथम पंक्ति में चाणक्य और सर्प. के साइश्य के 
कारण उपमानोपमेय ओर चोथी पंक्ति सें उपमा अलंकार है। 
१०२--०५--सूल लोक का भावाथ-- 
चंद्रगुप्त घमंडी नंद नहीं है जिसका राज-काज . दुष्ट सच्निवों के ही 
' - ऊंपर निमर था और न तुम ही . चाणक्य हो। हमारे और 


तुम्हारे कायां में केवल यही साह्य है. कि दोनों ने राजाओं 
से वैर किया । ; 


अनुवाद का भावाथे--. . 

बिना अभिमान के चतुरः मंत्री द्वारा राजकाज ,करते हुए चद्रगुप 
तुम्हारे राजा नंद्‌ के समान नहीं है और न तुम चाणक्य ही 
हो, जो कठिन कायं को पूरा करो; इससे हमारे साथ विरोध 
करने स तुम्हारा राज्य नहीं हो सकता । 

बिना अभिमान और चतुर मंत्री. आदि दोनों साभिप्राय विशेषणं 
के कारण परिकरालंकार ओर राक्षस में न्यूनता दिखलाने से 
व्यतिरेकालंकार हुआ । 
— १० भागुरायण आदि मेरे श्चत्यों ने मलयकेतु को घेर 
रखा है ( अथोत्‌ उनसे उसकी कोई कृति छिपी नहीं रह 
सकती) और सिद्धाथेक आदि चर भी अपना अपना काय पूरा 
करके ही आवेंगे | देखो, अब भेद से काम लेकर (राक्षस ही के 
दाँव को उलटाकर अथोत्‌ उसी भेद-बुद्धि का, जो वह मुझ पर 
चलाना चाहता था, अनुसरण कर ) चंद्रगुप्त से झूठा विरोध 
कर हम राक्षस ही का उलटे मलयकेतु से बिगाड़ करा दंगे। 

मूल में इतना अधिक है कि 'यद्यपि राक्षस अपने को भेद नीति 
में कुशल सममता है? । चाणक्य के कायप्रणाली का निश्चय _ 
कर लेने से यहीं नियताप्ति हुई । 
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| 
:११२-- १५ नृपेमंडळ की सेवा करंते हुए भी प्राणों की शंका बनी | | 
. . रहती है, इसलिए केवल उदरपूति के लिए सेवा करना कुत्तों | 
काकामहै। „, : . 
काव्यलिंग अलंकार है। | 5 
११८--चाणक्य के आश्रम को देखकर व्यंग्य करता है | 
११९-२२-चाणक्य के आश्रम का वैभव-वर्णन है। सवैया होने 
के कारण मूल.से अनुवाद का वर्णन विशद हो गया है । 
नाटककार ने चाणक्य के सादे गाहेस्थ्य जीवन का दृश्य दिखला | 
दिया है । a 
१२--मूल में यहाँ यह वाक्य दै--'यह देव चंद्रु को इुपल कहते 
हैं, सो उचित ही है ।' 
१२४--२७--गुरुजन अर्थात्‌ बिद्या-बुद्धि में बड़े पुरुष राजाओं की; 
घन की आशा में, झूठ ही बहुत से बनावटी गुण निकाल, कर | 
यहाँ तक प्रशंसा: करते हैं कि उनका मुख सूख जाता है, पर वे 
` रुकते नहीं। किंतु जिन निसु व्यक्तियों को घनठृष्णा 
नहीं है, वे चापळूस नहीं होते और वे घनियों की ठुण के समान 
उपेक्षा करते हैं अर्थात्‌ उनसे घनियों का यशकीतेन नहीं होता । | 
दूसरे दोहे में उपमालंकार है । | 
१२९--३०--जिसने सबेलोक को पराभूत करके चंद्रगुप्त का राज्या- | 
` दृयतथानंद का अस्त एक साथ किया, इसलिए वह सह- | 
खरश्मि सूये से बढ़कर है, जो सवत्र संचरण न करता हुआ | 
क्रम से शीत और ऊष्णता का प्रवतेक है । 
यह मूल स्होक का अथे दै । अब अनुवाद का अर्थ इस प्रकार है- | 
लोक का मदन कर तथा नद्‌ का नाश कर चद्रशुप्त का राजा | 
बनाया, जिस प्रकार सबेरा होते ही सूर्योदय से चंद्रमा का तेज | 
'नष्ट हो जाता है। ` | र 


fi 
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'मूछ और अनुवाद के भावों में भि्तता दै। मूल का भाव है कि 
चाणक्य ने अस्तोदय साथ ही किया और सारे लोक को एक 
साथ पराभूत किया,जो सूर्य की शक्ति के बाहर है ( क्योंकि 
आधी पृथ्वी परे उसका अकाश रहता है ) इस लिए वह सूये 
से वढ़कर है। अजुवाद मे बह भाव नहीं आया और सूयादय 
पर सभावतः चंद्रास्त का होना उपमो रूप में दिया गया है। 
पर इस चद्रास्त का दिखाना अनुचित हुआ, क्योंकि उससे 
चंद्रगुप्त के अस्त की भी ध्वनि निकलती है। 

१५४--मूल के अनुसार 'धीरे धीरे! बढ़ाया है । 

१५८--७५९--( राजधर्मे से ) हीन नंद से च्युत और चंद्रगप से 
सुशोभित इस राजसिंदासन को, जो राजा के उपयुक्त है, देख- 
कर मुझे बड़ा ही संतोष हो रहा है। 

मूल में “गुणा .ममैते' .( अथात्‌ मेरी ही ति से ऐसा हुआ है ) 
अधिक है। सिंहासन के योग्य बतळाकर प्रशंसा करने से सम 
नामक अलंकार हुआ । 'सम योग्यतया योगो यदि संभावितः 
कचित्‌' काव्यप्रकाश का छक्तण है। संतोष के दो कारण होने 
से समुच्चय अलंकार हुआ। 

१६४--६७--सुरधुनी अर्थात गंगा जी के जलकण से शीतल होने 

. वाले हिमालय के संग जहाँ तक हैं और दक्षिण की ओर जहाँ 

AS Ne 
तक बहु वण के रन्नों से रंजित समुद्र बहते हैं, वहाँ तक के 
( इन दो सीमाओं के बीच के ) सभी राजा तुम्हारे आतंक से 
आकर तुम्हें. सिर नवावें, तो हम उनके मुकुटों की मणियों के 

. . संपर्क से. रंगे हुए तुम्हारे पैरों को देखकर सुख पावे । 

१७२--सूल के अनुसार 'कमंचारी' शब्द बढ़ाया गया है.। . 

१८६ चंद्रगुप्त गरु की आज्ञा पाने पर भी उनकी अप्रतिष्ठा नहीं 
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कर रहे थे। इससे चाणक्य नें रुखाई से बात चीत कर थव क्रोध | 
"उभाड्ने की चेष्टा की। ' क | 
१९१--बतालिक--विविध प्रकार के ताल-लय से स्तुति-पाठ |. 
करने वाले को वैतालिक कइते हैँ। “ ` . र 
१९२--२०२-मूल रछ्लोकः जिसका कि यह्‌ पद॒ अजुवाद ह्‌ उस में 

भाव स्पष्टतया : व्यक्त नहीं दै. । अनुवाद में वह स्पष्ट होगया 

हे । शरद ऋतु औरमहादेवजी में सादृश्य दिखलाया गया है। 

शरद ऋतु ने महादेवजी के समान भस्म के स्थान पर कास के 

फूलों का मानो अंगराग धारण किया है, चंद्रमा महादेवजी 

के' मस्तक पर और शारद की चांदनी के आकाश में शोभा- 

यमान है, महादेवजी .गजखाल ओढे हुए हें तो शरद ऋतु 

ने आकाश में चाँदनी में चमकता हुआ मेघ-खंड धारण कर 
लिया हैं, मुंडमाला के स्थान पर शरद ऋतु के शर फूल | 
. फूले हुए हैं और राजहंसों की पंक्ति मानों महादेवजी का 
.- हास्य है । ऐसी शरद ऋतु जिस महादेवजी का खाँग धारण 

: क्र आई हे ( वे आप लोगों का कष्ट हरे )। 
-कोष्ठक के भीतर का अशा अनुवाद में नहीं आया है, परं मूल में | 

है। इस पद में रूपकालंकार है। 

६५९९--०५--“शेते बिष्णुः सदाऽऽषाद़े कार्तिके च विजुध्यते” चार | 
सास सोने पर शरद के अंत में कार्तिक शुरू एकादशी को | 
भगवान विष्णु की निद्रा भंग होती है। उसीका विचार कर 
नाटककार ने यह पद शारद वर्णन के अनंतर रखा है! | 
“विष्णु भगवान के नेत्र तुम्हारी वाधा का हरण करें। शरद का अंत | 
होता देखकर जब शेषनाग के वक्षस्थल पर सोते हुए जगत 

पिता की निद्रा खुली, तब उनके अधखुले, अलसाए हुए ३ 
कटीले नेत्र ऐसे शोमित इए जैसे लाल रंग के कमल [ या | 
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कमल के समान लाल] । यद्यपि नेत्र लाल हैं पर मदमाते 
, ` होने से वे इस प्रकार स्थिर हो रहे हैं कि - Es “की सह 
" भणियों की चमक से चकचोंधी लगने “पर भी वे अच्छी 
| तरह बंद नहीं हो जाते। निद्रा से भरे हुए और बहुत प्रयत्न 
पर जगे हुए वे नेत्र जो लक्ष्मीजी के हृदय में नित्य ही चुमते 
रहते हैं, आपलोगों को बाधाओं का निवारण करें । 
स्वभावोक्ति अलंकार है और उपमा का भी समावेश है | मूल से 
अनुवाद में कुछ विशेष बातें आगई हें! - 
२०७-१०--त्रह्मा ने जिन पुरुषों को संसार का श्रेष्ठतम कार्य 
दियां है ( अथोत्‌ राजा बनाया है) वे उन सिंहों के समान 
है जो सवेदा बड़े बड़े मस्त हाथियों पर विजय प्राप्त करते 
रहते हैं और उनमें जिनको कभी किसी के आगे झुकना नहीं 
पड़ा वह चुप श्रेष्ठ ( अथात्‌ चक्रवर्ती सम्राट) दी: संसार के 
शिरमौलि हैं तथा वे अपनी आज्ञामंग को उसी प्रकार सहन 
नहीं कर सकते जिस प्रकार सिंह अपने दातों का -उखाड़ना । ` 
अथोत्‌ जिस प्रकार सिंह अपने दातों कें उखाड़ने वालों को 
नष्ट कर डालता है उसी प्रकार राजालोग आज्ञाभंग करने 
वाले का नाश कर डालते हैं 
उपमालंकार है | SIS + 
२११--१२-बहुत आमूषणों के घारण कर लेने से ही: कोई राजा 
नहीं होता । जिसकी आज्ञा नहीं टलती, वही आपके समान 
. वास्तव में राजा है। ५ 
द्वितीय अंक की ४४७ वीं पंक्ति में राक्षस ने विराधगप दारा 
स्तनकंलस नामक कवि {को जो आज्ञा भेजी थी, उसीके 
अनुसार उसने वैतालिक का रूप धारण कर चंद्रगुप्त तथा | 
चाणक्य में भेद उत्पन्न करने के लिए ये अंतिम दोहे कहे थे । 
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२१७--वस्तर्तः 'खाणक्य सो नहीं गया है? अथोत्‌ उसने पहले ही | 
से राक्षस की भेद-चुद्धि का पता लगाकर बनावटी कलह करने 
की तैयारी कर.रखी है " 
२१८-मूल में एक लाख मुहर दोनों बेतालिकों को देने की आह्ला ५ 
दी गई थी, पर अनुवादक ने उसका दूना कर दिया है। 
२२१--्रोध से” मूल के अनुसार बढ़ाया गया है । 
२३३- मूल के अनुसार चरषळ शब्द बढ़ाया गया है। 
२३५--मूल में 'ममाज्ञाव्याघातः? है? , जो “ममाज्ञा व्याघातः 
अथवा “अव्याघातः' हो सकता हे। 
पहले का अर्थ 'मेरी आज्ञा का भंग करना! और दूसरे का 'मेरी . 
आज्ञा का अनुल्लंघनीय होना' है । अनुवादक ने यहाँ दूसरा 
अर्थ लिया है जिसका तात्पर्य 'मेरी आज्ञा का पालन' है। यह ` 
ठीक है, क्योंकि पहला प्रश्न चंद्रगुप्त ही. का था और अब वह 
अपने को स्वतंत्र राजा समम रहा था । ० की 


- २३६-अपालन =न मानना.। 


चाणक्य ने कौमुदी महोत्सव के प्रतिषेध का प्रथम कारण जान बूम 
कर आज्ञाभंग करना बतलाया है और ऐसा क्यों किया उसका | 
कारण भी दो दोहों में दिया है । 
२३८-४१--मूल र्होक का अनुवाद इस प्रकार हे 
जिनके तटों पर॑ तमाल बृत्तों के पत्तों से काले हुए घोर बन हैं और 
जिनके जल बड़ी मछलियों के संचार से खलबलाते रहते हैं 
. चेसे चारों समुद्रों के ग्रांतों तक से आए हुए सेकड़ों राजे 
तुम्हारी जिस आज्ञा को अवनत-मस्तक होकर फूल की माला 
. - के समान सिर पर धारण कर लेते हैँ उसका केवल हमारे द्वारा 
. भंग होने से तुम्हारा प्रभुत्व विनय गुण से अलंकृत होकर 
. घोषित होता है द द 
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: अनुवाद में ज्छोक का कुछ भाव के संमत ६ | 
__विशोषण-रूपी दोनों वाक्य नहीं आपको द ३८६३ 
: रए है। व्याघात तथा उपमा- 
लंकार है। 
| ` २५० स्वस्ति शब्द 'भंगल सूचनार्थ पहले दिया गया है । 
; २५१ साथों--राज कर्मचारीगण, जो राजाओं के साथ रहते 
. ` ` हैं, राज-पुरुष। ॒ 
| ` २५२ असाण पत्र-सूल को छुछ प्रतियों में 'परिमाण लेख्य पत्र' 
और कुछ में 'प्रमाण लेख्यपत्र” लिखा है. पर अनुवाद में प्रतिज्ञा 
पत्र था जो इस स्थान पर अनुपयुक्त है। इसलिए उसे प्रमाणपत्र 
बना दिया गया है। आगे भागनेवालों की सूची मात्र दो गई 
है, जिससे भी यही शब्द यहाँ ठीक माळम होता है। 
२५९--श्रकृत पत्र पढ़कर सुना दिया, पर उसमें जो रहस्य था उसे 
अप्रकाशरूप से मन ही में सोचकर रह गए । 4 
` २७२- राजसेन ने कभो उतना ऐश्वयं देखा नहीं था, और जब 
चंद्रगुप्त की ऋपा से उसे सब एक दी बार मिल गया, तब : 
उसे इस बात की चिता हुई कि जिस प्रकार यह सब एकाएक 
उसे दिया गया है, उसी अकार छिन न जाय । इसलिए बह 
. दूसरे के यहाँ सब ले-द्‌ कर चला गया । यही कारण बतंलाकर 
“वह मलयकेतु का विश्वस्त सेवक बन गया । 
२८६--भागुरायण आदि को चाणक्य ने चंद्रगुप्त दी के काय से 
मलयकेतु के पास भेजा था पर उनसे भां असली बात को 
' - छिपाकर उनके असंतोष का बनावटी कारण बतल्लाया है । 
` ३०२--मूल में 'राज्यस्य मूलं’ अथीत्‌ “राज्य की जड़' है । 
३१०--अनुम्रह-पत्त के कथन का अन्त होने पर दूसरे दुंड-पच्त का 
आरंभ हुआ । इसका आशय यह है कि यदि, नंद-पक्ष के उन 
लोगों को जिन्होंने चंद्रगुप्त का साथ दिया था, दंड दिया ' | 
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Ce ~ o—_ चअ | 
` जाता, तो उस पक्ष के अन्य लोगों में असंतोष फैलता ओर | 


नए राज्य में शांति स्थापन करने में अत्यधिक समय लगता । 
३३०-१--पवेतक के" मारने का अपयश चाणक्य रास के मन्थे 
सढ्‌ चुके थे; इसलिए उसके पुत्र मलयकेतु को पकड्ना 
` . उनको अभीष्ट नहीं था । हक के. 
३०२--मूल में 'एवं सति उभयथापि दोषः अधिक था; इससे 

` अनुवाद में भी उसका अथ बढ़ा दिया गण | हे 
३५३-५६--यदि राक्षस सारा गया द्योताः तो हम एक ऐसे गुण- 
संपन्न मनुष्य को खो देते और यदि हमारी सेना का नाश र 
तो भी कष्ट होता । इसलिए उसे छलबल करके हम जंगली 

, हाथी 'फे समान अपने वश में करेंगे । 


, हाथी के पच में बाँधने और राक्षस के पत्त में अपनी ओर मिलाने 


से अभिप्राय है। उपमालंकार दै । ` उपेच्ता,,सेद, दंड, साया, 


साम और दाम आदि उपाय अर्थात्‌ छुलबटु! किए गए थे।' ' 


३६२--६७--यद्यपि आपने [ चाणक्य ] नगर'पर अधिकार कर 
` ` लिया था पर राक्षस की जितने दिन तक इच्छा रही उतने 
` दिन तक कुशल से वे मानों सिर पर लात रखकर यहां रहे। 


जयघोषणा की डौंड़ी फेरते समय उन्होंने बलपूर्वक हमारे | 
मनुष्यों को परास्त कर दिया और नागरिकों. को इस प्रकार | 
बिना डर के प्रयोग के मोह लिया कि अपने लोग भी हम पर | 


विश्वास नहीं रंखते। | 


मूळ में अन्तिम पंक्ति का अर्थ इस प्रकार है कि “निज पक्ष के | 
अत्यंत विश्वासभाजन सनुष्यों पर भी हमें विश्वास नहीं 

' होता अर्थात्‌ इसीसे अब चाणक्य पर विश्वास नहीं | 

- होताः। ` चरित्रोत्कर्षक वणेन से उदात्त और सिर पर लात. | 


- रखने के संवंध-से अतिशयोक्ति अलंकार हुए । 
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३७०-०१--कदने का भाव या व्यंग्य यह. है कि जितेकी 
चंद्रगुप्त ने की थी ' वह उसके शत्र मलयकेतु के सो 
इसलिए ऐसा प्रशंसनीय व्यक्ति अंत सष विजय प्राप्न कर 
सलयकलु को चंद्रगुप्त के स्थान पर सम्राट चना देगा । 
जिस प्रकार चाणक्य ने नंदनाश कए चंद्रगु को राजा बनाया, उसी 
प्रकार राक्षस सलयफेतु को चंद्रगु 
सा केतु को चंद्रगुप्त का नाश कर राजा. 
३७४ -मूल में मत्सरिन्‌? शब्द्‌.है जिसका अर्थ है दसरों के उत्कषे 
कान सहदनवाळा अथात्‌ इषी। .पर अनुबाद का कृतघ्न 
, शब्द इस स्थान पर अधिक उपयुक्त है । 
३७५-७८--मूल के दो ख्ग्धरावृत्त के -रलोकों -का आब इन दो 
दोहां में लाया गया है, जिससे-उपमादि के कुछ अंश छूट गए 
हैं। इसलिए पहले मूल श्लोकों का अर्थ दिया जाता _ 
क्रोध के कारण टेढ़ी हुईं उंगलियों से शिखा को खोलकर: संसार 
के सामने . समस्त शत्रुवंश. के नाश करने की भारी तथा .उग् 
प्रतिज्ञा करके राक्षस को देखते “हुए निन्नानवे- सौ. कोटि 
के ईश्वर [सहा ऐश्वयंशाळी] नंदों को पशु के- समान क्रम से 
“ किस दूसरे ने मारा था ? 
आकाश में. मंडल वॉधकर उड़ते हुए तथा निश्चळ पंख फेलाए 
. इए गिद्धों के कुंड-रूप धूँए से रविमंडल: के -छ्िप जाने से 
- दिशाएँ बादलों|से आच्छादित दिखला रही हैं । एबं इन स्मशा- 
नवासी प्राणियों [ पशु-प्रेत आदि ] के प्रसन्नाथ नंदों की देह से 
निकले हुए मेद आदि से प्लावित चितानल अभीतक शांत 
नहीं होता । उंसे देखो। 
/ पहले श्लोक के अनुवाद दोहे में क्रोध से उंगलियों का टेढ़ा होना 
तथा पशु की उपमा नहीं आई है: «पर तीसरी कमी अधिक 


67५ 0 200 Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


मुद्राराक्सस नाटक १ ० 
` खटकती है । श्लोक में चाणक्य कहता है कि जिस राक्षस की 
: “चंद्रगुप्त ने इतनी प्रशंसा की दै, उसीके देखते हुए उसने नंदनाश 
-. किया था। दसरे श्लोक के अनुबाद में गिद्धों की उपेक्षा की | | 
'कमी है और अन्य भावों के आते हुए भी वर्णनरीली में कुछ | 
भिन्नता आ गई है । दसरे श्लोक से यह ध्वनि निकलती हैकि 
~ नहीं 
चाणक्य की कोपासि अभी.बुभी नह हे ee 
३८३--यद्वा तद्वा ऐसा-वैसा। अर्थात्‌ वे अहंकार:के कारण किसी 
प्रकार [सत्य या असस] सममा देते हैं। मूल में अविकत्थन 
- शब्द है जिसका अथ आस्मश्छाघा करनेवाला है। 
३८५--आज्ञा चलाता है--मूल में 'आरोदुम्‌ इच्छसि' है, जिसका 
.. र्थ है भत्सेना करना चाहता है, अवज्ञा करता है । 
३८६-८७--मूंल श्लोक का अर्थ इस प्रकार है _ ४ 
बॅधी हुई शिखा को हमारा हाथ फिर से खोलने के लिए दोड़ता 
` है और चरण भी फिर घोर प्रतिज्ञा करना चाहता है। दों 
के नाश होने से हमारी जो क्रोषाझि कुछ शांत हुई थी, उसे 
तुम कालप्रेरित होकर भज्वलित कंरना चाहते हो । ES. 
बंद्धामपि का अर्थ बदु्युमिष्टामंपि अर्थं लेना होगा, क्योंकि सातव 
अंक के अंतिम पृष्ठ में 'केचल.हम बॉँधत शिखा, निज परतिज्ञा _ 
. साधिं’ लिखों दै । कोधाझि के कुछ शांत होने के समान खुली | 
- शिखा को कुछ बॉँधना अर्थात्‌ बाधने की इच्छा करना ही अथ | 
- लेना ठीक है।. अंथवा क्रोध में चाणक्य को यह ध्यान न रहा 
'हो कि -रिखा अभी तक खुली हुई है। दूसरी' प्रतिज्ञा करते 
समय विशेष जोर देने को इस बार हाथों के साथ पैरों का भी 
उल्लेख किया गया है)। पर पैरों के साथ "पुनरपि! ठोक नहीं दै। | 
अनुवाद में' खुली सिखाहूं बाँधिवे चंचल से पुनि हाथ” था। पर ` | | 
. . शिखा बाँधना हिंदूमात्र का धमहैः इसलिये वह किसी प्रतिज्ञा | 
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` की चेतावनी नहीं होःसकती । मल के अनुसार भी अशुद्ध 

हांत सं उस्का पाठ बदल दिया गया है, क्योंकि आगे का 
पाने शब्द भी पहले पाठ के विरुद्ध था ऋोक के उत्तराधं 
का भाव दूसर दोहे में स्वतंत्रता से व्यक्त [कया गया है । 

३९२-९५-इनके नेत्रों की पिंगल वर्ण कांति क्रोध के कारण ऊपर 
चढ़ हुए पक्ष्मां से निकलते हुए विमल अश्रद्वारा ग्रक्तालित 
और छोटी हुई मानों टेढ़ी रूपी धूएँ के साथ एकाएक 
प्रज्वलित हो उठी ह। पृथ्वी ने इनके पदाघात.को उग्र कंपन 
के साथ इस प्रकार सहन कर लिया है मानों, ऐसा ज्ञात होता 
है कि, उसे रौद्ररस के अभिनयकारी रुद्र भगवान के तांडव 
का[स्मरण हुआ हो । 

दोहे का अथ स्पष्ट है, पर २छोक का वह अधूरा अनुवाद ह। तलोक 
के रूपक, उत्प्रेक्षा तथा स्मरण. अलंकारां का लोप हो गया । 

३९८-मूल में आकाशे लक्ष्यं वद्ध्वा! अधिक था; इससे 'ऊपर 
देखते हुए! बढ़ाकर दोनों कोष्ठकों को एक कर दिया गया है। 

४०१-०५--मृल तोक का अथःयों ह-- 

हे धूतं ! तुमन चंद्रगुप्त का चाणक्य के अति अनुराग कम कर के 
अनायास विजय प्राप्त करने की आशा से जिस भेद्नीति का 
प्रयोग किया हेश वह सब भेद्नीति तुम्हारा ही अनिष्ट 
संपादन - करेगी । 

भाव यह हे कि यह. भेद्नीति चाणक्य और चंद्रगप्त में वेंमनस्य 
उत्पन्त करने के बदले राक्षस और सलयकलु. में. .शान्नता 
उत्पादित करेगो.।: इस कारण इसमें विषमालंकार हें । 
अनुवाद में ४०४ थी पंक्ति मल से अधिक है।।' वास्तव में 
चाणक्य की यह आशा पूण हुई । इस झूठे कलह से राक्षस 
चाणक्य के चरोंकी ओर" से मिश्चित सा हा गया आर 
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उसने उसे युद्ध का सुअबसर मान लिया । साथ ही सलय- 
केतु का चंद्रगु के यहां से भागे हुए साझुरायणादि पर 
विश्वास बढ़ गया (कि यें वस्तुतः असंतुष्ट हकर आयं हें | 
राक्षस चंद्रगुप्त का मंत्री होना चाहता ई, इस आराय क 
चाणक्य के पत्र तथा भागुरायण के बातचीत पर भी मलयकहु 
. के विश्वास होने लगा और उसने भी. चंद्रगुप्त के आपत्ति 
. सें. फैंसा सममाकर उस समय को युद्ध के लिये उपयुक्त मान 
लिया। ति 
४११-१२--यदि राजा मंत्री का अपमान करता हे तो उस में भी 
मंत्री का दोष है (क्योंकि मंत्री की सम्मति से ही सब काय 
होता है)। जिसे प्रकार हाथीवान की असावधानी से हाथी 
. . दष्टः होकर अपवादित होता है । 5 
हाथी के पर्यायबाची शब्द नाग, व्याल भी ह यहाँ व्यालत्व से 
अपवाद का भाव है-व्यालो दुष्टगजो सपे- एति हेमः। दष्टा 
देने के कारण इष्टांत अलंकार है। अनुवाद में ` “मत्री की 
अवमानना करता है' के स्थान पर “तत्काल दुष्टद्दो जाता है! है । 
४१ ६-मूल में 'खकायेसिद्धि कासः’ अधिक हे | 
४२१-२-मूल का अर्थ. 20 | 
: गुरु.चाणक्य की आज्ञा से हमने उनका अनादर प्रदर्शित किया | 
है, तथापि मेरी बुद्धि थ्वी के विवर में समा जाने को उद्यत | 
.  है। जो वस्तुतः शुरुजन की अवमानना करते हैं; उनके हद्यों 
को लज्जां'क्यों नहीं विदीण कर देती । | 
अनुबाद में भाव आ गया है । दोहे के अथस चरण में. काव्यलिंग | 
अलंकार है। - 


क 
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चतुर्थ अंक , 


र 

१. करमक-करिशावक, हाथी का बच्चा, यहाँ एक दूत का 
नाम है| ५४ 

राक्षस और दूत के संवाद रूप में अल्प कथा प्रकरी पूर्ण की गई है। 

२-३-स्वामी की पूण आज्ञा बिना ऐसा कौन है जो अत्यन्त 
दुगम स्थान में सैकड़ों कोस दूर दौड़कर जायगा ? 

सूळ में गमनागमन अर्थात्‌ जाना आना दोनों है। कारणोत्पादन 
से काव्यलिंग अलंकार हुआ। 

१२-१३-मूल श्लोक का अथ इस प्रकार है-- 

हमारे कायारम्भ में दैव की प्रतिकूलता और हमारे सभी प्रयोगों का 
कौटिल्य की कुटिल बुद्धि द्वारा पूरा प्रतिरोध होने से किस 
प्रकार काम चलेगा इत्यादि विषयों पर विचार करते करते 
रात बिना निद्रा के व्यतीत हो जाती है। 

अनुवाद में शलोक का भाव आ गया है पर उन्निद्रावस्था के 
समय के विचारों को केवल एक शंखला दी गई है । 

१५-१८-मूल श्लोक का अथ इस प्रकार है- : 

पहले संक्षिप्त रूप में कायं आरम्भ करके तब विस्तार के विधान 
के साथ गभित बीज को गहन फल के गूढ़ भेद के साय दिख- 
लाते हैं । कार्येसिद्धि और विध्नों का बुद्धि से विचारकर फैले 
हुए कार्यो' को संकुचित करने में नाटककता और हमारे से 
पुरुष ऐसे क्लेशों को सहन करते हैं । ५ 

इसके अनुबाद सें सभी भाव आगए हैं पर एक कमी है कि मूछ , 
में ऐसे शब्दों का अधिक प्रयोग है जिनके दो दो अर्थ हैं 


दोनों “sos - ~ मंत्री 
“और जो, है सा, श ते हैं । ठु, DEIN 
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प्रस्तुत नाटककार का साधम्य .स्थापित करन से दीपका- 
लंकार हुआ और कुछ शब्दों में रलेष हे जहर हक 

इस पद में नाटककार भे नाटक लिखने को रॉझी दिखलाद हे | 
नाटक में पाँच बिभाग अथोत्‌ सन्धियाँ होती हैं जिन्हें 
सुखप्रतिमुखे गर्भ: सचिसशोपसंहतिः-- कहते हैं । 

~ ९ 

छुछ शब्द जिनके दो अथ हैं-- 

(क) आरम्भ--१. शुरू करना । २. सुखन्सन्धि, नाटकारम्भ । 

(ख) गमित- १. किसी उपाय का वह रूण धारण करमा जब 
फल का चिह्न दिखांइ पड़ने लगे। २. गर्भसंधि से तात्पय. 
है जिसमें घटना के उत्पादन में ऐसी रुकावट आ पड़ती हे 
जिससे अन्तिम फल का आभास मिलता है । 

(ग) सकुचावद्दी-१- सब (कार्यों" को _ बटोरकर अपने इच्छित 
फल का प्रतिपादन करते हैं। २. निवेदण सन्धि से अथं है। 
नाटक का उपसंहार जिसमें घटनाचक्र, की संकुचित कर 


ऐप रे 


उसका फल प्रतिपादित होता है. ` 
२०-मूळ में 'पकड़ा जा सकता है. अमात्य' के अनंतर यह है कि 
“बाई आँख का फड़कना इन प्रस्तावों का प्रतिपादन करता 
हे?। इसके स्थान पर अनुवाद में यह अंश है--यह उलटी 
बात हुई और उसी समय असगुन भी हुआ। ' 
३७-मूल के अनुसार 'यहः के बाद 'काय के आधिक्य के कारण' 
 बढ़ायागयाहदै। 
४१-४२-मूल के सोक का अथ-- 
निखिल मंगलालय देवों के समान राजाओं का दशन ही नीर्चा | 
- को हुलंमं है; उनके सन्निकट होना तो दूर की बात है। | 
अनुवाद का अर्थ स्पष्ट है। मूल में दीपकालंकार है। | 
०५१-५४--छाती पीटने से जिनकी चूड़ियाँ फूट गई, आँचल कहाँ | | 
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इर गया है इसकी जिन्हें कुछ भी सुध नहीं है, 'हाय, हाय! 
` करके जो, रो रही हैं और धूल में लोटने से जिनकी चोटियाँ 

धूल से अर गई हैं ऐसी वेधव्य शोक के कारण जो दशा मेरी 
माताओं की हुई थी वही दशा में शत्रु की स्त्रियों की कराकर 
( उनके पतियों को मार उन्हें वैधव्य शोक में डालकर ) पिता 
को ठप्त करूँगा । ; 

इए और न हुए वस्तुसंवंध के विंबानुबिंव आव से निदर्शना 
अलंकार है। 'मातुगण” की जो दशा हुई बही शु स्त्रियों की 
करन से समविनिमय एरिशृत्ति अलंकार भी हुआ। . 

५६-७-रण में स्यु पाने से वीरों की गति पाकर हम सी पिदा 
के पास चले जायँगे अथवा अपनी माताओं के शोकाश्नु को 
( उनकी आँखें ' बदला लेने से शुष्क कर ) शज्ञु के स्त्रियों की 
आँखों में रखेंगे ( अथात्‌ उनके आँखों से शोकाश्रु प्रवाहित 
करेंगे ) । | a 

मूल का यह शुद्ध अनुवाद है। मूल में आजिविहितेन से और 
अनुवाद में “न मरि बीरन की गति? से भी यह ध्वनि निक 

. लती है कि पर्षेतक रण में मारा गया था पर ऐसा नहीं 

हुआ था। तात्य केवल यही है कि मृत्यु के अनंतर ही वह 
पिता के पास पहुँच सकता था । इस दोहे से मलयकेतु का 
स्थिर संकल्प ज्ञात होता है। दो कार्यो' में से एक को निश्चित 
करने से विकर्पालंकार हुआ | 

६०-“इससे वे साथ आने का कष्ट न उठाबें' ऐसा मूल के अनुसार 
होना चांहिए । 

३१-मूल में "आकाशे? है पर उससे नेपथ्य की ओरः देखकर कहना 
अधिक उपयुक्त है क्योंकि वे अनुगमन कर रहे थे । 

६५-६८--मूल का अर्थ इस प्रकार है-- 
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'कॉँटेदार लगाम के अधिक खींचने से अत्यंत टेढ़ी और उँची | 
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गन किए हुए तथा अपने खुरों से मानों आकाश को विदीणे 
करने वाले घोझें को कुछ राजों ने रोक लिया दै ओर कुछ ने | 
हाथियों को रोक लिया जिससे उनके घंटे अब नहीं बजते। | 
हे देब ! समुद्र के समान ये राजे भी मयादा नहीं उल्लंघन 
करते । 
अनुवाद सपैया छंद में है और इस छंद के श्लोक से बड़े होने 
. के कारण रथों का भी समावेश किया गया है। अंतिम 
तीन पंक्तियों में मूल का भाव आ गया है। वेग से जाते घोड़े 
को एकाएक जोर से रोकने पर वह चूतड़ के बल बैठ जाता है 
और आगे के पैर अधर में उठ जाते हैं मानों बह आकाशमागे; 
को खुरों से खोदता है। अश्व और हाथी में स्वभावोक्ति, 
. आकाशमाग को मानों खोदना उस्पलेज्ञा तथा समुद्र की समा- 
नता उपमा है। ह 
५२--चाणक्य की शिक्षा के अनुसार ही इन लोगों ने यह कहा 
, था। मूल में है (कि जब इन आए हुए भद्र्सट अश्भति ने 
मुझ से कहा था? पर अनुवाद में है कि 'जब में यहाँ आता था 
तो अ्रद्रभट प्रश्न॒ति ने मुक से निवेदन किया'। भागुरायण 
भी चाणक्य का भेजा हुआ है इसलिए वह भी ऐसी ही बातें 
करेगा जिसमें मलयकेतु और राक्षस का बिगाड़ हो अथात्‌; 
राक्षस ही की भेदनीति चाणक्य दरारा चलाई जा रही है। 
१००--१- भेद खुल जाने के डर से मंत्रिण राजाओं के सामने: | 
दूसरी[प्रकार सब वृत्तांत कहते हैं और आपस में स्वेच्छाळापः | 
- के समय दूसरे प्रकार से अथोत्‌ यथाथ बातें करते हैं । 
यह मूल का अर्थ है .। अनुवाद में केवल पहला अंश दिया गया' : 
है। भेद खुलने के भय रूप हेतु से काव्यलिंग अलंकार हुआ । | | 
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१२३-४ हे नृपससि ! (राजाओं में चन्द्र के समान नृप नन्द्‌) 
यद्यपि चन्द्र ( चन्द्रगुप्त ) द्वारा प्राप्त . चाँदनी ( कौसुदी 
महोत्सव ) कुमुदों के सहित (राज्य ह्षयद्धक ) उदित है 
पर वह संसारं को आनन्द देने चाली तुम्हारे बिना शोभा. 
नहीं पाती। 

“चन्द, चाँदनी कुमुदन सहित’ में श्लेप;है । चन्द्रगुप्त से नपशशि 
नन्द्‌ का अधिक उत्कर्ष प्रतिपादन करने से व्यतिरेकालंकार 
हुआ । 'विनोक्तियंदू विनाऽन्येन न साध्वन्यद्‌ साधु वा! के 
अनुसार एक चन्द्र के रहते अन्य चन्द्र विना चाँदनी और 
कौमुदी महोत्सव के शोभा नहीं पाने से विनोक्ति अलंकार 
हुआ । कारण के रहने से काव्यलिंग भी हुआ। 

१२९-३०-इसके अनन्तर राक्षस का एक प्रश्न और करभक का एक 
उत्तर छूट गया था उसे मूल के अनुसार बढ़ा दिया गया है। 

१३३-४--छोटे मनुष्य भी अकारण रस-भंग नहीं  सहते तो 
लोकाधिक तेज धारण करने वाले राजा कैसे सहेंगे। 

सूल का भाव अनुवाद में आ गया है पर अकारण शब्द्‌ का न 
आना कुछ खटकता है। छोटे. मनुष्य नहीं सहते तो राजा 
कैसे सहेंगे इस विचार से अर्थापत्ति अलंकार हुआ । 

१४४--मूल के अनुसार “अब चन्द्रगुप्त के कोप फे अन्य कारणों 
की खोज से क्या फल निकालेंगे' होना चाहिये । - 

१५६-हाथ मे आ जायगा-मूल के 'हस्ततलगतः मविष्यति' का 

अनुवाद है। इनसे दो अर्थ निकलते हैं->पंकड़ा जायगा 

ओर मिल जायगा। राक्षस ने पहला अर्थ लेकर कह्दा था 

पर भागुरायण ने उसका उलटा अर्थ -लगाया अर्थात्‌ राक्षस 
चंद्रगुप्त के भिल जाने पर उसकी ओर हो जायगा । 

१६३--चाणक्य से वेमनस्य हो जाने पर चंद्रगुप्त के अकेले होने 
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का समथ देखते हैं । इससे भी दो ध्वनि निकलती है। भागु- | 
रायण इसे दोनों पक्षों में लगा सकता है जैसे अकेले होने पर 
चंद्रगुप्त पकड़ा जा सकता है. तथा राक्षस चाणक्य का स्थान 
ले सकता है। रे अल | 
१७०-१ -प्र्वींद्र देव नंद का जिसने श्राद्ध-सोजनाथं आसन पर | 
से हटाने का अपमान नहीं सहन किया वह्‌ अपने वनाए हुए 
नृप चंद्र की बात इस प्रकार नहीं सहन करेगा। . , 
सूळ में अनुवाद से "प्थ्वींद्र” शब्द अधिक है। इसम अथोपत्ति 
अलंकार है। र 
१,७७-८०--मूल कोक का अथ इस प्रकार है-- 
किरीट-निहित रत्नों की चंद्र-समान प्रभा से युक्त (अधीनस्थ ) 
नृपतिगण के मस्तक प! पेर रखनेवाले चंद्रशुप्त अपने कम- 
चारी को आज्ञा-मंग को कैसे सहन करेगा ? चाणक्य 
क्रोधी होने पर भी.प्रतिज्ञापू्ति के लिए स्वयं अभिचार क्रिया 
के क्लेश का अनुभव कर तथा दैवयोग से पूर्शाप्रतिज्ञ होकर 
अब प्रतिज्ञा-भंग के डर से फिर कोई प्रण न करेगा। 
अनुवाद. का अर्थ है कि अभिप्रानी नृप चंद्रगु सव अधिकार 
लेकर तथा स्वतंत्र होकर अपमान नहीं सहेगा । उसी प्रकार 
चाणक्य एक प्रतिज्ञा पूर्ण कर, अपने उद्यम के घमंड को चूर | 
कर तथा दुख पाकर अब कुछ और ( प्रतिज्ञा ) नहीं करेगा। 
अनुवाद में भाव आ गथा है पर मूल के भाव व्यक्त करने का 
प्रभाव नहू' आ सका । प्रतिज्ञा-भंग होने के भय आदि में 
अतिशयोक्ति अलंकार हे। | 9 
.१९१-२--पवत्तक की सत्यु पर ओ मलयकेतु. को नाटककार ने | 
कुमार ही लिखा है। राक्षस का तात्पर्ये है कि चंद्रगुप्त का . 
राज्य छीनकर जब आपको महाराज बना लेंगे । 5 | 
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२१८--चढ़ाई करने-इसके स्थान पर पहले' दों संस्करणों सें 
हारने और्‌ हराने शब्द थे जो मूल के अनुसार नहीं थे। 
साथ ही अनुचित भी थे इससे बदल दिया गया क्योंकि उस 
समय तक केवळ सेना की यात्रा का विचार ही हो रहा था। 
२२९-मूल के अनुसार “इससे वह अन्धे के समान कुछ” होना चाहिये। 
२३१-२-मंत्री और राजा दोनों ही को .प्रबल पाकर लक्ष्मी 
निश्चल सी होकर रहती है पर दोनों के भार असह्य होने पर 
` स्रो-चापल्य से एक को छोड़ देती है। 
अस्तुत राज्य-लक्ष्मी तथा प्रस्तुत खी के व्यवद्दार समारोपण से 
समासोक्ति अलंकार है । मूल का अथ दिया गया है जिसका 
भाव अनुवाद में आगया है। + पे 
२३३-४ जो राजा बच्चे के समान सदा मंत्री के गोद में रहने- 
बाले हैं अर्थात्‌ जिन्होंने कुछ राज्यप्रबन्ध मंत्री को सौंप दिया 
है वे व्यवहार में कुशल नहीं होते । जिस -प्रकार बच्चे गोद 
से दृटते ही रोने गाने लगते हैं उसी प्रकार ऐसे राजे मंत्री 
बिना हतोत्साह हो जाते हैं और स्वयं कुछ नहीँ कर सकते। 
इसमें उपमा अलंकार हे। मूल में गोद के बच्चे के स्थान पर 
स्तनपायी बच्चे की उपमा दी गई है। ४ 
२४०-४--( शत्रु के मंत्री ) चाणक्य पदभ्रष्ट हो चुके हैं, चन्द्र- 
गुप्त नये राजा हैं, पुरः ( पाटलिपुत्र, शत्रु की राजधानी ) नन्द्‌ 
में आनुरक्त है ( अथोत्‌ अपने ही पत्त में है ) और तुम अपने 
पूण बल के साथ उस पर चढ़ाई कर रहे ददो, तुम्हारे मंत्री 
हम बंडे उद्योग के साथ युद्ध की तैयारी कर रहे हैं। जब 
एसा संयोग मिला है तब हे राजन्‌! ऐसी क्या. बात. है जो 
सिद्ध नहीं हो सकती अर्थाद केवल इच्छा करने की देर है । 


अनेक कारणों के समावेश से समुश्चयालंकार हुआ। अपना `. . 
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उल्लेख करते समय राक्षस का लज्जा करना दिखलाया है कि 
` कहीं उसका अर्थ आत्मश्छाघा न सममा ज्ञांय। इस पद 
में "बुर या राजा! लिखा गया है स्यात्‌ राक्षस के विजय पें 
पूणे निश्चय दिखलाने को नाटककार ने ऐसा किया है । 
२४७-२--हाथी और सोन नद्‌ की .समानता दिखलाई है 
एक का सिर उन्नत है तो दूसरे की कछार ऊँची है, दोनों ही 
श्यामबण हैं ( मूल में सोन नदी के तटों पर काले वृक्षों की: 
माला होने से उसका काडा होना दिखलाया गया है ), एक के 
गण्डस्थल से मद की धारा बहती है तो दूसरे से जल बहता 
है; एक के मुख पर मद के कारण मौरे गु जायमान हैं तो 
दूसरी भॅबर पड़ने से कल्लोल कर रही है । इस प्रकार हाथी 
: सोन को अपने समान देखकर दाँतों से उसके तटों को 
नष्ट भ्रष्ट कर देंगे और सिर पर सिंदूर लगने से लोहित वर्ण 
हुए हाथी दप से सोन नदी को. सहज ही सोख लेंगे । 
संस्कृत में सोन नदो को शोण कहते हैं और शोणा शब्द का अर्थ 
' ' रक्तवणो है जो द्वाथियों के मस्तक सिंदूर से रंगने पर उन गज- 
पतियों का विशेषण बन जाता है अर्थात्‌ शोणगजपति 
शोण को सोख लेंगे। अनुवाद में भी सोन शब्द में उसी 
प्रकार का म्छेष है. । क्रम से हाथी ओर सोन के विशेषण रखे 
जाने से यथासंख्य अलंकार हुआ । 
२५३-४-मलयकेतु कहता है कि ( सोन नदी सोखने के अनंतर ) 
हमारे हाक्षियों का समूह गंभीर नाद्‌ से गरजता हुआ तथां 
मद की धार बरसाता हुआ श्रु की राजधानी को उसी प्रकार 
घेर लेगा जिस प्रकार घनमाला विंध्याचल पर्वत को ( गरजती . 
` हुई तथा बरसती हुई ) घेर लेती है। 
गंजसमूह तथा घनमाला के समान धमे होने से पूर्णो पम। अलंकार हुआ! 
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२०५७--मूल के सांवत्सरिक के स्थान पर अनुवादं में मिश्लुक था 
इसलिए वदुलकर ज्योतिषी वना दिया गया है। ` 
२६३- मूल में 'अबीभत्स दशेने कारयित्वा वेशाय? है अथात्‌ यदि 
बह नंगा आदि होतो कुछ कंथा कोपीन पहनाकर लिवा 
लाओ जिस में देखने में भद्र साळूम हो। 
२६५-९६ वेद्य और शुरु का समान धर्म होना दिखलाया है कि 
` वेद्य की दवा और गुरु का उपदेशा पहले कड्या मालूम होता 
है पर अंत में दोनों का फल अच्छा होता है । 


अप्रस्तुत वैद्य की आज्ञापालन आवश्यक दिखलाकर प्रस्तुत निज ` 


उपदेश को मानना .आवश्यक बतलाने से अमस्तुतप्रशंसा 
अलंकार है । 

२७०-३--मूल में आमध्याहात्‌ निब्वत्त सप्शकला” है. जिसका 
अर्थ हुआ कि दोपहर तक भद्रा छूट जाएगी ।शुक्क पूर्वार्द्धे ऽ- 
एमी पञ्चदश्योः भद्राः के अनुसार अद्धरात्रि तक पूर्णिमा 
थी। पूर्णिमा को पूर्ण चंद्रविंब रहता ही है पर चंद्र का नाम 
लेकर यह दिखलाया है कि चंद्रगुप्त का इस समय प्रभाव पूणः 
रूप से व्याप्त है। दक्षिण की यात्रा में “पक्षान्ते निष्फला यात्रा 
मासान्ते मरणं घुवम! वचन से पूर्णिमा अमंगल है। तथा 
उत्तर से दक्षिण अर्थात्‌ यम की दिशा को जाना है। . 

मूल में 'दक्षिणद्वारिक नचत्र है जो मघादि सात नक्षत्रों का द्योतक 

र यात्रा में अमंगल है । है 

आश्चिन की पूर्णिमा को कौमुदी महोत्सव का निषेष्न, भा था। 
तब से आरम्भ होकर वह भेद्नीति (दोनों चाणक्य ओर राक्षस 
की) दो महीने में पूणं हुई । इस प्रकार अगहन- की पूर्णिमा को 
राक्षस ने कुसुमधुर की यात्रा के लिए साइत पूछी थी । . 

२७४-५ -सूर के अस्त होने और चंद्र के उदय होने के. समय जाना 
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अच्छा हैं, ('सौम्यग्रह) बुध के लम्न में ( अथोत्‌ मिथुन या 
कन्या लग्न मे ) ( क्रूर ग्रह राहु या ) केतु के, पड़ने से कोई 
हानि नहीं क्योंकि बह अस्त है ( सप्तम स्थान में पड़ा है ) । 
बुध का लग्न ( कन्या) फास्गुन को पूणिमा को ओर ( मिथुन ) 
शगहन की पूर्णिमा को पड़ता है। पहले को पाँच महीने 
हो जाते हैं। लग्न में पड़ने से केतु उदित होने पर भी सप्तम 
स्थान:में स्थित होने से अस्त है । झड्धेचंद्र पापमह होता 
है इसलिए मूल में पूर्ण चंद्र परिद्दारथ दिया गया है। मत 
` पत्त में यह भाव निकलता है कि सूर अर्थात्‌ चीर राक्षस के 
अस्त होने तथा चंद्रगुप्त के 'उद्य होने और बुध अर्थोत्‌ 
चाणक्य के लग्न ( फंदे ) में पड़ने से केतु अथोत्‌ मलयकेतु 
का उदित होने पर अस्त होना अनिवाय है । 
२७९--८०--तिथिरेकणुणा प्रोक्ता नक्षत्र॑तुचतुरुणम्‌ । 
सहस्रेणाधिकः सूर्यं चंद्रो लक्ष्णणिक 
इस ज्योतिष के होक का पूवोद्धे कहकर चंद्रः का बल प्रदशित 
करता है। दोहे का अर्थ है कि तिथि के शुभाशुभ को शक्ति 
एक है तो नक्षत्र की उसकी चतुगु ण है और लग की चौसठ 
गुणा है ऐसा शास्त्र कहता है | ह 
२८१--२-निहृष्ट लग भी क्रूर ग्रह के योग को छोइ देने से 
र 'सुलम हो जाता है तथा 'यत्र चंद्रो वळान्बरितः' .के अनुसारः 
च्रयल देखकर जाने से बहुत लाम होता दै। 
इससे यह भाळ, निकलता है कि क्रूर ग्रह केतु ( सलयकेतु ) को 
छोड़ देने से तुम्हारा मज्ञा दै. तथा :चंद्र ( चंद्रगुप्त) का वल 
देखकर तुम्हें लाभ ( मौय का मंत्रित्व ) होगा । । 
२८७--मूल में “आप ही आप! नहीं है क | 
ˆ २९४-२९७ --सूर्योदय के अनंतर क्षणिक अनुराग दिखलाने कोः _ 
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ये बगीचे के वृक्त अपनी छाया द्वारा आगे आगे दौड़ते थे पर 

जब सूर्य थुस्ताचल की ओर चला तब वेही वृक्ष अपनी छाया 

हारा पीछे की ओर दूर भागने लगे। नोकरों की यही 

चाल है कि प्राथ: वे ऐश्वयेभ्रष्ट स्वामियों को छोड़ देते हैं । 

मूल रोक का यह भाव है पर अनुवाद का भाव उससे कुछ विशेष . 
अच्छा है । अ्रथ यों है-... ः 

जब सूय उदय हुआ तब बृत्षों की छाया दूर थी पर ज्यों ज्यों सूय 
अपने पूणं ऐश्वथ की ओर अग्रसर होता गया त्यों त्यों वे 
छाया पास आती गई और अंत में ठ मध्याहकाल के समय 
उसके बिल्कुल सन्निकट अर्थात्‌ पैरों के तले पहुँच गई पर 
ज्यों ही. वह ऐश्वयभ्रष्ट होने लगा अर्थात्‌ अस्ताचल-गामी 
हुआ स्योंही वे घोरे धीरे खिक्षकने अर्थात्‌ दूर होने लगीं । 
यही स्वाथी सेवकों का भी गुण है. कि ऐश्वयेहीन होते ही दे 
स्वामियों को छोड़ देते हैं । 

इस में उत्कता है । 
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इस अंक से फलागम संवंधी निर्वहण संधि कां आरंभ होता है । 
सिद्धार्थक के पास का पत्र और मोहर वही है. जिसे चाणक्य ने 
उसे सौंपा था ( देखिए अंक १. पं० २७२ ) और गहनों की 
पेटी वह है जिसे चाणक्य के कथनानुसार उसन राकटदास 
` के बचाने के पुरस्कार में राक्षस से पाया था तथा उसी के 
सुदर से अंकित कराया था ( देखिए अंक २ पं०३९१-४०१ ) 
२-३-देश और कालरूपी घड़े से ( उपयुक्त देश और समय का ) 
ुद्धिरपी जल द्वारा सींची गई ( बुद्धिपूवेक विचार करके ), 
चाणक्य की. नीतिलता ( काय करने से) बहुत फल दुगा 
( अवश्य सफलता मिलेगी )। 
इस दोहे से यह सूचना दी गई है कि चाणक्य का फेलाया हुआ 
रीतिजाल अब फलदायक होने वाला दै। 
७-८-क्षपणक के देखने को अशुभसूचक मानते थे जिसके परिदा- 
राथ 'गुरूनञ्िं तथा सूर्य प्रातः पश्येत्‌ सदा बुध” के अनुसार 
मंगलार्थक सूये का दशन किया । 
९-१०--अहंत-जिन देव, जैनदेवता, बौद्ध सन्यासी । 
'उन अहतों को नमस्कार है जो अपने बुद्धिबल से परलोक की 
सब सिद्धियो को प्राप्त करते हैं । 
इससे चाणक्य दै बुद्धिबल की ध्वनि निकलती दै। शलेषालंकार दै। 
११-भद॑त-बौद्ध महंतों को पुकारने का प्रतिष्ठावाचक शब्द । 
१७-लखोटा-लिंखावट, पत्र । 
/२०-मूड़ सुँड़ाकर नक्षत्र पूछना--काय के पहले साइत पूछना 
चाहिए न कि उसके हो जाने पर। 
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२२-अभी क्या बिगड़ा है अर्थात्‌ अभी जाना शेष हे। : 
३१-मूल में “शलमस्थानाधिप से' अधिक है। | 
पत्र और गहने की पेरी तथा भागुरायण की युर की बातों की सूचना 
देने के लिए नाटककार ने इसमें प्रवेशक का समावेश किया है। 
'प्रवेशको ऽचुदात्तोक्त्या नीच पात्र प्रयोजितः । अंकद्य़ान्तः 
प्वज्ञयः शेषं वि\्कंभके यथा? लक्षण है । Fo 
४१-४४-मूल रोक का भावाथे इस प्रकार है-- 
कभी स्पष्ट प्रकाशित हो जाती हे, कभी जटिल तथा दुबोध हो 
जाती है, कभी स्थूल रहती है तो कभी कार्यवश क्षीण हों 
जाती है, कभी तो उसके बीज तक नष्टप्राय हो जाते हैं तो 
कभी बहुफल-दायिनी हों जाती है इस प्रकार यह नीति दैवगति 
` के समान अत्यन्त विचित्र है। | Bren: 
मूल का भाव अलुवाद में आगया है केवल नीति को दैवगति से 
` समानता देने से मूल में जो उपमालंकार है वह नहीं आ सका 
अङुवाद्‌ सं चाणक्य शब्द बढ़ा देने से श्रप्रस्तुतप्रशंसालंकार 
का लोप हो गया । ट 
५२--भागुरायण को मलयकेलु के सांथ रहने से उसके प्रति कुछ 
स्नेहभाव अथवा कृतज्ञता का भाव हो 'आया है जिस कारण 
उसके साथ वह कपटव्यवहार करना दुष्कर सम मता है । 
५४-५ सूळ का अर्थ 


ha 


क्षणिक घन के लालच से वंशमर्यादा, लज्जा, यश और मान के 
प्रति जो विसुख दोकर धनी के हाथ निज शुगर को बेचकर 

| ` उसकी आज्ञापालन करता है और जिसके विचार करने का 

| . अवसर बीत चुका है वह परतन्त्र पुरुष इस समय क्या वितरक 
क्रताहै? ` A 

| | अंनुवांदं दोहे में है' पर मूल का भांव स्पष्टतया व्यक्त हो “गयां है। ` 
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अनुवाद में प्राण शब्द बढ़ गया है जिसे बेंचने या रेहन करने 
का किसी को अधिकार नहीं है। । 


०५७-विक्प-संदेह, अनिश्चयात्मक विचार ।. 
५९-६२--मूल तलोक का अर्थ : ;. .° 
क्या राक्षस नंदवंश के दृढ़ अनुराग. स उत्पन्न भक्ति के कारण 
न॑दवंराधर और चाणक्य से निराकृत चंद्रगुप्त से मिल जायगा- 
अथवा स्वामिभक्ति पर ही दृढ़ रह कर सचा होगा, मेरा 
... चित्त इस प्रकार चाक के समान अरम के चक्कर में पड़ा है। 
अनुवाद शिथिल है. और उसमें मूल का पूरा भाव नहीं आ सका 
_ जिससे मूल के दो अलंकार-उत्र क्षा तथा परिकर - लुप्त 
हो गए केवल विकल्प अलंकार रह गया। _ ह । 
६५-मूल के अनुसार ‹सेना के जानेवाले लोगों को राह खच,और 
परवाना बाँट रहे हैं? पाठ बदल दिया गया है! | 
६७-इस वाक्य से .मलयकेतु की भागुरायण फे,अति प्रीति प्रगट 
. होती है। हि कई 
६८-कोष्ठक के भीतर का पूर्वाशा तथा ६९ पं० के कोष्ठक का अशः 
__.मूल के किसी प्रति में नहीं है पर उपयुक्त ह 
७०-यहाँ ओो मुद्रा का अथ खच रखा गया था पर सोहर, पास 
या. परवाना चाहिए। संशोधन किया गया है। : 
७४-कोष्ठकांतगेत 'छल से? अनुवादक की ओर से बढ़ाया गया हैं. 
और .ठीक है । इससे यह प्रगट होता दै कि भागुरायण यह जान 
गया है कि मलयकेतु पासही उसकी बातें सुन रहा है । भागु- 
रायण आए जीवसिद्धि दोनों ही चाणक्य के मित्र तथा उसके 
षड्यंत्र में सहकारी हैं। प्रथम अंक पंक्ति ६७ में उल्लेख है 
कि भागुरायण ने|चाणक्य के आज्ञानुसार मलयकेतु के चित्त 
में यह जमाकर कि चाणक्य न ही तेरे पिता को मरवा डाला 
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है उसे भगा दिया और साथ हो उसका मित्र बत कर स्रयं भो चला 
गया। आूब मजयकेतु ओर राक्षस में वैमनस्य उत्पन्न करना 
आवश्यक है इसलिए जीवसिद्धि से दाक्षम द्वारा पर्दतक का 
सारा जाना वहलाया गया हे। भागुरायण जीवसिद्धि को 
पद्दिचानता है पर कपट से उसे राक्षस का मित्र सुनाकर 
सलयकतु पर प्रभाव डालता है। मूल में स्वगत मो है | 

७९-शभ्रेम कलह--दिखावटी झगड़ा | राक्षस और जीवसिद्धि की 
मित्रता संस्थापित की जा रही है। इतनी बातचीत भी 
विश्वास उत्पन्न करने के लिए है। 

८१-अपराधी तो हम हैं-मूल में 'हम मंद भाग्य अपने कर्म से 
लज्जित हैं? है । 

१०४-६-जिस में पुरानी बात याद्‌ कर मलयकेतु उस पर संदेह न 
क्रे इससे भागुरायण अपने सममने की बान कह रहा है। 

११३-३ -श्रृतिःभेद-कर-श्रवण-विदारकः सुनने ही से अत्यन्तं पीड़ा 
पहुचाने वाला, अत्यन्त कष्टकर । 

शञ्र--पिता-चघ का दोष लगाए जाने से यहाँ राक्षस लक्षित है । 

सल्यकेतु कहता है कि हे मित्र ! शत्रु ( राक्षस) ने जो अत्यन्त 
कठोर कम किया है उसे मैने सुना जिससे इस समय ( अथात्‌ 
इतना दिन बीतने पर) पिता-मरण का शोक मुमे दूना माळूम 
पड़ता है । 

मूल में “शत्रु के मित्र द्वारा' सुना जाना अधिक है। इसमें दु.ख 


का मानों दूना दोना उत्मेज्षा है। x 
११५-स्वगत द्वारा नाटककार बात स्पष्ट: करता जाता है। ' 
११६-प्रथम अंक के पं० २५१ में चाणक्य जिस काम का उल्लेख 
करता है वही काम यहाँ पूणं हो गया । : 
११७-मू में कोष्ठक के भोतर “प्रत्यक्ष बदाकाशे लक्ष्यं चदुध्चा' ` 
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। है जिसका अर्थ हुआ कि. “त्यक्ष पदार्थ कें समान आकाश 
की ओर देखते हुये।' 'अरे राक्षस !? के बाद युक्तिमिदम शब्द 
- = है अर्थात्‌ यह उचित है। ; 
११८-९-जिसने ( पवंतक ने ) तुम पर ( रास पर ) विश्वास 
' _ करके अथात्‌ निश्चित चित्त होकर अपना ऐश्वयं, घर ( राज्य- 
प्रबन्ध ) सब सौंप दिया था उसे तुमने सवो को ( पवंतक के 
मित्रों और आश्रितों को ) दुःख देने. के लिए मारकर अपने 
: नाम कों साथंक किया ( अर्थात्‌ राक्तसोचित कायं किया ) । 
अनुवाद के 'ताहि मारि दुख दै सबन! के स्थान पर मूल में 'तात॑ 
. निपात्य सह बंधुजनाज्षितोये:” ( बन्धुजन फे अश्न के साथ 
पिता को गिरा कर ) है। इससे सहोक्ति अलंकार की 
अनुवाद में कमी हो गई । 3 
१२०-स्वंगत द्वारा चाणक्य की आज्ञा बतलाई गई है। ४ 
१२८-मूल के अनुसार तब देव परव॑तेश्वर ही चन्द्रगुप्त की अपेक्षा 
अधिकतर कार्यविघातक ( इस काये में कंटक ) थे? होना 
चाहिए । 
१३१-२-अथ नीतिशाञ्ज के नियमानुसार प्रयोजन वश होकर मित्र 
शत्र हो जाते हैं और शत्ु.मित्रता करते हैं ( तथा वे इस जन्म. 
की पूर्व स्मृतियां को इस प्रकार भूल जाते हैं ) मानों उन्होंने 
काया पलट कर लिया है ( अर्थात्‌ जन्मांतर पर पूर्व जन्म की 
बात जिस प्रकार भूल जाती हैं ) । 
उत्प्रेत्ता और अतिशयोक्ति है। 
१४६ ४७-( यों के ) गुणों पर रीमने वाली तथा ( ञ्त्यों को ) 
दोषों से दूर रखने वाली जो माठ-सदृशा स्वामिभाक्त .है 
उसे हम नित्य प्रणाम करते हैं। | ः | 
° ५६१-अंक १-पं० २२७ से ३८ तक देखिए । 5 
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३ पत्तो ( चाणक्य ) को धत्यवादी ( च॑ 
निकालकर पूर्व प्रतिज्ञा की सचाई दिखाई | . ० 0 
१६८-चरो-मूल में “अस्मत्खुह॒दां' है जिसका अर्थ “हमारे 
मित्रों को! हुआ । चरों के स्थान पर मित्रों शब्द होना चाहिये 
इससे वह ठीक कर दिया गया क्योंकि कौलतादि नरेशों के 
लिए वह शब्द अनुचित था । बट 
१७०-आश्रय छट जाने पर--मूल में इसके स्थान पर 'स्वाश्रय 
विनाशेन? है अथोत्‌ अपने आश्रय का विनाश कर । अनुवाद 
से य€ भाव स्पष्ट नहीं होता था कि उनका आश्रय उन्हीं 
के द्वारा नष्ट होने पर या दूसरों के द्वारा नष्ट होने पर छूटता है 
इस लिए आवश्यक समर कर पाठ, बदला गया है। 
१७१-अशून्य . भेजा है-“रिक्तपाणिर्नपश्येत्त राजानं देवतां 
शुरुम” के अनुसार कोरा पत्र न भेज कर साथ में कुछ वस्तु 
भी भेजी जाती है । 
१७४-अथोत्‌ इस लेख को किसने किसे लिखा है । 
१९४-अंक २ पं० ३९७-८ देखिए । चाणक्य के सौभाग्य से राक्षस 
ने सिद्धाथंक को वे ही आभरण दिए जो मलयकेतु ने कुछ ही 
पहले अपने अंग से उतार कर भेजेथे। उसे देखते ही 
मलकेतु का राक्षस पर पूरा संदेह हो गया । . : 
२२४-५-राजनीति विशारद राक्षस का चन्द्रगुप्त के पत्त के बहुत 
से मनुष्यों का आकर मलयकेतु की सेना में मिलना सरांकित 
` करता है पर उस शंका की बिना परीक्षा किए(मन का समा- 
. भान कर लेना उसके कर्मेवीरत्व को नहीं प्रगट करता। 
| २२७-३२-इस छप्पय में न्याय शास्त्र के अनुमान से उपमा दी 
? गई है इसलिए यहद पद कुछ कठिन हो गया है। 


< 


| ` जहॉ हेडा. साधन अलुमेय था सा से. तितला, 
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अर्थीत्‌ अम्बय व्याप्ति ज्ञानविशिष्ट होता दै, स्वजातीय पक्ष में 
ही रहता है, और प्रतिकूल पत्त में नहीं रहता वही साधन , 
अनुमान को सिद्ध करने वाला होता है। „ ( राजपक्ष में-इस 
का अर्थ हुआ कि जो सेना विजयलाअ में निश्चित समथ है, 


' स्वामी की अनुगता तथा अक्तिसम्पन्ना है, अपने सहायकों से 


00-0 


सौहाद रखती है और शत्रु से कुछ भी मेल नहीं रखती है 
वहीं अभीष्ट सिद्ध करती है ) परंतु जहाँ साधन साथ्यसे भिन्ने 
है, स्वपक्ष और विपक्ष के लिए समान है और साध्य से उसकी 
कुछ भी तुल्यता नहीं हैं. बहाँ ऐस हेतु को लेकर जिस प्रकार 
ताकिक हारते हैं उसी प्रकार राजे भी ऐसे साधन पर ( सेनां 
जो समर्थ नहीं है, श्नु-भित्र में एक भाव रखती है और 
स्वपक्ष में कुछ भी अनुकूल नहीं .है) विशवास कर सब 
प्रकार से पराजित होते हैं । 


पयशास्त्र के अनुसार प्रमाण के चार भेदों में खे एक अनुमान 


है जिसमें प्रत्यक्ष साधन के द्वारा अप्रत्यक्ष साध्य की भावना 

होती है। इसके तीन भेद जिसमें यहाँ सामान्यतोद्ष्ट वां 

अन्वयव्यतिरेकी की उपमा दी गई है। इसकी परिभाषा यों दै _ 

कि नित्य प्रति के सामान्य व्यापार को देख कर विशेष व्यापार 

का अनुमान करना । जैसे अग्नि और धूम को बराबर साथ 

देखने से व्यापि ज्ञान हुआ कि ज ह धुअ है वहाँ अग्नि भी 
होग । इसे अनुमिति भी कहते हैं । जिसके द्वारा अनुमान सिद्ध | 

किया जाग्ने उसे हेतु या साधन कहते हैं जैसे धुँआ । जो सिद्ध 

किया जाय बही साध्य या अनुमेय है जेसे अग्नि । जहाँ साध्य 
निश्चित है उसे स्वपत्ष कहते हैं जैसे पाकशाला । अनुमिति से | 
जहाँ साध्य सिद्ध किया जाय उसे पत्त कहते हैं जैसे पवत। 
जहाँ साध्य का निश्चय अभाव है बह विपत्त है जैसे जलाशय। | 
४ | 
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अन्वित-युक्त, मिला हुआ, संब'घ रखता हुआ ' - « 

असिद्ध--जो ख़िद्ध न हो, प्रमाणित न हो । 

इस पद में पूर्णोपमा अलंकार तथा शलेष है । 

२३३-४-मूल के अनुसार ऐसा होना चाहिए-- 

( चंद्रगु की ओर के आए हुए') इन लोगों के असंतोष का कारण . 
समर लिया गया है ओर इन लोगों ने हमारी प्रयुक्त भेद 
नीति को भी मान लिया है इससे संशय न करना चाहिए । 

२३७-८-मूल के अनुसार --. 

इसस वे प्रयाण के समय विभाग रचना करके चलें। किस 
प्रकार किया जाय-- 

` २३९--४३--खस ओर मगध की सेना जयध्वजा को फहराते हुए 
आगे बढ़े । यचन और गांधार की सेना.बीच में रहे । चेदि, 
हूण और शक के राजे ससैन्थ पीछे पीछे आवें । कोलतादि राजे 
सलयकेतु के रक्षा उनके साथ रहें। 

राक्षस ने कौलतादि राजों को अत्यंत विश्वासपात्र समझ कर 
सलयकेतु के संरक्षण को नियुक्त किया था पर चाणक्य के 
षड्यंत्र से उसका मलकेतु ने दूसरा अर्थ लगाया । 

खस वरतेमान गढ़वाल और उसके उत्तरवर्ती प्रांत का प्राचीन नाम 
है । यहाँ की एक जाति जो त्रात्य ज्ञत्रियों से उत्पन्न है और 

. जिसका उल्लेख महाभारत तथा राजतरंगिणी में हुआ है। 
इस जाति वाले अब तक नैपाल और किस्तवाड़ ( काश्मीर ) 
में पाए जाते हैं । ये खासिया भी कहलाते हैं। + 

यवन से ग्रीक जाति का तात्पर्ये है । गांधार आधुनिक कंधार की 

रहने वाली जाति थी। चेदि चु देंशखंड में नमेंदो के उत्तर में 
. एक राज्य था ।.हूण.एक जंगली जाति. थी जो मध्य एशिया से 
.योरोप तथा मारत में आई थी । भारत पर यह चढ़ाई पाचवी 
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और छठी शताब्दियों में : हुई थी. शक जाति सध्य एशिया 
से भाई तुरुष्क जाति के अंतर्गत हो सकती «है।यह पहले 


कुशन बंश के राज्ों के सूबेदार थे पर अंत में इनका प्रभाव: 


गुजरात, सिंध, उत्तरी कोंकण से कुल राजपुताना तथा माळवा 
तक फैल. गया था। शकों की , समाप्ति समुद्रगुप्त के समय 


. चौथी शताब्दी के अंत में हुई । 
२५९--६३--मूल श्लोक का अथ यह है-- 


सेवकों को पहले ्रमु का भय और फिर स्वामी के कृपागात्र. 
पदाधिकारियों का भय होता दै । उच्चपदस्थ पुरुषों से दुजेन.: 


, द्वेष रखते हैं । इससे उनके चित्त को पतन का. भय बना 
` रहता है। St 
अनुवाद का अर्थ स्पष्ट है और मूल से उसका अधिक विस्तार 
होने के कारण भाव भी विस्तीणं हो गया है। भिन्नता इतनी 

है कि सूल के 'पतन की आशंका रहने' के स्थान पर एक 


`. पूरा दोहा अनुवाद :में है ओर उसमें पतन का होना निश्चित: 


बतलाया गया है। 
चौपाई और दोहे में युक्ति के साथ सिद्ध करने के कारण काव्य- 
लिंग अलंकार हुआ । 
२६७--७०--चितामग्न मलयकेतु की अवस्था का वर्णन है-- 
यद्यपि उसकी स्थिर दृष्टि चरण की ओर है पर चित्त के 
चिंतित होने से बह उसे नहीं देखता- है । हाथ पर अपना सिर 
रख कर यजा इस प्रकार झुका है मानों भारी कार्यभार से. 
सिर नीचा हो गया है। म 


अनुवाद में मूल का वक्त्रेन्दु शब्द नहीं आया । इस में मलयकेतु के 


लिए अवनोस अथोत्‌ राजा शब्द आया है पर मूल नाटक 
कार ने केवल कुमार शब्द ही का प्रयोग किया है। कुल नाटकमें 
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| उसके लिए कहीं राजा या उसके पयोय नहीं आएं हैं। अनु 

ड वाद में कुछ शब्द सी अधिक हैं | 

दूसरे दोहे. में उत्मेत्षा है। ie; (२° 

२८१--नाटककार मलयकेतु द्वारा स्वगत बातें और आर्य शाब्द. 
साथ ही कहलाकर उसकी सहनशीलता दिखलाता है। 

२९० --२--राक्षस के मुख पर इस प्रकार झठ बोलना ' घूतेता 
सीमांत है। | क 

३२५--मूल के अनुसार ` श्रभी क्या और मार खाओगे. सच: 
कहो ।? चाहिए | 

३२८--इस पंक्ति के? बाद मल में प्रतिहारी का कथन है कि. 
वैसी आज्ञा'। 

३३ १--सिद्धाथंक द्वारा लिखाए जाने का वृत्तांत। देखिए अंक 
१ प० २३५। 

३४५-६-स्त्री पुत्र के याद में स्वामिभक्ति भूल जाती है. और 
नश्वर धनं के लोभ में निश्चय यश को छोड़ देते हैं । 

भाव यह है कि चाणक्य की अनुमति से शकटदास ने यह पत्र 
पुतन स्त्री के स्मरण ही से स्वाभिभक्ति छोड़कर लिखा है । 
परिसंख्यालंकार है। 

३४८--५१--मुद्रा उसी के हाथ में है, सिद्धाथंक भी उसी का 
भिन्न है और यह पत्र उसी के हाथ का लिखा है। यह सिद्ध 
करने के. लिए यह चित्र ( उसी का दूसरा लेख ) साधन 

` रूप मौजद्‌ है ! ( इससे, यही ज्ञात होता है कि स्त्री पत्रादि 

के आणररच्ञाथं ) स्वधमं को भूल कर और शत्रु से मिल 
कर भेद करने के लिये निश्चय ही स्वामिमक्ति से हीन शक- , 


-उदास न यह दुष्ट कम किया है। । 
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कोष्ठक कें अंश मूल में अधिक हूँ । कारण-काये- बंध से काव्य- 
लिंग अलंकार हुआ । 6 
२५३-ये आभरण जीउ द्वारा क्रय किए गए थे । ( देखिए 
शप २ ० ४५४-७ । र 
३६२-३--हे वंश के अलंकार तथा अंलकारों पर प्रेम रखनेवाले 
` आपके शरीर पर ये सब भूषण थे अर्थोत्‌ शोभा देते थे। 
आपके सुख के पास ये गहने इस प्रकार शोभित होते थे जैसे 
चंद्र सुख ) के साथ तारे (भूषण )। | 
मूल में चंद्र का शरद विशेषण अधिक है । उपमालँकार हे 
३७०--१--मल के अनुसार अथ ह 
अधिक लाभ का लोम करने वाले विक्रेता चंद्रगुप्त फे हाथ आपने 
क्र हृदय हो कर हमें इसके मूल्य में दे दिया | है" 
अनुवाद में इस क्रय विक्रय के क्रम को उलट दि है अथोत्‌-- 
तुमने ( राक्षस ने ) करर होकर तथा प्रीति को छोड़कर अधिक 
लाअ के लोम से ( अर्थात्‌ भूषणों का अधिक मूल्य कल्पित 
कर ) इन गहनों के बदले हमारे शारीर को वेंच दिया । 
-न्यूनाधिक क्रयचिक्रय से विषम परिशत्ति अलंकार हुआ । 
. ३७३--६-जब हमारी मुद्रा लगी है तब यह कैसे कह सकते हैं कि 
, यह लेख मेरा नहीं है। शकटदास कभी सौहाद्‌ छोड़ देगा 
ऐसा भी विश्वास नहाँ होता | चंद्रगुप्त गहना बेंचेगा ( ऐसी 
असंभव बात पर ) कोई विश्वास नहीं करेगा इससे मौन ही 
रहना उत्तम है । प्रत्युत्तर देने से बची बचाई प्रतिष्ठा भी 
.. जाती रहेगी। ES 
-कारण देने स काव्यलिंग अलंकार हुआ । ट 


, ३८१--८४--मलयकेतु राक्षस के लिए किस पक्ष में अधिक लोभ 


है यह दिखलाता हुआ इस दुष्ट क्स का कारण पूछता है। 
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“चंद्रगुप्त तुम्हारे स्वामी नन्द का पुत्र है ( इससे तुम यदि उसका 
पत्त अहण करोगे तो वह स्वामित्व ही दिखलावेगा) और 
हम मित्र के पुन्न होते हुए स्वांथी हैं. ९ इससे हमारे पक्ष में 
रहने .से आपका ही प्रभुत्व रहेगा) | उधर चन्द्रगुप्त जो 
आपको देगा वही मिलेगा और इधर (सभी आपका रहेगा 
“और हमारा बहो होगा जा ) आप हमें देंगे प्रधान मंत्री होने 
पर सी आप वहाँ दास ही कहलाएँगे पर यहाँ आप ही 
स्वामी ( अथात्‌ नाम के लिए में राजा रहूंगा ) रहेंगे। ऐसा 
होते हुए भा आपने किस अधिक लाभ के लोभ से यह. दुष्ट 


~ 


कर्म किया ९ 
-मलयकेलु राक्षस को उपालंभ दे रहा है जो राक्षस के लिये निष्ठर 
होते हुए भी मलयकेतु की विनम्रता प्रकट करता है। 


-साहित्यद्पण के लक्षण 'यथासंख्यानूदेश उद्टिटानां क्रमेणयत्‌? 


के अनुसार यथासंख्यालंकार हुआ । . 

३९२-- मूल में “चाणक्य ने नहीं किया? नहीं है । : 

३९४-७--जो श्रुत्य स्वामि भक्ति के कारण अपना शारीर स्वामी 
पर निछावर कर देता है उस पर उसका प्रभु भी पुत्र के समान 
ग्रेम रखता है। जिस देव ने ६ऐसे गुणक राजाओं का 
क्षण में नाश कर! दया उसीका यह भी दोष है । दूसरों का 
इसमें कुछ भी दोष नहीं है । 

मल में श्चत्यत्व का विशेषण 'परिभावधामनि? ( अपमानों का 

_ “घर ) अधिक है । अतिशयोक्ति अलंकार है। , , 

४००--१--तीत्र विष से युक्त कन्या का प्रयोग करके तुमने 
विश्वस्त पिता का केवल नाम मात्र रहने दिया अथोत्‌ नाश 
कर दिया । अब चन्द्रगुप्त के मंत्रित्व के लोम में हम लोगों को , 


००, के. हाक. माँसवत बेचने. को तैयार हुए, ty CE 


 प्रद्वाराक्षस नाटक २०४ | | 
WSS २ | 
मूल का यदद अथ है और अनुबाद में उसका भाव आगया है। | 
४८२--मूछ में “जले पर निमक'के!,स्थान पर 'यह“फोड़े पर दूसरा 
फोड़ा' हे ८7 ः न्‍ 
४१९-- राक्षस -यहाँ राक्षसों के प्राण संहार करने के गुण से 
तात्पये है अ्थीत्‌ मलथकेतु कहता है कि हम राक्षस नहीं हैं 
अर्थात तुम्हारा प्राण संहार न करेंगे । ० 
४२१--२--चंद्रगुप्त और चाणक्य से मिल कर तीन हो जायें तो 
भी हम चिवर्ग (धर्म, अर्थ काम) को पाप के समान नष्ट करंगे। 
४२०--८-गंड-- सं० ) कपोल, गाछ। कन धवल छवावति-- 
धूल के कण छा जाते हैं, धूल सा सफेद हो जाता है। 

(सेना के) घोड़ों के खुरों के चोट से उठती हुई नए बादल के समानः 
तथा हाथियों के मद ( रूपी जल ) से सिंची हुई धूल उड़ 
कर स्त्रियों के ( विशेष पुष्पगन्ध से सुगन्धित,) दोनों कपोलों 
को मलिन'करती हुई और उनके भ्रमरों के ₹“शन काले बालों 
को सफेद बनाती हुईं शबन्नुओं के सिर पर गिरे । 

कोष्ठकों के अंश मूल में अधिक हैं । रिपु-बिजयाथ सैन्य-समारोह्‌ 
वर्णन स्वभावोक्ति है, कपोल तथा बाल का अन्य गुण धारण 
करने से तद्गुण अलंकार हुआ और अमर से अछक में 
उपमा है। 

४३२--५--हम तपोवन चले जॉय पर वहां तप से मेरे क्रुद्ध 
` चित्त को शान्ति नहीं मिलेगी । शत्रु के जीवित रहते (स्वामी 
का अनुसरण करें अर्थात्‌ स्वगं चलें) प्राण दे दें पर यह 
स्त्रियों के लिये उपयुक्त है। तलवार लेकर आग्निरूपी शत्रु 
पर पतंग के समान ट्ट पड़ें ( तो वह भी ठीक नहीं ) क्योंकि 
उससे मेरा नाश तो हो जायगा पर उस दुस्साहस से चंदन- 
दास का मारा जाना निश्चित हो जायगा । ( इस कारण चंदन 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGanigotri 


TM 


र्ण्५ परिरिष्ट ख 
SIC शा 


दास को सुक्त कराने को मेरा ब्यप्र सन यदि इतष्न न दो तो 
झुझे इन कार्यो' से रोके )। 


काव्यलिंग अलंकार है । जाहि, देहि, जाहि:का एक कती होने से 
दीपकालंकार दै 


' छठा अंक 


मलयकेतु के पकड़े ज्ञाने के 'अवांतर कार्यसम्पादन को सूचना , 
देने तथा राक्षस को चन्द्रगुप्त का मंत्रित्-पअहण करने को बाध्य 
कर मौर्यश्री के स्थेयरूपी महाफल के सिद्धयाथ छठा ओर | 
सातबाँ अंक आरम्भ होता दै। .. 

सिद्धा्थक चन्द्रगुप्त से पुरस्कार रूप गहने आदि पाकर भसन्त' 
चित्त होकर चाणक्य की कृतकार्य नोति की जयजयकार 

~ शरीर का बे श्याम मेघ के समान है. ओर जो | 
केशी के कालरूप थे उन श्रीकृष्ण जी की जय दा । सुजन 
मनुष्यों के नेत्रों को चंद्र ( के समान शास्दादजनक ) सञ्राद्‌ 
चन्द्रगुप्त की जय हो । बिना सेन्यसंचालन के राइुम को विजय ' 
करनेवाली चाणक्य की बलशालिनी नीति को जय ह्दो। ५ 
पहले दोहे के पूदौद्ध में भगवान की जयघोष है । जलद नील: 
' तन में लुप्रोपमा है। कंस ने केशी नामक राक्षस को श्रीदृषष्ण. 
के मारने को भेजा था। वह अश्वरूप होकर इन्दावन गया 
और श्रीकृष्ण दवारा निहत हुआ । ( श्रीमद्भागतरत स्कं० १० 
अध्याय ३७ ) | 
उत्तराद्धं में राजा की जयघोषणा है। चंद्रगुप्त और चन्द्र में 
आल्हाद्जनकत्व साधम्य से रूपक हुआ । 

दूसरे दोहे में बिना कारण कार्य होने से बिभावना अलंकार दै। 

९-१०-मूल ईलोक का अथ इस प्रकार है- हि 

दुःख में चंद्र'के समान शीतल और संतापद्दारक तथा सुख म 

« गरृददोत्सव के समय सुख बढ़ाने वाले अन्तरंगी मित्रां के अभाव , 
से संपदा दुखद द्वोती है । ; 
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अनुवाद का अथं इस प्रकार है-- | : 
a ह न न पीने से कम नहीं होती, उत्साह का 
नाश हो जाता बिना मित्र के सभी नोः 
अधिकतर, उदाज बना देते हैं । bes 
साव र कि मित्र के विरह का दुःख यों तो रहता ही है पर सुख 
9 उसको याद अधिक क्लेशकर हो जाती है। 
| 7 होकर-चाणक्य की नीति के 
आंत बुद्धि होकर । pe 
३८-९ नाटक का प्रारम्भ कुछ और हे और उस 
कु का उपसंहार 
ओर है अथोत्‌ साम्य के विरुद्ध वैपरीत्य दिखलाता है । के 
४७--मूल में है 'वयरुख ! कहि ? अर्थात्‌ मित्र | कहाँ ? ( वहः 


घटना हुई ? ) 
४९-५०-मूल श्लोक का अथै-- ु द 
सजल संघमाला के समान अधिक मद्‌ गिराने वाले हाथियों का 
समूह जहाँ गर्जन कर रहा है और ल 
कंपित और चंचल घोड़े जहाँ युद्धा सब्जित होकर खड़े हें। 
अनुवाद में इस श्लोक का अर्थं इस भाव में लिया गया है कि 
चाणक्य द्वारा म्लेच्छ सेना का लुटा हुआ सामान कहाँ है ? 
उत्तर है कि मेघ के समान गएडस्थलों से मद्‌ गिराने वाले तथा. 
गजन करने वाले हाथी और चाबुक के डर से चंचल घोड़े 
__ इधर उधर देखते हुए राजह्वार पर खड़े हैं। . . ' 
दोहे के पूर्व में हाथी और मेघ की ठीक समानता दिखलाई गई 
ह्‌ इससे निद्शना अलंकार है। उत्तराद्ध में चाबुक के भय से 
खड़े होने के कारण काव्यलिंग अलंकार हुआ,। अस्तुत घोड़ों, 
के अमस्तुत चाबुकप्रदार से भयभात होने से समासोक्ति. 
` अलंकार हुआ। ट | 
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६४-अथौत्‌ चन्दनदास को ग्राणदण्ड से सुक्त कराने के लिए। 
७१-जीवलोक या मत्यलोक में. जिसे रहना हो अथात्‌ जिसे जीवित 
रहने की इच्छा हो वह अवश्य चाणक्य की आज्ञा मानेगा। 
आज्ञा न मानना मानों इस संसार के त्याग करने का 
फरमान हे। 
७०-७८-संधि विग्रहादि छ गुणों ( तन्तु या सूत ) से युक्त (गुथी) 
होने के कारण दृढ़, सामदामादि उपायों \ कौशल ) के अयोग 
से अच्छी प्रकार गठित, फाँसी के समान सुख बाली ( रिपु- 
. आा पात्र के बाँधने योग्य ) और शज्लुओं के बाँबने में चतुर 
चाणक्य की नीति रूपी डोरी की जय हो । 
श्लेष सहित रूपकालंकार है। संधि, 'विग्रह, यान, .आसन, द्वध 
और आश्रय छ राजाओं के गुण हैं । साम, दाम, दण्ड और 
भेद चार उपाय हैं । : | 
७९--८०--मूल में यों है-'आये चाणक्य से उंदुर नामक चर ने 
` जिस स्थान के बारे में कहा था ओर जहाँ आय चाणक्य की 
` आज्ञानुसार मुझे अमात्य राक्षस से मिलना होगा वह स्थान 
यही है।' | 
८५--९८-मूल के तीन श्लोकों का सात दोहों में अनुवाद है। 
पहले इलोकों का भावार्थ दिया जाता है-- 
१-आश्रय के नाश से दुखित लक्ष्मी कुलटा के समान दूसरे गोत्र 
में चली गई, देखांदेली प्रजा ने भी स्वामी का अनुराग छोड़ | 
`` कर उसीका अनुसरण किया और विश्वस्त रत्थगंण भी अङ 
" ` ताथ होकर प्रयत्न छोड़ बठे। अथवा वे” क्‍या करें। उत्तम 
` “अंग ( मतक ) रहित शरीर ( कबन्ध ) या नाग ( हाथी, 
, ` सपे) के समान वे निश्चेष्ट पड़े हैं.। “5 ` 
२-उच्चवंश-संभूत अपने पति भूपति नन्द्‌ को छोड़कर लक्ष्मी 
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दुश्चारिणी शूद्रा के समान छिद्र ( अवसर ) पाते दी वृषल की 
याश्रिता हो गई और स्थिरमाव से वहीं ठहर गई है। अबः 
हमें क्या करना चाहिये । क्योंकि देव) शत्रु के समान सभी 
प्रयत्नों को विफेल कर देता है । 
३-मृत्यु के लिये अयोग्य देव नन्द्‌ के परलोकगमन पर पर्वतेश्वर 
का अवलम्बन कर प्रयत्न किया। उनकी सृत्य पर उनके पुत्र 
का अवलम्बन कर चेष्टा की; तिस पर भी सिद्धि न हुई । नंद 
कुल का शज्ञु देव ही हो रहा है; बह राह्मण ( चाणक्य) नहीं । 
प्रथम श्लोक का अनुवाद प्रथम तीन दोहों में है, दूसरे श्लोक का 
बाद के दो दोहों में और तीसरे का अन्तिम दो में। तीसरे 
श्लोक में राक्षस का चाणक्य प्रति अनादर सूचित होता है। 
अनुवाद का अथ स्पष्ट है। “सा 
अचुगोन = अनुगमन, अनुसरण, देखादेखी: कोई काम करना। 
आशत = कुशल, ' विश्वस्त । सुर जात = सु-कुल-जात, अच्छे 
वंश में उत्पन्न | छंद = छल. छदै, कपट, चाल | निज सहज 
रुण = चांचस्य, अस्थिरता | मनोरथ-सूल = मनोरथ की जड़, 
आकांक्षा, इच्छा । | 
पहले दोहे में 'कुलटा के . समान ? के। सम्बन्ध से उपमा अलंकार 
हुआ । दूसरे और तीसरे में कारण कायं साथ रहने.से दोनों 
में काव्यलिंग अलंकार हुआ। चोथे और पाँचवें दोहे में कई 
क्रियाओं का एक कती होने से .दीपकालंकार और सहज गुण 
$ चांचल्य के स्थैयं सम्बन्ध से अतिशयोक्ति अलंकार हुआ। 
अंतिम दो दोहे की पहली तीन पंक्तियो में. कारण और अन्तिम 
पक्ति में फल होने से काव्यलिंग अलंकार हुआ । चाणक्य का 
. दोष देव के मत्थें मढ्ने से परिसंख्यालंकार हुआ। . | 
१०१-४--मूल श्छोक का भावार्थ 
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जिसने नष्ट हुए स्वामी की प्राणपयेत सेवा की वह राक्षस अवि- 
नष्ट शरीर से किस प्रकार शत्रु से मिल जायगा ? उस विवेक- 
बुद्धिहीन म्लेच्छत्े इस प्रकार विचार नहीं किया अथवा 
देव ने उसकी बुद्धि का पहले ही नाश कर दिया। 

अनुवाद में इस भाव. का अधिक स्पष्टीकरण है । 

ज्ञप-अनुराग = राजभक्ति, खामिभक्ति | लाग = शजञ्जुता, बदला लेन 


का अस ~ र RS LN 
सामान्य का विशेष रूप से सम न होने से अरथोतरन्यास अलं- 
' कार हुआ । 


१०८-मूल में इसके स्थान पर यहद दै-- क 
कुसुमपुर का यही उपकण्ठ-प्रांत. देव नन्द के भ्रमण से पवित्र 
हआदै।यहीँ-  .. 
१०९-१२-मूछ श्लोक का अथ 202. 
इस भूमि पर देव नन्द.धनुष खींचते समय घोड़े 'की लगाम ढीली 
कर देते थे .जिससे वह वेग.से दौड़ता था और तब चल 
लक्ष्य पर विचित्र प्रकार से वे वाण छोड़ते थे । इसी उद्यान 
में वे ठदरते थे और अधीनस्थ राजाओं से वार्तालाप करते थे। 
उन लोगों के विना इस प्रकार कुसुमपुर प्रान्त को देखकर 
. दुःख होता है। 
अनुवाद मूल से विस्कुल भिन्न हो गया है । नन्द घोड़ो के बदले 
. रथ पर सवार कराए गए हें और उनके तीर चलाने की निपु- 
णता दिखलाने के बदले अभ्यास करना दिखलाया गयाहैद। 
मूल में राजाओं से बारतालाप हो रहदा है पर अनुवाद में वे 
शंकित से 'खड़े हैं । $ 
दोहों में स्वभावोक्ति अलंकार है। मूल में दीपक और विनोक्ति 
' अधिक हैं। द | 
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XD 
११८ -२१--घूल श्लोक का अर्थ-- ` 9 
जो पहले धुरहासियों द्वारा नवोदित चंद्र के समान उँगलियों से 
` दिखलाए जाते हुए और सहरों राओों द्वारा परिवेधित द 
केर महाराज के समान धीरे धीरे नगर से निकलते थे वही हम 
इस समय निष्फल-अयल्न होने पर उसी नगर में चोर की नाई 
उरते हुए इस पुराने उद्यान में जल्दी जरती घुस रहे हैं । 
थे । कृपा-हुग-कोर = कृपा दृष्टि | 
'इस से पुरुषों के भाग्य की विचित्रता रूपी विशेष अर्थ क समर्थन 
करन सं अथोतरन्यास; चंद्र, महाराज और तस्कर की समा- 
नता से तीन उपसाएँ तथा एकद्दी राक्षस की दो दशाएँ दिख- 
लान स॑ पयाय अळंकार हुआ । ह 
१२५-६ भूल श्लोक का अथ -- 
'सद्डुष्ठाननिरत वंश ( नंद ) के समान बड़े समारोह से बने गृह 
नष्ट हो गए हैं, सुददद के नाश होने से सज्जन के हृदय के 
समान यह तालाब सूख गया है, दुर्देव के वशीभूत नीति के 
समान बृत्त फलहीन हो रहे हैं और मूखे की बुद्धि जिस प्रकार 
कुरीति से लुप्त हो जाती है उसी प्रकारं यह भूमि घास से 
आच्छादित हो गई है। 
“अनुवाद की केवल प्रथम पंक्ति मूल से भिन्न है । सूल “पर्यस्तं 
सौधं कुलमिव महारंभरचनं’ है। गृह पक्त में महरंभरचनं 
` का अथ है कि जिसकी रचना का आरंभ भारी था या जिस 
की रचना भारी आरंभ ( आयोजन ) के साथ हुई थी । कुल 
के पत्त में ढु'ढिराज ने; घर्मादिक्रियानुष्ठानादि: अर्थ लगाया 
है अर्थात्‌ नंद वंश की रचना भी आरंभ ही से घमीदि के 
: साथ हुई | अनुबाद में सीधा अथे लिया गया है कि आरी . 
राजुल के समान बड़ बड़े भवन भी गिर गए। - 
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चुद्रारास नाटक डे हि 
इस श्लोक या दोनों दोहा मे प्रथम पंक्ति से नंदूकुल नाश, दूसरी 
पंक्ति से अपने हृदय की दशा, तीसरी से अपनी नीति को 
विफलता और. थीथी . से मलयकेतु की, मूखंता का भाव 
प्रकट होता है। .* 
इस में चार उपमाएँ है और व्यंग्य से वस्तुध्वनि है। 
१२९-३२-तीक्ष्ण कुठार के आघात से कटे हुए तथा पंडुक पत्ती के 
, साथ मिल कर रोते हुए (पत्ती की बोली) इत्तां के घाव द्खि- 
लाई पड़ते हैं। (बुक्षों पर रहने वाले) सप अपने मित्र के दुःख 
को देख कर दीघे निश्वास छोड़ रहे हैं ओर अपनी केंचुल 
छोड़कर उसे उन घावों पर फाहे के समान रख रहे हें। से 
मूल में पंक के स्थान पर कबूतरों से रुलाया गया है। दुःख में 
रोना स्वाभाविक है इससे वृक्षों पर के बैठे हुए पत्तियों के 
` : शब्द को वृक्ष का रोना माना गया है। सर्प स्वभाव ही से 
फुफकारता रहता दै, उसे मित्र साब से दुःख-्प्रद्शेन के लिए. 
दीर्घनिश्वास छोड़ना माना है। घाव पर मरहस पट्टी करना 
' भी स्वजन का काम है इससे चिरपरिचित वृक्ष की दवा सप 
द्वारा कराई गई है। ये तीनों उलोच्षएँ है-प्रथम सापन्हवोसक्षा 
और दूसरी तथा तीसरी हेतूत्परेक्ञा है। पंडुक का रोना 
गम्योस्मेज्षा है। चिंताअस्त राक्षस की समवेदना प्रकट करना 
' वस्तुष्वनि है । 
१३३--३४--बृक्षों का भीतरी अंश सूंख गया है। कीड़ा के 
काटने से बहुत-छिद्र हो गए हैं ( जिन में वृक्षों का रस रूप 
अश्न बह रहा है) और पत्र फल आदि के न होने से छाया 
` वि्दीन हैँ (जिस से अत्यंत मलीन हैं) मानो श्मशान जा रदे हैँ। 
, 'कोष्ठकों का अंश मूल में अधिक है। इस से यह भाव निकलता 
किं नंद के मित्रों का हृदय सूख गया है, वे दुख के अश्र | 
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गिरा रहे हैं और खामी की छत्रच्छाया से होन हो कर मर- 
च्चुकशेरेहैं। ˆ 

उस चालंकार तथा नंद-मित्रों का दुःख-जनित व्यवहार स्थापित 
करने से समासोक्ति अलंकार हुआ | 

११८--६४- तक के प्रथम दो दोहा में राक्षस अपने दुभोग्य का 
वणेन कर रहा है और उस के अनंतर के पाँच दोहों में 

राक्षस द्वारा उसके चारों ओर के दृश्य का इस प्रकार वर्णन 
कराया गया है जिससे उस वशित चित्र पर उसकी उद्विग़ता 
तथा निरुत्साह का भाव स्पष्ट प्रकट हो रहा है। 

१३८-४१ शंख और तूर्यं की ध्वनि मंगलनाद्‌ से मिलकर 
इतनी तीक्ष्ण हो गई कि वह सुननेवालों के कान फोड़े 
डालती है और जब घरों में ( जिनके वीच मंगलनाद्‌ हो रहा 
था अथात्‌ नगर में ) न समाई तब इधर ( मैदान सें ) आई 
सानों दिशाओं की दूरी नापने के लिए चली है। 

उत्प्रे्तालंकार है। 

१४५ - ६ - मूल श्लोक का आव है- 

शाञ्ु को धफलता तो सुनी थी, अब प्रस्यत्त अनुभव भी हो गया। 
दैव ने मुझे यही दिखलाने के लिए यह प्रयत्न किया है। 

अनुवाद का भाव विभिन्‍न है पर अथ स्पष्ट है। उत्प्रेज्ञा अलंकार 
दोनों में हैं । 

१५०--अनुवाद में केबल भद्र शब्द संबोधन है पर मूल में 
'व्यसनन्रह्मचारिन? है अथोत्‌ मेरे समान विपद्गरस्त | 

१६८--मूल के अनुसार '( प्रकट ) उसे क्या हुआ ९? बढ़ाया गया। 

१७१- मूल के अनुसार “ प्रकट ). ..हुआ ९? बढ़ाया गया । 

१७७-१८९ --'के तेहि रोग असाध्य भयो. ..तुम्हारे समान है , 
क्या हें कोई ऐसा असाध्य रोग हो गया 
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दवा आदि प्राप्त नहीं है या अभि और विष से बढ़ कर भयंकर 
राजा के क्रोध में फॅस गए हैँ या किसी स्री परं आसक्त हो 
: कर उसके विरह में मरणोन्युख हुए हैं रा तुम्हारे समान 
सित्र-दुः ही उनकी भी सत्यु का कारण हो रदा है ९ 
मूल श्लोक का यह सनैया अक्षरशः अनुवाद दे केवल मूल सेंखी 
का विशेषण अलभ्य छूट गया है अथोत्‌ वह खली जिसे प्राप्त 
फरना असंभव हो । 
उपमा और रूपक अलंकार है। 
१७८--निदान-रोगों का निर्णय) रोगों की का 
२०६--मूलानुसार 'उन्हें क्या हुआ ?” बढ़ाया गया | 
पि धन के. लिए खी पति को और पुत्र शील खो 
कर पिता को त्याग देते हैं, भाई भाई से झगड़ते हैं और 
` दुःख उठाकर भी मित्र सौहाद छोड़ देते हैं उसीको बनिया 
हो कर कुछ न माना और मित्र के दुख से आते दो कर दे 
दिया । इससे तुम्हारा ही धन सार्थक हुआ; तुम्हारे 
समान संसार में कोई नहीं है । द 
मूल में है कि पितापुत्र को और पुत्र पिता को शञ्नु के समान मार 
डालते हैं। दोनों पक्ष पर लिखने से भाव अधिक सबल हो 
` गया है। वणिक जाति का मितव्यय प्रसिद्ध है । 
धन की सार्थकता बतलाने से शान्यलिंग अलंकार और बनियापन 
के विरुद्ध काये करने से विरोधालंकार हुआ । 
२३०--अमंगल-कुसमाचार, मृत्यु आदि से बुरे वृत्तांत । 
२४१--४२-मित्र की अनुपस्थिति में भी शारणागतों का पालन कर 
(रक्षां कर ) तुम ने हिचि के निर्मल यश के समान यश इस 
. कराळ कलियुग में पाया । र 
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की रक्षा की जिनसे केवल राक्षस के संबंध से ही किसी 
अकार का धंधन था और शिनि ने तो शरणागत कपोतकी गोद 
में पड़े रहने पर्‌ रक्षा की थी। इससे यह ध्वनि निकलती है 
कि तुम्हारा यश शिबि से श्लाघ्यतर है। अनुवाद में इसे और 
बढ़ा दिया है। शिवि ने सत्ययुग में वह कार्य क्रिया था जब 
दान, धम आदि मनुष्यां का सहज स्वभाव ही था पर चंदन- 
दास ने कलियुग में उससे बढ़ कर कार्य किया जब धर्म की 
“ तीन टॉगें टूट गई थीं । इससे" बह अधिक प्रशंसनीय है । 
` उपमा तथा रिवि.से अधिक प्रशंसनोये. होने से व्यतिरेका- 
लकार हुआ । 
शिवि--राजा शिवि जब बानवे यज्ञ कर चुके तव 'ऊँच निवास 
` नीच करतूत? बाले इंद्र ने विन्न डालने के लिए अप्नि को 
कथूतर बनाया और स्वयं बाज बना । दोनों इसी रूप में शिकार 
शिकारी बने हुए यज्ञशाला में पहुँचे और कबतर राजा की 
गोद में गिर पड़ा राजा ने उसे छिपा लिया और बाज के 
कथन पर कि मैं भूखा मर जाऊंगा अपने शरीर से कवूतर की 
तौल बराबर मांस देने का वचन दिया । तुला पर तौलते समय 
शरीर का कुल मांस चढ़ा देने पर जब कपोत का तौल न 
हुआ तब उन्होंने अपना सिर काटना चाह! पर भगवान ने 
प्रकट हो कर उन्हें स्वर्लोक भेज दिया । - 
२४७--निष्कृप = तीक्ष्ण, तेज । कृपाण = तलवार, कटार । 
मूल में व्यवसायमहासुहृदा नि्खिशेन' है अर्थात्‌ प्रथत्नों का 
मित्र तलवार है । निद्चिश उस राख्न को कहते है जो नाप में 
तीस अंगुल से अधिक हो | इससे छोटे कटार, छूरा आदि 


न्क 
कहलाते हैँ । र 
२४८३7१ मूल खोक, का. अर्थे 7०।७०४० Digitized by eGangotri 


मुद्गाराक्षस नाटक 4 २२६ | 
CT] VE 
यह तलवार जो बादलों से हीन आकारा के समान नीली है और | 
जिसकी शक्ति शब्रुओों ने समररूप कसौटी पर जाँच ली 
- हे युद्धार्थं आनंदित हो कर द्वाथ से मित्रता कर रहा है तथा 
'मित्रस्नेह से विवश कर हमें साहस के काम में नियुक्त कर 
र्हा है । है 202: 
अनुवाद में समररूपी कसौटी का रूपक छूट गया है और तलवार 
:.- की हाथ के साथ तत्सामयिक मित्रता को स्थिरता दी गई है। 
मूल संस्कत के इस अंश “विगत जलदृव्योम! का दूसरा पाठ | 
'सजलजलंदव्योम' है ।. अनुवाद में पहला लिया गया है। | 
दूसरे का अर्थ हुआ कि जलयुक्त बादलों सहित आकाश। 
इससे तलवार के आबदार होने की ध्वनि निकलती है। 
` हिंदी अनुबाद में. बादल के समान उपसा और तन पुलकित होना 
`` उत्प्रेक्षा है।. ... ES 
२०५६--संस्कृत मुद्राराक्षस की अन्य प्रतियों में पं2-२५५८-६० इसीके 
बाद हें और उसके अनंतर निम्नलिखित अधिक हैं-- 
'पुरुष--हमारा संदेह दूर करके हमें अनुगहीत कीजिए | 
२५७ -भतृकुल-खामी अर्थात्‌ नंद का वंशा । | 
:२६४--७४-राचक्षस को निरस्त करने की यह नीति मात्र थी। यह 
चाणक्य का भेजा हुआ और उसीका सिखलाया हुआ चर था। 
(देखो इसी अंक की पं० ८० ) 
२७७--८-मूल श्लोक का भावार्थ ° 
यदि शाकटदास्‌ शन्न के इच्छानुसार हमारे पास लाया गया गा तो 
क्रोध के आवेश में घातकों का यह मारा जाना कैसा ? 
यदि ऐसा नहीं हुआ तो यह कुत्सित काय .( पत्र लिखना, 
मोहर करना आदि ) कैसा ? इस प्रकार मेरी तकाकुल बुद्धि . 
& कुछ निश्चित नहीं कर सकती । 
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अनुवाद के दोहे में श्लोक का भाव पूर्णतया आ गया है केवल 
अ्रकटीकरण में यही भिन्नता है कि मल के “यद कुत्सितः कार्य 
कैसा ?? के स्थान. पर “जाल भयो का खेल ! है। भाव 
यह है कि यदि शकटदास वस्तुतः शत्रु से ।मला नहीं दै. और 
चह सत्य हों भाग कर आया था तो वद पत्रलेखन आदि. 
कुकमे कैसे कर सकता है ? इस में जाल ही हो सकता है । 

अनिश्चयात्मक बुद्धि के हेतु होने के कारण काव्यलिंग अलंकार हुआ। 

२७९-८२-( घातकों के मारे जाने के कारण ) इस समय शाख 
के प्रयोग-से मित्र के मारे जाने की आशंका है। इस समय 
जो नीति सोचे' ( जिसका फल सभय व्यतीत होने पर प्रकट 
होता दै ) तो व्यर्थ समय नष्ट होगां। जब (मेरे कर्म से 
प्रिय मित्र ) चंदनदास मेरे लिए ( घोर ) कष्ट में पड़ा हुआ है 
ठव चुप चाप बेठ रहना उचित नहीं है। ( अब सैं समभ 
गयां कि ) मित्र के रक्षाथ हम अपना शारीर बेचेंगे । 

कोष्ठकों के भीतर का अंश मूल में अधिक है। 

शरीर वेंचना अर्थात्‌ दास्य स्वीकार करना, मंत्रित्व का अधिकार 
हाथ में लेना। 

प्रथम तीन पंक्तियों में काव्यलिंग और अंतिम में परिवृत्ति अलंकार है। 
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छठे अंक में राक्षस का पकड़ा जाना रूपी सुख्य कायै की फल आ्राप्त 
का निश्चित होना नियताप्ति है। अब इस्त अंक में राज्यस्थेये 
रूपी नाटक के उत्कृष्ट फल की प्रापि अथात्‌ फलागम वशित 
है। रस्सी हाथ में लिए हुए पुरुष से सूचना पाकर राक्षस 
शसन त्याग कर चंदनदास को छड़ाने के लिए वधस्थान की 
ओर गया । . इसी पर चंदनदास का वृत्तांत इस अंक में 
अभिनीत करने से दोनों अंकों के बीच संबंध ट्टन नहीं पाया । 
१--२-'जो अपना'" "` 'छोड़ों' अंश मूल में आया छं में है पर 
की धारा ठीक नहीं है इससे स्यात्‌ अनुवाद भी गद्य ही 
में रखां गया । मल में “राजा का विरोध यत्नपूवक छोड़ के 
पहले इतना अधिक है 'विष के.समान' । | 
४.-५-अपथ्य करने से केवल रोगी हदी की सत्यु होती है पर 
राजद्रोह कएने से छुल-सहित वह मनुष्य» नष्ट. होता है 
ऐसा जानो । 
मल .के पूर्वाद्ध का भाव है कि "अपथ्य से पुरुष को केवल व्याधि 
या मृत्यु होती है? | मल से अनुवाद में आव अधिक है। 
१२-- १३-मल इस प्रकार है--'आये ! तब इनकी शुभ गति की 
प्राथना करिए । इनके प्रतीकार का उपाय करना आप के 
लिए निष्प्रयोजन है ।' 
पहले यह नियम था कि जिसे सूली दी जाती थी वही सूली को 
ढोकर वधुस्थान तक ले जाता था । 
१४--२१-अलुवाद में स्री द्वारा कहलाया गया ह पर मूल में पंक्ति 
१४-२५ तक चंदनदास ही का कथन है। 
५—फूंकफूंक कर पैर रखना-वहुत समझ वझ कर चलना; 
पाप कमं से दूर रहना । 
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, १९ भूल के अनुसार इस प्रकार चाहिए-काल.देवता को नम- 
f हे द । तशंस व्यक्तियों के लिए मित्र और उदासीन एक 
१८--१९-मारे जाने के डर से मांस खाना छोड़ कर मृगादि कृण 
घास खाकर जीवन वितते हैं पर निदेय वधिक उन्हीं .कृण- 
सोजी गरीबों को मारते हैं। भाव यह है कि निय लोग 
निर्दोषों को भी दुःख देते हैं! अप्रस्तुत वधिक द्वारा मृग का 
बध दिखलाकर प्रस्तुत चाणक्य द्वारा चंद्नदास का वघ 
दिखलाने से अपरस्तुतप्रशंसालंकार, दोनों में चिंबम्रतिरबिंब 
भाव होने से दृष्टांतालंकार और मृत्युभय से मांसाहार 
छोड़ना अतिशयोक्ति है। ; । 
। ३१--यह पंक्ति मूळ से अधिक है। परदेश जाते समय कुटुंबी 
लोग साथ साथ नहीं जाते पर मृत्यु के अनंतर परलोक जाते 
समय सभी छुटुंबी श्मशान तक साथ जाते हैं । 
५०- मूल में वेणुचेत्रक के स्थान पर बिस्वपत्र है। 
६०-इस से ज्ञात होता है कि पुत्र पिता से उदारता में कम न था| 
६४-मूल में सेनापते, शूलायंतनः या शूळपाते तीन पाठ मिलते 
हैं। पर यहाँ संबोधन चाँडालों ही को है जिनके लिए 
सेनापति से प्रतिष्ठित शब्द का प्रयोग अनुचित समम अंतिम . 
` दो पाठ ठीक मान कर घातकों रख दिया गया । f 
६६--६९-जिसने अपने स्वामी के वंश का शाब्रु ( के कुले के ) 
समान नाश अपनी आँखों देखा, जो अपने मित्रों के दुख में 
` भी ( भारी उत्सव के समान कातर नहीं हुआ ),निलेब्ज हो 
कर जीवित रहा और जिसकी आत्मा तुम लोगों से हर 
प्रकार से हार कर भी ( अथोत्‌ अपमान का पात्र होने पर 
भी तुम लोगों को मारने के लिए मिय वस्तु के समान रक्षित 
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रही ) नहीं निकली वही राक्षस में हूँ उसके गले में यह | 

जमफॉँस ( जो यमलोक जाने का माग स्वरूप है) डालो ॥ 

कोएकांतगत अंशा मूल में अधिक है। रास का अपने प्रति | 

उपालंभ है कि स्वामिबंशा के नष्ठ/होने पर और कोळ्तादि | 
मित्रों के नष्ट होने पर भी वह जीवित रहा | 

शन्रु-समान उपमा है। 

जमफाँस-मूल शब्द वध्यस्रग है। शूली में डोरी की कोई आव- 

श्यकता नहीं होती ! वध्यवेश में लाल फूलों की माला, लाल | 

ब॒ आदि होते हैं जिसे धारण करने वाला मारा जाता है। 

: ` इंससे जमफाँस से यहाँ लाल फूलों की माला से तास्पयं है। | 

७९--८४-दुजनों के अनुकूल कुकाल कलियुग में जिस यशख्तरी ने 

` अपने प्राणपण से दूसरे की रक्षा कर शिवि के यश को | 

' ` छोटा कर दिया; जिस निर्दोष खभाव वालें)मे अपने सुचरित्र 

से बौद्धों को भी तिरस्क्त कर दिया और जो ( चंदनदास ) 

पूजनीय होने पर भी जिसके ( राक्षस ) लिए तुम से वध्य 

हुआ सो में उपस्थित हूँ । . 

यह मूल श्लोक का अनुवाद हुआ । अनुबाद तीन दोहा में हुआ | 

है इस से कुछ विशेष बातें आ गई हैं । तीनों दोहों का अर्थ | 

नीचे दिया जाता है। . | 

(१ ) जिस ने कलियुग में मित्र के लिए ठण के समान प्राण छोड़ | 

दिया और जिसके यश-रूपी सूर्ये के आगे शिवि का यश | 

दीपक के समान है। 

इसमें यह भाव है कि शिवि ने सत्ययुग के पुरुष होने पर जो | 

किया वह चंदनदास ने कलियुग में कर दिखाया इससे वह | 

बढ़कर हैँ ( व्यतिरेकालंकार ) | मूल के “परं रक्तता' के स्थान 

पर अनुवाद में मित्र-हित होने से वह भाव कुछ फीका पढ़े | 
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गया । यश का सूर्य तथा दीपक से उपमा देना अनुबाद में 
अधिक है। , A 
£ (२) जिस के सुचरित्र, दया आदि को निय ही देखकर तथा 
विशुद्ध मानकर सभी बौद्ध मतावलंबी लज्जित हो गए । 
(३) रे दुष्ट ! जिसके लिए तू इस पूजा के योग्य पुरुप को 
पकड़ कर मारता है बह तेरा शत्रु में आपह यहाँ उपस्थित हूँ। 
इस दोहे में परित्रात्ति अलंकार की ध्वनि निकलती है । 
८९ - कुछ प्रतियों में कोष्ठक के पहले “एदु अमच्चो? है अर्थात्‌ 
अमात्य आइये । [ 
९०-सेना-संचय-सेना का समूह, बड़ी सेना । कुछ ्रतियों में 
केवल नंद्कुळ नग कुलिसस्स है अथोत्‌ “नंदकुल रूपी प्त 
के लिये वज्र! | 
९८--१०१-किस ने अप्नि की ( ऊ'ची उठती हुई ) कठिन ज्वाला 
को अपने बख्न में बाँध लिया ? (सतत गमन शील) वायु की 
गति को डोरियों के . जाल से किस ने रोक दिया। हाथियों 
को सदन करनेवाले सिंह की ( जिए के वाल हाथियों के मद 
से सुरभित हो गए हैं ) पिंजड़े में किस ने बंद. किया । किसने 
केवल अपने हाथों के बल से समुद्र को ( जिसमें भयंकर 
घड़ियाल और मगर भरे हुए हैं) पार किया है ? 
कोष्ठकांतगत अंश सूल में अधिक हैं। राक्षस के संयमन-रूपी 
होतो हुईं असंभव बात़ को पूर्वोक्त चार न होते हुए वस्तु 
प्रबंध से सादृश्य दिखाने कें कारण निदशना अलंकार है। 
प्रथम में बाँध लेने की क्रिया दोनों.में एक होने मे विंब-प्रति 
बिंब-भाव है और अन्य तीन. में असंभवत्व का प्रतिविंब मात्र 
है। इस प्रकार कई प्रतिबिंब दने से निदुशेना की माला सी 
बन गई है ।: 
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इन दोहों से चाणक्य राक्षस की दुधेंषंता दिखलाता दै पर ससे | 
बद्धपाश करने पर यह कहने से गर्वोक्ति की, ध्वनि निकलती | 
है। अम्रस्तुतत्असंभव बातों से प्रस्तुत राक्तस-संयमन के / 
सारूप्य निवंघना से अग्रस्तुतप्रशंसा अलंकार दै। असंभव | 
बातों की प्रधानता भी अतिशयोक्ति है । 
१०७--८-सूछ का भावार्थ-- 
जिस प्रकार समुद्र रत्नों का आकर है उसी प्रकार ये सब शाखं के 
आकर हैं । ढ ष-बुद्धि से हम इनके गुण से प्रसन्न नहीं हुए। | 
अनुवाद का अर्थ स्पष्ट है और भाव भी आ गया है पर प्रकटी. 
करण में भिन्नता है | मूल के 'दवेष-बुद्धि के कारण गुण पर | 
प्रसन्न न होने से! .अनुवाद के “ह षबुद्धि .रखते हुए ( शत्रु 
मानते हुए ) भी. गुण पर प्रसन्न होने में” अधिक. सहृदयता 
मलकती है। दोनों ही से राक्षस की गुणम्राहकता प्रश्नट है। 
सागर से चाणक्य की उपमा दी गई है और चाणक्य में गुणों 
की खान का रूपक बांधा गया है.। 
१९१--१२-जिस ने बहुत क्लेश के साथ रात्रि को जाग कर | 
सवेदा सोचते हुए ( उन उपायों को जिन्होंने). मेरी बुद्धि 
तथा चंद्रगुप्त की सेना को थका दिया था। 


} 


“अथवा : 
जिसने मेरी बुद्धि ओर चंद्रगुप्त की सेना को थका दिया क्योंकि 
( हम सब को ) रात्रि को जागकर बहुत क्लेशा के साथ 
. `सर्वदा ( राक्षस के उपायों से बचने के लिए ) सोच विचार | 
में ( सेवापक्ष में सतक ) रहना पड़ता था । ४ 
मति और सेना दोनों का एक धर्म-संबंध होनेसे तुल्ययोगिता | 
अलंकार हुआ | 
११४--बड़ों के अभिवादन के समय नामोलेख करना कतेव्य । 
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कहा गया है अभिवादात्‌ परो विप्रो ज्यायांसमंभि घादवन्‌। 
f असै! नायाठहमस्मीति स्व॒ताम परिकीत्तयेत्‌ ॥? [मजु० 
¢ अध्याय २ श्छोर १२२ ] | 
:२१८-श्वपाक~चाँडोल 
१२६--७~'भद्र्भटादि' के लिए अंक ३ पं २५६ देखिए । 'लेख' 
वही पत्र है जो शकटदास से लिखवाया गया था, 'भदंत” वही 
बौद्ध संन्यासी जीवसिद्धि है, भूषण वे तीन थे जिन्हे 
चाणक्य ने चंद्रगु से अपने ब्राह्मणों को दिलवाया था और 
उन्हीं के दवारा राक्षस के दाथ बेंचवाया था तथा 'नट आरत 
सेख से वह पुरुष इंगित है जो निर्जन वाटिका सें नटवल 
फाँसी लगाकर प्राण देने का स्जॉँग रच रहा था। 


9० आ .. 


दोनों दोहों का अथ स्पष्ट है। कार्य का कारण दिए जाने से काव्य- 
लिंग और प्रथम तीन पंक्तियों के विशेष वाक्यों से अंतिम के 
सामान्य धाक्य के साध्यं से अथो तरऱ्यास अलंकार हुए । 
दपणोक्त लच्षणानुसार मूल कारण तथा भुखसंधि आदि चे 
कथन-सहित होने से निबेहण संधि हुई। I 
१३५-चंद्रगुप्त के लज्जित होने का कारण यही था कि वह अपने 
विक्रम का गुरु को छुछ परिचय नदे सका और उन्होंने 
उसके मारो के सभी कंटकों के दूर कर दिया । 
१३७-३८-मूल श्लोक का अर्थ . MT 
तीरों का समूद फलयोग की प्रापि होने से ( कार्यसिद्धि से या 
लोहे के फलों के संबंध से) निज कार्ये से लक्ष्यच्युत (अयोग्य) 
हो कर निज तुणीर में नीचे मुख कर शयन कर'रहा है जो 
. (सुमे) प्रीतिकर नहीं है। fone 
अनुवाद का अथं tg 
मेरे बाणों का समूह काम केन धोने से ( कायहीन या निकम्मा ) 
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लड्जितं धी शोक से नीचे सुख कर क सवदा तूणीर | 

र सोया रहता है। हे श ° 

हतूरAच्ता अलकार 
JF हम प्रत्यंचा उतार कर सोते हैं (अथोत्‌ राज्यचिता 
से विमुख हैं) तौ मी संसार विजय करने में समथ है क्योंकि 
जिसके नीहि-्धुरंघर तथा निडर गुरू सवदा जाम्रत रहते; | 
हैं ( अर्थात्‌ राज्यकाय्य में दत्तचित्त हैँ) तथा वें सब करने सें: | 
. समथ | 
मल में "हम? के स्थान पर 'मेरे समान! है। काव्यलिंग और युद्धादि | 
व्यापार न रहते जयलाभ प्रकट करने से विभावना | 
अलंकार है। 

१४९-५०-बाल्याचस्था ही से जिसके भांवी उद्य का अनुमान 
` हो रहा था वह बाल गज यूथाधिप-के समान राज्यारूदू- हो | 
गया है । 
चन्द्रगुप्त की बाल गज से उपमा दी गई है। यूथाधिप-ह!थिये[ केः 
झुंड का सब से अधिक बलवान मत्त हाथां । 
१५३-४- जब नीति-परायण आप ओर शुरु जो दोनों ही ( राज | 
चिन्ता में ) जागरुक हें तब आप ही कहें कि इस संसार में | 
ऐसा कौन है जिसे हम ने पराजित नहीं किया । | 
राक्षस के मुख से विजयाशीवाद सुनकर चन्द्रगुप्त विनय के सोथ | 
दिखला रहे हैं कि आपको विजय करने से हम जगद्विजयी | 
हो गए। । | 
'काव्यलिंग और तुल्ययोगिता अलंकार है । | 
१६०-३-योग्य राजा का मंत्री हो कर मूखेबुद्धि को भी यश | 
तथा लाम दोनों की प्राप्ति होती है ( और यहाँ तो स्वामी 
और मंत्री दोनों ही नीतिनिपुण हैं). पर नीतिज्ञान-संपन्त मंत्री 


२२५ परिशिष्ट ख़ 
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अयोग्य राजा के अधीन हो कर नदो के तटसंथ जल से करे 
हुए शीणोक्षय वृक्ष के समान गिरते हैं । Ea 
कोष्ठक का अंश अनुवाद में अधिक है । उसके न रहने से चाणक्य 
को मुखे बनाने की डेपबुद्धि का तथा ऑत्मरलाघा का दोष _ 
राक्षस पर आरोपित किया जा सकता है पर अनुवादक ने 
वह वाक्य रख कर उसका परिहार कर दिया । 
सामान्य कथन से विशेष इष्ट होने के कारण अम्रस्तुत प्रशंसालंकार 
। सामान्य से विशेष का साधम्य होने से अस्थोतरन्यास 
हुआ । 'नदी-तीर-तरु जिमि नसत! के विंबानुविंव भाव से निद्‌- 


< 


शेना अलंकार है। 
२७७-८२-गर्वित शत्रु के दपं को चूर्ण करनेवाले अपने पौरुष 


के माहात्म्य को देखिए कि अनबरत लगाम कसी होने तथा 
कभी पीठ खाली न रहने से छरा हुप घोड़े और नित्य सन्न: 
द्वभाव से रणसब्जा के कसे रहने से जिनकी पीठ फल उठी 
है ऐसे हाथी स्वेच्छातुसार स्नान, खान पान और शयन के 
सुख से वच्चित हैं । 

अनुवाद छप्पय में है और भाव कुछ भिन्त है। अर्थ-_ . 

घोड़े की लगाम कसे रहते हैं और पीठ से नहीं उतरते हैं। खान 
पान, स्नान आदि सुख साज छोड़कर भी सुख नहीं मोडते 
जिस से आँखों में नींद नहीं है और दिन रात मन में भ्रम 
रहने से सभी बीर सरांकित रहते हैं । राजा के. हाथियों को 
देखिए कि सर्वदा उन पर होड कसे.हुए हैं । श्नु के गवे को 
दमन करने वाले अपने {अस्यत प्रबल पोरुष को ( जिनके ने 
उदाहरण हैं ) देखिए । = न 

चाणक्य राक्षस के विक्रम के प्रभाव से सबंदा सेना का युद्धार्थ सन्नम्तद्ध 
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we fi J । | 


रहते रहते श्रांत दोना तथा सशंकित रहना सुनाकर उसकी 
योग्यता दिखलाता है। 


हाथी. घोड़े, बीर आदि के एक धम-संवंध्र से तुल्यो गिता 


F 


अलंकार है। 
१८६-८९-मूल श्लोक का अथ- 
नंद के स्नेह का अंश हृदय को आकृष्ट करता है पर हम उनके शतु 
के सेवक हुए । जिन वृक्षों को स्वयं जळ से सिक्त कर बड़ा किया | 
उन्हें कैसे काटा जाय ९ मित्र की शरीर-रक्षा के लिए राख्न लेना | 
हमारा कतव्य है। भाग्य की कार्य-गति विचार सें नहीं आती। 
शलोक का भाव अनुवाद में पूणतया झ गया है केवल तीसरी 
पंक्ति के माव के प्रकटीकरण में कुछ भिन्नता है। मल में 
शस्न-महण करना कतंव्य बतलाया गया है पर अनुवाद में 
दिखळाया गया है कि वह कतेव्य न पालन कर हम स्वयं 
अपने मित्र का घात कैसे करेंगे अथात्‌ अख्॑-प्रहण न करने 
. से बह माया ही जायगा। , 
प्रथम पंक्ति में स्वामिभक्ति तथा स्वामी के शत्रु का दासत्व साथ | 
ही होने से विषमालंकार है। दूसरी पंक्ति में मलयकेठु आदि | 
बुक्षों को स्वयं बढ़ाकर काटना परंपरित रूपकासंकार है | 
तथा चम्नस्तुत वृक्त से प्रस्तुत अपने पक्ष के संबंध से. अप्रस्तुत: | 
: प्रशंसा अलंकार हुआ | - अंतिम पंक्ति में सामान्य कथन से | 
प्रथम तीन पंक्ति की विशेष बातों के समर्थन से अ्थोन्तर- | 
न्यास अलंकार हुआ.।. त 
१९०-९१-नमस्लचे'"' ` स्नेहाय-सित्र प्रेम को, जो सब कायां | 
के करने का कारण है, नमस्कार करता हूँ। है. 
२००-२१--अथ स्पष्ट है। उपयुक्त प्रशंसा से.सम. नामक अलः 


कार हुआ ॥ ६. 
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बज है परिरिष्ट ख 
२२७-२८-अर्थ स्पष्ट है । बाधने 
Ne ~ ° | 
होने से विषमालंकार है। 


२३४-३७ -अन्वयु-चतनुवलां वाराही तनुम्‌ आस्थितस्य यस्य 
-गभीनिः अनुरूपां प्रलपपरिगता भूतधात्री दंतकोरिं प्राक 


5 ० ° [३ ) वीवर 


मावार्थ-मद्दावली वाराह-शरीरधारी स्वयंभू विष्णु जिनके दंष्रा 
पर प्रलय में निमा प्रथिवी ठहरी हुई थी और इस समय 
लेच्छा द्वारा उत्रीड़ित होकर जिन राजमर्ति के दोनों हढ़ 
भुजाओं के आश्रय पर है वे वेभवशाली राजा चंद्रगुप्त अपने 
बंध तथा सत्यां के साथ बहुत दिनों तक प्रृथ्बी की रक्षा करें। 

पुराणों में कथा है कि अलय में जलमग्ना प्रथ्वी को विष्ण भगवान 
च वराह अवतार धारण कर बाहर निकाला था। विष्णपुराण 
के अजुसार राजा विष्णु भगवान के अवतार समके जाते हैं 
“ना विष्णुः पृथिचीपतिः? । | 

आदि, मध्य और अंत में मंगळविधान होना चाहिए । आरंभ में 
मंगलाचरण है, मध्य में शरद-वर्णन के अबसर पर शंसु तथा 
विष्णु ( अँ ० ३ पं० १९६-२०९ ) का गुणानुवाद रूप मंगलपाठ 
हुआ और अन्त में विष्णु के बराह्मवतार का गुण-कीर्तन रूप 
मंगल विधान हुआ। इस प्रकार के मंगलपाठों से उपास्योपा- 
सक के भेद्-ज्ञान की दशा में भी “अभेद: शिवरामयो/ स्प्ट- 

तया व्यक्त है। 

| इस श्लोक में रूपकालंकार है। 


और न बाँधने कें परस्पर बिरुद्ध 


n 
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` प्राचीन पुस्तकें उत्तर वा दक्षिण में मिली किसी में अनन्त का 
. नाम नहीं मिला है। 
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परिशिष्ट (ग) | 
इ नाटक के विषय में विलसन साहिब लिखते हैं कि यह, 
नाटक और नाटकों से अति विचित्र है क्योंकि इसमें सम्पूणं राज- 
नीति के व्यवह्यारों का वर्णन है। चन्द्रगुप्त ( जो यूनानी लोगों का 
सेन्द्रोकोतस $2॥०0०००४४5 हे) और पाटलिपुत्र ( जो यूरप 
की पाली बोत्तरा Polibothrs है) के वर्णन का ऐतिहासिक 
नाटक होने के कारण यह विशेष दृष्टि देने के योग्य है । 
“` इस नाटक का कवि विशाखदत्त महाराज प्रथं का धुत्र आर | 
सामन्त बटेश्वरद्च का पौत्र था । इस लिखने से अनुमान होता है [ 
कि दिल्ली के अन्तिम हिन्दू राजा परथ्वीराज चौहान ही का पुत्र 
विशाखदत्त है क्योंकि अन्तिम श्छोक से विदेशी शत्रु कौ. जय की 
ध्वनि पाई जाती है। भेद इतना ही है कि रायसे में इथ्बीराज के | 
"पिता का नाम सोमेश्‍वर और दादा का आनन्द लिखा है। मैं यह्‌ 
“अनुमान करता हूँ कि सामन्त बटेश्वर इतने बड़े नाम को कोई 
'शीघ्रता में या लघु करके कहै तो सोमेश्वर हो सकता है | 
ओर सम्भव है चन्द्‌ ने भाषां से सामन्त बटेश्वर को ही सोमेश्वर 
लिखा RT Co 0 2 है | 
“मेजर विल्फडं ने सुद्राराक्तस के कबि का नाम गोदावरी-तीरः | 
निबासी अनन्त लिखा है; किन्तु यह केवल भ्रममात्र है। जितनी | 


इस नाईक पर बटेश्वर मैथिल. परिडत की एक टीका भी है। | 
कहते हैं, कि गुहसेन नामक किसी अपर पण्डित की भी एक टीका. 
है किन्तु देखने में नही आई । मद्दाराज तंजौर के पुस्तकालय | 
च्यासर।ज यज्वा की एक टीका भोर है। | 


| 


| 


Ai 


कब 


मरवा डाला !||! दे 
* प्रियदर्शी, प्रियद्शन, चन्द्र, चन्द्रगुप्त, श्रीचन्द्र, . चन््रजी, मौर्य यह 


8, परिशिष्ट ग 
चन्द्रगुप्तककी कथा विष्णु पुराण, भाग गणो में 

र » , भागवत्‌” 
ओर बृहत्कथा गें वित है।- म 
महानन्द अथवा महापद्म न्द्र भी शाद्रा के गर्भ से था और 
कहते हैं, कि चन्द्रगुप्त इसकी एक नाइन खी के पेट से पैदा हुआ 
था । यह पूष पीठिका में लिख आये हैं कि इन लोगों की राज- 
घानी पाटलिपुत्र थी.। इस पाटलिपुत्र. ( पटने ) के विषय में यहां 
लिखना कुछ अवश्य हुआ। सूर्यवंशी सुदर्शन) राजा की पुत्री 
पाटली ने पूर्व में इस नगर को. बसाया । कहते हैं कि कन्या को 
बन्ध्यापन के दुःख और दुनोम से छुड़ाने को राजा ने एक नगर 
बसाकर उसका नाम पाटलिपुत्र रख दिया था। वायु पुराण में 
जरासन्ध के पूव पुरुष चसुराजा ने विहार प्रान्त का राज्य संस्थापन 
किया यह लिखा है। कोई कहते हैं कि वेदों में जिस बु के यज्ञों का 
बेन है वही राज्यगिरि राज्य का संस्थापक है। (जो लोग चरणार्वि 
को राजगृह का पवेत बतलाते हैं उनको केवल अम है। ). इस 
राज्य का प्रारम्भ चाहे जिस तरह हुआ दो, जरासन्ध ही के समय 
से यह प्रख्यात हुआ है। मार्टिन साहब ने जरासन्ध के विषय में 
एक आपूय कथा लिखी है । वह कहते हें कि जरासन्ध दो पहाड़ियों 
पर दो पेर रखकर द्वारिका सें जब स्त्रियां नहाती थीं तो ऊंचा 
होकर उनको घूंरता था इसी अपराध पर श्री कृष्ण ने उसको 


सब चन्द्रगुप्त के नाम हैं भोर चाणक्य, विष्णयुप्त, द्रोमिल वा रोहिण, श्रंशुल, 
कौटिल्य यहद सव चाणक्य के नाम हैं । कहते हैं. कि विकटमल्ली के राजा 


~नचन्द्रदास का उपाख्यान लोगों ने इन्दी कथाभरों से निकाल लिया है । 


† सदशन सहस्रवाहु भ्रज्ञुन का भी नामान्तर था, डिसी किसी ने भूल 
से पाटली को शुद्रक की कन्या लिखा दे । , 
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` मगध शब्द मग.से वना है। कहते हैँ कि श्री कष्ण के पुत्र 
साम्ब ने शाक द्वीप से मग जाति के ब्राह्मणों को “अनुष्ठान करने 
को बुलाया था और दे जिस देश में बसे उसकी मगध संज्ञा हुई, | 
जिन अंग्रेज विद्वानों ने 'मगध देश” शब्द को द्ध ( मध्यदेश ).का ' 
अपश्र श माना है उन्हें शुद्ध भ्रम हो गया है। जैसा कि मेजर 
“विल्फड्ड पालीवोत्रा को राजमहल के पास गङ्गा और कोसी के 
'संगम पर बतलाते और पटने का शुद्ध नाम पद्मावती कहत हू । यों 
तो पाली नाम के कई शहर हिन्दुस्तान में प्रसिद्ध हैं किन्तु 
पालीबोत्रां पाटलिपुत्र ही है। सोन के किनारे मावली एक स्थान 
है जिसका शुद्ध नाम महाबली पर है। महावली नन्द्‌ का नामान्तर 
भी है, इसीसे और वहाँ प्राचीन चिन्ह मिलने से कोई कोई. शंका 
करते हैं कि बलीपुर वा बलिपुत्र का पाठीबोत्रा अपञ्र शा है किंतु 
यह भी भ्रम ही है। राजाओं के नाम से अनेक आम बसते हैं, 
इसमें कोई हानि नहीं, किन्तु इन लोगों को राजधानी पाटलिपुत्रदी थी। 
कुछ विद्वानों का मत है कि मगलोग मिश्र देश से आये ओर यहां 
आकर $5 और 0अं/$ नामक देव और देवी की पूजा प्रच- 
लित की । यह दोनों शब्द ईश और इश्वरी के अपभ्रश बोध होते _ 
हैं। किसी पुराण में महाराज दशरथ ने शाकद्वीपियों को बुलाया 
यह लिखा है। इस देश में पहले कोल और चेरु ( चोल ) बहुत 
रहते थे । शुनक और अजक इनमें प्रसिद्ध हुए। कहते हैं, कि इन 
` दोनों को लड़कर ब्राह्मणों ने निकाल दिया। इसी इतिहास से 
भुइृहार जाति का भी सूत्रपात होता है और जरासन्ध के यज्ञ से 
भुइदारों की उापत्तिवाली किम्बदन्ती $ इसका पोषण करती है। 


/ € 
/ ` ` + भारतवर्षीय राजदर्पण प्रथम खणड में लिखा हें। “यह भी प्रसिद्ध है 
" कि मगधाधिपति महाराज जरासन्ध के यज्ञ के समय लक्ष व्राह्मण भोजन 
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बहुत दिनोंतक ये युद्ध प्रिय ्राझमण यहाँ राज्य करते रहे, किन्तु एङ 
जैन पण्डित, जो ८०० बर्ष ईसा मसीह के पूर्व हुआ है, लिखता है 
रके इस देश के प्राचीन राजा को मग नामक राजा ने जीतकर 
निकाल दिया। कहते हैं, कि बिहार के पास वारागंज में इसके 
किले का चिन्ह भी है। यूनानी विद्वानों और वायु पुराण के मत 
से उद्याश्व ने मगध राज्य संस्थापन किया। इसका समय ५५० इ० 
पूष बतलाते हैं और चन्द्रगुप्त को इससे तेरहवां राजा मानते हँ। 

यूनानी लोगों ने सोन का नाम Eranno)a0s ( इरज्नोबा- 
ओस ) लिखा है । यह शब्द हिरण्यवाह का अपश्रंश है। ( हिर- 
ण्यवाह ) स्वणंनद्‌ और शोन का अपश्र श सोन है। मेगास्थ- 
नीज अपने लेख में पटने के नगर को ८० स्टेडिशआा ( आठ मील ) 
लम्बा और १५ चौड़ा लिखता है जिससे स्पष्ट होता है कि पटना 


mmm य॑  े 


'कराने के प्रयोजन होनेपर राजा के भन्नात में उनके कोई कर्म्माध्यक्ष जिनको 
त्राह्मणों के ले भाने की भाज्ञा हुई थी उनने ्रनेक कष्ट से भी भाज्ञानुयायी 
'आह्मण संग्रह करने में भसमर्थ होकर राज्यद्यड के भय-से भ्रपर जाति के. 
` लोंगों के गले में शज्ञोपवीत डाल भोजन करवा दिया । पीछे उन सवों के 
'जात, बिराद्री के उनके साथ आहार व्यत्रह्र परित्याग करने से ने सब कोई 
राजा जरासन्ध के पास जाकर उनके कर्म्माध्यक्ष के नाम पर नालिश करके . 
“उन्होंने भाद्योपान्त सब वृत्तान्त प्रकाश कर दिया | जिसपर राजाने लाचार 
होकर उन्हों के शुजरान के लिये प्रपने भ्रधिकार में भूमि देकर उन सबों को 
वसाया । इसी स उन खानदानों को आजतक भूमिहार ब्राह्मण कहते ई । 
'भोर एक प्रमाण इसका यह हे कि भूमिहारों के वासस्थान- उंस समय के 
-भगध राज्यक्की सीमा के बाहर श्रौर अन्यत्र प्रायः “इष्टिगोचर नहीं कोते हैँ” 
' इसके सिवाय ब्रिह्ारद्पण में भूमिहारों की उत्पत्ति लिखा है । कः 
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न, एम 
पूर्व काल ही से लम्बा नगर है । उसने उस समय नगर के चारों 
ओर ३० फुट गदिरी खाई, फिर ऊंची दीवार और उसमें ५७० 
बुज और ६४ फाटक "लिखे हैं । पूनानी लोग जो इस देश को 
P7०७5 प्रास्सि कहते हैं वह पलाशी कां अपश्र शा बोध होता है 


ha 


क्‍योंकि जैन ग्रन्थों में उस भूमि के पलाश वृक्ष से आच्छादित होने 
का वर्णन देखा गया दै | ह 
जैन और बौद्धों से इस देश से और भी अनेक सम्बन्ध है। 
मसीह से छ सौ वषं पहले बुद्ध पहले पहल राजगृह हीं मं उदास 
होकर चले गये. थे। उस समय इस देश की बड़ी समुद्धि 
लिखी है और राजा कां नाम विम्वसार लिखा है। ( जैन लोग 
अपने बीसवें तीथकर सुब्रत स्वामी का राजगृह में कल्याण भो 
` मानते हैं ) विम्बसार ने राजधानी के पास ही इनके रहने को 
कलद नामक विहार भी बना दिया था। फिर शजातरा्ु ओर 
अशोक के समय में भी बहुत स्तूप बने। बोद्धों के बड़े बड़े थम- 


ir = 
RE 
जा ST 


% जिस परने काः वर्णन उस काल के युनानियों भे उस समय इस धूम 
से किया हे उसकी वतमान स्थिति यह ह । पटने का जिला २४५८ से 
२५०४२ लैटिन ्ौर ८४१४४' से ८६°०१ लोंगि० पृथ्वी २१०१ मील समच- 
तुः्कोण । १०१६६ ३८ मनुष्य संख्या | परने की सीम[--उत्तर गंगा, पश्चिम 
सोन, पूर्व मुंगेर का जिला शौर दक्षिण गया का जिला। नगर की वस्ती 
झब सवा तीन लाख मनुष्य और बावन हजार घर हैं! सादे आठ लाख मन 
के लगभग बाहर से प्रतिवर्ष यहां माल घ्राता भ्रौर पांच लाख मन के लगभग 
जाता-दै। दिन्डुओों मं छ जाति यहां विशेष हें । यथा एक लाख धसी हजार 
रबाला; एक लाख सत्तर हजार कुनवी, एक लाख सत्रह हजार भूहहार, पचासी । 
हजार चमार, अरसी हजार कोईरी भौर: आउ हजार राजपुत | भरन दो लाख के | 


* झ्रासपास मुसलमान पटने के जिले मं बसते हैं । 
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समाज इस देश में हुए । उस काल में हिन्दू लोग इस बौद्ध ध्म 
के अत्यन्त विद्वेष थे। क्या आश्चयं है कि बोडों के द्वेष ही से 
सगध देशा को इन छोगों ने अपवित्र ठहराया हो और गोतम की 
निन्दा ही के हेतु अंहल्या की कथा बनाई हो । | 

भारत-नचूत्र नक्षत्री राजा शिवप्रसाद साहब ने अपने इतिहास 
तिमिरनाशाक के तीसरे भाग में इस समय और देश के विषय में 
जो लिखा है बह हम पीछे प्रकाशित करते हैं। इससे बहुत सी 
बातें उस समय.की स्पष्ट हो जायंगी । 

प्रसिद्ध यात्री हिआनखांग सन्‌ ६३७ ई० में.जव भारतवर्ष में 
आया था तब मगध देश हपवद्धन नामक कन्नौज के राजा के 
अधिकार में था । किन्तु दूसरे इतिहास-लेखक सन्‌ २०० से ४०० 
तक बौद्ध कणंबंशी राजाओं को मगध का राजा वतलाते हैं और 
अन्धूवंश का भी राज्य चिन्ह सम्भलपुर में दिखलाते हैं। 

सन्‌ १२९२ ई में पहले इस देश में मुसलमानों का राज्य 
हुआ। उस समय पटना बनारस के बन्दावत राजपूत राजा इन्द्रदमन 
के अधिकार में था। सन्‌ १२२५ में अलतमिश ने गयासुट्रीन को 
सगध प्रान्त का स्वतन्त्र सूबेदार नियत किया । इसके थोड़े ही काल 
पीछे फिर हिन्दू लोग स्वतन्त्र हो गये । फिर मुसलमानों ने लड़कर 
अधिकार किया सही किन्तु झगड़ा नित्य होता रंहा । यहांतक कि 
सन्‌ १२९३ ई० में हिन्दू लोग स्वतन्त्र रूप में फिर यहां के राजा 
हो गये और तीसरे महमूद की बड़ी भारी हार हुई। यह दो सौ 
वर्षे का समय भारतवर्ष का पैलेस्टाइन का समय था । - इप्तःसमय 
में गया के उद्धार के हेतु कई महाराणा उदयपुर के देश को छोड़- 

` कर लड़ने आये# । ये और पंजाब से लेकर गुजरात दक्षिण तक 

* गया के भूगोल में परिडत शिवनारायण त्रिवेदी भी लिखते हैं 

“ग्रौरंगाबाद से तीन कोस अर्निकोण देव बड़ी भारी बस्ती दे । यहां ध्री ` 
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के हिन्दू मगध देश में जाकर प्राणत्याग करना बड़ा पुण्य समते 
थे। प्रजापाल नामक एक राज्ञा ने सन्‌ : ४००,६० के लगभग 
बीस बरस मगध देश «को स्वतन्त्र रक्खा | किन्तु आयं मत्सरी 
देब ने यह स्वतन्त्रता स्थिर नहीं रक्खी और पुण्यघाम गया फिर 
सुसलमानों के अधिकार में चला गया | सच्‌ १४७८ ई० तक यह 
प्रदेश जौनपुर के वादशाह के अधिकार में रहा । फिर बहळूल ने 


:इसको जीत छिया था, किन्तु सन्‌ १४९१ में हुसेनशाह ने फिर 
707 0 8 20 a NS RRS, 


भगवान सुर्य नारायण का बड़ा भारी संगीन पच्छिम रुख का मन्दिर द्वै। 
यह मन्दिर देखने से वहुत प्राचीन जान पड़ता दे । दूर दूर के लोग यहां 
झाते और अपने भ्रपने लड़कों का सुपडन छेदन आदि की मनोती उतारते 
“है | मन्दिर से थोड़ी दूर दक्खन वाजार के पूरव ओर सूव्येकुणड का तालाब ` 
ङ्के । इस तालाब से सटा हुआ भौर एक कच्चा तालाव दे 2 उसमें दमन्ञ बहुत 
'कूलते हैं । ढेव राजधानी दै यहां के राजा महाराजा उद्पपुर के घराने के 
मड़्यार राजपूत हैं । इस घराने के लोग सिपाहृगरी के काम में बहुन प्रसिद्ध 
डते आये हैं। यहाँ के महाराजा श्री जयप्रकाशसिंह के० सी० एस० झाई० 
बड़े शूर सुशील भौर उदार मनुष्य थे । यहां से दो कोस दक्खन कंचनपुर 
में राजा सादिव का वाग और मकान देखने लायक दें । देव स तीन कोस 
पूरव उसगा एक छोटी सी वस्ती दै । उसके पास पहाड़ के ऊपर देव के सूर्य 
_ मन्दिर के ढंग का एका[महादेव का मन्दिर दै । पहाड़ के नीचे एक टूटा गढ़ 
भी देख पड़ता दे । जान पड़ता दे कि पहले राजा देव के घराने के लोग 
यहां ही रहते थे पीछे देव में वसे । देव ग्रौर उमगा दोनों इन्हीं की राजधानी 
थी इससे दोनों नाझ़ साथ ही बोले जाते हैं ( देवमूंगा ) तिल संक्रान्ति को 
उमगा में बड़ा मेला लगता है ।? इससे स्पष्ट हुआ कि उदयपुर से जो राजा 
लोग आये उन्दींरे खानदःन मे देव के राजपूत हैं । बिद्दार दर्पण से भी यही 
"बात पाई जाती दे किं मड्झर लोग मेवाड़ से आये हैं । 
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जीत लिया । इसके पीछे वंगाल के पठानों से और जौनपुर बालों 
स॑ कई लड़ाई हुई ओर सन्‌ १३६४ ३० में दोनों राज्य में सुलह- 
नामा हो गया । इसके पीछे सूर लोगों का$ अधिकार हुआ और 
'ररशाह ने बिहार छोड़ कर पटने को राजधानी किया । सूरों के 
पीछे ऋमान्वय से ( १५७५ ई० ) यह देश मुगलों के अधीन हुआ 
और अन्त में जरासन्ध और चन्द्रगुप्र की राजधानी पवित्र पाटः 
लिपुत्र ने आये वंश और आये नाम परित्याग कर के ओरङ्गजेत् 
'के पोते अजीमशाद्द के नाम पर अपना नाम अज्जीमाबाद प्रसिद्ध 
किया । ˆ १६९७ ई+ ) बंगाल के सूत्ेदारों में सब से पहले सिरा- 
जुदौला ने अपने को स्वतंत्र समझा था, किन्तु १७०७ ई० की 
पलासी की लड़ाई में मीर जाफर अंगरेजों के बल से बिहार, 
'बंगाल और उड़ीसा का अधिनाग्रक हुआ । किन्तु अन्त में जगद्ि- 
जयी अंगरेजों ने सन्‌ १७६३३० में पूव में पटना अधिकार 
'करके दूसरे बरस बकसर की प्रसिद्ध लड़ाई जीत कर स्वतंत्र रूप 
-से सिंह-चिन्ह शी ध्वजा की छाया के नीचे इस देश के प्रात मात्र 
'को हिन्दोस्तान के मानचित्र में लाल रंग से स्थापित कर दिया । 
जस्टिन $ कहता है--संद्रकुत्स महा पराक्रमी था। असं- 
-ख्य सैन्य संग्रह करके विरुद्ध लोगों का इसने सासना किया था । 
डियोडोरस सिक्यूलस † कहता है--प्राच्य देश के राजा चन्द्रमा 
के पास २०००० अश्व, २०००० पदाती २००० रथ और ४०००. 
हाथी थे । यद्यपि यह 220727028 शरद्‌ चन्द्रमा का अपश्च श 
है, किन्तु कई भ्रान्त यूनानियों ने नन्द को भी इसी नाम से लिखा 
है। क्विन्तस कररि अस †. लिखता है - चन्द्रमा: के; च्षौरकार' पिता 
मे. Justin His. Phellipp. Lib.XV Chap. IV. 
ft Deodorus Siculus XVII. 93. 
f Quintus Cartins IX. 2. : 
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ने पहले मगधसज को फिर उसके पुत्रों को नाश करके रानी के. 
गर्भ में अपने उत्पन्न किए हुए पुत्र को गद्दी पर बैठाया। स्ट्राबो $ 
कहता है-सेस्थूकस गे मेगास्थनीज को संन्द्रकुत्तस के निकट भेजा 
अर अपना भारतवर्षीय समस्त राज्य देकर उससे सन्धि कर 
लिया । ओरियन || लिखता है - मेगास्थनीज अनेकं बार संद्रकुत्तस 


€ 


की सभा में गया था। प्लूटक ¶ ने चन्द्रगुस को दो लच सेना का 
नायक लिखा है| इन सब लेखों को पौराणिक वणंनों से मिलाने 
से यद्यपि सिद्ध होतां है किं सिकन्दर इत घुरु-पराजय के 
पीछे मगधराज मंत्री दवारा निहत हुए और उनके लड़के भी उसी 
गति को पहुँचे और उसके पीछे चन्द्रगुप्त राजा हुआ किन्तु बहुत 
से यूनानी लेखकों ने चन्द्रगुप्त को पटटूरानी के गर्भे में च्षौरकार 
से उत्पन्त लिखकर व्यर्थ अपने को भ्रम में डाला है। चन्द्रगुप्त 
क्ञत्रियवीय से दासी में उत्पन्न था यह सर्वेखाधारण का सिद्धान्त 
हैन । इस क्रम से ३२७ इ पू> में नन्द का मरण अ 

३१४ ६० पूः चन्द्रगुप्त का अभिषेक निश्चय होता है। पारस देश 
की कुमारो के गर्भ से सिल्यूकस को जो एक अति सुन्दर कन्या 
हुई थी वही चन्द्रगुप्त को दी गई । ३०२ ई० पू० में यह सन्धि ओर 
विवाह हुआ, इसी कारण अनेक यवनसेना चन्द्रगुप्त के पास रहती 
थी । २९२ ई० पूर में चन्द्रगुप्त चौबीस बरस राज्य करके मरा । 


2 2202: Si SMO किन 5 अल नि नस 


J Strabo XV, 9.9. 

|| Orriun Indica X. 5. 

fq Plutgrch Vita Alexandri 0. 62. | 

+ राड आदि कई लोगों का अनुमान दै कि मोरी वंश के चौहानजो | 
चापा राव के पूर्व चित्तौर के राजा थे वे भी मोर्य थे | क्या चन्द्रगुप्तत्रोहाण : 
" था?याये मोरी सब शूद्र थे ? 
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चन्द्रगुप्त के इस मगधराज्य को आइनेअकबरी में सकता 
लिखा है। डिग्विगनेस ( 0०४०८००५ ) कहता है कि चीनी 
सगध देश को मकियात कहते हैं । केम्फर ( ]7९707 ) लिखता 
है कि जापानी लोग उसको सरत्‌ कफ कहते हैं ( कफ शब्द जापानी 
में देशवाची दै । ) । म्राचीन फारसी लेखकों ने इस देश का नाम 
सावाद वा सुवाद्‌ लिखा दै । मगघ राज्य में अनुगांग प्रदेश मिलने 
ही से तिव्वतवाले इस देश को अनुखेक वा अनोनखेक कहते हैं 
ओर तातारवाले इस देश को एनाकाक लिखते हैं । 
सिसली डिडडोरस ने लिखा है कि मगध राजधानी पालीपुत्र 
आरतवर्षीय इक्यूलस ( हरि-ङुल ) देवता दवारा स्थापित हुई । 
सिसिरो ने हक्यूलस ( हरिकुल ) देवता का नामान्तर वेलस 
( बलः / लिखा है।बल शब्द बलदेवजी का बोध कराता है 
और इन्हींका नामान्तर बली भी है। कहते हैं कि निज पुत्र अंगद 
के निमित्त वलदेबजी ने यह पुरी नि्मीण की, इसीसे वलीपुत्र 
पुरी इसका नास हुआ । इसीसे पालोपुत्र ओर फिर पाटलीपुत्र 
हो गया । पाली भाषा, पाली धमे, पाली देश इत्यादि शब्द भी 
इसीसे निकले हैं । कहते हैं बाणासुर के बसाए हुए जहां तीन पुरथे 
उन्हीं को जीतकर वलदेव जी ने अपने पुत्रों के हेतु पुर निमाण 
किए ये तीनों नगर महाबलीपुर नाप से एऊ मद्रास हाते में, एक 
विद्भे देश में ( सुजफरपुर वत्तमान नाम) और एक ( राजमहल 


वत्तेमान नाम ) वंगदेश में है। कोई कोई महावालेश्‍वर मैसूर - 


पुरनियाँ प्रश्चति को भो बाणासुरः को राजधानी बतलाते हैं। 
यहाँ एक बात बड़ी विचित्र प्रकट होती है। बाशासुर मो बलि- 
पुत्र है । क्या आश्चय है कि पहले उसी के नाम से बलिपुन्र शब्द 
निकला हो । कोई नन्द ही का नामान्तर महाबली. कहते हैं और 
कहते हैं कि पूरे में गङ्गाजी के किनारे नंद ने केवल एक महल 
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` बनाया था, उसफे चारों ओर लोग धीरे (धीरे बसने लगे और 
फिर यह पत्तन ( पटना ) हो गया। कोई महाली के पितामह 
उद्सी ( उदासी, उद्य श्री, उदयसिंह ? ) का ४५० ३ पूः इसको 
बसाया मानते हैं। कोई पाटली देवी के कारण पाटलिपुत्र नाम 
मानते हैं । क अ 
विष्णुपुराण और भागवत में महापदुस के बड़े लड़के का नाम 
सुमाल्य लिखा है । बृहरकथा में लिखते हैं. कि राकटाल ने इन्द्रदत्त 
का शरीर जला दिया इससे योगानन्द ( अथोत्‌ नन्द के शरीर में 
इन्द्रदत्त को आत्मा ) फिर राजा हुआ | व्याडि जाने के समय 
शाकटाळ को नाश करने का मंत्र दे दिया गथा था । वररुचि संत्री हुआ, 
किन्तु योगानन्द ने मदमत्त होकर डसड्ो नाश करना चाहा, इससे 
वह शाकटाल के घर में छिपा | उसकी खी उपकोशा पति को सृत 
समम कर सती हो गई | योगानन्द फे पुत्र हिरण्यगुप्न के पागल 
होने पर वररुचि फिर राजा के पास गया था, किन्तु फिर तपोवन 
सें चला गया । फिर शकटाल के कौशल से चाणक्य नन्द के नाश 
का कारण हुआ | उसी समय शकटाल ने हिरण्यगुप्त जो कि योगा- 
नन्द्‌ का पुत्र था उसको मारकर चन्द्रगुप्त को जो कि असली नन्द्‌ 
का पुत्र था, गद्दी पर बैठाया । 
ढु'ढिराज पण्डित लिखते हैं कि सवोर्थखिद्धि नन्दो में मुख्य 
- - था। इसकी दो स्त्रियाँ थीं । सुनन्दा बड़ी थी और दूसरी शाद्रा थी, 
उसका नाम सुरा था। एक दिन राजा दोनों रानियों के साथ एक 
ऋषि के यहाँ गया और ऋषिकृत साजेन के समय सुनन्दा पर नौ 
ओर मुरा पर एक छाँट पानी की पड़ी । मुरा ने ऐसी भक्ति से उस 
जल को ग्रहण 'किया कि ऋषि ने प्रसन्न होकर वरदान दिया। 
सन्दा को एक माँसपिएड और सुरा को मौये उत्पन्न हुआ। 
' राक्षस ने माँस पिएड काटकर नौ टुकड़े किया, जिससे रौ लड़के | 
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हुए । सौर्य को सौ लड़के थे, जिसमें चन्द्रगुप्त सबे से. बड़ा और: | 
बुद्धिमान था। रवीर्थसिदि ने नन्दों को राज्य दिया और 
गा। सवोर्थसिद्धि गन नन्दों को राज्य दिया और आप 
तपस्या करन लगा । नन्दों ने इषां से मये और उसके लड़कों को 
सार डाला, किन्तु चन्द्रगुप्त चाणक्य ब्राहमण के पुत्र विष्णगप्त की 
सहायता से नन्दो को नाश करके राजा हुआ | ० 
यादी मिनन भिन्न कवियों और विद्व/नों ने भिन्न भिन्न 
कथायें लिखी हैं । किन्तु सब के मूल का सिद्धान्त पास पास एक. 
ही आता है । 
इतिहासतिमिरनाशक में इस विपय में जो कुछ लिखा 
re ङ खा है व 
नीचे प्रकाश किया जाता है । हे 8 
.. अिम्बसार को उसके लड़के अजातशत्रु ने मार डाला। मालम 
,. दता है कि यह फसाद ब्राह्मणों ने उठाया । अजातशत्र बौद्ध सेत 
° का शत्रु था। शाक्यसुनि गौतम बुद्ध आवस्ति में रहने ळगा। यहाँ 
भी प्रसेनजित को उसके बेटे ने गद्दी से उठा दिया; शाक्यशुनि 
गौतम बुद्ध कपिलवस्तु में गया । 
५ अजातरात्र की दुश्मनी बोद्ध मत से धीरे धीरे बहुत कम हो 
गई । शाक्यमुनि गौतम बुद्ध फिर मगध में गया । पटना उस समय 
एक गाँव था। वहाँ हरकारों की चौकी में ठहरा । वहाँ से विशाली* 
-भे गया। विशाली की रानी एक वेश्या थी । और वहां से पावा † _ 
NS 
* जेनी महावीर के सभय विशाली भयवा विशाला के राजा का * 
नाम चेटक बतलाते दें । यह जगह पटने के उत्तर तिरहुत में दै पर उजड गई 
दे। वहां वाले ग्रब उसे बसहर पुकारते दै । | 
= 
केसे आचर्य की बात दें, चेटक रपडी के भडवे;को भी कहते हैं 
( हरिश्चन्द्र ) । 
† जेनी यष मद्दावीर का निर्वाण बतलाते हैं, पर जिस जगह को 


अव पावापुर मानते हैं असल में वह नहीं है, पावा विशाली से पश्चिम और 
गंगा से उत्तर होना चाहिए। ट कर #5. 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


मुद्राराचस नाटक \ २४० | | 

To . ७७ | 
गया वहां से कुशीनार गया । बौद्धों के लिखने बमूजिब उसी जगद 
सन्‌ ईसवी ५४३ बरस पहले ८० बरस की उसर/ें साल के वृक्त 
के नीचे बाई करवट'लेटे इए इसका निवाण हुआ ‡ । काश्यप 
उसका जानशीन हुआ । अजातशत्रु के पीछे तीन राजा अपने बाप 
क्रो मारकर मगध की गद्दी पर बैठे यहां तक कि प्रजा ने घबड़ा कर 
बिशाला की वेश्या के बेटे शिशुनाग मंत्री को गदी पर बैठा दिया। 
यह बड़ा बुद्धिमान था। इसके बेटे काल अशोक ने, जिसका नाम 
ब्राह्मणों ने काकवणे भी लिखा है, पटना अपना राजधानी बनाया। 
` जब सिकन्द्र का सेनापति वाबिल का वादशाह सिल्यूकस 
सूबेदारोंकें तदारुक को आया, पटने से सिन्धु के किनारे तक नन्द 
के बेटे चन्द्रगुप्त के अमल दखल में पाया, बड़ा बहादुर था, शेर 
ने इस का पसीना चाटा था और जंगली हाथी ने इसके सामने 
सिर झुक्रा दिया था † 


he] he] 


पुराणों . में बिम्बसार को शिशुनाग के बेटे काक्ब॒ण का 
परपोता बतलाया है कि. नन्दिवद्धन को बिम्बसार के | 
बेटे अजातशत्रु का परपोता, और कहा है कि नंदिवद्धेन का वेटा 
महानन्द और मद्दानन्द॒ का बेटा शूद्री से महापद्मनन्द और इसी 
महापद्मनन्द और उसके आठ लड़कों के बाद, जिन्हें नवनन्द _ 
कहते हैं, चन्द्रगुप्त मौय गद्दी पर बैठा । वोद्ध कहते हैं कि तत्त- 
शिला के रहने बाले चाणक्य ब्राह्मण ने धननन्द को सार के चन्दर 
` गुप्त को राजसिंद्रासन पर वैठाया और बह सोरिया नगर के राजा 


‡ जेन अपने चौयीसवें अर्थात सब से पिछले तीर्थंकर महावीर झा 
निर्वाण बिक्रम अवत से ४७०, अर्थात्‌ सनू ईस्वी से ५२७ बरस. प्रहलें बत 
लाते हैं भोर महावीर के निर्वाण से २५० बरस पहले अपने तेईसबे तीर्थकर 

” याश्वनाथ का निर्वाण मानते हें । | | 
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` का लड़का था और उसी जाति काथा जिसे में शाक्य क्यंमुरनि गौतम 
| A बद्ध i हुआ।! 0 अ युनि 


५३ लिख़ता है कि पहाड़ों में शिव और मेदान में क्ष्ण 
पुजाते हैं। पुजारी अपने बदन रंग कर # और सिर में। he 
माला लपेट कर घण्टा और मांक बजाते हैं । एक वर्ण का आदमी 
दूसरे बण की खरी ब्याह नहीं सकता है और पेशा भी दूसरे का 
इख्तियार नहीं कर सकता है। हिन्दू घुटने तक जामा पहनते ह 
ओर सिर और कन्धों पर कपड़ा † रखते हैं । जूते उनके रंग बरंग 
के चमकदार और कारचोबी के होते हैं। बदन पर अकसर गहने 
रहते हैं, भौं मिह॒दीसे रंगते हैं और दाढ़ी मू पर खिजाब करते हैं । 
छतरी, सिवाय बड़े आदभियों के, और कोई नहीं लगा सकता। 
रथों में लड़ाई के समय घोड़े और मंजिल काटने के लिये बै जोते 
जाते हैं । हाथियों पर भारी जरदोजी झूल डालते हैं। सड़कों की 
मरम्मत होती है। पुलिस का अच्छा इन्तिजाम है। चन्द्रगुप्त के 
शकर में औसत चोरी तीस रुपये रोज से जियादा नहीं सुनी 
जाती है। राजा जमीन की पेदावार से चौथाई लेता Br या 
चन्द्रगुप्त सन ई० के ९१ बरस पहले मरा । उसके बेटे बिन्दु- 
सार के पास यूनानी एलची दयोमेकस ( 2४००५०४ ) आया 
था परन्तु वायुपुराण में उसका नाम भद्रसार और भागवत में 
बारिसार और मत्स्यपुराण में शायद बृहद्रथ लिखा है। केवल 
विष्णुपुराण बौद्ध अन्थों के साथ बिन्दुसार बतलाता है । उसके 
१६ रानी थीं और उनसे १०१ लड़के, उनमें अशोक | जो पीछे से 


* चन्दन इत्यादि लगां कर। ` 
† भर्थातू पगडी दुपञ्च |. le 
म जेनियों के ग्रन्थों में इसी का नाम अशोक भी लिलाःै।: :' 
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“वस्म अशोदा” कहलाया,.बहुत तेज था, उज्जन का नाजिम था। | 
_बहां के एक सेठ + की लड़की देवी उससे व्याह्दी ,थी। उसीसे महन 

.जड्का और संबसिता ( जिसे सुमित्रा भी कहते हैं) लड़की ) 
हैसी। F 
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# सेठ धेष्ठ-का भपन्नरा है, भर्पात्‌ जो सब से बडा हो । . ' | | 
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| (५! अतः अधिक नहीं केवल स्थायी ग्राहक ही 
E (0) ` वनकर इस कार्यमें हमारी सहायता | 
0) .. करें यही मार्थना है। स्थायी ग्राहक 
[ वनजाने से आपको भी 
है बिशेष लाभ होगा। | 


| क 
f नियम पृष्ठ पर देखिये । ' 
2-9-2 2=9=9-9-2=9- 


F  C€-0.Mumukshu BRAS पनजालय का Digitized by ०७ 


i ० 


ग ` नके A: 
` सुहित्यसेका-सदकः काशी 
" स्थायी ग्राहकों के लिए नियम ' | 
-शुल्क बारह आने मात्र देना पड़ता हैं। . 
; र मा इस कार्यालयके सामंस न पूर्व प्रकाशित 
तथा आगे प्रकाशित होनेवाले ग्रन्थाकी एक २ प्रति 
मुल्यम दी जायगी । 2 कक. 
(३ ) किसी भी पुस्तकका लेना झथवा न 28 आहकोंकी इच्छापर | 
निभेर है। इसके लिये कोई बन्धन नहीं है। किन्तु चष- | 
 भरमें कमसे कम ३) तोन.रुपये ( पूरे सूल्य ) की पुस्तक | 
५ लेनी पड़ता हैं. ` ८.८ 5 : . * 
(४ ) पुस्तक प्रकाशित होते ही, उसके सूल्यादि को सूचना 
. भैज्ञी जाती है, और.१५ दिवस पश्चात्‌ उसकी वा. पी. 
` भैज्ञी जाती है। यदि : क्रिसी सज्जन को. कोई पुस्तक 
न लेनां हो तो पत्र पाते ही सूचना देनी चाहिये । ची: 
_ छांटानेसे डाक-व्यय' उन्हींको देना पड़ेगा, अन्यथा | 
उनका नाम स्थायो ग्राहकोकी श्रेणीले पृथक कर दिया 
 _जाया। ` 7 2 
(५) ग्राहके इच्छानुसार डाकःव्यय के बचाच के लिए 
३-४ पुस्तक एक साथ भी भेजो जा सकती हें। हक 
(६ ) स्थाय ग्राहकोंकों अन्य पुस्तकोपर भी एक आना 
` इपया कमीशन दिया जाता. है, और साहित्य संसारः 
नवात प्रकाशित पुर्तकोको सूचना भी समय-समय पर 
दी जाती है। _ - 


= 


(७) ग्राइ(को प्रत्येक पत्रमे अपना . ्राहक नम्बर, पता | 
- . . इत्यादि स्पष्ट लिखना चाहिए । 
^ - ; २ 
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5 i थः र ख़्‌ । a काशी 6९ 

| हित्य-सवा-सदन, काशी. 
| 7 आरा प्रकाशित १3 
<..... पुस्तका का सूचीपत्र . 
काव्य-अन्थ रत्नमाला का प्रथम म 8 


NT [A | ह 
कहारा-सतसई सटीक 
`` "(७१० सातों सो दोहों की रो टोका ह 
वह वही पुस्तक है कि जिसके कारण de बिह 
रीलाल की विमल ख्याति-राका साहित्यसंसार के कोने कोने में र \ 
रामरवत फैली हुईं है और जिसको कि केवल समालोचना ने ही पव | 
ण्डली में हलचल मचा दिया है। सच पूछिये तो शङ्गाररस में इसके 
` जोड़ की कोई भी दूसरी. पुस्तक नहीं है। यदद अनुपम भर अद्वितीय 
` 'अन्थ है। इसका प्रत्यक्ष प्रमाण यही है कि आज २५० वर्षों में ही इस 
अन्थ की ३५-३६ रीकायें बन चुकी हैं । इतनी रीकाये तो तैयार हुई हैं, 
; किन्तु वे सभी प्राचीन ढंग की हैं। इसी लिये समर में ज़रा कमं आती | 
। .- है | उसी कठिनाई को दूर करने के लिये साहित्य-संसार के सुपरिचित 
कविवर झाला भगवानदीनजी, प्रो० हिन्द! विश्वविद्यालय काशी, ने | 
` भर्वाचीन ढंग की नचीन टीका तैयार की है | रीका क्त्री होगी, इसका | 
|  -भञुमान पाठक टीकाकार के नाम से ही कर लें। इसमें बिहारी के प्रत्येक * | 
_ -दोदे के नीचे उसके शठ्दाथं, भावाथं, विशेषाथं,.बचन-निरूपण, लकार 
. आदि सभी शातष्य बातों का समावेश किया गया हे । स्थाव-स्थान पर 
| कवि के चमत्कार का निदुर्शन कराथा गया है । जरह. जुगाह, पर सूचनाये 
` दी गई हैं । मतलब यह कि सभी ज़रूरी बातें इस टीका भे आं गई है। . 
। इसरा परिवद्धिंत तथा संशोधित संस्करण छप रहा है। . ` ` ह 
स र - 


SNR PES RS “FINNS अर 
९ है , 
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. आय्योपान्त पढ़ने से सभी घटनायें हृदय-पटलपर अङ्कित हो जाती हैं। 


काव्य-ग्रन्थरत्न-माला का द्वितीय हज 
शिङुष्ण-ळन्मात्सक 
रेखक-श्रीयुत्‌ देवी प्रसाद 'प्रीतम्‌' । यह चही पुस्तक हे जिसके 
बाढ़ हिन्दी संसार बहुत दिनों से जोह रहा था [तौर जिसके शीघ्र -प्रका- 
शन के लिये तकाज़ें पर तकाजें आते रहे। पुस्तक की प्रशंसा का आर | 
काब्य-सर्मज्ञों के ही ्याय और परख पर-छोड़ कर इसके परिचय में इस | 
केवल इतना ही कह देना चाहते हैं कि यह अन्थ भगवान्‌ श्रीकृष्णको | 
जन्म सम्बधिनी पौराणिक कथा्ों का एक खासा दर्पण है। घटना-क्रम, | 
वर्णन-शैली तथा ब्रिपय-प्रतिपादन में . लेखक ने कमाल किया है | तिस | 
यर भी विशेषता यह है कि कविता की भाषा इतनी सरल हे कि एकबार 


साहित्य-ममंज्ञों के लिए स्थान-स्थान पर अळंकारों की छटा की भी 


नहीं है । सुख-एष्ठ पर.एक चित्र भी है। मूल्य केवळ 7) । ऐंरीक काग 
के संस्करण का ।%)'। Ei 


. शेलबाला E 
यह एक ऐतिहाकि घटनाके आधारपर लिखा गया मनोरे 
र ड ~ ० ५5 ~ 

नक तथा चित्ताकर्षक, उपन्यास ह। इसमे कुमार 


और गाचिन्दप्रसादका अत्याचार, दृढ़ प्रतिज्ञ खुरे 


इस उपन्यासके पढ्नेसे आपको पता चलेगा कि अन्तमे घम 
` त्माओकी, अनेक कष्टोके सहनेपर, कैसी जीत होती है और | 
दुरात्माओ् कैसी दुदंशा। उपन्यासःप्रेमियोको यह पुस्तक | 
शक बार अवश्य पढ़नी चाहिएः। मूल्य २०० पृष्ठौकी सचित्र | 

'पुरु्तकका केवल १) ।' * ० [ 
3 
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गय्य-अन्य-रलमाला का तृतीय रत्न . 
महाकवि आचार्य केशव-रचित 


राम्चन्द्रिछा 


हिन्दी साहित्य शिरोमणि रामचन्द्रिका का परिचय देना " 


ems मआ 
RC 


2 है, क्योंकि शायद्‌ ही हिन्दी का कोई ऐसा ज्ञाता 

' इस अन्ध के नाम-से अपरिचित हो। हिन्दी-साहित्य 

यह्‌ वेजोड़ मन्थ हैं। एक अच्छे साहित्यज्ञ होने के लिये 

| जितनी भी सामग्रियों को आवश्यकता है. चे सभी इसमे मौजूद ` | 
ड हुँ। अतः यदि आप हिन्दी की पूरी योग्यता प्राप्त करना चाहते | 
' होओर यदि कोब्य-कलाके उत्कृष्ट भर्मज्ञ होनां चाह) हाँ, तो | 

। इसखभन्थको अचश्य देखिये ।. याद रखिये, आचार्य केशव 
$ कां नभ्वर शेक्सपियर, - काळिदासादि जैसे उद्भट कवियों से = 
ः भो वढुचढ्कर है | काव्य-प्रेमियों के साथ ही साथ भगवद्भक्तो 

b को भी एकवार इस ग्रन्थ का अवलोकन अवश्य करना 


ne । और हिन्दी साहित्य में पूरा प्रवेश चाहनेचाळाँ के 
दिये तो इस पुस्तकका पढ़ना अनिवार्य ही है । यह ग्रन्थ बड़ेः ... 
बड़े विश्वविद्याल्यों-यूनिवर्सिटियों साहित्य-सम्मेलूनो आदिमे - 
`. पाठ्य पुस्तक भी नियत किया गया है। इसमें अर्थ-खरळता के 

छप शब्द-कोष-युक्त टिप्पणी भी भरपूर दी गयी हे । हमारी. 

` रामचन्द्रिका का पाठ अन्य सभी संस्करणों की अपेक्षा अधिक 
` शुद्ध है। केशवने इस अन्थ में अनेक प्रकार के छन्दो में कथा 

| का वणन किया है | अतः विद्यार्थियों के खुभीते के लिये पुस्तक 
. में आये इए सभी प्रचलित वा अप्रचलित, छन्दके लक्षण सी | 
3 गये हैं । . पृष्ठ-संख्या लगभग ५०० मूल्य श) (छफ 
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काव्य-यन्थ-रत्व-मात्ा का चतुर्थ रत् 


स. ख्र\ _ - ; हे. E 
केशकरोमुदी. . 


[ 


@ 


___( रामचन्द्रिका सटीक ) ; 
हिन्दी के महाकवि आचाय केशव को सर्वश्रेठ पुस्तक रामचन्ट्रिका 
का परिचय तो आप उपयुक्त तासरी एस्तक के विवरण के पढ़ने से 

यां गये होंगे ।  केशव:की-रामचान्दिका जितनी ही उत्तम तथा.उपयोगी' 
पुस्तक है उतनी .ही कठिन भी हे। अथ-कठिनता मं कशव की काब्य 
अतिभा उसी प्रकार छिपी पड़ी हुई है-जिस प्रकार रुई के डेर म होरे 
` कान्ति! केशव की इसी काव्य-प्रतिभा को प्रकाश म॑ लान कलर यह 
सम्मेलनादि में पाठच पुस्तक नियत की गई है। परीक्षार्थियों को इसका ; 
, ` अध्ययन करना आंवञ्यक हो जाता है।. पर, एस्तक का कॉठनता क | 
` आगे इनका कोई बझ नहीं चलता ५ उन्हें लाचार होकर हिन्दी क धुरः | 
चरो के पास दोड़ना पड़ता है। किन्तु वहां से भी “भाइ हम इसका अर्थ 
. बताने में असमर्थ हैं” का उत्तर पाकर बेरंग लटना पड़ता ई। खासकर 
. इसी कठिनाई को दूर करने तथा उनके अध्ययन माग को झुगमतर 
_ बनाने के लिए यह पुस्तक प्रकाशित की गई हे। इस पुस्तक में रामच- * 
निद्रका के मूल छन्दो के नीचे उनके शब्दाथ, भावाथ, विशेषा्थ, नाट, 
अलंकारादि दिये गये हें। यथास्थान कवि के चमत्कार 'नेद्शन के साथ 

ही साथ काब्य छण दोपों की पूर्ण रूप से त्रिवेचना की गई है। ऊन्दों 
चाम तथा अप्रचालित इन्दा के लक्षणा भी 'दिये गये हैं। पाठ भी कई 
इस्तलिखित प्रतियों से मिलाकर संशोधित किया गया ई। इन सब 
विशेषताओं से बढ़कर सक विशेषता यह है कि इसके टीकाकार हिन्दी. | 

के सप्रसिद्ध विद्वान्‌ तथा हिन्दू विश्वविद्यालय के प्रोफेसर लाला भगवान | 
दीन जी हें। एस्तक परीक्षार्थातर सज्जना के भी देखने योग्य हे। यह | 
पुस्तक दो भागों में समाप्त हुई है। सझूल्य साढ़े पांच सौ पृष्ठों के ; 

भाग का केव २।), सजिल्दं २॥), राजसंस्करण का सत्य जिसमें रंग | 


ह i 
FR 
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काव्य-अन्थ-रत्तमालाका प्रांचवां रतन 


क्‍ a A « 
>. राह क्लास 
यो तो रहीम है कविताओं का संग्रह कई स्थानों से 
प्रकाशित हो चुका एँ, कितु हमारे इस संग्रह में कई विशेताएं ' 
हैं। इन विशेषताओं के कारण इस पुस्तक का महत्व अत्यधिक 
बढ़ गया है । इसफ़ा: पाठ भी बड़े परिश्रम से संशोधित किया 3 
गया है। अभी तक ऐसा अच्छा और इतना बड़ा संग्रह कहीं ` 
से भी प्रकाशित नहीं हुआ है। यह पुस्तक बड़ी ही उपादेय 
है हमारा अनुरोध है कि एक बार इसे अवश्य देखिये । दूसरा 
संशोधित तथा परिवद्धिंत संस्करण छप रहा है. | 

काव्य-पन्थ रत्व-मालाका-छटां र्न. ` | 
. गो० तुलसीदासजी कत. 

(न /# ~ 
॥कन्य“फाछका सूटाक . 
( शकाकार-वियोगाहरि ) 5202: 
सबंमान्य “रामायण? के प्रशेता महात्मा तुलसीदासजी का नाम 
| _ अला कौन नहीं जानता ? बड़े से बड़े राजमहलोंसे लेकर छोरेसे छोटे 
. ओोपड़ों तक में गोस्वामीजी की विमल कीति की चच होती है। 
` क्या रावं क्या रंक, क्या बालक, क्या बृद्ध, बया मदे क्या औरत 
सभी उनके रामायण का पाठ प्रतिदिन करते हैं, . अङ्गरेजी-सा दित्य 
में जो पद शेक्सपियरका है, जो पद संस्क्रत-साहित्य-† कालिदास 
५ का है बह पद दिन्दी-साहित्य में तुलसीदास-को. प्राप्त है। उपयुक्त 
| ` *विनयपत्रिका’ भी इन्हीं गोस्वामी तुलसीदासजी की कति है। . 
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कहते हैं कि गोस्वामीजी की सर्वश्रेष्ट रचना यदी विनय-पत्रिका" 
हे विनय पत्रिका का सा सक्तिञ्ञान का दूसरा कोई मन्थ नह| 
है। इसमें गोस्वामीजी ने अपना सारा पाण्डित्य रचे कर दिया दै 
इसकी रचना में उन्होंने अपनी लेखनी का अदत चमत्कार दद 
लाया है.। गणेश, शिव, हदुमान, भरत, लमण आदि पाषेदों- 
सहित जगदीशं श्रीरामचन्द्र की स्तुति के बहाने वेदान्त के गूढ 
तत्त्वों का समावेश कूर दिदा है। वेद, पुराण, उपनिषद्‌, गीतादि | 
में बशित ज्ञान की सभी बातें इसमें गागर में सागर की भांति भर | 
. दी गई हैं | यह सक्ति:ज्ञानका अपूव ्रन्थ ह । साहित्य को दृष्टिसे | 
` भी यदद उच्चकोटि का ग्रन्थ है। इतना सब कुछ दीन पर सी इसक 
. प्रचारं रामायण के सदा न होने का एक यही सुख्य कारण हैकि | 
- यह पुम्तक, साषा में होने पर भी, कठिन है। दूसरे देदान्त के गूढ़ ` | 
- रहस्यों का समझ लेना भो सब. किसी. का काम नहीं । ती परे ¦ 
अभी तक कोई सरल, सुबोष्य तथा उत्तम टीकां भी इस मन्थ प 
नहीं बनी । इन्हीं कठिनाइयों को दूरकरने के लिए सम्मेलन-पत्रिक 
के सम्पादक तथा साहिस्य-विहार, ब्रजमाधुरीसार, संक्षिप्त सूरः | 
'सागर.आदि. ग्रन्थों के लेखक तथा संकलनकता लब्ध-्रति | 
वियोगी इरिजी ने इस पुस्तक की-विस्दृत तथा सरल टीका की है। | 
वियोगीजी साहित्य के प्रकाण्ड पणिडत हैं, यह सभी जानते हैं। | 
अतः उनका परिचय देने की आवश्यकता भी नहीं है। इस टीका | 
' में शब्दाये, भावार्थ, विशेषार्थ, प्रसंग, पदच्छेद आदि सब दी कुछ _ 
“दिये गए हैं। भावार्थे के नीचे टिप्पणी में अन्तर कथाए', अलंकार, | 
` शंकासमाधान आदि के साथ ही साथ . समानाथी हिन्दी तथां | 
'संस्कृत कविग्रीं के अवतरण भी दिये गए हैं । अर्थ तथा प्रसंगपुष्टि | 
_.. -के लिए गीता, बाहमीकि रामायण तथा भागवत आदि पुराणों के ; 
- श्लोक भी उद्धृत किये गये हैं ।. दाशेनिक भाव तो खूब दी 
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_>~्ञानासृत का पानकर मोच्ष- के अधिकारों हो सकते हैं । हिन्दी- | 


ME -. ... ५५१ तोके 5 > 
: आर्य गय है । उपयुक्त बातोंके समावेश के कारण यह पुस्तक अपने | 


ढंग की अद्वितीय हुई है। अब मूढ़ से मूढ़ जन ,भो भगवदू- 


साहित्य में यह टीका कितने महत्त्व की हुई है यह उदारचे 

र टाका कितने महत्त्व की हुई है यह उदारचेता, 
काव्य कला-म्मेज्ञ एवं)नीरः च्षीरःविवेकी साहित्यज्ञ ही बतला सकते' 
हैं । तुलसी-काव्य सुधो-पिपासु सञ्जनों से हमारा आग्रह है किः 


. . एक प्रति इसकी खरीदकर शुसाईजो, No वाणी का वह 


आनन्द अवश्य ल जिससे अभी तक वे वेसित” रहे हैं। छपाई- 

सफाई भी द्शानीय है । सनोमोहक जिल्द वंघी हुई छूगभग ७००. 
` सात सौ प्रृष्टोंकी पुस्तक का मूल्य रं॥) ढाई रुपये । सजिरद शा 

बढ़िया कपड़े की जिर्द का ३) । in Ei 


काव्य-अन्थरत्व-माला का सातवां रत्न 


NN 
णुल्द्स्कए "कहार 
न (लेखक--देवीप्रसाद “प्रीतम? ) 
_- विद्दारी- सतसई के परिचय देने की कोई आवश्यकताः 
नहीं, सभी साहित्य प्रेमी उसके नाम से परिचित हैं । यह गुळ- 
_ दरुतए बिहारी उसी विहारी-सतसई के दोहों पर रचे हुए 


` उद्‌ शैरों का संग्रह है, अथवा याँ कहिये कि बिहारी-सठसई 


की उद्‌,-पद्य मय टीका है। ये और सुनने में जैसे मधुर और 


` चित्ताक क हैं वैसे ही भाव-भज्जी के खयाल से भो अनुपम हैं ।. 


इनमे, दोहों के अचुचाद में, सूल के एक भो भाव- छूटने 
नहीं पाये हैं बढ्कि pe कहीं उनसे भी अधिक पाव शीरों मे 
“आ गये हैं। ये शैर इतने सरळ हैं क मामूली से मामूली. 
हिन्दी जानने घाला भी उन्ह अच्छी तरह समझ सकता है। _ 
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इन शैरौ की पं० महाबोर प्रसाद डिवेदी' प्मसिह शस्मों, | 
अमिश्रबन्धु, छाछा मंगचानदोन. वियोगी हरि आदि उज्धर | 
विद्वानों ने मुक्तकंठ से प्रशंसा को है। अत; विशेष कहना , 
-व्यर्थेःहै। `? .. क र 
छपाई में यह क्रम रखा गया है कि इपर विहारी का सूर 
` दोहा देकर: नीचे प्रीतमजी रचित उसी“ दोहे क्का शैर हिन 
'िएि में दियां गया है। De में दोहा के क्रम से ये शैर 
उद्‌ लिपि मे भी ऊर दिये गये हैं । ऐसा करने से हिन्दी तथा 
-उदः जानने चाले दोनों ही सज्जनो के लिए यह सामान्य 
,से.उपयोगिनी हुई है । पृष्ठ संख्या १७५ के लगभग सूल्य ॥ 
-सचित्र राज संस्करण का १॥) उद्‌, सहित का ?।) राज स० 


= क जनम» मन-म-म >नम»भनमआन «०७ कननम.. 


€ - - 

` दुछरुमनस्हथ . 

SS : | 

सम्पादक--पं० रामचन्द्र शुक्क, प्रो० हिन्दू-विश्व बिद्यालय 

“तथा लेखिका हिन्दो-संसार की चिरपरिचित श्रीमती बंगम' 

` -हिळा । इस पुस्तक में बंगभाषा के रवीन्द्रनाथ ठाकुए, देवेः 

कुमार राय, रामानन्द चट्टोपाध्याय आदि छुरन्धर जिद्वानो के 

छोटे छोटे उपन्यासो तथा लेखो का अझुतराद है। कुछ लेख if 

लेखिका के निज के हैं, जो कि समय समय पर - सरस्वती मं | 

निकल चुके हैं और जनता दारा काफी सम्मानित हो चु 

*हैं। पुस्तक बड़ी ही रोचक तथा शिक्षाप्रद है, खास « 

भारतीय दैहिलाओं के लिए बड़े कःम की है। इसे संयुक्त 

-प्रान्त की गवर्नमेण्टने पुरस्कार पुस्तकों तथा पुस्तकालयों ५ 
( Prize books and Libraries) के लिये स्वोकृत एकया 
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| है। कुछ स्कूलों में पाथ्य-पुस्तक भी नियत की गई है। और 
ˆ कुछ नहीं, आप केत्रल निः्नलिखित सम्मंतियों को ही देखिये । 


। ^ हीं की गयी हैं। विविध प्रकार के सात रंगःचिरंगे-चित्रो से 
। विभूषित, एंटीक पेपर पर छपी लगभग २२५ पृ्ठवाली इस 
पुस्तकं का सूल्य सर्वसाधारण के हितार्थं केचल १॥) रखा 
गया है। CC I 


पुस्तक पर आइ ई कुछ संम्भेतियां-- - 


में करके इसका गौरव बढ़ाया है। 
The book will form an admirable prize-book 


'. . interesting to the general reader. ; 
The Modern Review. 


The language of the book is excellent andthe 


: subjects treated. are also very useful.—MAJOR B. 
. D. Basu, I. M. 8, ( Retired ) Editor, the Sacred 
. Books of the Hindu-Series. - 


` कहानियाँ और देख मनोरंजक और उत्तमं हैं ।--विहार-ब्न्घु । 


TATA, 


| ' भी अच्छी हे । ५ र 
` कुसुम संग्रह मुझे बहुत पसंद है। _सत्यदेच (प्रित्राजक)। 
हिन्दी -साहित्य-भण्डार मे अनोखी वस्तु है। ,हेख सबके 


¦ सम्वन्धी लेख तो बहुत ही उत्तमहें। . -लक्ष्मी। 


|... पुस्तक की सुन्दरता में भी किसी प्रकार की कोर-कसर . 


काशा-नागरी-प्रचारिणी सभा ने अपने उन्नौसचे वर्ष के . 
काय्यंविवरण में “कुसुम संग्रह” की गणना उत्तम 'पुस्तको ` 


in girls school... We repeat thatthe book will form - 
{ a nice useful present to‘ females, Tt is not 5 Jess ° 


. निबन्ध सुपाल्य और उपयोगी हैं.। कागज और छपाई | 
| — भारतमित्र। | 


rf 


५ पढ़ने योग्य; बहुत हो रोचक तथा शिक्षाप्रद हैं । खी-शिक्षा 


~ 
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लेखन-शैली उत्तम है ।...पात्रों के चरित्र-चित्रण देख 
खुशी होती है : पुस्तक बड़ो उत्तमता से छापी गइ है। जासूस। 
कुसुम-संग्रहं के कुसुम बहुत ही सुग्धकर हैं ।...इन फूलों का | 
आघ्राण हिन्दी के रसिक पाठकों को अवश्य लेना चाहिये 
(--हिन्दी बङ्कघासी । ¦ 
कुखुम-सखंत्रह का समालोचना-भाई पा कर हम अपने को । 
सचमुच वड़भागी समभ्मूते हैं। उनमें से बहुत सी तो मन । 
छुभानेचाली ऋख्यामिकाए हैं, बहुतरी खो-शिक्षासस्वन्धी | 
उपदेश मालाए' हैं और वाकी सब विविध विषयों पर हे।.. 
और अधिक स्तुति हम आवश्यक नहीं समते । 


` संग्रह मे कविता नहीं: ...पर.......:- प्रत्येक गद्य-पृष्ठ से | 


कविता का मधुर रस चू रहा हं। 

सच्चे सामाजिक उपन्यासौके भण्डार को पूति ऐसी 
पुस्तकों से हो सकती है। .. इसमे ऐसी शिक्षाप्रद आख्याः 
यिकाओ का समावेश है जिनको पढकर साधारणतया खः 
खिया के आदर्श उच्च हो सकते हैं और समाजिक जीवन प्रशास्‌ 
जीवन बंन सकता है। ... स्रिया को चाहिये कि,पेसी पुस्तकों | 
का अध्ययन किया करें । भाषा बहुत सरळ हैं, जिससे लेखिका | 
हा उद्योग भलीभांति पूर्ण हो गया है। छपाई बहुतही अच्छी | 

। ह 


भारतेन्दुःस्मारक ग्रन्थ-मालिका-संख्या २ 
सानङुमारी 


बंगल्ठ के सुप्रसिद्ध लेखक चण्डीचरण सेन के “रामेर | 


५००० 
७०४ ००° ` 6 
5० (/4 


PERSON >> 


. FET) 
०७५ ४० 


०5 


ः न्‍ के नव्याबी शासन के समय की एक बड़ा ही लोमहर्षणकारी 

|= धरना का जोता-जागता 'चित्र है । किस तरह पर अवध अङ्ग- 
hb रेजो के हाथ में आया और किस तरह से वहां केनव्चाच तख्त 

र र गये इसेका पूरा पूरा 0 “इसमें लिखा गया है। | € 

{ ~जगह जगह पर a के असलो चित्र भी, जो कि 

वड़े परिश्रम से मले हैं, दिये गये हैं। इतिहास-प्रेमी सजना 

को यह पुस्तक अचश्य देखनी चाहिये । इस पुस्तक को जनता 

F जने इतना अधिक पसन्द किया 'कितसे्े-बी दिनों में इसका 

ग्रथम' संस्करण हाथों-हाथ बिक `गया और समाचार-पत्र-- 

पत्रिकाओं तथा विद्वानों की सैकड़ों अच्छी से अच्छी सम्म- 

तियां आई । अबकी वार इसका दूसरा संस्करण बड़े सजञ- 

। ज से निकल रहा है। वहुतसा परिवर्द्धन भो किया गया है। 

` चित्र-संख्या भी वढ़ाकर ३२ कर दी गई हे। . 


क जरकनो सनननननननम-+न > 


teres 


'  भारतेन्दुस्मारक अरन्य्लिकासंख्या . . 
F --_ »अग्ाराजत ७ १७ ७७ १७७ य 
. _ सभारत-भूषण भारतेन्दु हरिश्चन्द्रजी के युद्राराक्स का अभी | 
| तक कोई शुद्ध तथा विद्यार्थियोपयोगी संस्करण नहीं निकला था _ 
/ जो संस्करण आजकल बाजार में बिक रहा है वह अशुद्ध है । इसी- 

लिये नागरी-प्रचारिणी-सभा के उपमंत्री जी ने बड़े परिश्रम से इसका 
; ' पाठ शुद्ध कर तथा विद्यार्थियों के उपकांराथ आलोचनात्मक | 
` भूमिका के साथ-ही साथ भरपूर टिप्पणी देकर यह संस्करण | 
ड निकाला है। इसका संशोधन बा० श्यामसुन्दर दास तथा पं ' 
| _रामचन्द्र शुक्ल ने किया है। लगभग साढ़े तीन सौ प्छ की पुस्तक 
>` का मूल्य १) राजसंस्करण का २). : 2 | 
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अनुवाद है “इसमे बतमान~अश्गर्थाकां बड़ा ही ४दय- 


बाहरी फुरु १ ; 2) ५ ५ | | 
प्रहाकवि रवीन्द्रनाथ ठाङर लिखति . | 


विसर्जन हि 


( नाइक) £“ : 

जगद्विइपात रवीन्द्र वाबुकृे,पुस्तकोंकी उत्तमठाके संबन्धमें तो क 
ही क्या ? उनकी पुर ुवन-सोहक होती है।इस नाउकंसें ३ 
बलिका निषेध किया गया है और यह दिखलाया गया हे कि 
क्रिमी हानि होतो है। यह अहिंसात्मक सिद्धान्तका एक अत्यन्त करुणा 
पर्णं नाटक है । आपने अभी तक हिन्दो-साहित्यमें शायद ही पेसा भाइ: | 
पूर्ण नाटक देखा हो । मेरा आग्रह हे कि आप उसे एक घार अवश्य पढूँ। | | 
मूल्य केवळ ॥) । 


` बाल-मनीरंजन रे 
हिंदीमें बालकोपयोगी पुस्तक बड़ा अभाव है, बालकोंके 
ऐसी पुस्तके दोनी चाहिए जिनमें मनोरखक शिक्षाभदं कहानियों 
` संग्रह हो, भाषा अति सरल हों, ओर चित्रोंकी अरमार हो। हमे. ) 
. ऐसी पुस्तकोंके निरालभेंका प्रसन्ध किया है। त्म. कैल-मनोरखः | 
नके दो भाग निकले हैं, जिनमें उपयुक्त सभी गुण हैं । सूल्य प्रत्येक । 
- सागका ।=)। $ 
एम्‌० ए० बनाके क्‍यों, | 

मेरी मिट्टी खराब की १ 
यह गुजराती भाषाक इसी नामके सु सिद्ध उपन्या 


[ चित्र खींचा-गया हे। पुरतेके शिक्षाप्रद होनेके साथ ही 
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